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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.º 258/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do dis-
posto no artigo 11.º do «Contrato de concessão da exploração
de lotarias instantâneas», em vigor, e nos termos dos n.os 1 e 2 do
artigo 2.º e do artigo 15.º do Decreto-Lei n.º 13/92/M, de 2 de
Março, o Chefe do Executivo manda:

1. É nomeado delegado do Governo junto da SLOT — Socie-
dade de Lotarias e Apostas Mútuas de Macau, Lda., Au Ieong
Kit, pelo período de um ano, com efeitos a partir da data da
publicação do presente despacho.

2. O exercício das funções acima referidas é remunerado pela
quantia mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

22 de Julho de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 259/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do dis-
posto no artigo 11.º do «Contrato para a concessão, em regime
de exclusivo, da exploração de corridas de galgos em Macau»,
em vigor, e nos termos dos n.os 1 e 2 do artigo 2.º e do artigo 15.º
do Decreto-Lei n.º 13/92/M, de 2 de Março, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. É nomeado delegado do Governo junto da Companhia de
Corridas de Galgos Macau (Yat Yuen), S.A., Lo Chi Fai, pelo
período de um ano, com efeitos a partir da data da publicação
do presente despacho.

2. O exercício das funções acima referidas é remunerado pela
quantia mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

22 de Julho de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 260/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.os 3 e 4 do artigo 6.º do Regulamento Administrativo n.º 19/
/2003, o Chefe do Executivo manda:

澳 門 特 別 行 政 區

行 政 長 官 辦 公 室

第 258/2005 號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，根據現行《即發彩票專營批給合同》第十一條，並按照三月

二日第 13/92/M 號法令第二條第一款及第二款和第十五條的規

定，作出本批示。

一、委任歐陽傑為政府駐澳門彩票有限公司代表，為期一

年，由本批示公佈之日起生效。

二、執行上指職務之每月報酬為$6,600.00（澳門幣陸仟陸佰

元整）。

二零零五年七月二十二日

行政長官 何厚鏵

第 259/2005 號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，根據現行《澳門賽狗專營批給合同》第十一條，並按照三月

二日第 13/92/M 號法令第二條第一款及第二款和第十五條的規

定，作出本批示。

一、委任羅志輝為政府駐澳門逸園賽狗股份有限公司代表，

為期一年，由本批示公佈之日起生效。

二、執行上指職務之每月報酬為$6,600.00（澳門幣陸仟陸佰

元整）。

二零零五年七月二十二日

行政長官 何厚鏵

第 260/2005 號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據第19/2003號行政法規第六條第三款及第四款的規定，

作出本批示。
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1. São renovados os mandatos dos membros da Comissão de
Apreciação relativa ao Plano de Garantia de Créditos a Peque-
nas e Médias Empresas e da Comissão de Apreciação relativa
ao Plano de Garantia de Créditos a Pequenas e Médias Empre-
sas Destinados a Projecto Específico, pelo período de um ano,
com efeitos a partir de 14 de Agosto de 2005:

Presidente — Tai Kin Ip e, como substituto, Lam Hou Iun;

Vogal — Ho Teng Iat e, como substituto, Lau Veng Seng;

Vogal — Chan Yuk Ying e, como substituto, Cheung Pui Peng;

Vogal — Sam Kam San e, como substituto, Vong Sin Man;

Vogal — Lei Chin Cheng e, como substituto, Ao Ieong Kei.

2. Os membros das comissões de apreciação referidas no nú-
mero anterior têm direito a uma remuneração mensal corres-
pondente a 50% do índice 100 da tabela indiciária.

3. Nos casos de substituição, o substituto tem direito, por cada
reunião em que participe, à quota-parte correspondente à divi-
são do montante referido no número anterior pelo número de
reuniões efectuadas no respectivo mês, a qual é deduzida à re-
muneração do membro efectivo.

28 de Julho de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Julho de 2005. —
A Chefe do Gabinete, substituta, Brenda Cunha e Pires.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia
e Finanças n.º 59/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e no uso das com-
petências que lhe foram delegadas nos termos do n.º 1 da Or-
dem Executiva n.º 12/2000 e confirmadas pela Ordem Execu-
tiva n.º 6/2005, e nos termos do disposto na alínea b) do n.º 1 do
artigo 34.º do Decreto-Lei n.º 57/94/M, de 28 de Novembro, sob
proposta da Associação de Seguradoras de Macau, o Secretário
para a Economia e Finanças manda:

1. São nomeados para integrar o Conselho Consultivo do Fun-
do de Garantia Automóvel e Marítimo os Sr. Wu Pak Kiu e Sr.
Chan Sun Tao.

2. É revogado o Despacho do Secretário para a Economia e
Finanças n.º 48/2003.

一、由二零零五年八月十四日起，下列人士續任中小企業信

用保證計劃評審委員會及中小企業專項信用保證計劃評審委員會

成員，為期一年：

主席——戴建業，代任人——林浩然；

委員——賀定一，代任人——劉永誠；

委員——陳玉瑩，代任人——張佩萍；

委員——岑錦燊，代任人——黃善文；

委員——李展程，代任人——歐陽琦。

二、上款所指兩個評審委員會成員有權每月收取金額相當於

薪俸表 100 點的 50% 作為報酬。

三、在代任情況下，代任人每次出席會議有權收取的報酬為

上款所指金額除以當月會議次數所得的份額，而該份額在被代任

成員的報酬中扣除。

二零零五年七月二十八日

行政長官 何厚鏵

–––––––

二零零五年七月二十八日於行政長官辦公室

辦公室代主任 白麗嫻

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 59/2005 號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權及經第6/2005號行政命令確認的第12/2000號行政命令

第一款所授予的權限，並根據十一月二十八日第 57/94/M 號法令

第三十四條第一款 b項的規定，由澳門保險公會建議，作出本批

示。

一、任命胡橋先生及陳新濤先生為汽車及航海保障基金諮

詢委員會成員。

二、廢止第 48/2003 號經濟財政司司長批示。
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三、本批示自二零零五年七月一日起生效。

二零零五年七月二十二日

經濟財政司司長 譚伯源

批 示 摘 錄

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月四日作出的批示：

根據《澳門公共行政工作人員通則》第三十四條第一款的規

定，羅志輝以徵用方式在本辦公室擔任職務的職級，自二零零五

年七月四日起修改為第一職階首席高級技術員。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月六日作出的批示：

根據三月十一日第14/96/M號法令核准的《澳門金融管理局通

則》第四條第二款 a）項、第十四條及第十五條第一款及第四款

的規定，尹先龍擔任澳門金融管理局行政委員會委員職務的委

任，自二零零五年九月一日起續期兩年。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月七日作出的批示：

根據《澳門公共行政工作人員通則》第三十四條第一款的規

定，梁月嫦以徵用方式在本辦公室擔任職務的職級，自二零零五

年七月七日起修改為第一職階顧問翻譯。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月二十一日作出的批

示：

根據三月十一日第14/96/M號法令核准的《澳門金融管理局通

則》第四條第二款 a）項、第十四條及第十五條第一款及第四款

的規定， António José Félix Pontes（潘志輝）擔任澳門金融管

理局行政委員會委員職務的委任，自二零零五年八月十六日起續

期兩年。

–––––––

二零零五年七月二十七日於經濟財政司司長辦公室

辦公室代主任 林浩然

運 輸 工 務 司 司 長 辦 公 室

第 111/2005 號運輸工務司司長批示

運輸工務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第 6/1999 號行政法規第六條第二款及第七

3. O presente despacho produz efeitos no dia 1 de Julho de
2005.

22 de Julho de 2005.

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 4 de Julho de 2005:

Lo Chi Fai — alterada a categoria da requisição para técnico su-
perior principal, 1.º escalão, neste Gabinete, nos termos do ar-
tigo 34.º, n.º 1, do ETAPM, a partir de 4 de Julho de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 6 de Julho  de 2005:

Wan Sin Long — renovada a nomeação, pelo prazo de dois anos,
como membro do Conselho de Administração da Autoridade
Monetária de Macau, nos termos dos artigos 4.º, n.º 2, alínea
a), 14.º e 15.º, n.os 1 e 4, do Estatuto da Autoridade Monetária
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 14/96/M, de 11 de
Março, a partir de 1 de Setembro de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 7 de Julho de 2005:

Leong Ut Seong —  alterada a categoria da requisição para intér-
prete-tradutor assessor, 1.º escalão, neste Gabinete, nos ter-
mos do artigo 34.º, n.º 1, do ETAPM, a partir de 7 de Julho de
2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 21 de Julho  de 2005:

António José Félix Pontes — renovada a nomeação, pelo prazo
de dois anos, como membro do Conselho de Administração
da Autoridade Monetária de Macau, nos termos dos artigos
4.º, n.º 2, alínea a), 14.º e 15.º, n.os 1 e 4, do Estatuto da Auto-
ridade Monetária de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 14/96/M, de 11 de Março, a partir de 16 de Agosto de 2005.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 27
de Julho de 2005. — O Chefe do Gabinete, substituto, Lam Hou
Iun.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES

E OBRAS PÚBLICAS

Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 111/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.º 2 do artigo 6.º e do artigo 7.º, ambos do Regulamento Admi-



5144 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

條，連同第30/2000號行政命令第一款（二）項的規定，作出本批

示。

轉授一切所需權力予建設發展辦公室主任羅定邦工程師或

其法定代任人，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與

“Empresa de Execução de Obras de Construção Civil Jeston,

Limitada”簽訂“科學技術發展基金辦事處裝修工程”的施工合

同。

二零零五年七月二十二日

運輸工務司司長 歐文龍

第 112/2005 號運輸工務司司長批示

運輸工務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第 6/1999 號行政法規第六條第二款和第七

條，連同第15/2000號行政命令第一款、第二款及第五款的規定，

作出本批示。

轉授一切所需權力予土地工務運輸局局長 Jaime Roberto

Carion（賈利安）工程師或其法定代任人，以便代表澳門特別行

政區作為簽署人，與中聯 / 迅興合作經營簽訂「何東中葡小學地

段綜合體育館及新廈」工程合同的附加合同。

二零零五年七月二十二日

運輸工務司司長 歐文龍

第 113/2005 號運輸工務司司長批示

運輸工務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第 6/1999 號行政法規第六條第二款和第七

條，連同第15/2000號行政命令第一款、第二款及第五款的規定，

作出本批示。

轉授一切所需權力予土地工務運輸局局長 Jaime Roberto

Carion（賈利安）工程師或其法定代任人，以便代表澳門特別行

政區作為簽署人，與龍昌——華建合營公司簽訂「跨境工業區填

nistrativo n.º 6/1999, conjugados com a alínea 2) do n.º 1 da Or-
dem Executiva n.º 30/2000, o Secretário para os Transportes e
Obras Públicas manda:

São subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro António José
Castanheira Lourenço, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessários para representar a Região Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execução
da «Obra de Interiores das Instalações do Fundo para o Desen-
volvimento das Ciências e da Tecnologia», a celebrar entre a
Região Administrativa Especial de Macau e a «Empresa de
Execução de Obras de Construção Civil Jeston, Limitada».

22 de Julho de  2005.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 112/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.º 2 do artigo 6.º e do artigo 7.º, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 2 e 5 da Ordem
Executiva n.º 15/2000, o Secretário para os Transportes e Obras
Públicas manda:

São subdelegados no director da Direcção dos Serviços de
Solos, Obras Públicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessários
para representar a Região Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato adicional ao contrato para a obra
do «Pavilhão Polidesportivo e Edifício no Terreno da Escola Sir
Robert Ho Tung», a celebrar entre a Região Administrativa
Especial de Macau e o «Consórcio Chong Luen/Shun Heng».

22 de Julho de 2005.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 113/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.º 2 do artigo 6.º e do artigo 7.º, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 2 e 5 da Ordem
Executiva n.º 15/2000, o Secretário para os Transportes e Obras
Públicas manda:

São subdelegados no director da Direcção dos Serviços de
Solos, Obras Públicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessários
para representar a Região Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a execução da empreitada
do «Aterro do Parque Industrial Transfronteiriço, Segunda Eta-
pa — Concepção/Construção do Posto Alfandegário e Obras de
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海造地承攬工程第二階段——邊檢站綜合大樓設計與建造及基建」

工程合同。

二零零五年七月二十二日

運輸工務司司長 歐文龍

–––––––

二零零五年七月二十二日於運輸工務司司長辦公室

辦公室主任 黃振東

廉  政  公  署

批 示 摘 錄

根據第 31/2000 號行政法規第二十三條及九月二十七日第 53/

93/M號法令第十九條之規定，茲將代廉政專員於二零零五年七月

二十八日核准之二零零五年廉政公署本身預算第01/CCAC/2005號

預算修改刊登如下：

Infra-estruturas», a celebrar entre a Região Administrativa Es-
pecial de Macau e o «Consórcio de Long Cheong — Constru-
ções e Engenharia, Limitada e Obras de Construção Wa Kin,
Limitada».

22 de Julho de 2005.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Ao Man
Long.

–––––––

Gabinete do Secretário para os Transportes e Obras Públicas,
aos 22 de Julho de 2005. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPÇÃO

Extracto de despacho

Nos termos do artigo 23.º do Regulamento Administrativo
n.º 31/2000, conjugado com o artigo  19.º do Decreto-Lei n.º 53/
/93/M, de 27 de Setembro, publica-se a alteração orçamental
n.º 01/CCAC/2005 ao orçamento privativo do Comissariado con-
tra a Corrupção, relativo ao ano de 2005, autorizada por despa-
cho da Ex.ma Senhora Comissária contra a Corrupção, substituta,
de 28 de Julho do mesmo ano:

第 01/CCAC/2005 號預算修改

Alteração orçamental n.º 01/CCAC/2005

編號 名稱 增加 注銷
Código Designação Reforço Anulação

經常開支

Despesas correntes

01-00-00-00 人員

Pessoal

01-01-00-00 固定及長期報酬

Remunerações certas e permanentes

01-01-01-00 法律通過之編制人員

Pessoal dos quadros aprovados por Lei

01-01-01-01 薪俸或服務費 $ 192,000.00

Vencimentos ou honorários

01-01-06-00 重疊薪俸 $ 150,000.00

Duplicação de vencimentos

01-01-08-00 固定及長期招待費 $ 40,000.00

Representação certa e permanente

01-02-00-00 附帶報酬

Remunerações acessórias

01-02-04-00 錯算補助 $ 2,000.00

Abono para falhas

02-00-00-00 資產及勞務

Bens e serviços
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編號 名稱 增加 注銷

Código Designação Reforço Anulação

02-03-00-00 勞務之取得

Aquisição de serviços

02-03-05-00 交通及通訊

Transportes e comunicações

02-03-05-02 其他原因之交通費 $ 140,000.00

Transportes por outros motivos

02-03-07-00 廣告及宣傳 $ 840,000.00

Publicidade e propaganda

04-00-00-00 經常轉移

Transferências correntes

04-01-00-00 公營部門

Sector público

04-01-02-00 自治基金組織

Fundos autónomos

04-01-02-01 退休基金

Fundo de Pensões

04-01-02-01-01 退休補償 $ 610,000.00

Compensação para a aposentação

04-01-02-01-02 撫恤補償 $ 130,000.00

Compensação para a sobrevivência

05-00-00-00 其他經常開支

Outras despesas correntes

05-02-00-00 保險

Seguros

05-02-01-00 人員

Pessoal

05-02-01-01 公務員 $ 40,000.00

Funcionário

05-02-02-00 物料 $ 40,000.00

Material

05-04-00-01 備用撥款 $ 1,720,000.00

Dotação provisional

資本開支

Despesas de capital

07-00-00-00 投資

Investimentos

07-09-00-00 運輸物料 $ 240,000.00

Material de transporte

07-10-00-00 機械及設備

Maquinaria e equipamento

07-10-00-00-03 其他機械及設備 $ 240,000.00

Outra maquinaria e equipamento

總額 $ 2,192,000.00 $ 2,192,000.00

Totais

–––––––

二零零五年七月二十九日於廉政公署

辦公室主任 何鈺珊

Comissariado contra a Corrupção, aos 29 de Julho de 2005. — A
Chefe do Gabinete, Ho Ioc San.
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審 計 署

第 2/2005 號審計長批示

審計長行使澳門特別行政區第11/1999號法律第十四條賦予的

職權，並根據澳門特別行政區第 17/2000 號行政法規修改的第 8/

1999 號行政法規第十二條及第 98/2000 號行政長官批示的規定，

作出本批示。

授予一切所需權力予本署綜合事務局代局長鄭覺良，以便代

表澳門特別行政區審計署為立約人，與“國際清潔服務有限公

司”簽訂有關審計署內設施之清潔服務合同。

二零零五年七月二十六日

審計長 蔡美莉

第 3/2005 號審計長批示

審計長行使澳門特別行政區第11/1999號法律第十四條賦予的

職權，並根據澳門特別行政區第 17/2000 號行政法規修改的第 8/

1999 號行政法規第十二條及第 98/2000 號行政長官批示的規定，

作出本批示。

授予一切所需權力予本署綜合事務局代局長鄭覺良，以便代

表澳門特別行政區審計署為立約人，與“慧科訊業有限公司” 簽

訂有關取得網上新聞及資訊服務合同。

二零零五年七月二十八日

審計長 蔡美莉

批 示 摘 錄

摘錄自審計長於二零零五年七月八日的批示：

莫麗明，第三職階顧問高級技術員，薪俸點為650——根據第

11/1999 號法律第二十五條、經第 17/2000 號行政法規修改之第 8/

1999號行政法規第十六條，以及現行的《澳門公共行政工作人員

通則》第二十五條及第二十六條的規定，其編制外合同獲續期一

年，由二零零五年九月一日起生效。

–––––––

二零零五年七月二十九日於審計署

綜合事務局代局長 鄭覺良

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Despacho da Comissária da Auditoria n.º 2/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 14.º da Lei n.º 11/
/1999 da Região Administrativa Especial de Macau, nos termos
do artigo 12.º do Regulamento Administrativo n.º 8/1999, com
as alterações introduzidas pelo Regulamento Administrativo
n.º 17/2000 da Região Administrativa Especial de Macau e do
Despacho do Chefe do Executivo n.º 98/2000, a Comissária da
Auditoria manda:

São delegados no director, substituto, da Direcção de Servi-
ços de Assuntos Genéricos, Cheang Koc Leong, todos os pode-
res necessários para representar o Comissariado da Auditoria
da Região Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de aquisição de serviços de limpeza, a celebrar com
a «Companhia de Serviços de Limpeza Kok Chai, Limitada».

26 de Julho de 2005.

A Comissária, Choi Mei Lei aliás Fátima Choi.

Despacho da Comissária da Auditoria n.º 3/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 14.º da Lei n.º 11/
/1999 da Região Administrativa Especial de Macau, nos termos
do artigo 12.º do Regulamento Administrativo n.º 8/1999, com
as alterações introduzidas pelo Regulamento Administrativo
n.º 17/2000 da Região Administrativa Especial de Macau e do
Despacho do Chefe do Executivo n.º 98/2000, a Comissária da
Auditoria manda:

São delegados no director, substituto, da Direcção de Servi-
ços de Assuntos Genéricos, Cheang Koc Leong, todos os pode-
res necessários para representar o Comissariado da Auditoria
da Região Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de aquisição de notícia on-line e serviços informá-
ticos, a celebrar com a «Sociedade de Informação Wisers, Limi-
tada».

28 de Julho de 2005.

A Comissária, Choi Mei Lei aliás Fátima Choi.

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.ma Senhora Comissária da Auditoria, de
8 de Julho de 2005:

Mok Lai Meng, deste Comissariado — renovado o contrato além
do quadro, pelo período de um ano, como técnica superior
assessora, 3.º escalão, índice 650, nos termos dos artigos 25.º
da Lei n.º 11/1999, 16.º do Regulamento Administrativo n.º 8/
/1999, na redacção do Regulamento Administrativo n.º 17/2000,
e artigos 25.º e 26.º do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Setembro de 2005.

–––––––

Comissariado da Auditoria, aos 29 de Julho de 2005. — O
Director da DSAG, substituto, Cheang Koc Leong.
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SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança,
de 6 de Julho de 2005:

Cheong Kin Ian, verificadora alfandegária n.º 63 920, do quadro
de pessoal alfandegário destes Serviços — frequenta, em co-
missão de serviço, a partir de 11 de Julho de 2005, o curso de
habilitação para ingresso nas carreiras de oficial de justiça ju-
dicial e de oficial de justiça do Ministério Público ministrado
pelo Centro de Formação Jurídica e Judiciária, nos termos do
artigo 23.º, n.º 2, alínea b), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 14.º do Regulamento Administrativo n.º 30/2004.

–––––––

Serviços de Alfândega, aos 28 de Julho de 2005. — O Director-
geral, Chôi Lai Hang.

GABINETE DE COMUNICAÇÃO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 29 de Ju-
nho de 2005:

Licenciada Vong Hon Veng — renovado o contrato além do
quadro, pelo período de dois anos, como adjunto-técnico de
1.ª classe, 1.º escalão, e alterada, por averbamento, a cláusula
3.ª do seu contrato com referência à mesma categoria, 2.º
escalão, índice 320, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.º
e 26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 3 de Julho de 2005.

–––––––

Gabinete de Comunicação Social, aos 25 de Julho de 2005. —
O Director do Gabinete, Victor Chan.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ADMINISTRAÇÃO

E FUNÇÃO PÚBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 25 de Maio de 2005:

Augusto Io e Mariana Cheng — contratados por assalariamento,
pelo período de seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.ª classe,
1.º escalão, índice 260, nestes Serviços, nos termos dos artigos
27.º e 28.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M,

海 關

批 示 摘 錄

摘錄自保安司司長於二零零五年七月六日所作的批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十三條第二款

b）項並連同第 30/2004 號行政法規第十四條的規定，海關關員編

制人員，關員編號63920——張健欣於二零零五年七月十一日起以

定期委任方式修讀由法律及司法培訓中心舉辦為進入法院司法文

員職程及檢察院司法文員職程的任職資格課程。

–––––––

二零零五年七月二十八日於海關

關長 徐禮恒

新 聞 局

批 示 摘 錄

摘錄自行政長官於二零零五年六月二十九日作出的批示：

黃漢穎學士——根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的

並經十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工

作人員通則》第二十五條及第二十六條的規定，在本局擔任第一

職階一等技術輔導員職務的編制外合同，自二零零五年七月三日

起續期兩年，並以附註形式修改該合同第三條款，轉為第二職階

一等技術輔導員，薪俸點 320 。

–––––––

二零零五年七月二十五日於新聞局

局長 陳致平

行  政  暨  公  職  局

批 示 摘 錄

摘錄自行政法務司司長於二零零五年五月二十五日作出的批

示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經同月同日

第80/92/M號法令及十二月二十八日第62/98/M號法令修訂的《澳

門公共行政工作人員通則》第二十七條及第二十八條的規定，以

散位合同方式聘用Augusto Io及鄭嘉敏在本局擔任第一職階二等
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技術輔導員職務，薪俸點為 260 ，為期六個月，分別自二零零五

年七月五日及七月十一日起生效。

摘錄自行政法務司司長於二零零五年六月三十日作出的批

示：

  根據十二月二十一日第86/89/M號法令第十條第一款及同月

同日第87/89/M號法令核准，並經十二月二十八日第62/98/M號法

令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第二十二條第八款a）項

的規定，在二零零五年六月一日第二十二期《澳門特別行政區公

報》第二組公布的評核成績中合格的獨一應考人鄭任山，主任翻

譯員，獲確定委任為本局人員編制翻譯員職程第一職階顧問翻譯

員。

–––––––

二零零五年七月二十七日於行政暨公職局

局長 朱偉幹

法 務 局

批 示 摘 錄

摘錄自行政法務司司長於二零零五年六月二十八日作出之批

示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十七條及第二

十八條，第 2/2001 號行政法務司司長批示第六款和第 86/89/M 號

法令第九條第四款 a 項的規定，以散位合同及實習方式聘用鄭曉

妍、潘雅恩及陳文進在本局擔任第一職階二等技術輔導員職務，

薪俸點為 240 ，試用期六個月，第一位自二零零五年七月二十一

日及其餘兩位自二零零五年七月二十五日起生效。

摘錄自本局副局長於二零零五年六月二十九日作出之批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二

十六條的規定，本局第二職階一等助理技術員Brígida Batista及

第三級第二階段中葡小學教師盧麗施的編制外合同續期一年，分

別自二零零五年八月十二日及九月一日起生效。

摘錄自行政法務司司長於二零零五年七月一日作出之批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條第三

款、第二十六條及十二月二十一日第 86/89/M 號法令第十條第一

款之規定，本局第二職階二等技術員梁德龍的編制外合同第三條

款修改為第一職階一等技術員，薪俸點 400 ，自二零零五年七月

六日起生效。

na redacção dos Decretos-Leis n.os 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5 e 11 de
Julho de 2005, respectivamente.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 30 de Junho de 2005:

Chiang Iam San aliás Cheng Yam San, intérprete-tradutor chefe,
único classificado no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.º 22/2005, II Série, de 1 de Junho
— nomeado, definitivamente, intérprete-tradutor assessor, 1.º
escalão, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal destes Serviços, nos termos do artigo 10.º, n.º 1, do Decre-
to-Lei n.º 86/89/M, conjugado com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro.

–––––––

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública,
aos 27 de Julho de 2005. — O Director dos Serviços, José Chu.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS

DE JUSTIÇA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 28 de Junho de 2005:

Chiang Hio In, Pun Nga Ian e Chan Man Chon — contratadas
por assalariamento e em regime de estágio, pelo período ex-
perimental de seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.ª classe,
1.º escalão, índice 240, nestes Serviços, nos termos dos artigos
27.º e 28.º do ETAPM, vigente, conjugado com o n.º 6 do Des-
pacho da Secretária para a Administração e Justiça n.º 2/2001,
e artigo 9.º, n.º 4, alínea a), do Decreto-Lei n.º 86/89/M, a par-
tir de 21 para a primeira e 25 de Julho de 2005, para as restantes.

Por despacho da subdirectora dos Serviços, de 29 de Junho
de 2005:

Brígida Batista, técnica auxiliar de 1.ª classe, 2.º escalão, e Lou
Lai Si, professora do ensino primário luso-chinês, nível 3, 2.ª
fase, contratadas além do quadro, destes Serviços — renova-
dos os contratos, pelo período de um ano, nos termos dos arti-
gos 25.º e 26.º do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Agosto e
1 de Setembro de 2005, respectivamente.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 1 de Julho de 2005:

Leong Tak Long, técnico de 2.ª classe, 2.º escalão, destes Serviços
— alterada a cláusula 3.ª do contrato além do quadro com re-
ferência à categoria de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, índice
400, nos termos dos artigos 25.º, n.º 3, e 26.º do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 10.º, n.º 1, do Decreto-Lei
n.º 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de Julho de 2005.
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Che Cam Hong, Choi Mio Keng, Lam Kit U, Tang Kuan Hang,
Tang Sio Chong, Tang Veng Si, Wong Ka I e Cheung Man
Wah — contratados além do quadro, pelo período de um ano,
como adjuntos-técnicos de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 260,
nestes Serviços, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM,
vigente, a partir de 19, 26 e 26 de Julho, e 2, 4, 5, 12 e 16 de
Agosto de 2005, respectivamente.

–––––––

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 28 de Julho
de 2005. — O Director dos Serviços, Cheong Weng Chon.

IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 22 de Julho de 2005:

Fu Hoi On, técnico auxiliar de informática de 2.ª classe, 2.º escalão,
e Lei, Lai Fong, operador de fotocomposição de 2.ª classe, 2.º
escalão, contratados além do quadro, desta Imprensa — alte-
rados os contratos para técnico auxiliar de informática de 1.ª
classe, 1.º escalão, e operador de fotocomposição de 1.ª classe,
1.º escalão, respectivamente, nos termos dos artigos 25.º e 26.º
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2005.

Por despacho do signatário, de 26 de Julho de 2005:

Chu Iu Kong, adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, contrata-
do além do quadro, desta Imprensa — alterado o respectivo
contrato para exercer as mesmas funções no escalão imediata-
mente superior, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 26 de Julho de 2005.

–––––––

Imprensa Oficial, aos 3 de Agosto de 2005. — O Administrador,
António Martins.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 4 de Julho de 2005:

Licenciada Chan, Kam In — renovada a sua comissão de serviço,
pelo período de um ano, como chefe da Divisão de Informáti-
ca destes Serviços, nos termos do artigo 4.º, n.º 4, do Decre-

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二

十六條的規定，以編制外合同方式聘用謝錦康、蔡妙、林潔

茹、鄧均杏、鄧兆聰、鄧詠詩、黃嘉怡及張敏華在本局擔任第一

職階二等技術輔導員之職務，薪俸點為 260 ，為期一年，分別自

二零零五年七月十九日、七月二十六、七月二十六日、八月二

日、八月四日、八月五日、八月十二日及八月十六日起生效。

–––––––

二零零五年七月二十八日於法務局

局長 張永春

印  務  局

批 示 摘 錄

按照行政法務司司長於二零零五年七月二十二日的批示：

本局編制外合同第二職階二等資訊助理技術員傅凱安及第二

職階二等照相排版操作員李麗芳——根據十二月二十一日第87/89/

M 號法令核准的《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第

二十六條的規定，其有關合同分別修改為第一職階一等資訊助理

技術員及第一職階一等照相排版操作員，由二零零五年八月一日

起生效。

按本人於二零零五年七月二十六日的批示：

本局編制外合同第一職階一等技術輔導員朱耀光——根據十

二月二十一日第 87/89/ M 號法令核准的《澳門公共行政工作人員

通則》第二十五條及第二十六條的規定，修改有關合同並執行相

關職務及轉為高一職階，由二零零五年七月二十六日起生效。

–––––––

二零零五年八月三日於印務局

局長 馬丁士

經 濟 局

批 示 摘 錄

按照經濟財政司司長於二零零五年七月四日之批示：

陳,錦燕學士——根據六月二十三日第 25/97/M 號法令修訂的

十二月二十一日第 85/89/M 號法令第四條第四款之規定，自二零
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to-Lei n.º 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção do De-
creto-Lei n.º 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 24 de Setem-
bro de 2005.

Licenciadas Chiu, Weng Ieng e Leung, Vai Man — renovados os
contratos além do quadro, pelo período de um ano, e alterada,
por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos com refe-
rência à categoria de técnicos superiores de 2.ª classe, 2.º
escalão, índice 455, nestes Serviços, nos termos dos artigos 25.º e
26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 4 e 17 de Agosto de 2005, respectiva-
mente.

Licenciados Chao, Ka Chai, Leng, Tat Hoi e Kou, Kam Chio —
renovados os contratos além do quadro, pelo período de um
ano, como técnico superior de informática de 2.ª classe, 2.º esca-
lão, nestes Serviços, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 26 de Agosto de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços de Economia, aos 28 de Julho de 2005.
— O Director dos Serviços, substituto, Sou Tim Peng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Extracto da escritura celebrada entre a
Região Administrativa Especial de Macau

e
Teledifusão de Macau, S.A.

Renovação do Contrato de Concessão do Serviço
de Radiodifusão Televisiva e Sonora

Certifico que, por escritura de 11 de Julho de 2005, lavrada de
folhas 56 a 68 do livro 378 da Divisão de Notariado da Direcção
dos Serviços de Finanças de Macau, foi revistado e renovado o
Contrato de Concessão do Serviço de Radiodifusão Televisiva e
Sonora, celebrado por escritura de 25 de Julho de 1990, lavrada
de folhas 40 a 58 do livro 278 e a última revisão celebrada por
escritura de 22 de Abril de 1999, lavrada de folhas 98 a 113v do
livro 314, ambos da mesma Divisão de Notariado, com a seguin-
te redacção:

«CAPÍTULO I

Disposições gerais

Cláusula primeira — Objecto do contrato

Um. Pelo presente contrato a Região Administrativa
Especial de Macau, adiante designada abreviadamente por
«RAEM» ou «concedente», concede à Teledifusão de
Macau, S.A., adiante designada por «concessionária», o
direito de:

零五年九月二十四日起，其定期委任獲續期壹年，擔任本局資訊

處處長之職務。

趙,詠瑩學士及梁,慧敏學士——根據十二月二十八日第 62/98/

M 號法令修訂之十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准之《澳門

公共行政工作人員通則》第二十五條及第二十六條之規定，其編

制外合同獲續期一年，並以附註形式修改其合同第三條款，轉為

本局第二職階二等高級技術員，薪俸點為 455 ，分別自二零零五

年八月四日及八月十七日起生效。

周,家齊學士、凌,達海學士及高,錦超學士——根據十二月二十

八日第62/98/M號法令修訂之十二月二十一日第87/89/M號法令核

准之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二十六條之

規定，其編制外合同獲續期一年，擔任本局第二職階二等高級資

訊技術員之職務，自二零零五年八月二十六日起生效。

–––––––

二零零五年七月二十八日於經濟局

代局長 蘇添平

財 政 局

 澳門特別行政區

與

澳門廣播電視股份有限公司

簽署之公證合同摘錄

電視及聲音廣播服務批給續期公證合同

茲證明，通過繕錄於2005年7月11日澳門財政局公證處第378

號簿冊第 56 頁至 68 頁的公證合同，是對電視及聲音廣播服務批

給合同作出修訂及續期；此批給合同是由澳門特別行政區與澳門

廣播電視股份有限公司於1990 年7 月 25 日於同一公證處第278 號

簿冊第 40 至 58 頁簽訂，最後一次的修訂合同繕立在 1999 年 4 月

22 日同一公證處第 314 號簿冊第 98 至 113 背頁，該修訂及續期合

同內容如下：

“——第 I 章

——概則

——第一條——（本合同之標的）

——一、澳門特別行政區（下簡稱“澳門特區”或“批給人”）

通過本合同授予澳門廣播電視股份有限公司（下簡稱“承批人”）

下述的權利：
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a) Prestar o serviço de telecomunicações público de ra-
diodifusão televisiva e sonora;

b) Instalar e operar os sistemas de telecomunicações pú-
blicos de radiodifusão televisiva e sonora suporte dos servi-
ços referidos na alínea anterior.

Dois. Para a prestação dos serviços e operação dos siste-
mas referidos, respectivamente, nas alíneas a) e b) do nú-
mero anterior, a concessionária dispõe das frequências e
canais radioeléctricos de radiodifusão referidos na cláusula
quinta.

Cláusula segunda — Conceito de radiodifusão televisiva e
sonora

A radiodifusão televisiva e sonora consiste na transmissão,
unidireccional não endereçada, através de ondas electromag-
néticas não guiadas, respectivamente, de sons e imagens e
de sons, destinadas a serem captadas pela população em
geral.

Cláusula terceira — Fins a preencher

No exercício da sua actividade, a concessionária deve dar
cumprimento ao disposto na lei quanto aos fins a preencher
pela radiodifusão.

Cláusula quarta — Programação e mensagens incompatí-
veis com os fins da radiodifusão

Considera-se incompatível com o preenchimento dos fins
da radiodifusão a transmissão de programação e mensagens
que:

a) Incitem à prática de crimes ou fomentem a discrimina-
ção entre sexos, a intolerância, a violência ou o ódio e, ainda,
os de conteúdo pornográfico ou obsceno;

b) Incentivem comportamentos totalitários ou de agres-
são a minorias sociais, rácicas ou religiosas;

c) Incentivem o desrespeito pelo meio ambiente.

Cláusula quinta — Características técnicas

Um. Sem prejuízo de a concessionária obter junto do Ga-
binete para o Desenvolvimento das Telecomunicações e
Tecnologias da Informação («GDTTI») as respectivas au-
torizações governamentais, de acordo com a legislação em
vigor, os equipamentos das estações de radiodifusão a ope-
rar pela concessionária devem obedecer às seguintes carac-
terísticas técnicas principais:

a) Radiodifusão Sonora

Ondas Médias, Amplitude Modulada. OM — AM

Conforme os actos finais da Conferência Administrativa
Regional de Radiodifusão em Ondas Longas e Médias, Re-
giões 1 e 3 (Genebra 1975), que constam do documento em
anexo I:

Frequência de emissão 900 KHz

Radiação máxima da portadora 10 KW

Altura da antena 75 m

—— a）提供電視及聲音廣播公共電信服務；

—— b）建立及操控用作支撐上述服務的電視及聲音廣播公

共電信系統。

——二、為提供上款a項所述服務及操控b項所述系統，承批

人得自由支配第五條所述廣播用無線電頻率及頻道。

——第二條——（電視及聲音廣播的概念）

——所稱電視及聲音廣播，意即採用非導向電磁波、以無名

址單向形式傳輸供市民大眾接收的連聲影像以及聲音。

——第三條——（目的）

——承批人在本身業務的營運上，應遵從無線電廣播的法定

目的。

——第四條——（不符廣播目的之節目和信息）

——傳輸下述的節目和信息，視為不符廣播目的：

——a） 鼓吹犯罪行為或提倡性別歧視、排外、暴力或怨憤，

以及內容含淫褻或不雅成分；

—— b）煽動對社會、民族或宗教的少數群體採取擅專或攻

擊行為；

—— c）鼓吹不愛惜生存環境。

——第五條——（技術規格）

——一、在不影響承批人須向電信暨資訊科技發展辦公室

（電信辦）取得有關的政府許可的現行法例規定下，由承批人操作

的廣播站的設備，應遵守以下的主要技術規格：

—— a）聲音廣播方面

——中波，調幅 OM-AM

——按照載於附件I文件內，由1975年在日內瓦舉行的1區及

3 區、長波及中波無線電廣播地區行政會議的最後決定；

——發射頻率 900KHz

——最大輻射功率 10KW

——天線高度 75m
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Ondas Muito Curtas, Frequência Modulada. VHF — FM

Conforme os planos acordados com outras autoridades,
designadamente:

Frequência de emissão 98 MHz

Potência aparente radiada 10.6 KW (máxima)

Diagrama de radiação da antena Conforme anexo II

Altura efectiva da antena 123 m

Polarização Vertical

Localização Monte da Guia

Ondas Muito Curtas, Frequência Modulada. VHF — FM

Conforme os planos acordados com outras autoridades,
designadamente:

Frequência de emissão 100.7 MHz

Potência aparente radiada 21.2 KW (máxima)

Diagrama de radiação da antena Conforme anexo III

Altura efectiva da antena 123 m

Polarização Vertical

Localização Monte da Guia

Ondas Muito Curtas, Frequência Modulada. VHF — FM

Conforme os planos acordados com outras autoridades,
designadamente:

Frequência de emissão 90.8 MHz

Potência aparente radiada 21.2 KW (máxima)

Diagrama de radiação da antena Conforme anexo IV

Altura efectiva da antena 123 m

Polarização Vertical

Localização Monte da Guia

Ondas Muito Curtas, Frequência Modulada. VHF — FM

Conforme os planos acordados com outras autoridades,
designadamente:

Frequência de emissão 106.1 MHz

——短波，調頻 VHF-FM

——按照與其他當局協定的計劃

——主要是：

——發射頻率 98MHZ

——輻射功率 10.6KW（最大）

——天線輻射圖 按照附件 II

——天線確實高度 123m

——極化 垂直

——方位 東望洋山

——短波，調頻 VHF-FM

——按照與其他當局協定的計劃

——主要是：

——發射頻率 100.7MHZ

——輻射功率 21.2KW（最大）

——天線輻射圖 按照附件 III

——天線確實高度 123m

——極化 垂直

——方位 東望洋山

——短波，調頻 VHF-FM

——按照與其他當局協定的計劃

——主要是：

——發射頻率 90.8MHZ

——輻射功率 21.2KW（最大）

——天線輻射圖 按照附件 IV

——天線確實高度 123m

——極化 垂直

——方位 東望洋山

——短波，調頻 VHF-FM

——按照與其他當局協定的計劃

——主要是：

——發射頻率 106.1MHZ
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——輻射功率 21.2KW（最大）

——天線輻射圖 按照附件 V

——天線確實高度 123m

——極化 垂直

——方位 東望洋山

—— b）電視廣播方面

——按照與其他當局協定的計劃

——主要是：

——超短波， UHF- 頻帶 IV

—— CCIR 頻道 30

——頻帶 542 至 550MHz

——發射器功率 200W

——天線最大接收能力， db 10.9

——輻射特徵 按照附件 VI

——天線確實高度 120m

——極化 水平

——方位 東望洋山

——超短波， UHF- 頻帶 IV

—— CCIR 頻道 32

——頻帶 558 至 566MHz

——發射器功率 200W

——天線最大接收能力， db 10.9

——輻射特徵 按照附件 VII

——天線確實高度 120m

——極化 水平

——方位 東望洋山

——超短波， UHF- 頻帶 V

—— CCIR 頻道 43

——頻帶 646 至 654MHz

——發射器功率 10W

——天線最大接收能力， db 10

Potência aparente radiada 21.2 KW (máxima)

Diagrama de radiação da antena Conforme anexo V

Altura efectiva da antena 123 m

Polarização Vertical

Localização Monte da Guia

b) Radiodifusão Televisiva

Conforme os planos acordados com outras autoridades,
designadamente:

 Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa IV

Canal da CCIR 30

Faixa de frequências 542 a 550 MHz

Potência do emissor 200 W

Ganho máximo da antena, db 10.9

Características de radiação Conforme anexo VI

Altura efectiva da antena 120 m

Polarização Horizontal

Localização Monte da Guia

Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa IV

Canal da CCIR 32

Faixa de frequências 558 a 566 MHz

Potência do emissor 200 W

Ganho máximo da antena, db 10.9

Características de radiação Conforme anexo VII

Altura efectiva da antena 120 m

Polarização Horizontal

Localização Monte da Guia

Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa V

Canal da CCIR 43

Faixa de frequências 646 a 654 MHz

Potência do emissor 10 W

Ganho máximo da antena, db 10
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——輻射特徵 按照附件 VIII

——天線確實高度 100m

——極化 水平

——方位 海蘭花園

——超短波， UHF- 頻帶 V

—— CCIR 頻道 45

——頻帶 662 至 670MHz

——發射器功率 10W

——天線最大接收能力， db 10

——輻射特徵 按照附件 IX

——天線確實高度 100m

——極化 水平

——方位 海蘭花園

——超短波， UHF- 頻帶 V

—— CCIR 頻道 47

——頻帶 678 至 686MHz

——發射器功率 30W

——天線最大接收能力， db 10

——幅射特徵 按照附件 X

——天線確實高度 200m

——極化 水平

——方位 路環保安部隊塔樓

——超短波， UHF- 頻帶 V

—— CCIR 頻道 49

——頻帶 694 至 702MHz

——發射器功率 30W

——天線最大接收能力， db 10

——輻射特徵 按照附件 XI

——天線確實高度 180m

——極化 水平

——方位 仔保安部隊塔樓

Características de radiação Conforme anexo VIII

Altura efectiva da antena 100 m

Polarização Horizontal

Localização Edifício Orquídea

Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa V

Canal da CCIR 45

Faixa de frequências 662 a 670 MHz

Potência do emissor 10 W

Ganho máximo da antena, db 10

Características de radiação Conforme anexo IX

Altura efectiva da antena 100 m

Polarização Horizontal

Localização Edifício Orquídea

Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa V

Canal da CCIR 47

Faixa de frequências 678 a 686 MHz

Potência do emissor 30 W

Ganho máximo da antena, db 10

Características de radiação Conforme anexo X

Altura efectiva da antena 200 m

Polarização Horizontal

Localização Torre das FSM em
Coloane

Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa V

Canal da CCIR 49

Faixa de frequências 694 a 702 MHz

Potência do emissor 30 W

Ganho máximo da antena, db 10

Características de radiação Conforme anexo XI

Altura efectiva da antena 180 m

Polarização Horizontal

Localização Torre das FSM na
Taipa
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Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa V

Canal da CCIR 55

Faixa de frequências 742 a 750 MHz

Potência do emissor 30 W

Ganho máximo da antena, db 10

Características de radiação Conforme anexo XII

Altura efectiva da antena 180 m

Polarização Horizontal

Localização Torre das FSM na
Taipa

Ondas Ultra Curtas. UHF — Faixa V

Canal da CCIR 60

Faixa de frequências 782 a 790 MHz

Potência do emissor 10 W

Ganho máximo da antena, db 10

Características de radiação Conforme anexo XIII

Altura efectiva da antena 130 m

Polarização Horizontal

Localização Edifício Caravela

Dois. Aos canais concedidos poderão ser acrescidos ou-
tros que se encontrem disponíveis ou alteradas as caracte-
rísticas técnicas dos concessionados, a requerimento da
concessionária, sempre que comprovadamente for demons-
trada a sua necessidade para a realização das obrigações a
que fica sujeita pelo presente contrato.

Três. A requerimento da concessionária, poderão ser ain-
da acrescidos canais para a emissão digital de televisão por
satélite ou para a emissão digital de televisão terrestre, de
acordo com as características técnicas, que serão definidas
para esta região.

Cláusula sexta — Canais de programação a emitir

Um. A concessionária fica obrigada a emitir:

a) Radiodifusão televisiva:

Um canal de programação em língua chinesa, em ondas
decimétricas (ultracurtas);

Um canal com programação de características interna-
cionais, que inclua informação diária e programas de gran-
de informação em língua portuguesa, em ondas decimétricas
(ultracurtas).

b) Radiodifusão sonora:

Um canal de programação em língua chinesa, em ondas
métricas (muito curtas), de frequência modulada;

——超短波， UHF- 頻帶 V

—— CCIR 頻道 55

——頻帶 742 至 750MHz

——發射器功率 30W

——天線最大接收能力， db 10

——輻射特徵 按照附件 XII

——天線確實高度 180m

——極化 水平

——方位 仔保安部隊塔樓

——超短波， UHF- 頻帶 V

—— CCIR 頻道 60

——頻帶 782 至 790MHz

——發射器功率 10W

——天線最大接收能力， db 10

——輻射特徵 按照附件 XIII

——天線確實高度 130m

——極化 水平

——方位 嘉華閣

——二、為實現本合同所訂責任而證實有需要時，承批人可

申請在原有頻道上增加別的可用頻道或改變所獲批給的頻道的技

術規格。

——三、承批人可按為本特區而定之技術規格申請增加衛星

電視數碼播放頻道或地面電視數碼播放頻道。

——第六條——（播出的節目頻道）

——一、承批人必須播出：

—— a）電視廣播方面：

——一條分米波（超短波）中文節目頻道；

——一條分米波（超短波）國際化節目頻道，包括葡文每日

新聞及資訊節目。

—— b）聲音廣播方面：

——一條調頻米波（短波）中文節目頻道；
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Um canal de programação em língua portuguesa, em on-
das métricas (muito curtas), de frequência modulada.

Dois. Para além dos referidos no número anterior, a con-
cessionária poderá emitir ainda um canal televisivo por
satélite, em língua chinesa, e mais dois canais sonoros, em
ondas métricas (muito curtas), de frequência modulada, sen-
do pelo menos um em língua chinesa.

Três. Para os efeitos do disposto nos números anteriores,
a concessionária dispõe dos canais de frequências referidos
na cláusula quinta ou outros que lhe venham a ser atribuí-
dos pelo GDTTI.

Cláusula sétima — Sujeição aos acordos internacionais

A concessionária fica obrigada a respeitar as disposições
dos acordos ou convenções internacionais que obriguem a
RAEM em matéria de telecomunicações e de comunicação
social.

Cláusula oitava — Colaboração com o exterior

Um. A concessionária poderá estabelecer formas de co-
laboração  com estações de rádio e televisão e produtores
do exterior de modo a permitir a difusão na RAEM de pro-
gramação daquelas estações e outras produções.

Dois. A concessionária deverá dispor dos meios técnicos
necessários para a recepção e difusão dos programas a que
se refere o número anterior.

CAPÍTULO II

Da concessão

Cláusula nona — Prazo

A concessão é renovada pelo prazo de quinze anos conta-
dos a partir da data de assinatura do presente contrato.

Cláusula décima — Intransmissibilidade da concessão

A presente concessão é intransmissível quer por trespas-
se quer por subconcessão, ainda que parcial, sem autoriza-
ção da concedente.

Cláusula décima primeira — Caução

A concessionária prestará caução em montante, prazo e
condições a determinar pela concedente.

Cláusula décima segunda — Sequestro da concessão

Um. Quando se verificar ou estiver iminente a interrup-
ção total ou parcial do serviço, não autorizada ou não devi-
da a caso de força maior, ou quando ocorram circunstâncias
extraordinárias, ou surjam graves deficiências na organi-
zação, no funcionamento ou no estado do equipamento e
das instalações da concessionária, a RAEM poderá seques-
trar a concessão, substituindo-se temporariamente à
concessionária, tomando conta e utilizando as instalações,
os equipamentos e os materiais, de modo a promover a exe-
cução das medidas necessárias para assegurar a actividade
concedida.

——一條調頻米波（短波）葡文節目頻道。

——二、除上款所指的頻道，承批人還可播出一條衛星電視

中文頻道及兩條調頻米波（短波）聲音頻道，後者其中最少一條

為中文廣播。

——三、為上述兩款規定之目的，承批人得自由支配第五條

所述及電信暨資訊科技發展辦公室日後撥給頻率的頻道。

——第七條 ——（國際協議的約束）

——承批人須遵守適用於澳門特區的電信及社會傳播國際協

議或協約的規定。

——第八條——（與外間的合作）

——一、承批人可與外地的電台、電視台以及製作人建立合

作關係，以便在澳門特區廣播該等電台及電視台的節目及其他製

作。

——二、承批人應運用必要的技術資源，接收及廣播上款所

述節目。

——第 II 章

——批給

——第九條——（期限）

——批給由簽署本合同起計續期十五年。

——第十條——（本批給的不可轉移性）

——本批給屬不可轉移性，未經批給人許可，不得進行頂讓

或分營，即使部分亦然。

——第十一條——（擔保）

——批給人訂定承批人應繳保證金的金額、期限及條件。

——第十二條——（批給的接管）

——一、當發覺在未經批准或非因不可抗力的情況下全部或

局部中斷服務，或當出現特殊情況，又或當承批人的組織運作或

設施、設備的狀況出現嚴重弊端時，澳門特區可暫時取代承批人

的地位，接管本批給，同時接手使用各項設施、設備及材料，以

便實施必需的措施來確保批給活動的進行。
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Dois. No caso de sequestro, serão suportados pela con-
cessionária todos os encargos com a manutenção do serviço,
incluindo as despesas extraordinárias que haja a fazer para
o restabelecimento da normalidade da exploração.

Três. Logo que cessem os motivos que determinaram o
sequestro, a concessionária será notificada para retomar, no
prazo que lhe for fixado, a exploração do serviço em condi-
ções normais e, para esse efeito, será reintegrada na posse
das instalações, equipamentos e materiais.

Quatro. Se a concessionária não quiser ou não puder re-
tomar a exploração ou, retomando-a, continuarem a verifi-
car-se os motivos que determinaram o sequestro, poderá a
concedente proceder à imediata rescisão da concessão.

Cinco. No caso de sequestro da concessão, e enquanto o
mesmo se mantiver, a concessionária ficará isenta das obri-
gações decorrentes do presente contrato.

Seis. O período de tempo de sequestro não será contado
no prazo da concessão.

Cláusula décima terceira — Caso fortuito ou força maior

Um. Para efeitos do presente contrato, são considerados
casos fortuitos ou de força maior os de intervenção da
autoridade, guerra, alteração da ordem pública, incêndio,
terramoto, inundação, vendaval, descarga atmosférica
directa, sabotagem, malfeitoria, intervenção de terceiros
devidamente comprovada, bem como quaisquer outros ca-
sos equiparáveis, de natureza insuperável e imprevisível.

Dois. São, ainda, considerados casos fortuitos ou de força
maior todos os casos sobre os quais a entidade fiscalizadora,
em parecer fundamentado, conclua terem sido tomadas as
necessárias precauções e não ter havido negligência ou dolo.

Três. Entende-se que foram tomadas as necessárias pre-
cauções, quando tiverem sido cumpridos os preceitos dos
regulamentos de segurança e as normas e prescrições im-
postas pelos organismos e serviços oficiais competentes ou,
na ausência daqueles, os constantes de normas comummente
aplicadas.

Quatro. A ocorrência de motivos de força maior exonera
a concessionária das obrigações assumidas no contrato de
concessão, na condição de provar ter tomado todas as ne-
cessárias precauções para evitar as suas consequências.

Cláusula décima quarta — Rescisão

Um. A concedente poderá rescindir a concessão em casos
de violação pela concessionária de obrigações essenciais, im-
postas pelo presente contrato e designadamente quando se
verificar:

a) O abandono da exploração ou a sua suspensão injusti-
ficada;

b) A manifesta insuficiência ou a inadequação do equipa-
mento utilizado pela concessionária;

c) A violação do regime jurídico da actividade de radio-
difusão;

——二、在接管情況下，為維持服務的一切負擔，包括為恢

復正常服務的倘有額外費用，概由承批人承擔。

——三、導致接管的因素一旦消失，承批人會被通知在指定

時間內以正常條件恢復經營服務，為此，將重新擁有有關的設

施、設備及材料。

——四、如果承批人無意或無能力恢復經營或恢復經營後依

然存在導致接管的因素，批給人可即時撤銷批給。

——五、在接管批給的期間內，承批人無須承擔本合同引生

的義務。

——六、接管的期間不算入批給期。

——第十三條——（偶發情況或不可抗力情況）

——一、為本合同之目的，所稱偶發情況或不可抗力情況包

括：有關當局的干預、戰爭、公眾秩序的改變、火災、地震、水

災、風災、大氣放電、破壞活動、罪惡行為、經適當證明的第三

者干預，以及任何其他不可抗拒及不可預料的類似情況。

——二、一切由監察實體基於有依據的意見，結論為已採取

必要的預防措施而且非屬過失或故意的情況，亦視為偶發情況或

不可抗力情況。

——三、當已經遵守安全規章的規定及有關官方機構及部門

訂定的規定和守則，或無該等規定時，已經遵守一般施行的規

定，均視為已採取必要的預防措施。

——四、發生不可抗力的情況，承批人毋須承擔在本批給合

同內承擔的義務，但必須證明已採取一切防患於未然的必要預防

措施。

——第十四條——（撤銷）

——一、如果承批人違反本合同訂定的主要義務，批給人可

撤銷本批給，尤其發現：

—— a）放棄經營或無故暫停經營；

—— b）承批人使用不足或不當的設備；

—— c）違反無線電廣播活動的法律制度；
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—— d）暫時或永久地全部或局部轉移批給；

—— e）不向批給人繳付應繳的回報。

——二、批給人未預先以雙掛號信通知承批人限期最多九十

天內履行未完的責任，不宣告撤銷。

——三、撤銷批給後，用作經營的財產概無償歸屬澳門特

區。

——第十五條 ——（因公眾利益的撤銷）

——一、在公眾利益迫使下，批給人得在任何時刻撤銷本批

給。

——二、如為公眾利益撤銷批給時，承批人有權獲得一項賠

償，計算方法是，在考慮到尚餘的批給期及已作出的投資、可取

得的合理利潤下按照第二十條的規定為之。

——第十六條——（贖回）

——一、批給人可在本合同期滿前贖回批給。

——二、本續期生效十年後方可作出贖回。

——三、如批給被贖回，承批人有權獲得一項賠償，計算方

法是，在考慮到尚餘的批給期、已作出的投資及可取得的合理利

潤下按照第二十條的規定為之。

——第十七條 ——（消滅）

——本批給因下列原因消滅：

—— a）批給期告滿；

—— b）批給人與承批人達成協議；

—— c）撤銷；

—— d）因公眾利益而撤銷；

—— e）贖回。

——第十八條——（用於批給的財產歸屬澳門特區）

——一、批給因第十七條預料的任何形式而消滅時，用於批

給的一切財產和權利概歸屬澳門特區。

——二、用作建立製作場地、技術、行政或其他部門的大

樓，以及承批人在經營業務時通常使用的設備、用具、材料或其

他財產概視為用於批給之物。

d) A transmissão, total ou parcial, da concessão, tempo-
rária ou definitiva;

e) O não pagamento das retribuições devidas à conce-
dente.

Dois. A rescisão não será declarada sem que previamen-
te a concessionária haja sido notificada pela concedente, por
meio de carta registada com aviso de recepção, para em pra-
zo que não exceda noventa dias, cumprir as obrigações em
que esteja em falta.

Três. A rescisão da concessão implica a reversão gratuita
para a RAEM dos bens afectos à respectiva exploração.

Cláusula décima quinta — Rescisão por interesse público

Um. A concedente pode proceder, em qualquer momento,
à rescisão da concessão, quando razões de interesse público
o impuserem.

Dois. No caso de rescisão por interesse público, a conces-
sionária tem direito a receber uma indemnização calculada
tendo em conta o tempo em falta para o termo da concessão,
os investimentos feitos e os proveitos que poderia razoavel-
mente obter, conforme previsto na cláusula vigésima.

Cláusula décima sexta — Resgate

Um. A concedente pode retomar a exploração da conces-
são antes do termo do prazo contratual.

Dois. O resgate da concessão pode ser exercido dez anos
após a data da presente renovação.

Três. Em caso de resgate da concessão, a concessionária
tem direito a receber uma indemnização calculada tendo
em conta o tempo em falta para o termo da concessão, os
investimentos feitos e os proveitos que poderia razoavel-
mente obter, conforme previsto na cláusula vigésima.

Cláusula décima sétima — Extinção

A concessão extingue-se por:

a) Decurso do prazo por que foi atribuída;

b) Acordo entre a concedente e a concessionária;

c) Rescisão;

d) Rescisão por interesse público;

e) Resgate.

Cláusula décima oitava — Reversão dos bens afectos à con-
cessão a favor da RAEM

Um. Extinta a concessão por qualquer das formas previs-
tas na cláusula décima sétima, reverte para a RAEM a uni-
versalidade dos bens e direitos afectos à concessão.

Dois. Consideram-se afectos à concessão os edifícios onde
se encontrem instalados os estúdios, serviços técnicos, ad-
ministrativos ou outros, assim como os equipamentos,
utensílios, materiais ou outros bens normalmente utilizados
pela concessionária no exercício da actividade concedida.
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Três. A concessionária compromete-se a entregar os bens
afectos à concessão em estado de funcionamento e de con-
servação que permita a continuidade do serviço sem que-
bra de qualidade, podendo a RAEM, caso tal não aconteça,
reter a importância necessária à reposição dessas condições,
utilizando para o efeito os montantes devidos pela conce-
dente a título de compensação ou a caução prestada.

Quatro. Os bens referidos no número anterior serão en-
tregues livres de quaisquer ónus, encargos ou responsa-
bilidades.

Cláusula décima nona — Contratos de financiamento

Em caso de reversão, a RAEM poderá assumir a posição
da concessionária nos contratos de financiamento de insta-
lações e equipamentos afectos à exploração que se encon-
trem em construção ou montagem à data da reversão ou
tenham entrado em funcionamento nos trinta e seis meses
anteriores.

Cláusula vigésima — Valor da reversão

Um. Nos casos de resgate e de rescisão por interesse
público, a reversão confere à concessionária o direito a uma
compensação no valor do total do activo líquido, calculado
nos termos da lei e dos correspondentes princípios de técni-
ca contabilística, acrescido do montante que resultar da
multiplicação do correspondente a oitenta por cento da
média dos lucros líquidos obtidos nos três anos anteriores
pelo número de anos objecto de indemnização.

Dois. Em caso de divergência quanto ao valor apurado,
será a questão submetida a Tribunal Arbitral, nos termos
da cláusula quadragésima sétima deste contrato.

Cláusula vigésima primeira — Correcção do valor de re-
versão

Em caso de resgate, contratual ou por interesse público, e
se a RAEM tiver assumido as posições previstas na cláusula
décima nona, o valor referido na cláusula anterior será de-
duzido da soma dos capitais em dívida na data de reversão,
actualizados para o período decorrente desde essa data até
ao fim do período contratual de pagamento, à taxa de juro
prevista no contrato de financiamento, se for fixa, ou ao valor
médio verificado no período já decorrido, se for flutuante.

CAPÍTULO III

Direitos e obrigações das partes

SECÇÃO I

Cláusula vigésima segunda — Poderes da concedente

Um. Sem prejuízo dos poderes que lhe são concedidos
por lei e pelo presente contrato, é da competência da con-
cedente:

a) Homologar os instrumentos de planeamento referidos
nas alíneas b) e c) do número dois da cláusula vigésima
quarta;

b) Exercer fiscalização permanente sobre a concessioná-
ria e a actividade por ela desenvolvida;

——三、承批人承諾，所交出用於批給的財產，具備可讓服

務在維持應有素質下延續的功能和保養，如欠缺該等條件，澳門

特區可扣押用於恢復該等條件的款項，為此，可在補償金或保證

金中扣除。

——四、上款所述財產均在無任何責任或負擔下交付。

——第十九條——（融資合同）

——在歸屬情況下，澳門特區可以取代承批人在設施及設備

融資合同內的地位，所指設施及設備包括該日仍在建造或安裝當

中或在三十六個月前投入運作者。

——第二十條——（歸屬的數值）

——一、如發生贖回或以公眾利益為理由撤銷專營之情況，

承批人有權以撥歸為理由獲得補償，金額為根據法律及相關的會

計技術原則計得的總資產淨值加上最近三年平均純利的百分之八

十乘以賠償標的年數所得的數值。

——二、如對計得的數值有異議，按照本合同第四十七條的

規定由仲裁庭解決。

——第二十一條——（歸屬數值的修正）

——如澳門特區在贖回或為公眾利益撤銷批給的情況下承受

第十九條所述的地位，上條所指數值將減去在歸屬日尚欠的本金

總和及該總數以歸屬日至約定還款期結束時融資合同採用的息率

計得的利息，此乃固定息率的做法；如屬浮動息率，則用過去期

間的平均息率計息。

——第 III 章

——雙方的權利和義務

——第一節

——第二十二條——（批給人的權力）

——一、在不影響法律及本合同賦予的權力下，批給人有下

述的權限：

—— a）確認第二十四條第二款 b 及 c 項所述計劃文件；

—— b）對承批人及其發展的業務進行長期監察；
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c) Nomear um delegado do Governo com os poderes pre-
vistos na lei, no presente contrato e nos termos dos estatu-
tos da concessionária;

d) Autorizar a suspensão total ou parcial da exploração
solicitada pela concessionária;

e) Autorizar a alteração dos estatutos da concessionária;

f) Determinar a aplicação de sanções;

g) Determinar a extinção da concessão nos casos em que
a lei ou o presente contrato lhe conceda tal faculdade.

Dois. Os instrumentos de planeamento deverão ser ho-
mologados no prazo de trinta dias a contar do seu envio
pela concessionária no prazo previsto no número três da
cláusula vigésima quarta.

Três. Na falta de decisão comunicada à concessionária no
prazo previsto no número anterior, consideram-se tacita-
mente homologados os documentos enviados.

Quatro. A recusa de homologação dos instrumentos de
planeamento apresentados deverá ser fundamentada por
forma a habilitar a concessionária a proceder às alterações
e/ou correcções pretendidas pela concedente.

Cláusula vigésima terceira — Direitos e prerrogativas da
concessionária

Um. A concessionária poderá, observada a legislação em
vigor sobre a matéria, ocupar terrenos no domínio público
ou privado da RAEM ou de outras pessoas colectivas de
direito público para a montagem de circuitos de alimenta-
ção às instalações e equipamentos indispensáveis à realiza-
ção das atribuições que lhe são cometidas.

Dois. Gozará ainda a concessionária:

a) Do direito de acesso e livre trânsito de agentes e viatu-
ras em lugares públicos, desde que devidamente identifica-
dos e sempre que a natureza do trabalho o exija, mediante
prévia autorização das autoridades competentes;

b) Da protecção de servidão para os seus centros radio-
eléctricos de acordo com a legislação em vigor sobre a
matéria;

c) Da protecção de servidão para os feixes hertzianos es-
tabelecidos entre os seus estúdios e torres de transmissão e
entre estes e as estações repetidoras que se revelarem
necessárias;

d) Do direito de estabelecer quaisquer sistemas de tele-
comunicações necessários ao desempenho do seu objecto,
quer em ligações na RAEM, quer para o exterior, observa-
da a legislação em vigor.

Cláusula vigésima quarta — Obrigações da concessionária

Um. Além das obrigações a que está adstrita pela lei e
das estabelecidas noutras cláusulas do presente contrato, a
concessionária deve providenciar para que sejam postos à
disposição da concessão os meios humanos, técnicos, mate-
riais e financeiros necessários à boa execução da actividade
concedida e a realizar todos os trabalhos exigidos pela boa
conservação dos bens afectos à concessão.

—— c）委任一名政府代表，並賦予法律、本合同及承批人

章程訂定的權力；

—— d）批准承批人提出的全部或部分暫停經營要求；

—— e）批准承批人章程的變更；

—— f）命令施行罰則；

—— g）依法律或本合同賦予的權能，命令消滅批給。

——二、承批人依第二十四條第三款所定期限寄來確認的計

劃文件，應於寄發日起計三十天內被確認。

——三、在上款所預料期限內不向承批人通知有關的決定，

寄來確認的文件視為被默示確認。

——四、拒絕確認交來的計劃文件應在有依據下作出，以讓

承批人可以作出批給人屬意的修改及 / 或更正。

——第二十三條——（承批人的權利和義務）

——一、承批人可在遵守有關的現行法例下，佔用澳門特區

或其他公權法人的公產或私產土地，來為對於履行職責是不可缺

少的設施及設備建立輸送設備。

——二、承批人亦享有下述權利：

—— a）在有關當局預先批准下，人員及車輛作適當認別及

因工作需要時，在公眾地方自由通行；

——b）  本身無線電中心由有關現行法例訂定的地役保護權；

—— c）在製作場地與傳輸中心之間，及在傳輸中心與有必

要的轉播站之間建立的赫茲束的地役保護權；

—— d）依法建立對於實現本身宗旨是必需的，開通澳門特

區內或外的任何電信系統。

——第二十四條——（承批人的義務）

——一、除法律及本合同其他條文訂定的義務外，承批人應

為履行本批給的規定而設法擁有必需的人力、技術、材料及財

力，以良好地經營所批給的業務，以及進行一切的工作，使到用

於批給的財產有良好的保養。
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Dois. A concessionária fica ainda obrigada a:

a) Observar estritamente as directivas e recomendações
relacionadas com a defesa do interesse público associado à
emissão televisiva e radiofónica que lhe forem transmitidas
pelo Governo da RAEM;

b) Estabelecer planos de actividade plurianuais, que indi-
quem os objectivos e a estratégia a desenvolver;

c) Estabelecer programas de actividades que traduzam o
grau de execução dos planos plurianuais;

d) Respeitar as disposições aplicáveis dos órgãos da União
Internacional de Telecomunicações, («UIT»), bem como as
normas ou instruções técnicas emanadas do GDTTI;

e) Garantir a continuidade e regularidade da exploração;

f) Acompanhar a evolução técnica verificada na área de
radiodifusão sonora e televisiva, incorporando nas redes de
radiocomunicações que lhes servem de suporte as mais mo-
dernas tecnologias;

g) Manter ao seu serviço, com residência na RAEM, o
pessoal necessário à exploração da actividade concedida;

h) Prestar à concedente as informações e esclarecimentos
necessários ao desempenho das suas funções e facultar-lhe
os meios necessários ao exercício efectivo das competên-
cias que lhe estiverem legalmente conferidas;

i) Cumprir as demais obrigações impostas pela lei ou pelo
presente contrato.

Três. Os instrumentos de planeamento, referidos nas alí-
neas b) e c) do número anterior, deverão ser submetidos à
aprovação da concedente até sessenta dias antes do início
do período ou do ano a que respeitarem.

Cláusula vigésima quinta — Investimento

Um. A concessionária obriga-se a efectuar os investimen-
tos necessários para garantir a cobertura integral da RAEM,
de acordo com os melhores padrões de qualidade técnica
do som e da imagem a difundir, dos programas definidos
nos termos da cláusula sexta.

Dois. A concessionária obriga-se ainda a acompanhar a
evolução técnica no campo da radiodifusão sonora e
televisiva de modo a garantir o cumprimento, a todo o
tempo, do disposto no número anterior.

Três. Os investimentos a efectuar pela concessionária de-
verão constar dos planos de actividade e dos programas
plurianuais referidos nas alíneas b) e c) do número dois da
cláusula vigésima quarta.

Cláusula vigésima sexta — Informação

Um. Na difusão e tratamento da informação, a concessio-
nária deverá respeitar os valores da verdade, isenção, im-
parcialidade e honestidade abstendo-se de difundir notícias
falsas, tendenciosas ou não comprovadas, e de dar aos fac-
tos tratamento jornalístico susceptível de os desvirtuar ou
de induzir o público em erro.

Dois. Nos programas previstos na cláusula sexta serão
obrigatoriamente incluídos, a horas adequadas, serviços

——二、承批人還有義務：

—— a）嚴格遵守由澳門特區政府在電視及聲音廣播方面作

出的與維護公眾利益有關的指令和指示；

—— b）製定跨年度計劃，顯示將要推行的目標和策略；

—— c）製定反映跨年度計劃實施進度的業務計劃；

—— d）遵守國際電信聯盟機構的適用規定及電信辦發出的

技術性規則和指示；

—— e）確保經營的持續性和常規性；

—— f）緊隨在聲音及電視廣播領域內的技術趨勢，並為電

信網絡引入最現代化的科技；

—— g）以選擇澳門特區為居所，對經營批給業務是必要的

人員來為本身服務；

—— h）向批給人提供對其執行職務是必要的資料和解釋，

並向其提供必需的工具，使其實質地行使法律賦予的權限；

—— i）遵守法律或本合同訂定的其他義務。

——三、上款b及c項所述的計劃文件，均須在開始實施的六

十天前寄交批給人通過。

——第二十五條 ——（投資）

——一、承批人必須作出必需的投資，以保證第六條所定節

目，在符合最佳的聲像廣播素質標準下完全覆蓋澳門特區。

——二、承批人亦必須緊隨聲像廣播領域的技術趨勢，以保

證時刻履行上款的規定。

——三、承批人作出的投資應載明於第二十四條第二款b及c

項所述的跨年度計劃及業務計劃。

——第二十六條——（資訊）

——一、承批人在廣播及處理資訊時，應尊重真實、中立、

公正及忠誠的價值，不播放虛假的、偏見的或未經證實的消息，

以及不對可能有歪曲或誤導公眾成份的事實作新聞性質的處理。

——二、在第六條預料的節目頻道內必須在適當的時刻內播
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放關於本地及國際實況的電台及電視中文及葡文新聞報導以及文

化及體育性質的節目。

——第二十七條——（公告及聲明的廣播）

——承批人必須無償地、完整地廣播澳門特區政府隨時基於

公眾利益而認為有必要的官方公告及文告，並指明其來源。

——第二十八條——（選舉節目）

——一、於選舉活動進行期間，承批人必須讓出按法律或選

舉委員會訂定的廣播時段給候選人使用。

——二、批給人保證向承批人支付關於候選人按照由選舉活

動開始日生效的秩序表使用廣播時段及技術資源的費用。

——第二十九條——（答辯權或更正權）

——承批人必須向任何自然人或法人作出關於行使法定的答

辯權或更正權的保證。

——第 II 節

——廣告

——第三十條——（廣告的應遵原則）

——承批人播出的廣告受現行法規及本合同的規定的約束。

——第三十一條——（廣告時間）

——一、承批人每周播送廣告的時間，不得超過該周總播送

時間百分之十。

——二、播放影片期間，每小時不得插播廣告超過三次，且

每次廣告時間不得超過五分鐘。

——三、承批人不得在播出影片的技術及藝術資料與開映之

間插播廣告。

——第三十二條——（禁止煙草廣告）

——禁止任何形式的煙草廣告。

——第三十三條——（含酒精飲料的廣告）

——一、在七時至二十一時之間，承批人不得播送含酒精飲

料的廣告。

noticiosos, radiofónicos e televisivos, relativos à actualida-
de local e internacional, bem como programação de nature-
za cultural e desportiva.

Cláusula vigésima sétima — Difusão de comunicados e de-
clarações

A concessionária fica obrigada a difundir, gratuita e
integralmente, e com indicação da sua origem, os comuni-
cados e notas oficiosas que, em qualquer momento, o Go-
verno da RAEM considere necessários em razão do seu in-
teresse público.

Cláusula vigésima oitava — Programas eleitorais

Um. Durante as campanhas eleitorais, a concessionária
fica obrigada a pôr à disposição dos candidatos os tempos
de antena estabelecidos na lei ou fixados pela competente
Comissão Eleitoral, conforme os casos.

Dois. A concedente assegurará à concessionária o paga-
mento dos tempos de antena e de utilização dos meios téc-
nicos postos à disposição dos candidatos, de acordo com as
tabelas que se encontrem em vigor à data do início da cam-
panha eleitoral.

Cláusula vigésima nona — Direito de resposta ou rectifi-
cação

A concessionária fica obrigada a garantir a qualquer
pessoa, singular ou colectiva, o exercício do direito de res-
posta ou rectificação, nos termos previstos na lei.

SECÇÃO II

Publicidade

Cláusula trigésima — Princípios a observar na publicidade

A publicidade emitida pela concessionária está sujeita às
disposições legais em vigor, bem como ao previsto no pre-
sente contrato.

Cláusula trigésima primeira — Tempo de publicidade

Um. A publicidade emitida pela concessionária não po-
derá ser superior a dez por cento do total de horas de emis-
são semanal.

Dois. Durante a exibição de filmes, não poderá haver mais
de três intervalos por hora para exibição de publicidade, não
podendo cada um deles ter duração superior a cinco minutos.

Três. A concessionária não poderá emitir publicidade en-
tre a exibição da ficha artística e técnica do filme e o início
da narração.

Cláusula trigésima segunda — Proibição de publicidade
ao tabaco

É proibida qualquer forma de publicidade ao tabaco.

Cláusula trigésima terceira — Publicidade a bebidas alcoó-
licas

Um. A concessionária não poderá fazer publicidade a be-
bidas alcoólicas entre as sete e as vinte e uma horas.
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Dois. A publicidade a bebidas alcoólicas só poderá ser
emitida desde que:

a) Não se socorra da presença de menores;

b) Não se dirija aos mesmos, incitando-os ao consumo;

c) Não encoraje consumos excessivos;

d) Não menospreze os não consumidores;

e) Não sugira sucesso de qualquer ordem, para o
destinatário, por efeito do consumo:

f) Não sugira ou contenha imagens do acto de beber;

g) Não associe a bebida à condução de veículos.

Cláusula trigésima quarta — Publicidade a jogos de fortu-
na ou azar

A publicidade a jogos de fortuna ou azar não poderá to-
mar o jogo como alvo essencial da mensagem publicitária e
não poderá ser emitida entre as sete e as vinte e uma horas.

Cláusula trigésima quinta — Publicidade dirigida a menores

 Um. A publicidade dirigida a menores deverá ter em con-
ta a sua vulnerabilidade psicológica, não podendo a conces-
sionária emitir publicidade que, nomeadamente:

a) Contenha qualquer afirmação, aspecto visual ou outro
elemento que possa causar-lhes dano físico, mental ou moral;

b) Torne implícita uma inferioridade para os menores caso
não consumam o produto ou serviço anunciado.

Dois. A concessionária só poderá difundir publicidade em
que os menores sejam intervenientes das mensagens princi-
pais quando exista uma relação perceptível entre elas e o
bem ou serviço anunciado.

CAPÍTULO IV

Da sociedade concessionária

Cláusula trigésima sexta — Objecto da sociedade

Um. A sociedade tem por objecto a exploração do servi-
ço público de radiodifusão televisiva e sonora.

Dois. A sociedade poderá dedicar-se a outros ramos de
actividade comercial ou de prestação de serviços, nos ter-
mos da lei, que estejam em conexão com a actividade refe-
rida no número anterior.

Três. A sociedade poderá deter participações noutras as-
sociações de interesses determinados, designadamente no
capital social de outras sociedades, qualquer que seja a sua
forma, natureza ou objecto.

Cláusula trigésima sétima — Exercício de outras actividades

Um. A concessionária pode exercer as seguintes activi-
dades, por si ou em associação com outras entidades:

a) Exploração da actividade publicitária;

——二、含酒精飲料的廣告不得：

—— a）有未成年人出現；

—— b）以未成年人為宣傳對象及引誘他們飲用；

—— c）鼓吹過度飲用；

—— d）貶低不飲用之人士；

—— e）暗喻飲用時有任何程度的成功感；

—— f）暗示或出現飲用的動作；

—— g）與駕車扯上關係。

——第三十四條——（幸運博彩的廣告）

——幸運博彩的廣告不得以幸運博彩作為主要宣傳目標，及

不得在七時至二十一時之間播送。

——第三十五條——（以未成年人為對象的廣告）

——一、以未成年人為對象的廣告應顧及他們心靈脆弱，承

批人於播送該類廣告時尤其不得：

—— a）含有損害他們身心或道德的任何言詞；

—— b）暗示不使用所宣傳產品或服務時會比別人低下；

——二、承批人播送以未成年人為主要宣傳對象的廣告時，

當中宣傳的產品或服務必須與他們之間存在可覺察之關係。

——第 IV 章

——承批人公司

——第三十六條——（公司宗旨）

——一、公司宗旨是經營電視及聲音廣播公共服務。

——二、公司得從事或提供法律許可的，與上款所述活動相

關的其他商業活動或服務。

——三、公司得參資于其他公司，而不論那些公司的形式、

性質或目的如何。

——第三十七條——（從事其他業務）

——一、承批人可自己或與其他實體合夥從事下述業務：

—— a）經營廣告業；
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—— b）錄製、出售及出租音像製品；

—— c）提供專業培訓及技術支援服務；

—— d）出版及出售與本身業務相關的刊物及產品；

—— e）洽商節目贊助；

—— f）洽商電台、電視內部製作場地時間；

—— g）洽商製作及剪接業務；

—— h）承批人章程預料的其他業務。

——二、承批人亦得通過付酬及預先經批給人准許，讓出廣

播時段。

——第三十八條——（承批人被禁止的作為）

——承批人未經批給人的預先及書面准許不得修改本身章

程。

——第三十九條——（承批人的總部）

——承批人的總部必須設在澳門特區。

——第四十條——（行政及領導機構）

——一、公司將由一個董事局領導，按照章程規定，董事局

可將本身權限委托給一個執行委員會或一名常務董事。

——二、執行委員會成員及常務董事必須以澳門為居所。

——第四十一條——（政府代表）

——行政長官將以批示任命政府代表乙名加入承批人公司，

並授予法定的職責和權力。

——第四十二條——（無線電廣播公共服務的資助）

——承批人提供無線電廣播公共服務，批給人每年給予津

貼。

——第四十三條——（承批人的會計）

——一、承批人必須存備按現行法例調整和編製的會計。

——二、承批人採用的攤折率及每年產生的準備金，均按本

特區現行規定為之，但不妨礙承批人鑑於公司的特徵及設施設備

b) Gravação, venda e aluguer de registos de som e/ou
imagem;

c) Prestação de serviços no campo da formação profissio-
nal e de consultadoria e assistência técnica;

d) Edição e comercialização de publicações e produtos
relacionados com a sua actividade;

e) Comercialização do patrocínio de blocos de emissão;

f) Comercialização do tempo de estúdio de produção de
rádio e televisão para produtos externos;

g) Comercialização de tempos de estúdio e dobragem;

h) Outras actividades previstas nos estatutos da conces-
sionária.

Dois. A concessionária poderá ainda, mediante remu-
neração, precedendo autorização da concedente, ceder tem-
po de antena.

Cláusula trigésima oitava — Actos vedados à concessio-
nária

A concessionária não pode alterar os seus estatutos sem
prévia e expressa autorização da concedente.

Cláusula trigésima nona — Sede da concessionária

A concessionária terá obrigatoriamente a sua sede na
RAEM.

Cláusula quadragésima — Órgãos de administração e di-
recção

Um. A sociedade será dirigida por um Conselho de Ad-
ministração que, nos termos estatutários, poderá delegar a
sua competência numa Comissão Executiva ou num Admi-
nistrador-delegado.

Dois. É obrigatória a residência na RAEM dos membros
da Comissão Executiva ou do Administrador-delegado.

Cláusula quadragésima primeira — Delegado do Governo

Por despacho do Chefe do Executivo, será nomeado um
delegado do Governo junto da concessionária, com as atri-
buições e poderes legalmente definidos.

Cláusula quadragésima segunda — Financiamento do ser-
viço público de radio-
difusão

A concedente atribuirá, anualmente, um subsídio à con-
cessionária pela prestação do serviço público de radio-
difusão.

Cláusula quadragésima terceira — Contabilidade da con-
cessionária

Um. A concessionária deverá manter uma contabilidade
actualizada e organizada de acordo com a legislação em
vigor.

Dois. As taxas de amortização a utilizar e as provisões a
criar anualmente pela concessionária subordinar-se-ão às
normas em vigor na RAEM, sem prejuízo da aplicação de
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outras que lhe sejam especialmente permitidas, atentas as
características da empresa e a natureza das instalações, equi-
pamentos e demais valores de exploração a ela afectos, e
com precedência de proposta da concessionária, devidamen-
te fundamentada.

Três. A concessionária poderá proceder à reavaliação dos
valores do activo imobilizado, de acordo com a legislação
aplicável ou, na falta desta, nos termos que sejam expressa-
mente aprovados pela concedente, sob proposta daquela,
devidamente fundamentada.

Quatro. A concedente poderá, nos termos da legislação
em vigor, determinar que o número anterior não releva para
efeitos fiscais.

CAPÍTULO V

Disposições finais e transitórias

Cláusula quadragésima quarta — Regime fiscal

Um. A concessionária fica sujeita ao pagamento dos im-
postos incidentes sobre os lucros da exploração, nos termos
da legislação aplicável.

Dois. A concessionária beneficiará, durante o prazo da con-
cessão:

a) De isenção do Imposto de Consumo relativo à impor-
tação temporária ou definitiva dos equipamentos necessá-
rios à exploração da concessão;

b) De isenção das taxas dos serviços de radiocomunica-
ções relativas ao equipamento afecto à exploração.

Cláusula quadragésima quinta — Violação do contrato de
concessão

Um. Considera-se violadora do presente contrato a con-
duta da concessionária, por acção ou por omissão, que se
traduza no incumprimento das obrigações gerais ou especí-
ficas nele estabelecidas.

Dois. Constitui designadamente violação do presente
contrato, para efeitos do disposto no número anterior:

a) A violação dos deveres de programação e dos limites
ou condicionantes para a transmissão de publicidade;

b) A violação do disposto sobre direito de antena e exer-
cício do direito de resposta ou rectificação;

c) A transmissão de mensagens cifradas, ocultas ou de ca-
rácter subliminar;

d) A produção deliberada de interferências prejudiciais,
como tal definidas nos acordos ou convénios internacionais
vigentes em Macau;

e) A obstrução ou recusa ao exercício do direito de fisca-
lização da concedente ou de algum órgão ou entidade
competente;

f) A utilização de equipamentos que não obedeçam às es-
pecificações definidas pela concedente ou que sejam inade-
quados à boa execução da actividade concedida;

和用於批給的其他有價品的性質而提出有依據建議後，被特許採

用其他比率。

——三、承批人可按照適用法例重估有形固定資產值，如無

適用法例，則按自己提出的有依據建議，但須有批給人的書面許

可。

——四、批給人可按照現行法例的規定，訂定上款規定與稅

務無涉。

——第 V 章

——最後及暫行規定

——第四十四條——（稅務）

——一、承批人必須按適用法例的規定，為經營所得的利潤

交納稅款。

——二、承批人在批給期間獲下列優惠：

—— a）豁免臨時或永久進口營運所需設備的消費稅；

—— b）豁免營運設備的無線電通訊服務費。

——第四十五條——（違反批給合同）

——一、承批人因作為或不作為作出不履行一般及特定義務

的行為，視為違反本合同。

——二、為上款規定之目的，下述者尤其構成違反本合同：

——a）  違反關於節目編排的義務及傳輸廣告的規範和限制；

—— b）違反關於廣播權及行使答辯權和更正權的規定；

—— c）傳輸暗號、暗語及隱晦的信息；

—— d）故意作出由適用於澳門的國際協議或協約定為破壞

性的干預行為；

—— e）妨礙或拒絕由批給人或有權限的機構或實體行使監

察權；

—— f）使用的設備不符批給人訂定的規格或不適宜於承批

人良好地執行業務；
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g) A alteração ou manipulação das características técni-
cas dos equipamentos, bem como dos seus elementos de
identificação.

Cláusula quadragésima sexta — Penalidades

Um. Se outra sanção mais grave não se encontrar prevista,
poderá a concedente aplicar multas quando se verifique a
violação pela concessionária das seguintes cláusulas
contratuais:

a) Cláusula quadragésima quinta, alíneas e) a g): multa
de trinta mil a cento e cinquenta mil patacas;

b) Outras cláusulas: multa até trinta mil patacas.

Dois. No acto de aplicação da multa, a concedente fixará
à concessionária um prazo para cumprir a obrigação que
houver  determinado a sanção.

Três. Se a concessionária, dentro do prazo referido no nú-
mero dois, continuar sem cumprir, a concedente poderá:

a) Aplicar nova multa;

b) Rescindir o contrato.

Quatro. O pagamento das multas referidas nos números
anteriores não exonera a concessionária da responsabilida-
de civil em que eventualmente incorra, nem impede a
aplicação, pela entidade competente, de outras penalidades
previstas nas leis da RAEM ou no contrato.

Cláusula quadragésima sétima — Tribunal Arbitral

Um. Todas as questões que se suscitarem entre a conce-
dente e a concessionária sobre a interpretação, validade e
execução do presente contrato, salvo aquelas que legalmente
sejam da competência obrigatória dos tribunais judiciais,
serão submetidas a julgamento de um Tribunal Arbitral, que
funcionará na RAEM, e será constituído por três árbitros,
sendo um nomeado pela concedente, outro pela conces-
sionária, e o terceiro, que presidirá, por acordo entre as
partes.

Dois. Se uma das partes não nomear o seu árbitro dentro
de trinta dias, contados da data em que for convidada a fazê-
-lo, ou se as partes, dentro de trinta dias depois de nomeado
o último árbitro, não tiverem chegado a acordo sobre a pes-
soa do terceiro árbitro, a escolha do ou dos árbitros em fal-
ta será efectuada pelo Tribunal Judicial de Base de Macau.

Três. O Tribunal Arbitral julgará «ex acquo et bono» e
das suas decisões não cabe recurso.

Quatro. O Tribunal Arbitral estabelecerá ainda os encar-
gos de arbitragem fixando as obrigações das partes nesta
matéria.

Cláusula quadragésima oitava — Situação do pessoal da
concessionária em caso
de cessação de contrato

Um. Em caso de cessação do contrato, a qualquer título,
as partes reunir-se-ão com o objectivo de estipularem as
medidas adequadas à transferência do pessoal da concessio-
nária para a nova concessionária ou para a entidade que
venha a assegurar a prestação da actividade concedida.

—— g）改變或違例改動設備的技術特徵及其認別資料。

——第四十六條——（罰則）

——一、倘無預料其他更重處罰，批給人可於證實承批人違

反下述合同條款時施予下列罰款：

—— a）第四十五條 e 及 g 項：罰款澳門幣三萬元至十五萬

元；

—— b）其他條款：罰款最高澳門幣三萬元。

——二、施行罰款時，批給人將訂給承批人一個期限，履行

原來因未履行而罰款的義務。

——三、倘承批人於第二款所述期限內依然不履行有關義

務，批給人可以：

—— a）施行新的罰款；

—— b）撤銷本合同。

——四、交納上款所述罰款，不豁免承批人承擔倘有的民事

責任，亦不妨礙有權限實體實施澳門特區法律及本合同內預料的

其他罰則。

——第四十七條——（仲裁庭）

——一、批給人與承批人之間在本合同的理解，效力及執行

上所產生的問題，除法律規定屬於法院權限者，悉交由一個在澳

門特區運作的仲裁庭處理，仲裁庭將由三名仲裁員組成，批給人

及承批人各指派一人，另一人由雙方協商產生。

——二、如任何一方不在被要求指派仲裁員之日起三十天內

指出本身的仲裁員，或雙方在指出最後一名仲裁員後三十天內不

能就第三仲裁員達成共識，尚欠的一或多名仲裁員將由澳門初級

法院選出。

——三、仲裁庭將以“公平原則”進行審理，對其作出的決

定不得上訴。

——四、仲裁庭亦將訂定仲裁負擔及訂定雙方在這方面的義

務。

——第四十八條——（在終止合同下承批人人員的狀況）

——一、如終止合同，不論名義如何，雙方將協商適當的措

施，把承批人人員轉入新承批人公司或有關實體，以確保批給活

動的提供。
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Dois. A transferência prevista no número anterior não
constitui obrigação para qualquer das partes, sem prejuízo
da vigência, à data da cessação, de norma que a imponha.

Cláusula quadragésima nona — Normas legais aplicáveis

O presente contrato está sujeito às disposições legais im-
perativas que regulam as matérias nele contempladas, sen-
do as suas omissões integradas pelas disposições legais em
vigor.

Assim o outorgaram.»

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 26 de Julho de 2005.

O Notário Privativo, Chu Iek Chong.

——二、上款預料的轉入不構成任何一方的義務，但不妨礙

於終止日實行強制生效的規則。

——第四十九條——（適用法規）

——本合同受規範其內所載事項的命令性法例的約束；本合

同內未載明事項均按現行法例處理。

——雙方簽署本合同。”

二零零五年七月二十六日

財政局專責公證員 朱奕聰
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附件 I ——中波，調幅 OM-AM

發射站技術指標： f=900 KHz

Anexo I — Onda Média, Amplitude Modulada: OM-AM

Características técnicas da estação: f = 900 KHz
900KHz
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附件 II ——短波，調頻， VHF-FM

發射站技術指標：f=98.0MHz

Anexo II — Onda Muito Curta, Frequência Modulada, VHF-FM

Características técnicas da estação: f = 98.0 MHz

極化：垂直

方位角：85（最強發射方向）

發射頻率：98.0MHz

增益率相對半波長振子：9.3dB

Polarização: Vertical

Orientação: Azimute de 85 (máx. radiação)

Frequência consignada: 98.0 MHz

Ganho em relação a um dipolo de meia onda: 9.3 dB
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附件 III ——短波，調頻， VHF-FM

發射站技術指標：f=100.7MHz

Anexo III — Onda Muito Curta, Frequência Modulada, VHF-FM

Características técnicas da estação: f = 100.7 MHz

極化：垂直

方位角：85（最強發射方向）

發射頻率：100.7MHz

增益率相對半波長振子：9.3dB

Polarização: Vertical

Orientação: Azimute de 85 (máx. radiação)

Frequência consignada: 100.7 MHz

Ganho em relação a um dipolo de meia onda: 9.3 dB
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附件 IV ——短波，調頻， VHF-FM

發射站技術指標：f=90.8MHz

Anexo IV — Onda Muito Curta, Frequência Modulada, VHF-FM

Características técnicas da estação: f = 90.8 MHz

極化：垂直

方位角：85（最強發射方向）

發射頻率：90.8MHz

增益率相對半波長振子：9.3dB

Polarização: Vertical

Orientação: Azimute de 85 (máx. radiação)

Frequência consignada: 90.8 MHz

Ganho em relação a um dipolo de meia onda: 9.3 dB
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附件 V ——短波，調頻， VHF-FM

發射站技術指標：f=106.1MHz

Anexo V — Onda Muito Curta, Frequência Modulada, VHF-FM

Características técnicas da estação: f = 106.1 MHz

極化：垂直

方位角：85（最強發射方向）

發射頻率：106.1MHz

增益率相對半波長振子：9.3dB

Polarização: Vertical

Orientação: Azimute de 85 (máx. radiação)

Frequência consignada: 106.1 MHz

Ganho em relação a um dipolo de meia onda: 9.3 dB
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附件 VI ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性：30 頻道

Anexo VI — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 30

發射站：東望洋山
極化：水平
方向性：271（194-348）
有效高度：120m
頻率：視頻—— 543.25MHz；音頻—— 549.25MHz
有效輻射功率：視頻—— 33.1dBW；音頻—— 26.1dBW
發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Guia
Polarização: Horizontal
Orientação: 271 (194-348)
Altura Efectiva: 120 m
Frequência: Vídeo — 543.25 MHz; Audio — 549.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: Vídeo — 33.1 dBW; Audio — 26.1 dBW
Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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附件 VII ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性： 32 頻道

Anexo VII — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 32

發射站：東望洋山
極化：水平
方向性：271（194-348）
有效高度：120m
頻率：視頻—— 559.25MHz；音頻—— 565.25MHz
有效輻射功率：視頻—— 33.1dBW；音頻—— 26.1dBW
發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Guia
Polarização: Horizontal
Orientação: 271 (194-348)
Altura Efectiva: 120 m
Frequência: Vídeo — 559.25 MHz; Audio — 565.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: Vídeo — 33.1 dBW; Audio — 26.1 dBW
Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM



5176 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

附件 VIII ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性：43 頻道

Anexo VIII — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 43

發射站：海蘭花園
極化：水平
方向性：0（330-30）； 90（60-120）；180（150-210）；270（240-300）
有效高度：100m
頻率：視頻—— 663.25MHz；音頻—— 669.25MHz
有效輻射功率：視頻—— 14.9dBW；音頻—— 7.9dBW
發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Edifício Orquídea
Polarização: Horizontal
Orientação:  0 (330-30); 90 (60-120); 180 (150-210); 270 (240-300)
Altura Efectiva: 100 m
Frequência: Vídeo — 647.25 MHz; Audio — 653.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: Vídeo — 14.8 dBW; Audio — 7.8 dBW
Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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附件 IX ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性： 45 頻道

Anexo IX — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 45

發射站：海蘭花園
極化：水平
方向性：0（330-30）； 90（60-120）； 180（150-210）；  270（240-300）
有效高度：100m
頻率：視頻—— 663.25MHz；音頻—— 669.25MHz
有效輻射功率：視頻—— 14.9dBW；音頻—— 7.9dBW
發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Edifício Orquídea
Polarização: Horizontal
Orientação: 0 (330-30); 90 (60-120); 180 (150-210); 270 (240-300)
Altura Efectiva: 100 m
Frequência: Vídeo — 663.25 MHz; Audio — 669.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: Vídeo — 14.9 dBW; Audio — 7.9 dBW
Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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附件 X ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性： 47 頻道

Anexo X — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 47

發射站：路環保安部隊塔樓
極化：水平
方向性：0（325-35）； 115（92-148）；245（212-268）
有效高度：200m
頻率：視頻—— 679.25MHz；音頻—— 685.25MHz
有效輻射功率：0（325-35）視頻—— 28.0dBW；音頻—— 21.0dBW

115（92-148）視頻—— 19.0dBW；音頻—— 12.0dBW
245（212-268）視頻—— 19.0dBW；音頻—— 12.0dBW

發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Torre FSM Coloane
Polarização: Horizontal
Orientação: 0 (325-35); 115 (92-148); 245 (212-268)
Altura Efectiva: 200 m
Frequência: Vídeo — 679.25 MHz; Audio — 685.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: 0 (325-35) Vídeo — 28.0 dBW; Audio — 21.0 dBW

115 (92-148) Vídeo — 19.0 dBW; Audio — 12.0 dBW
245 (212-268) Vídeo — 19.0 dBW; Audio — 12.0 dBW

Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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附件 XI ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性：49 頻道

Anexo XI — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 49

發射站：仔保安部隊塔樓
極化：水平
方向性：325（320-30）； 110（88-142）；240（208-262）
有效高度：180m
頻率：視頻—— 695.25MHz；音頻—— 701.25MHz
有效輻射功率：355（320-30）視頻—— 28.1dBW；音頻—— 21.1dBW

110（88-142）視頻—— 19.0dBW；音頻—— 12.0dBW
240（208-262）視頻—— 19.0dBW；音頻—— 12.0dBW

發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Torre FSM Taipa
Polarização: Horizontal
Orientação: 355 (320-30); 110 (88-142); 240 (208-262)
Altura Efectiva: 180 m
Frequência: Vídeo — 695.25 MHz; Audio — 701.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: 355(320-30) Vídeo — 28.1 dBW; Audio — 21.1 dBW

110 (88-142) Vídeo — 19.0 dBW; Audio — 12.0 dBW
240 (208-262) Vídeo — 19.0 dBW; Audio — 12.0 dBW

Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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附件 XII ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性：55 頻道

Anexo XII — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 55

發射站：仔保安部隊塔樓
極化：水平
方向性：355（320-30）； 110（88-142）；240（208-262）
有效高度：180m
頻率：視頻—— 695.25MHz；音頻—— 701.25MHz
有效輻射功率：355（320-30）視頻—— 28.1dBW；音頻—— 21.1dBW

110（88-142）視頻—— 19.0dBW；音頻—— 12.0dBW
240（208-262）視頻—— 19.0dBW；音頻—— 12.0dBW

發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Torre FSM Taipa
Polarização: Horizontal
Orientação: 355 (320-30); 110 (88-142); 240 (208-262)
Altura Efectiva: 180 m
Frequência: Vídeo — 759.25 MHz; Audio — 765.25 MHz;
Potência Aparente Radiada: 355 (320-30) Vídeo — 28.1 dBW; Audio — 21.1 dBW

110 (88-142) Vídeo — 19.0 dBW; Audio — 12.0 dBW
240 (208-262) Vídeo — 19.0 dBW; Audio — 12.0 dBW

Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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附件 XIII ——超短波， UHF- 頻帶 IV

發射站技術特性：60 頻道

Anexo XIII — Onda Ultra Curta, UHF — Faixa IV

Características técnicas da estação: canal 60

發射站：嘉華閣

極化：水平

方向性：0（330-30）； 90（60-120）；180（150-210）；270（240-300）

有效高度：130m

頻率：視頻—— 783.25MHz；音頻—— 789.25MHz

有效輻射功率：視頻—— 15.1dBW；音頻—— 8.1dBW

發射分類：視頻—— 6M75C3F；音頻—— 1M25F3EGM

Estação Emissora: Edifício Caravelle Court

Polarização: Horizontal

Orientação: 0 (330-30); 90 (60-120); 180 (150-210); 270 (240-300)

Altura Efectiva: 130 m

Frequência: Vídeo — 783.25 MHz; Audio — 789.25 MHz;

Potência Aparente Radiada: Vídeo — 15.1 dBW; Audio — 8.1 dBW

Classe de Emissão: Vídeo — 6M75C3F; Audio — 1M25F3EGM
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因文誤，現重新刊登：

批 示 摘 錄

按照經濟財政司司長於二零零五年七月四日之批示：

根據七月二十六日第 36/99/M 號法令的規定， João Júlio

Janela Baptista da Silva 及 Amélia Maria Minhava Afonso 擔任

本局稅務執行處助理處長職務之委任自二零零五年八月一日起續

期一年。

批 示 摘 錄

按照經濟財政司司長於二零零五年七月八日之批示：

根據六月八日第37/91/M號法令及六月二十三日第25/97/M號

法令修訂的十二月二十一日第85/89/M號法令第四條連同十二月

二十一日第87/89/M號法令核准之《澳門公共行政工作人員通則》

第二十三條第一款a）項和第二款a）項的規定，林雪梅、 Silva,

Fátima Dias da 、 De Carvalho Peres do Amaral, Rui Pedro 及

盧柏深在本局分別擔任樓宇管理及保養處處長、所得稅處處長、

公共財政稽核處處長及稅務稽查處處長的定期委任自二零零五年

八月十八日起獲續期壹年。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准之現行《澳門公共

行政工作人員通則》第二十五條及第二十六條規定，黎家豪、廖

慧萍及王若珮在本局擔任第一職階二等高級技術員職務的散位合

同轉為編制外合約，自二零零五年八月九日起，為期一年，職級

和職階維持不變。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准之現行《澳門公共

行政工作人員通則》第二十五條及第二十六條的規定，林奕翹及

潘楚鈿在本局擔任第一職階一等公關督導員職務的編制外合約分

別自二零零五年八月一日及八月六日起獲續期一年。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准之現行《澳門公

共行政工作人員通則》第二十七條及第二十八條規定， Leong

Vai Hong在本局擔任第三職階助理員職務的散位合同自二零零

五年八月一日起續期一年。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准之現行《澳門公共

行政工作人員通則》第二十五條及第二十六條規定， R u t e

Rondão Cerveira de Melo 及趙明茵在本局擔任職務的編制外合

約自二零零五年八月一日起獲續期壹年，並以附註方式修改合約

第三條款，轉為第二職階二等高級技術員，薪俸點455。

按照經濟財政司司長於二零零五年七月十三日之批示：

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准之現行《澳門公共

行政工作人員通則》第二十七條及第二十八條規定，毛志良在本

局擔任第六職階助理員職務的散位合同自二零零五年八月九日起

續期一年。

Por ter saído inexacto, novamente se publica:

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 4 de Julho de 2005:

João Júlio Janela Baptista da Silva e Amélia Maria Minhava Afon-
so — renovadas as nomeações, pelo período de um ano, como
chefes auxiliares de Repartição das Execuções Fiscais destes
Serviços, nos termos do artigo 2.º do Decreto-Lei n.º 36/99/M,
de 26 de Julho, a partir de 1 de Agosto de 2005.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 8 de Julho de 2005:

Lam, Sut Mui, Silva, Fátima Dias da, De Carvalho Peres do
Amaral, Rui Pedro e Lou, Pak Sam — renovadas as comissões
de serviço, pelo período de um ano, como chefes da Divisão
de Administração e Conservação de Edifícios, da Divisão dos
Impostos sobre o Rendimento, da Divisão de Inspecção de
Finanças Públicas e da Divisão de Inspecção e Fiscalização
Tributárias, respectivamente, destes Serviços, nos termos do
artigo 4.º do Decreto-Lei n.º 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacção do Decreto-Lei n.os 37/91/M, de 8 de Junho, e 25/97/
/M, de 23 de Junho, conjugado com o artigo 23.º, n.os 1, alínea
a), e 2, alínea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Agosto de
2005.

Lai Ka Hou, Lio Wai Peng e Wong Ieok Pui, técnicos superiores
de 2.ª classe, 1.º escalão, assalariados, destes Serviços — alte-
rados os contratos para além do quadro, pelo período de um
ano, na mesma categoria e escalão, nos termos dos artigos 25.º e
26.º do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9 de Agosto de 2005.

Lam Yik Kiu e Pun Cho Tin — renovados os contratos além do
quadro, pelo período de um ano, como assistentes de relações
públicas de 1.ª classe, 1.º escalão, nestes Serviços, nos termos
dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 e 6
de Agosto de 2005, respectivamente.

Leong Vai Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
período de um ano, como auxiliar, 3.º escalão, nestes Serviços,
nos termos dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 1 de Agosto de 2005.

Rute Rondão Cerveira de Melo e Chiu Meng Ian — renovados
os contratos além do quadro, pelo período de um ano, e
alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu contrato com
referência à categoria de técnicos superiores de 2.ª classe, 2.º
escalão, índice 455, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 13 de Julho de 2005:

Mou Chi Leong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
período de um ano, como auxiliar, 6.º escalão, nestes Serviços,
nos termos dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 9 de Agosto de 2005.
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勞 工 事 務 局

批 示 摘 錄

摘錄自經濟財政司司長二零零五年五月三十一日作出的批

示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十七條和第二十八條的規定，以散位合同方式聘用李,敏婷及孫,

穎思自二零零五年七月十八日起在本局擔任第一職階二等助理技

術員職務，薪俸點為 195 ，為期六個月。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年六月八日和六月十七日

作出的批示：

根據經六月二十三日第 25/97/M 號法令修訂的十二月二十一

日第 85/89/M 號法令第四條的規定，下列工作人員在本局擔任如

下職務的定期委任續期一年：

趙寶珠，自二零零五年九月十一日起續聘為勞資權益處處

長；

余桂生，自二零零五年九月三十日起續聘為技能鑒定處處

長。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年六月八日、六月十四日

和六月十七日作出的批示：

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的並經十二月二

十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第二十五條和第二十六條的規定，下列工作人員在本局擔任如

下職務的編制外合同續期一年：

陳靜敏，自二零零五年八月二十五日起續聘為第二職階一

等高級技術員，薪俸點為 510；

孟瑞怡，自二零零五年九月一日起續聘為第一職階一等技

術員，薪俸點為 400；

徐一燕，自二零零五年八月十六日起續聘為第一職階二等

助理技術員，薪俸點為 195 。

摘錄自經濟財政司司長二零零五年六月十三日作出的批示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十七條和第二十八條的規定，以散位合同方式聘用何,嘉誠自二

零零五年七月十八日起在本局擔任第一職階二等技術員職務，薪

俸點為 350 ，為期六個月。

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 31 de Maio de 2005:

Lei, Man Teng e Sun, Weng Si — contratados por assalariamento,
pelo período de seis meses, como técnicos auxiliares de 2.ª
classe, 1.º escalão, índice 195, nestes Serviços, nos termos dos
artigos 27.º e 28.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei
n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 18 de Julho de
2005.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 8 e 17 de Junho de 2005:

Os indivíduos abaixo mencionados, destes Serviços — renovadas
as comissões de serviço, por mais um ano, nos cargos a cada
um indicados, nos termos do artigo 4.º do Decreto-Lei n.º 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 25/
/97/M, de 23 de Junho:

Chio Pou Chu, como chefe da Divisão de Controlo dos Direi-
tos Laborais, a partir de 11 de Setembro de 2005;

U Kuai Sang, como chefe da Divisão para a Avaliação Técnica,
a partir de 30 de Setembro de 2005.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 8, 14 e 17 de Junho de 2005:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo período de um ano, para exercerem fun-
ções nestes Serviços, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Chan Cheng Man, como técnico superior de 1.ª classe, 2.º
escalão, índice 510, a partir de 25 de Agosto de 2005;

Mang Sui Yee Margaret, como técnico de 1.ª classe, 1.º escalão,
índice 400, a partir de 1 de Setembro de 2005;

Choi Iat In, como técnico auxiliar de 2.ª classe, 1.º escalão,
índice 195, a partir de 16 de Agosto de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 13 de Junho de 2005:

Ho, Ka Seng — contratado por assalariamento, pelo período de
seis meses, como técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, índice 350,
nestes Serviços, nos termos dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 18 de Julho de 2005.
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Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 17 de Junho de 2005:

Ma Chon Tat — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
ríodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª
do seu contrato com referência à categoria de adjunto-técnico
de 2.ª classe, 2.º escalão, índice 275, nos termos dos artigos 25.º e
26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 3 de Setembro de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 4 de Julho de 2005:

Kok Ribeiro, Melinda — renovado o contrato além do quadro,
pelo período de um ano, como adjunto-técnico especialista,
3.º escalão, nestes Serviços, nos termos dos artigos 25.º e 26.º
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 6 de Setembro de 2005.

Por despacho do director dos Serviços, de 4 de Julho de 2005:

Kuok Chiu Kwan, terceiro-oficial, 1.º escalão, destes Serviços —
dado por findo, a seu pedido, o contrato além do quadro, a
partir de 25 de Julho de 2005.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 6 de Julho de 2005:

Lei Chan Tak — renovado o contrato de assalariamento, pelo
período de um ano, como operário qualificado, 7.º escalão,
índice 240, nestes Serviços, nos termos dos artigos 27.º e 28.º do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Setembro de 2005.

Che Ut Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
período de um ano, e alterada, por averbamento, a cláusula
3.ª do seu contrato com referência à categoria de auxiliar, 4.º
escalão, índice 130, nestes Serviços, nos termos dos artigos 27.º
e 28.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 27 de
Julho de 2005. — O Director dos Serviços, Shuen Ka Hung.

CONSELHO PERMANENTE DE CONCERTAÇÃO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 4 de Julho de 2005:

Wong Choi Wa — contratada por assalariamento, pelo período
de seis meses, como terceiro-oficial, 1.º escalão, índice 195,

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年六月十七日作出的批

示：

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的並經十二月二

十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第二十五條和第二十六條的規定，馬俊達在本局擔任職務的編

制外合同自二零零五年九月三日起續期一年，並以附註方式修改

合同第三條款，轉為第二職階二等技術輔導員，薪俸點 275 。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月四日作出的批示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十五條和第二十六條的規定，Kok Ribeiro, Melinda在本局擔

任第三職階特級技術輔導員職務的編制外合同自二零零五年九月

六日起續期一年。

摘錄自本局局長於二零零五年七月四日作出的批示：

應郭超群的請求，其在本局擔任第一職階三等文員的編制外

合同自二零零五年七月二十五日起予以終止。

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月六日作出的批示：

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的並經十二月二

十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第二十七條和第二十八條的規定，李振德在本局擔任第七職階

熟練工人的散位合同自二零零五年九月二日起續期一年，薪俸

點為 240 。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的並經十二月二

十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第二十七條和第二十八條的規定，謝月紅在本局擔任職務的散

位合同自二零零五年九月一日起續期一年，並以附註方式修改

合同第三條款，轉為第四職階助理員，薪俸點 130 。

–––––––

二零零五年七月二十七日於勞工事務局

局長 孫家雄

社 會 協 調 常 設 委 員 會

批 示 摘 錄

摘錄自經濟財政司司長二零零五年七月四日作出的批示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第
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二十七條和第二十八條的規定，以散位合同方式聘用黃翠華自二

零零五年七月十八日起在本委員會擔任第一職階三等文員職務，

薪俸點為 195 ，為期六個月。

–––––––

二零零五年七月二十七日於社會協調常設委員會

秘書長 林美美

社 會 保 障 基 金

批 示 摘 錄

摘錄自經濟財政司司長於二零零五年七月二十二日作出的批

示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五及第二十

六條的規定，劉嘉麗在本基金擔任第一職階二等技術輔導員職務

的編制外合同自二零零五年九月十日起續期一年，薪俸點為 260

點。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五及第二十

六條的規定， Chaparro Chaklang, Mario Martins 在本基金擔任

第三職階特級資訊督導員職務的編制外合同自二零零五年十月一

日起續期一年，薪俸點為 430 點。

–––––––

二零零五年七月二十六日於社會保障基金

行政管理委員會主席 馮炳權

退  休  基  金  會

批  示  摘  錄

退休 / 撫恤金的訂定

按照經濟財政司司長於二零零五年七月二十日發出的批示：

（一） 澳門監獄第四職階一等警員張, 展超，退休基金會會員

編號 1257-2 ，因符合現行《澳門公共行政工作人員通則》第二百

六十三條第一款 b項，而申請離職退休。其每月的退休金是根據

十一月三十日第107/85/M號法令第一條第一款及同一通則第二百

六十四條第一及第四款，並配合第二百六十五條第二款之規定，

neste Conselho, nos termos dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 18 de Julho de 2005.

–––––––

Conselho Permanente de Concertação Social, aos 27 de Julho
de 2005. — A Secretária-Geral, Noémia Lameiras.

FUNDO DE SEGURANÇA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 22 de Julho de 2005:

Lao Ka Lai — renovado o contrato além do quadro, pelo período
de um ano, como adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, ín-
dice 260, neste FSS, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do
ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Setembro de 2005.

Chaparro Chaklang, Mario Martins — renovado o contrato além
do quadro, pelo período de um ano, como assistente de infor-
mática especialista, 3.º escalão, índice 430, neste FSS, nos ter-
mos dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Outubro de 2005.

–––––––

Fundo de Segurança Social, aos 26 de Julho de 2005. — O
Presidente do Conselho de Administração, Fung Ping Kuen.

FUNDO DE PENSÕES

Extractos de despachos

Fixação de pensões

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 20 de Julho de 2005:

1. Cheong, Chin Chio, guarda de 1.ª classe, 4.º escalão, do Estabe-
lecimento Prisional de Macau, com o número de subscritor
1257-2, desligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1,
alínea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntá-
ria por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1,
do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início
em 8 de Julho de 2005, uma pensão mensal, correspondente
ao índice 195, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4,
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以其三十年工作年數作計算，由二零零五年七月八日開始以相等

於現行薪俸索引表內的 195 點訂出，並在有關金額上加上四個前

述通則第一百八十條第一款表二及第一百八十三條第一款所指的

年資獎金。

（二）有關所訂金額的支付，全數由澳門特別行政區政府負

責。

按照經濟財政司司長於二零零五年七月二十八日發出的批

示：

（一） 澳門監獄第四職階一等警員李, 柏焯，退休基金會會員

編號 9656-3 ，因符合現行《澳門公共行政工作人員通則》第二百

六十三條第一款 a 項，而聲明離職退休。其每月的退休金是根據

十一月三十日第107/85/M號法令第一條第一款及同一通則第二百

六十四條第一及第四款，並配合第二百六十五條第二款之規定，

以其三十一年工作年數作計算，由二零零五年七月十六日開始以

相等於現行薪俸索引表內的 205 點訂出，並在有關金額上加上五

個前述通則第一百八十條第一款表二及第一百八十三條第一款所

指的年資獎金。

（二）有關所訂金額的支付，全數由澳門特別行政區政府負

責。

（一） 澳門監獄第四職階一等警員李, 振權，退休基金會會員

編號 8578-2 ，因符合現行《澳門公共行政工作人員通則》第二百

六十三條第一款b 項，而申請離職退休。其每月的退休金是根據

十一月三十日第107/85/M號法令第一條第一款及同一通則第二百

六十四條第一及第四款，並配合第二百六十五條第二款之規定，

以其三十一年工作年數作計算，由二零零五年七月十八日開始以

相等於現行薪俸索引表內的 205 點訂出，並在有關金額上加上五

個前述通則第一百八十條第一款表二及第一百八十三條第一款所

指的年資獎金。

（二）有關所訂金額的支付，全數由澳門特別行政區政府負

責。

（一） 澳門監獄第七職階工人梁明傑，退休基金會會員編號

1284-0 ，因符合現行《澳門公共行政工作人員通則》第二百六十

三條第一款 a 項，而聲明離職退休。其每月的退休金是根據十一

月三十日第107/85/M號法令第一條第一款及同一通則第二百六十

四條第一及第四款，並配合第二百六十五條第二款之規定，以其

三十二年工作年數作計算，由二零零五年七月二十日開始以相等

於現行薪俸索引表內的 145 點訂出，並在有關金額上加上六個前

述通則第一百八十條第一款表二及第一百八十三條第一款所指的

年資獎金。

conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de serviço, acrescida do montante relativo
a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.º, n.º 1, conjugado com o artigo 183.º, n.º 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 28 de Julho de 2005:

1. Lei, Pak Cheok, guarda de 1.ª classe, 4.º escalão, do Estabele-
cimento Prisional de Macau, com o número de subscritor 9656-3,
desligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por
declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do De-
creto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início em 16
de Julho de 2005, uma pensão mensal, correspondente ao ín-
dice 205, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por
contar 31 anos de serviço, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refe-
re o artigo 180.º, n.º 1, conjugado com o artigo 183.º, n.º 1, do
mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lei, Chan Kun, guarda de 1.ª classe, 4.º escalão, do Estabeleci-
mento Prisional de Macau, com o número de subscritor 8578-2,
desligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do De-
creto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início a 18 de
Julho de 2005, uma pensão mensal correspondente ao índice
205, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por con-
tar 31 anos de serviço, acrescida do montante relativo a 5 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o
artigo 180.º, n.º 1, conjugado com o artigo 183.º, n.º 1, do men-
cionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Leong Meng Kit, operário, 7.º escalão, do Estabelecimento Pri-
sional de Macau, com o número de subscritor 1284-0, desliga-
do do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por decla-
ração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei
n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início em 20 de Julho
de 2005, uma pensão mensal, correspondente ao índice 145,
calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por contar 32
anos de serviço, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.º, n.º 1, conjugado com o artigo 183.º, n.º 1, do mencionado
estatuto.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

–––––––

Fundo de Pensões, aos 29 de Julho de 2005. — A Presidente
do Conselho de Administração, Lau Un Teng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança,
de 19 de Julho de 2005:

Leong Lai Wa, inspector alfandegário dos SA — dada por finda a
sua requisição nas Forças de Segurança de Macau, nos termos
dos artigos 33.º da Lei n.º 3/2003, e 34.º, n.º 4, do ETAPM,
vigente, em 31 de Julho de 2005, inclusive, regressando aos
SA no dia seguinte.

Por despacho do signatário, de 19 de Julho de 2005:

Fong Ka Hou, operário semiqualificado, 2.º escalão — autoriza-
da a cessação do contrato de assalariamento, a seu pedido,
nestes Serviços, a partir de 1 de Agosto de 2005, dando por
findo o vínculo com esta Direcção de Serviços.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Leong Pui Ian, adjun-
to-técnico de 2.ª classe, 3.º escalão, do quadro de pessoal da
DSFSM, ocupando actualmente o cargo de chefe de secção des-
tes Serviços, transita para a situação de supranumerário ao qua-
dro desta Direcção de Serviços, nos termos do artigo 3.º, n.º 1,
do Decreto-Lei n.º 20/97/M, de 2 de Junho, a partir de 1 de Agos-
to de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos
27 de Julho de 2005. — O Director dos Serviços, substituto, Chan
Peng Sam, superintendente.

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança,
de 23 de Maio de 2005:

Wong Ka Lap, operário, 3.º escalão, contratado por assalaria-
mento, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo pe-
ríodo de um ano, nos termos dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 13 de Julho de 2005.

（二）有關所訂金額的支付，全數由澳門特別行政區政府負

責。

–––––––

二零零五年七月二十九日於退休基金會

行政管理委員會主席 劉婉婷

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

批 示 摘 錄

摘錄自保安司司長於二零零五年七月十九日作出之批示：

根據第 3/2003 號法律第三十三條及現行《澳門公共行政工作

人員通則》第三十四條第四款之規定，批准海關關務督察梁麗華

在澳門保安部隊之徵用至二零零五年七月三十一日終止，並自翌

日起返回海關。

摘錄自簽署人於二零零五年七月十九日作出之批示：

應第二職階半熟練工人馮嘉豪之申請，自二零零五年八月一

日起終止其在本局之散位合同，並解除與本局之聯繫。

聲 明

為著應有效力，茲聲明：根據六月二日第 20/97/M 號法令第

三條第一款之規定，在本局擔任科長的本局人員編制內第三職階

二等技術輔導員梁佩欣，由二零零五年八月一日起轉為本局編制

內超額狀況。

–––––––

二零零五年七月二十七日於澳門保安部隊事務局

代局長 陳炳森副警務總監

澳 門 監 獄

批 示 摘 錄

摘錄自保安司司長於二零零五年五月二十三日作出的批示：

根據經十二月二十八日第 62/98/M 號法令修改的十二月二十

一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十七及二十八條的規定，本監獄第三職階工人黃家立之散位合

同獲續期一年，由二零零五年七月十三日起生效。
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Por despacho do subdirector, substituto, de 30 de Junho de
2005:

Pun Ka Lam, operário qualificado, 5.º escalão, assalariado, deste
EPM — alterada, a cláusula 3.ª, por averbamento, com refe-
rência à mesma categoria, 6.º escalão, índice 220, nos termos
do artigo 11.º, n.os 1, 3, alínea c), e 5, do Decreto-Lei n.º 86/89/M,
conjugado com o artigo 27.º, n.º 5, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efei-
tos retroactivos reportados a 17 de Junho de 2005, ao abrigo
do artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do CPA.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança,
de 4 de Julho de 2005:

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, deste EPM
— renovados os referidos contratos, pelo período de um ano,
nas categorias e datas a cada um indicadas, nos termos dos
artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Licenciada Au Man San, como técnica superior de 2.ª classe,
2.º escalão, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Licenciado Kong Tai Iok, como médica, a partir de 24 de Agos-
to de 2005;

Florita Maria Córdova Lao, como adjunto-técnico de 2.ª classe,
1.º escalão, a partir de 23 de Agosto de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança,
de 11 de Julho de 2005:

Licenciada Wong Mio Leng, chefe da Divisão Administrativa e
Financeira, em comissão de serviço, deste EPM — renovada a
referida comissão de serviço, pelo período de um ano, ao abri-
go dos artigos 2.º, n.º 3, alínea b), 3.º, n.º 2, alínea a), e 4.º do
Decreto-Lei n.º 85/89/M, na redacção do Decreto-Lei n.º 25/
/97/M, de 23 de Junho, conjugados com o artigo 23.º, n.os 1,
alínea a), e 2, alínea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.º 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacção do
Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Agosto de 2005.

Por despacho do subdirector, substituto, de 15 de Julho de
2005:

Lei Chai Sam, operário qualificado, 5.º escalão, assalariado, des-
te EPM — alterada, a cláusula 3.ª, por averbamento, com refe-
rência à mesma categoria, 6.º escalão, índice 220, nos termos
do artigo 11.º, n.os 1, 3, alínea c), e 5, do Decreto-Lei n.º 86/89/M,
conjugado com o artigo 27.º, n.º 5, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efei-
tos retroactivos reportados a 9 de Julho de 2005, ao abrigo do
artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do CPA.

–––––––

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 27 de Julho de 2005.
— O Director, Lee Kam Cheong.

摘錄自本監獄代副獄長於二零零五年六月三十日作出的批

示：

根據經十二月二十一日第 86/89/M 號法令第十一條第一款、

第三款c）項及第五款，配合經十二月二十八日第62/98/M號法令

修改的十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第二十七條第五款之規定，批准以附註方式更改

本監獄第五職階熟練工人潘嘉霖之散位合同第三條款，轉為所屬

職級之第六職階，薪俸點為 220 點，根據《行政程序法典》第一

百一十八條第二款 a）項的規定，由二零零五年六月十七日起具

有追溯效力。

按照保安司司長於二零零五年七月四日之批示：

根據十二月二十八日第 62/98/M 號法令修改的十二月二十一

日第 87/89/M 號法令核准之《澳門公共行政工作人員通則》第二

十五條及第二十六條的規定，本監獄下列人員的編制外合同續期

一年，職級及日期如下：

第二職階二等高級技術員區敏珊學士，由二零零五年八月一

日起生效；

醫生江帶育學士，由二零零五年八月二十四日起生效；

第一職階二等技術輔導員Florita Maria Córdova Lao，由二

零零五年八月二十三日起生效。

摘錄自保安司司長於二零零五年七月十一日作出的批示：

根據六月二十三日第 25/97/M 號法令修改的十二月二十一日

第 85/89/M 號法令第二條第三款 b）項、第三條第二款 a）項及第

四條，配合經十二月二十八日第 62/98/M 號法令修改的十二月二

十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十三條第一款a）項及第二款 a）項之規定，本監獄行政暨財政

處處長黃妙玲學士之定期委任獲續任一年，由二零零五年八月一

日起生效。

摘錄自本監獄代副獄長於二零零五年七月十五日作出的批

示：

根據經十二月二十一日第 86/89/M 號法令第十一條第一款、

第三款c）項及第五款，配合經十二月二十八日第62/98/M號法令

修改的十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第二十七條第五款之規定，批准以附註方式更改

本監獄第五職階熟練工人李濟森之散位合同第三條款，轉為所屬

職級之第六職階，薪俸點為 220 點，根據《行政程序法典》第一

百一十八條第二款 a）項的規定，由二零零五年七月九日起具有

追溯效力。

–––––––

二零零五年七月二十七日於澳門監獄

獄長 李錦昌
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SERVIÇOS DE SAÚDE

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 14 de
Abril de 2005:

Maria Celeste de Castro Candeias Sousa, enfermeira-graduada,
3.º escalão, destes Serviços — renovado o contrato individual
de trabalho, pelo período de um ano, a partir de 1 de Agosto
de 2005.

Hermínio Mesquita dos Santos Sousa, enfermeiro-especialista,
3.º escalão, destes Serviços — renovado o contrato individual
de trabalho, pelo período de um ano, a partir de 1 de Agosto
de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 18 de Abril de 2005:

Ana Paula Carrera Carvalho Filipe, enfermeira, 5.º escalão, des-
tes Serviços — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo período de um ano, a partir de 1 de Agosto de 2005.

Por despachos de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 19 de
Abril de 2005:

Idália dos Prazeres Lopes Veiga Rocha, técnica de diagnóstico e
terapêutica especialista, 3.º escalão, destes Serviços — reno-
vado o contrato individual de trabalho, pelo período de um
ano, a partir de 1 de Agosto de 2005.

Fernanda Maria Fragoso Canário Peixoto Alves Cardoso, enfer-
meira-chefe, 3.º escalão, destes Serviços — renovado o con-
trato individual de trabalho, pelo período de um ano, a partir
de 1 de Setembro de 2005.

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 25 de Abril
de 2005:

Maria da Glória Silva Gomes da Encarnação e António Manuel
dos Santos Filipe, técnicos de diagnóstico e terapêutica princi-
pais, 3.º escalão, destes Serviços — renovados os contratos in-
dividuais de trabalho, pelo período de um ano, a partir de 1 de
Agosto de 2005.

Por despachos do director dos Serviços, substituto, de 17 de
Junho de 2005:

Lau Si Leong, técnico de diagnóstico e terapêutica de 2.ª classe,
1.º escalão, Wong Kam Mui, enfermeira, 1.º escalão, e Wong
Fai Iong, terceiro-oficial, 1.º escalão, assalariados, destes Ser-
viços — celebrados novos contratos além do quadro, pelo pe-
ríodo de seis meses, nas mesmas categorias e escalão, ao abri-
go dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a re-
dacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 5 para os dois primeiros e 7 de Julho de 2005, para a
última.

Wu Wai Meng, técnico de diagnóstico e terapêutica de 1.ª classe,
1.º escalão, contratado além do quadro, destes Serviços — re-

衛 生 局

批 示 摘 錄

按行政長官於二零零五年四月十四日之批示：

Maria Celeste de Castro Candeias Sousa ，本局第三職階高

級護士——其個人勞動合同，由二零零五年八月一日起獲續期一

年。

Hermínio Mesquita dos Santos Sousa ，本局第三職階專科

護士——其個人勞動合同，由二零零五年八月一日起獲續期一

年。

按社會文化司司長於二零零五年四月十八日之批示：

Ana Paula Carrera Carvalho Filipe ，本局第五職階護士

——其個人勞動合同，由二零零五年八月一日起獲續期一年。

按行政長官於二零零五年四月十九日之批示：

Idália dos Prazeres Lopes Veiga Rocha ，本局第三職階特

級診療技術員——其個人勞動合同，由二零零五年八月一日起獲

續期一年。

Fernanda Maria Fragoso Canário Peixoto Alves Cardoso，

本局第三職階護士長——其個人勞動合同由二零零五年九月一日

起獲續期一年。

按行政長官於二零零五年四月二十五日之批示：

Maria da Glória Silva Gomes da Encarnação 及 António

Manuel dos Santos Filipe，本局第三職階首席診療技術員——其

個人勞動合同，由二零零五年八月一日起獲續期一年。

按照本局代局長於二零零五年六月十七日之批示：

本局散位合同第一職階二級診療技術員劉仕良、第一職階護

士黃金妹及第一職階三等文員王暉容——重新訂立編制外合同，

由二零零五年七月五日、七月五日及七月七日起生效，並根據十

二月二十一日第87/89/M號法令核准，十二月二十八日第62/98/M

號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二

十六條之規定，分別為第一職階二級診療技術員、第一職階護士

及第一職階三等文員，為期六個月。

胡偉明為本局編制外合同第一職階一級診療技術員，由二零
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novado o mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de
22 de Julho de 2005, e alterada a cláusula 3.ª do contrato com
referência à mesma categoria, 2.º escalão, a partir de 31 do
mesmo mês e ano.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
viços — renovados os mesmos contratos, pelo período de um
ano, nas categorias e datas a cada um indicadas:

Chiang Hoi Wan, como assistente hospitalar, 3.º escalão, a
partir de 1 de Agosto de 2005;

Chay Wang George, Lee Yan e Mok Tin Seak, como assisten-
tes hospitalares, 1.º escalão, a partir de 22 para os dois primeiros
e 5 de Julho de 2005, para o último;

Chon Cheong Iong, Kung Chi Keung, Leung Vai Keong e Yau
Tung Long, como médicos não diferenciados, a partir de 1 de
Agosto de 2005;

Técnicos de diagnóstico e terapêutica principal, 1.º escalão:
Vasco Ernesto da Cruz de Carvalho e Rego, a partir de 1 de
Agosto; de 1.ª classe, 2.º escalão: Che Sio Sim, Ho Tsan Meng,
Chan Weng Keong, Leong Chong aliás Luong Cuong, Leong
Veng Kei, Leong Wai Kin, Ng I Hau e Tam Sze Shuen, a partir
de 22 de Julho; de 1.ª classe, 1.º escalão: Suzana Kam, a partir de
1 de Agosto; de 2.ª classe, 3.º escalão: Leong Weng Wai e Ng Kin
Hou, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Enfermeiros, 4.º escalão: Cheong Wai Cheng e Pang Pui Hong,
a partir de 9 e 25, respectivamente; 3.º escalão: Cheong Teng, a
partir de 5; 1.º escalão: Leong Kan Chan e Julieta Maria da Luz
Ieong, a partir de 5 e 7 de Julho de 2005, respectivamente.

Chan Hung Por Siman, Chan Ieng, Chang Chong U, Cheng
Lai I, Ha Keng Man, Lio Chi Chong, Lo Kam Tai e Wong Chi
Ngai Irene, como médicos não diferenciados, a partir de 1 de
Agosto de 2005;

Pang Hin Hung e Pe Aung aliás Lam Meng Lei, como médi-
cos dentistas, 2.º escalão, a partir de 16 de Julho de 2005;

Chan Vai Man, como técnica superior de 1.ª classe, 2.º escalão,
a partir de 12 de Julho de 2005;

Che Kuok Iok, Chao Lai Neng e Cheong Cheng Iok, como
enfermeiras, 4.º escalão, a partir de 18, 23 e 28 de Julho de 2005,
respectivamente;

Pun Fong I, como adjunto-técnico principal, 3.º escalão, a partir
de 11 de Julho de 2005;

Luisa da Conceição Ng, como adjunto-técnico de 1.ª classe, 3.º
escalão, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Chan Kam Chun, como técnico de diagnóstico e terapêutica
de 1.ª classe, 3.º escalão, a partir de 12 de Julho de 2005;

Wong Hin Meng aliás Maung Kyaw Oo, Chan Sok Fong,
Cheung Wan Chu aliás Maria Cheung, Choi I Wa, Ho Choi Lin,
Lam Sut Fong, Lei Chi Ian, Lou Sok I, Maria Ana Sou aliás Sou
Vai Ieng, Ng Fong Ieng, Ng Man Kei, Tai Sut Ieng, Wong Pou
San e Yp Si Kei, técnicos de diagnóstico e terapêutica de 1.ª

零五年七月二十二日起獲續約一年，並由二零零五年七月三十一

日起更改合同第三條款，轉為同一職級第二職階。

本局下列人員的編制外合約續期一年，職級及日期如下：

鄭海雲為第三職階醫院主治醫生，由二零零五年八月一日起

生效；

蔡旺、李然及莫天石為第一職階醫院主治醫生，首二位由二

零零五年七月二十二日起生效，最後一位由二零零五年七月五日

起生效；

秦暢勇、龔志強、梁偉強及丘冬浪，為非專科醫生，由二零

零五年八月一日起生效；

診療技術員：第一職階首席：Vasco Ernesto da Cruz de

Carvalho e Rego ，由二零零五年八月一日起生效；第二職階一

級：謝小嬋、何鎮明、陳永強、梁忠、梁永基、梁偉堅、吳義孝

及談詩旋，由二零零五年七月二十二日起生效；第一職階一級：

金美君，由二零零五年八月一日起生效；第三職階二級：梁榮緯

及吳健豪，由二零零五年八月一日起生效。

護士：第四職階：張慧貞及彭佩紅，各由二零零五年七月九

日及七月二十五日起生效；第三職階：張婷，由二零零五年七月

五日起生效；第一職階：梁澗珍及Julieta Maria da Luz Ieong，

各由二零零五年七月五日及七月七日起生效。

陳洪波、陳瑩、曾昶宇、鄭麗兒、夏京文、廖志聰、羅金帶

及王志巍為非專科醫生，由二零零五年八月一日起生效；

 彭憲洪及林明理為第二職階牙科醫師，由二零零五年七月十

六日起生效；

陳慧敏為第二職階一等高級技術員，由二零零五年七月十二

日起生效；

謝幗玉、周麗寧及張正玉為第四職階護士，各由二零零五年

七月十八日、七月二十三日及七月二十八日起生效；

 潘鳳儀為第三職階首席技術輔導員，由二零零五年七月十一

日起生效；

 伍麗莎為第三職階一等技術輔導員，由二零零五年八月一日

起生效；

陳錦全為第三職階一級診療技術員，由二零零五年七月十二

日起生效；

 黃顯明、陳淑芳、張韻珠、蔡綺華、何彩蓮、林雪鋒、李芷

茵、盧淑儀、蘇惠英、吳鳳英、吳文基、戴雪英、黃寶珊及葉詩
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classe, 2.º escalão, a partir de 24 para o primeiro e 22 de Julho de
2005, para os seguintes.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
viços — renovados os mesmos contratos, pelo período de um
ano, e alterada a cláusula 3.ª dos contratos com referência às
mesmas categorias e escalão imediatamente superior, nas da-
tas a cada um indicadas:

Li Wai, técnico superior de 2.ª classe, 2.º escalão, para o 3.º
escalão, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Ip Kam Hong, técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, para
o 2.º escalão, a partir de 7 de Julho de 2005;

Choi Wan Lei Wong, adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão,
para o 2.º escalão,  a partir de 2 de Julho de 2005.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, destes Ser-
viços — renovados os mesmos contratos, pelo período de um
ano, e alterada a cláusula 3.ª dos contratos com referência às
categorias e datas a cada um indicadas:

Chan Cheok Kun, Chan Cheok Sang, Chan U Kin, Chiang
Pui Chiu, Choi Tak Cheng, Choi Ut Fong, Hong Lai Meng, Lao
Ut, Lee Meng Leong, Lei Chi Vai, Leong Weng Pan e Ma Sio
Hou, técnicos de diagnóstico e terapêutica de 1.ª classe, 3.º esca-
lão, para técnicos de diagnóstico e terapêutica principais, 1.º
escalão, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Chan Sut Mui, Chan Vai Leng, Chiu Hong Fai, Choi Kuok
Pan, Ieong Cheng Peng, Iong Mio Chan, Ip Chi Chin, Lam Kam
Kuai, Ng I Fai e U Chin Chun, técnicos de diagnóstico e tera-
pêutica de 1.ª classe, 2.º escalão, para a mesma categoria, 3.º esca-
lão, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Leong Peng Fong, técnico de diagnóstico e terapêutica de 1.ª
classe, 1.º escalão, para a mesma categoria, 2.º escalão, a partir
de 1 de Agosto de 2005;

Chan Sio In, Cheang Chao Leng, Cheang Se Kin, Cheong Kam
Hoi, Choi Fei San, Ieong Ka I, Lai Fai Pok, Lam Kuok Wa, Lao
Choi San e Ng Chok Peng, técnicos de diagnóstico e terapêutica
de 2.ª classe, 3.º escalão, para técnicos de diagnóstico e terapêu-
tica de 1.ª classe, 1.º escalão, a partir de 1 de Agosto de 2005;

Iun Kei Ioi, adjunto-técnico de 1.ª classe, 3.º escalão, para ad-
junto-técnico principal, 1.º escalão, a partir de 26 de Julho de
2005.

Por despachos do director dos Serviços, de 23 de Junho de
2005:

Wu Kin Heng e Yung Mei Shan, enfermeiras, 5.º escalão,
assalariadas, destes Serviços — celebrados novos contratos
além do quadro, por um ano, na mesma categoria e escalão,
ao abrigo dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
a redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 24 de Junho de 2005.

Che Iek Chon aliás Ta Ek Cheng, e Leong Lai Peng, médicos
dentistas, 4.º escalão, assalariados, destes Serviços — celebra-
dos novos contratos além do quadro, na mesma categoria e
escalão, ao abrigo dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprova-

琪為第二職階一級診療技術員，首位由二零零五年七月二十四日

起生效，其餘由二零零五年七月二十二日起生效。

本局下列人員的編制外合同按下述日期續期一年，並更改合

同第三條款，轉為同一職級高一職階：

李煒為第二職階二等高級技術員，由二零零五年八月一日起

轉為第三職階。

葉錦雄為第一職階二等高級技術員，由二零零五年七月七日

起轉為第二職階。

黃李彩雲為第一職階一等技術輔導員，由二零零五年七月二

日起轉為第二職階。

下列本局人員的編制外合同續期一年，並更改合同第三條

款，職級及日期如下：

陳焯權、陳焯生、陳如見、鄭培超、蔡德貞、蔡月鳳、洪麗

明、劉悅、李明亮、李熾威、梁穎斌及馬少濠為第三職階一級診

療技術員，由二零零五年八月一日起轉為第一職階首席診療技術

員；

陳雪梅、陳惠玲、趙康輝、崔國斌、楊清萍、容妙珍、葉志

展、林錦貴、吳義輝及余展全為第二職階一級診療技術員，由二

零零五年八月一日起轉為第三職階一級診療技術員；

梁平芳為第一職階一級診療技術員，由二零零五年八月一日

起轉為第二職階一級診療技術員；

陳小燕、鄭秋玲、鄭社建、張錦開、蔡斐珊、楊嘉儀、黎輝

博、林國華、劉翠山及伍祝平為第三職階二級診療技術員，由二

零零五年八月一日起轉為第一職階一級診療技術員；

阮其銳為第三職階一等技術輔導員，由二零零五年七月二十

六日起轉為第一職階首席技術輔導員。

按照本局局長於二零零五年六月二十三日作出的批示：

胡健卿及容美珊，本局散位合同第五職階護士——根據十二

月二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二十八日第62/98/M號

法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二十

六條之規定，由二零零五年六月二十四日起，以同等職級及職階

重新訂立編制外合同，為期一年。

謝益進及 Leong Lai Peng，本局散位合同第四職階牙科醫生

——根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二十八日

第 62/98/M 號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十
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do pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjuga-
do com a redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, de 24 de Junho de 2005 a 19 de Outubro de 2006.

Fernando Rodrigues Ferreira Almeida e Rebecca Jimenez Hierco,
técnicos superiores de 1.ª classe, 1.º escalão, assalariados, des-
te Serviços — celebrados novos contratos além do quadro, na
mesma categoria e escalão, ao abrigo dos artigos 25.º e 26.º do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de De-
zembro, conjugado com a redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M,
de 28 de Dezembro, de 24 de Junho de 2005 a 31 de Julho de
2006.

Hoo Chai, técnico de diagnóstico e terapêutica principal, 1.º esca-
lão, assalariado, destes Serviços — celebrado novo contrato
além do quadro, na mesma categoria e escalão, ao abrigo dos
artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redacção
do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, de 24 de Ju-
nho de 2005 a 31 de Julho de 2006.

Amor Secretario Dela Cruz, Bernardo Embradura Constancia
Jr, Chan Vai Seong, Criselda Vergara Cristobal, Eloida Alvarez
Mendoza, Erly Amoranto Caballero Gomes, Evalyn de La
Cruz Santiago, Fong Sio Peng, Fong Wai Cheng, Grace Sintol
Ongkiko, Hoi Kam Leng, Josephine Decena Abriam, Juanito
Vitales Bumactao, Leilani P Bigornia, Leizyl Tejano Chiongson
Alves, Lilia Crisostomo Valdoria, Lilian Octávio Juplo, Luning-
ning Senson Celestino, Ma Sio Fong, Maria Assunta Chiu,
Maribel Rada Deveza, Olívia Ponciano Paulo, Ramona Simon
Diaz, Rebecca Juliana Bernabe Mercado, Rhodora Garcia Ga-
motea e Yuen Yee Ping, enfermeiros, 4.º escalão, assalariados,
destes Serviços — celebrados novos contratos além do quadro,
na mesma categoria e escalão, ao abrigo dos artigos 25.º e 26.º
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com a redacção do Decreto-Lei n.º 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, de 24 de Junho de 2005 a 10 de
Novembro de 2006, 31 de Outubro de 2006, 19 de Novembro
de 2005, 26 de Outubro de 2006, 30 de Novembro de 2006, 1
de Novembro de 2006, 30 de Novembro de 2006, 19 de Outu-
bro de 2005, 19 de Outubro de 2005, 17 de Outubro de 2006, 4
de Setembro de 2005, 18 de Outubro de 2006, 31 de Dezembro
de 2005, 25 de Outubro de 2006, 25 de Outubro de 2006, 23 de
Outubro de 2006, 31 de Dezembro de 2005, 20 de Outubro de
2006, 19 de Outubro de 2005, 19 de Outubro de 2005, 25 de
Novembro de 2005, 23 de Outubro de 2006, 9 de Novembro de
2006, 24 de Abril de 2006, 30 de Novembro de 2006 e 26 de
Março de 2006, respectivamente.

Lúcio da Glória, técnico de 1.ª classe, 2.º escalão, assalariado,
destes Serviços — celebrado novo contrato além do quadro,
na mesma categoria e escalão, ao abrigo dos artigos 25.º e 26.º
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de

五條及第二十六條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制外合

同，由二零零五年六月二十四日起至二零零六年十月十九日。

Fernando Rodrigues Ferreira Almeida 及 Rebecca Jimenez

Hierco，本局散位合同第一職階一等高級技術員——根據十二月

二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二十八日第62/98/M號法

令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二十六

條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制外合同，由二零零五

年六月二十四日起至二零零六年七月三十一日。

Hoo Chai，本局散位合同第一職階首席診療技術員——根據

十二月二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二十八日第62/98/

M 號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第

二十六條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制外合同，由二

零零五年六月二十四日起至二零零六年七月三十一日。

Amor Secretario Dela Cruz 、 Bernardo Embradura

Constancia Jr 、陳惠嫦、 Criselda  Vergara  Cristobal 、 Eloida

Alvarez Mendoza、Erly Amoranto Caballero Gomes、Evalyn

de La Cruz Santiago 、馮少萍、馮偉青、 Grace Sintol

Ongkiko 、許金玲、 Josephine Decena Abriam 、 Juanito

Vitales Bumactao 、 Leilani P Bigornia 、 Leizyl Tejano

Chiongson Alves 、 Lilia Crisostomo Valdoria 、 Lilian Octávio

Juplo、Luningning Senson Celestino、馬少芳、Maria Assunta

Chiu 、 Maribel Rada Deveza 、 Olívia Ponciano Paulo 、

Ramona Simon Diaz 、 Rebecca  Juliana Bernabe Mercado 、

Rhodora Garcia Gamotea及 阮依萍，本局散位合同第四職階護

士——根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准、十二月二十

八日第62/98/M 號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》 第二

十五條及第二十六條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制外

合同，由二零零五年六月二十四日起，並分別至二零零六年十一

月十日、二零零六年十月三十一日、二零零五年十一月十九日、

二零零六年十月二十六日、二零零六年十一月三十日、二零零六

年十一月一日、二零零六年十一月三十日、二零零五年十月十九

日、二零零五年十月十九日、二零零六年十月十七日、二零零五

年九月四日、二零零六年十月十八日、二零零五年十二月三十一

日、二零零六年十月二十五日、二零零六年十月二十五日 、二零

零六年十月二十三日 、二零零五年十二月三十一日 、二零零六

年十月二十日 、二零零五年十月十九日、二零零五年十月十九

日、二零零五年十一月二十五日、二零零六年十月二十三日、二

零零六年十一月九日、二零零六年四月二十四日、二零零六年十

一月三十日、二零零六年三月二十六日。

Lúcio da Glória ，本局散位合同第二職階一等技術員——根

據十二月二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二十八日第62/

98/M號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及
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Dezembro, conjugado com a redacção do Decreto-Lei n.º 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, de 24 de Junho a 31 de Dezembro
de 2005.

Chen Sok I, Lúcia Cheong e Sou Kuai Fong, segundos-oficiais,
1.º escalão, assalariadas, destes Serviços — celebrados novos
contratos além do quadro, na mesma categoria e escalão, ao
abrigo dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a
redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
24 de Junho de 2005 a 31 de Julho de 2006.

António Chiang aliás Chiang Kuong Min, técnico auxiliar princi-
pal, 1.º escalão, assalariado, destes Serviços — celebrado novo
contrato além do quadro, na mesma categoria e escalão, ao
abrigo dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a
redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
24 de Junho a 20 de Outubro de 2005.

Ng Su Kai, Ng Su Kuan, Wan Hao Tak e Yeung Iao Seng, técni-
cos auxiliares de 1.ª classe, 1.º escalão, assalariados, destes Ser-
viços — celebrados novos contratos além do quadro, na mes-
ma categoria e escalão, ao abrigo dos artigos 25.º e 26.º do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de De-
zembro, conjugado com a redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/
/M, de 28 de Dezembro,  de 24 de Junho de 2005 a 31 de Julho
de 2006.

Lam Ian Ian, Lam Sio Peng, Lam U Cheng, Lao Chan I Seong,
Lao Sio Pui, Lao Wai Si, Lao Wai Tong, Lee Choi Ha, Lei
Chon Ha, Lei Ho Pan, Lei Ka Kao, Lei Mio Choi, Lei Ping
Chong, Lei Sio Man, Lei Soi Lan, Leong Choi Chan, Leong
Iok Sam, Leong Kin Man, Leong Va Hou, Lily Chi Cheng Vai,
Lo Wai Fan, Lok Choi Heng, Lok Ngan Seong, Lou Lai I, Ma
Sio Kin, Ma Sio Mui, Ma Sok Kun, Noemi Serrano Jimenez,
Sam Wai Chi, Si Pek, Sou Wai Fan, Tai Ut Kio, Tang Cheok
Leng, Tang Ieng, Tong Pui Iun, Tsang Hung Yin Wenly, Tse
Wai Man, U Chon Kong, Un Io Wai, Vong Iok Lin, Wong Ho
Ian e Wong Ngai Weng, enfermeiros, 5.º escalão, assalariados,
destes Serviços — celebrados novos contratos além do quadro,
pelo período de um ano, na mesma categoria, ao abrigo dos
artigos 25.º e 26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redacção
do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24
de Junho de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Junho de 2005:

Licenciada Leong Iok Peng — renovada a comissão de serviço,
pelo período de um ano, como chefe da Divisão de Utentes
destes Serviços, ao abrigo do artigo 3.º, n.os 1 e 2, alínea a), e 4.º,
n.º 1, do Decreto-Lei n.º 85/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacção do Decreto-Lei n.º 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de
25 de Julho de 2005.

Por despacho do director dos Serviços, substituto, de 6 de
Julho de 2005:

Wong Wai Lap, médico, contratado por contrato individual de
trabalho — renovado o contrato, pelo período de três meses, a
partir de 19 de Julho de 2005.

第二十六條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制外合同，由

二零零五年六月二十四日起至二零零五年十二月三十一日。

陳淑如、Lúcia Cheong 及蘇桂芳，本局散位合同第一職階二

等文員——根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第

二十五條及第二十六條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制

外合同，由二零零五年六月二十四日起至二零零六年七月三十一

日。

鄭光綿，本局散位合同第一職階首席助理技術員——根據十

二月二十一日第87/89/M號法令核准、十二月二十八日第62/98/M

號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二

十六條之規定，以同等職級及職階重新訂立編制外合同，由二零

零五年六月二十四日起至二零零五年十月二十日。

伍樹桂、伍樹群、溫考德及楊有成，本局散位合同第一職階

一等助理技術員——根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准、

十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂之《澳門公共行政工作人

員通則》第二十五條及第二十六條之規定，以同等職級及職階重

新訂立編制外合同，由二零零五年六月二十四日起至二零零六年

七月三十一日。

林欣欣、林少萍、林如清、劉陳綺嫦、劉少佩、劉偉時、劉

偉東、李彩霞、李春霞、李可斌、李加球、李妙彩、李平仲、李

少文、李瑞蘭、梁翠珍、梁玉森、梁建民、梁華好、芷菁韋、羅

慧芬、陸翠卿、陸銀湘、盧麗儀、馬小堅、馬少梅、馬淑娟、

Noemi Serrano Jimenez 、沈惠慈、施璧、蘇惠芬、戴月喬、鄧

鵲翎、鄧瑩、唐沛然、曾紅燕、謝慧敏、余春江、阮瑤蔚、黃玉

蓮、黃可欣及黃毅穎，本局散位合同第五職階護士——重新訂立

編制外合同，由二零零五年六月二十四日起生效，並根據十二月

二十一日第87/89/M號法令核准，並經十二月二十八日第62/98/M

號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二

十六條之規定，擔任同一職級之職務，為期一年。

按社會文化司司長於二零零五年六月二十七日之批示：

梁玉萍學士——按經六月二十三日第25/97/M號法令修改之十

二月二十一日第85/89/M號法令第三條第一款、第二款a）項及第

四條第一款規定，以定期委任方式，由二零零五年七月二十五日

起獲續任為本局求診者處處長，為期一年。

按本局代局長於二零零五年七月六日之批示：

黃威立醫生——由二零零五年七月十九日起其個人勞動合同

獲續期三個月。
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Por despacho do subdirector dos Serviços para os CSG, de
15 de Julho de 2005:

Lam U Po — cancelada, a seu pedido, a autorização para o exer-
cício da profissão de médico, licença n.º M-0940.

(Custo desta publicação $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Serviços para os CSG, de
19 de Julho de 2005:

Chu Iek Man — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercí-
cio privado da profissão de médico, licença n.º M-1057.

(Custo desta publicação $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Serviços para os CSG, de
20 de Julho de 2005:

Yep Mong Leong e Lau Ka Kui — canceladas, por não terem
cumprido o artigo 13.º, n.º 2, do Decreto-Lei n.º 84/90/M, de 31
de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 20/98/M, de 18
de Maio, as autorizações para o exercício da profissão de
médicos, licenças n.os M-0396 e M-1026.

(Custo desta publicação $ 314,00)

Hoi Seng Him — concedida autorização para o exercício privado
da profissão de acupuncturista, licença n.º A-0009.

(Custo desta publicação $ 264,00)

Wong Io Sek — concedida autorização para o exercício privado
da profissão de mestre de medicina tradicional chinesa, licen-
ça n.º C-0465.

(Custo desta publicação $ 274,00)

Lu Zheng Feng — concedida autorização para o exercício priva-
do da profissão de médico, licença n.º M-1377.

(Custo desta publicação $ 264,00)

Chan Sai Yan — concedida autorização para o reinício da profis-
são de médico, licença n.º M-1132.

(Custo desta publicação $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Serviços, substituto, para
os CSG, de 22 de Julho de 2005:

Li Xiu Ling — concedida autorização para o exercício privado da
profissão de enfermeira, licença n.º E-1505.

(Custo desta publicação $ 264,00)

Cheang Weng Ian — concedida autorização para o exercício pri-
vado da profissão de médico de medicina tradicional chinesa,
licença n.º W-0054.

(Custo desta publicação $ 274,00)

Chang Tai Cheng — cancelada, a seu pedido, a autorização para
o exercício da profissão de mestre de medicina tradicional chi-
nesa, licença n.º C-0378.

(Custo desta publicação $ 284,00)

按照二零零五年七月十五日本局全科衛生護理副局長的批

示：

林如波——應其要求，取消第 M-0940 號醫生執業牌照之許

可。

（是項刊登費用為 $274.00）

按照二零零五年七月十九日本局全科衛生護理副局長的批

示：

朱奕敏——應其要求，中止第 M-1057 號醫生執業牌照之許

可，為期兩年。

（是項刊登費用為 $274.00）

按照二零零五年七月二十日本局全科衛生護理副局長的批

示：

取消葉夢龍第 M-0396 號及劉家駒第 M-1026 號醫生執業牌照

之許可，因其沒有遵守五月十八日第 20/98/M 號法令修訂的十二

月三十一日第 84/90/M 號法令第十三條第二款之規定。

（是項刊登費用為 $314.00）

許誠謙——獲准許從事針灸師職業，牌照編號是：A-0009 。

（是項刊登費用為 $264.00）

黃曉石——獲准許從事中醫師職業，牌照編號是：C-0465 。

（是項刊登費用為 $274.00）

盧正烽——獲准許從事醫生職業，牌照編號是：M-1377 。

（是項刊登費用為 $264.00）

陳世沂——恢復第 M-1132 號醫生執業牌照之許可。

（是項刊登費用為 $264.00）

按照二零零五年七月二十二日本局全科衛生護理代副局長的

批示：

李秀玲——獲准許從事護士職業，牌照編號是：E-1505 。

（是項刊登費用為 $264.00）

鄭泳茵——獲准許從事中醫生職業，牌照編號是：W-0054。

（是項刊登費用為 $274.00）

曾大青——應其要求，取消第C-0378號中醫師執業牌照之許

可。

（是項刊登費用為 $284.00）
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Tang Fu Lin — concedida autorização para o exercício privado
da profissão de enfermeira, licença n.º E-1242.

(Custo desta publicação $ 264,00)

Cheang Va aliás Cheang Va Pong aliás Chang Wah Pong, e Kuong
Chan Tat — canceladas, por não terem cumprido o artigo 13.º,
n.º 2, do Decreto-Lei n.º 84/90/M, de 31 de Dezembro, na re-
dacção do Decreto-Lei n.º 20/98/M, de 18 de Maio, as autori-
zações para o exercício da profissão de odontologistas, licen-
ças n.º O-0049 e O-0122.

(Custo desta publicação $323,00)

Por despacho do director dos Serviços, de 26 de Julho de
2005:

Autorizada a alteração do local de funcionamento da firma de
importação, exportação e venda por grosso de produtos far-
macêuticos «Firma Chun Cheong Produtos Farmacêuticos
Limitada», alvará n.º 84, para a Rua dos Pescadores, n.os 354,
378, 388, 398 e 408, edifício industrial Nam Fung, fase 2, 11.º
andar, D e E, em Macau.

O segundo armazém situa-se na Rua dos Pescadores, n.os 354,
378, 388, 398 e 408, edifício industrial Nam Fung, fase 2, 7.º andar,
H, em Macau.

(Custo desta publicação $ 509,00)

–––––––

Serviços de Saúde, aos 27 de Julho de 2005. — O Director dos
Serviços, Koi Kuok Ieng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO

E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 8 de Junho de 2005:

Lai Mei Kun — renovado o contrato de assalariamento, por mais
um ano, e alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do contra-
to com referência à categoria de segundo-oficial, 3.º escalão,
índice 255, nos termos dos artigos 11.º do Decreto-Lei n.º 86/
/89/M, e 27.º e 28.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacção do Decre-
to-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 21 de Agos-
to de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 25 de
Julho de 2005. — O Director dos Serviços, Sou Chio Fai.

鄧芙蓮——獲准許從事護士職業，牌照編號是：E-1242 。

（是項刊登費用為 $264.00）

取消鄭華第O-0049號及鄺振達第O-0122號牙科醫師執業牌照

之許可，因其沒有遵守五月十八日第 20/98/M 號法令修訂的十二

月三十一日第 84/90/M 號法令第十三條第二款之規定。

（是項刊登費用為 $323.00）

按本局局長於二零零五年七月二十六日之批示：

核准藥物產品出入口及批發商號“全昌行有限公司”，牌照

編號為第 84 號的營業地點更改為澳門漁翁街 354 ， 378 ， 388 ，

398 及 408 號南豐工業大廈第二期十一樓 D 及 E 座。

第二倉庫位於澳門漁翁街 354 ， 378 ， 388 ， 398 及 408 號南

豐工業大廈第二期七樓 H 座。

（是項刊登費用為 $509.00）

–––––––

二零零五年七月二十七日於衛生局

局長 瞿國英

教 育 暨 青 年 局

批 示 摘 錄

按照社會文化司司長二零零五年六月八日批示：

根據十二月二十一日第 86/89/M 號法令第十一條以及十二月

二十一日第87/89/M號法令核准，並經十二月二十八日第62/98/M

號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十七條和第二

十八條之規定，黎美娟之散位合同獲續期壹年，並以附註方式更

改合同第三條款，轉為第三職階二等文員，薪俸點為 255 ，由二

零零五年八月二十一日起生效。

–––––––

二零零五年七月二十五日於教育暨青年局

局長 蘇朝暉
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.º do Decreto-Lei n.º 53/93/M, de 27
de Setembro, publicam-se as alterações orçamentais aos orçamen-
to privativo do Fundo de Turismo de 2005, orçamento individua-
lizado do Grande Prémio de Macau e orçamento individualizado
do Festival de Fogo-de-Artifício de 2005, autorizado por despa-
cho do Ex.mo Senhor Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura,
de 22 de Julho do mesmo ano:

2005年旅遊基金之預算

Orçamento privativo do Fundo de Turismo 2005

經濟分類
項目 注銷 追加

Classificação
Designação Anulações Reforços

económica

01-01-00-00-00 固定及長期報酬

Remunerações certas e permanentes

01-01-01-00-00 法律通過之編制人員

Pessoal dos quadros aprovados por lei

01-01-01-01-00 薪俸或服務費（新項目） $ 135,500.00

Vencimentos ou honorários (nova rubrica)

01-01-01-02-00 年資獎金（新項目） $ 5,700.00

Prémio de antiguidade (nova rubrica)

01-01-03-00-00 各類人員報酬

Remunerações de pessoal diverso

01-01-03-01-00 報酬（新項目） $ 428,000.00

Remunerações (nova rubrica)

01-01-03-02-00 年資獎金（新項目） $ 6,200.00

Prémio de antiguidade (nova rubrica)

01-01-09-00-00 聖誕津貼（新項目） $ 107,300.00

Subsídio de Natal (nova rubrica)

01-01-10-00-00 假期津貼（新項目） $ 1,000.00

Subsídio de férias (nova rubrica)

01-02-00-00-00 附帶報酬

Remunerações acessórias

01-02-04-00-00 錯算補助（新項目） $ 1,000.00

Abono para falhas (nova rubrica)

01-02-06-00-00 房屋津貼（新項目） $ 6,000.00

Subsídio de residência (nova rubrica)

01-02-08-00-00 膳食及住宿——現金（新項目） $ 20,900.00

Alimentação e alojamento — Numerário (nova rubrica)

01-05-00-00-00 社會福利金

Previdência social

01-05-01-00-00 家庭津貼（新項目） $ 4,700.00

Subsídio de família (nova rubrica)

01-05-02-00-00 各項補助——社會福利金（新項目） $ 45,000.00

Abonos diversos — Previdência social (nova rubrica)

01-06-00-00-00 負擔補償

Compensação de encargos

01-06-01-00-00 膳食及住宿——負擔補償（新項目） $ 1,000.00

Alimentação e alojamento — Compensação de encargos (nova rubrica)

旅 遊 局

批 示 摘 錄

根據九月二十七日第 53/93/M 號法令第十九條規定，現刊登

有關二零零五年度旅遊基金本身預算、澳門大賽車獨立預算以及

煙花匯演獨立預算之修改，該修改獲社會文化司司長在二零零五

年七月二十二日批示核准：
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經濟分類
項目 注銷 追加

Classificação
Designação Anulações Reforços

económica

01-06-02-00-00 服裝及個人用品——負擔補償（新項目） $ 10,000.00

Vestuário e artigos pessoais — Compensação de encargos (nova rubrica)

01-06-03-00-00 交通費——負擔補償

Deslocações — Compensação de encargos

01-06-03-03-00 其他補助——負擔補償

Outros abonos — Compensação de encargos

01-06-03-03-03 駐外津貼（新項目） $ 131,000.00

Subsídio de deslocação (nova rubrica)

01-06-03-03-04 其他補助——負擔補償（新項目） $ 57,300.00

Outros abonos — Compensação de encargos (nova rubrica)

07-09-00-00-00 運輸物料 $ 200,000.00

Material de transporte

02-03-09-02-03 其他特別計劃 $ 1,160,600.00

Outros projectos especiais

總計 $ 1,160,600.00 $ 1,160,600.00

Total

經濟分類
項目 注銷 追加

Classificação
Designação Anulações Reforços

económica

02-03-09-02-01 澳門大賽車 $ 4,300,000.00

Grande Prémio de Macau

02-03-09-02-03 其他特別計劃 $ 4,300,000.00

Outros projectos especiais

總計 $ 4,300,000.00 $ 4,300,000.00

Total

澳門大賽車獨立預算

Orçamento individualizado do Grande Prémio de Macau

«02-03-09-02-01»

經濟分類
項目 追加

Classificação
Designação Reforçoseconómica

02-03-05-03-09 運輸——車輛 $ 2,000,000.00

Transporte — Viaturas

02-03-05-03-10 運輸——乘客 $ 2,000,000.00

Transporte — Passageiros

02-03-08-08 跑道及設施之安全 $ 300,000.00

Segurança do circuito e das instalações

總計 $ 4,300,000.00

Total
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2005年旅遊基金之預算

Orçamento privativo do Fundo de Turismo 2005

經濟分類
項目 注銷 追加

Classificação
Designação Anulações Reforços

económica

02-03-09-02-02 煙花匯演 $ 380,000.00

Festival de Fogo-de-Artifício

02-03-07-03 廣告 $ 380,000.00

Publicidade

總計 $ 380,000.00 $ 380,000.00

Total

煙花匯演獨立預算

Orçamento individualizado do Festival do Fogo-de-Artifício

«02-03-09-02-02»

經濟分類
項目 追加

Classificação
Designação Reforços

económica

02-03-05-03-05 運輸（煙火物料） $ 380,000.00

Transporte (material pirotécnico)

總計 $ 380,000.00

Total

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 28 de Julho de 2005. —

Conselho de Administração do Fundo de Turismo. — O

Presidente, João Manuel Costa Antunes. — Os Vogais, Manuel

Gonçalves Pires Júnior — Elsa Maria d’Assunção Silvestre —

Carlos Alberto Nunes Alves.

Por despacho do director dos Serviços, de 14 de Julho de
2005:

Tong Si Vai — renovado o contrato além do quadro, pelo perío-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do
seu contrato com referência à categoria de técnico auxiliar de
1.ª classe, 2.º escalão, índice 240, nos termos dos artigos 25.º,
n.º 3, e 26.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 27 de Julho de 2005. —
Pel’O Director dos Serviços, Manuel Gonçalves Pires Júnior,
subdirector.

二零零五年七月二十八日於旅遊局——旅遊基金行政管理委

員會——主席：安棟樑——委員：白文浩，蕭愛珊，高樂士

摘錄自本局局長於二零零五年七月十四日作出的批示：

董詩維——根據十二月二十八日第62/98/M號法令修訂的十二

月二十一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行政工作人員通

則》第二十五條第三款及第二十六條之規定，在本局擔任職務的

編制外合同自二零零五年八月一日起續期一年，並以附註形式修

改該合同第三條款，轉為第二職階一等助理技術員，薪俸點

240 。

–––––––

二零零五年七月二十七日於旅遊局

局長 白文浩副局長代行
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旅 遊 學 院

批 示 摘 錄

根據九月二十七日第 53/93/M 號法令第十九條規定 ，公佈經

社會文化司司長於二零零五年七月六日批准之旅遊學院二零零五

年度本身預算之第四次修改：

INSTITUTO DE FORMAÇÃO TURÍSTICA

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.º do Decreto-Lei n.º 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 4.ª alteração ao orçamento privati-
vo do Instituto de Formação Turística para o ano económico de
2005, autorizada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para
os Assuntos Sociais e Cultura, de 6 de Julho do mesmo ano:

經濟分類
開支名稱 追加 Reforço 註銷 Anulações

Classificação
Designação da despesa 澳門幣(MOP) 澳門幣(MOP)

económica

經常開支

Despesas correntes

01-06-02-00 服裝及個人用品——負擔補償 83,000.00

Vestuário e artigos pessoais — Compensação de encargos
01-06-03-01 啟程津貼 10,000.00

Ajudas de custo embarque
01-06-03-02 日津貼 50,000.00

Ajudas de custo diárias
01-06-03-03 其他補助——負擔補償 10,000.00

Outros abonos — Compensação de encargos
02-01-08-00 其他耐用品 30,000.00

Outros bens duradouros
02-02-04-00 辦事處消耗 220,000.00

Consumos de secretaria
02-03-05-03 交通及通訊之其他負擔 120,000.00

Outros encargos de transportes e comunicações
02-03-07-02 推廣活動 83,000.00

Acções de promoção
02-03-08-01 研究及特別工作 300,000.00

Estudos e trabalhos especiais
07-06-00-00 各項建設 300,000.00

Construções diversas

總計 603,000.00 603,000.00

Total

–––––––

Instituto de Formação Turística, aos 25 de Julho de 2005. — A
Presidente do Instituto, Vong Chuk Kwan.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS

E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Transpor-
tes e Obras Públicas, de 6 de Junho de 2005:

Sou Sin Ton — contratado por assalariamento, pelo período de
seis meses, como técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, nestes

二零零五年七月二十五日於旅遊學院

院長 黃竹君

土 地 工 務 運 輸 局

批 示 摘 錄

摘錄自運輸工務司司長於二零零五年六月六日作出的批示：

蘇善敦——根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准，並經

十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂之《澳門公共行政工作人
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Serviços, ao abrigo dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 25 de Julho de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Transpor-
tes e Obras Públicas, de 11 de Julho de 2005:

Licenciada Maria de Nazaré Saias Portela — renovada a comis-
são de serviço, pelo período de um ano, como chefe do Depar-
tamento Jurídico destes Serviços, ao abrigo do artigo 4.º, n.os 2
(na redacção do artigo 2.º do Decreto-Lei n.º 37/91/M, de 8 de
Junho) e 4, do Decreto-Lei n.º 85/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com o artigo 3.º, n.º 3, da Lei n.º 1/1999, de 20 de
Dezembro de 1999, do ponto 2 do anexo II, a partir de 1 de
Outubro de 2005.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Transpor-
tes e Obras Públicas, de 12 de Julho de 2005:

Iao Chio Kei, técnico superior assessor, 3.º escalão — renovado
o contrato além do quadro, pelo período de um ano, nos ter-
mos do artigo 26.º, n.os 1, 3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção do
Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6 de
Setembro de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes,
aos 27 de Julho de 2005. — O Director dos Serviços, Jaime
Roberto Carion.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Transpor-
tes e Obras Públicas, de 11 de Julho de 2005:

Wong Ka Pou — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
ríodo de um ano, como segundo-oficial, 1.º escalão, nestes
Serviços, nos termos dos artigos 25.º e 26.º do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 25 de Julho de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços de Correios, aos 19 de Julho de 2005.
— O Director dos Serviços, Carlos Alberto Roldão Lopes.

員通則》第二十七及第二十八條之規定，以散位合同方式獲聘任

為本局第一職階二等技術員，由二零零五年七月二十五日起生

效，為期六個月。

摘錄自運輸工務司司長於二零零五年七月十一日作出的批

示：

按照十二月二十一日第85/89/M號法令第四條第二款（經六月

八日第 37/91/M 號法令第二條修訂）及第四款之規定，並配合一

九九九年十二月二十日第1/1999號法律第三條第三款附件II第二

點之規定，本局法律廳廳長 Maria de Nazaré Saias Portela 學士

之定期委任獲續期一年，由二零零五年十月一日起生效。

摘錄自運輸工務司司長於二零零五年七月十二日作出的批

示：

尤肖其，第三職階顧問高級技術員——根據十二月二十一日

第87/89/M號法令核准，並經十二月二十八日第62/98/M號法令修

訂之《澳門公共行政工作人員通則》第二十六條第一、三及四款

之規定，其編制外合同獲得續期一年，由二零零五年九月六日起

生效。

–––––––

二零零五年七月二十七日於土地工務運輸局

局長 賈利安

郵 政 局

批 示 摘 錄

摘錄自運輸工務司司長於二零零五年七月十一日作出的批

示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十五條及第二十六條的規定，黃家寶在本局擔任第一職階二等

文員職務的編制外合同自二零零五年七月二十五日起續期一年。

–––––––

二零零五年七月十九日於郵政局

局長 羅庇士
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS METEOROLÓGICOS

E GEOFÍSICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Transpor-
tes e Obras Públicas, de 12 de Julho de 2005:

Su Kuok Peng aliás Su Lei Wa — renovado o contrato de
assalariamento, pelo período de um ano, como auxiliar
qualificado, 4.º escalão, nestes Serviços, nos termos dos arti-
gos 27.º e 28.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 25 de Agosto de 2005.

–––––––

Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos, aos 27 de
Julho de 2005. — O Director dos Serviços, substituto, António
Viseu.

INSTITUTO DE HABITAÇÃO

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.º do Decreto-Lei n.º 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 1.ª alteração ao orçamento privati-
vo do Instituto de Habitação para o ano económico de 2005,
homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a
Economia e Finanças, de 4 de Julho de 2005, e autorizada por
despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Transportes e Obras
Públicas, de 22 de Julho do mesmo ano:

地 球 物 理 暨 氣 象 局

批 示 摘 錄

摘錄自運輸工務司司長於二零零五年七月十二日的批示：

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

二十七條及第二十八條的規定，舒國平在本局擔任第四職階熟練

助理員職務的散位合同，自二零零五年八月二十五日起續期一

年。

–––––––

二零零五年七月二十七日於地球物理暨氣象局

代局長 冼保生

房 屋 局

批 示 摘 錄

根據九月二十七日第 53/93/M 號法令第十九條 ，茲公佈經經

濟財政司司長二零零五年七月四日之確認批示及由運輸工務司司

長於二零零五年七月二十二日批示核准之房屋局二零零五年財政

年度本身預算第一次之修改：

經濟分類
預算名稱 追加 撤銷

Classificação
Designação orçamental Reforço Anulação

económica

經常開支
Despesas correntes

01-00-00-00 人員
Pessoal

01-01-00-00 固定及長期報酬
Remunerações certas e permanentes

01-01-01-00 法律通過之編制人員
Pessoal dos quadros aprovados por lei

01-01-01-01 薪俸或服務費 $ 500,000.00 　
Vencimentos ou honorários

01-01-02-00 編制以外人員 　 　
Pessoal além do quadro

01-01-02-01 報酬 $ 36,000.00
Remunerações

01-01-04-00 編制人員工資
Salários do pessoal dos quadros

01-01-04-01 工資 $ 6,000.00
Salários

01-01-05-00 臨時人員工資 　 　
Salários do pessoal eventual

01-01-05-01 工資 $ 200,000.00 　
Salários
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經濟分類
預算名稱 追加 撤銷

Classificação
Designação orçamental Reforço Anulação

económica

01-01-06-00 重疊薪俸 　 $ 93,500.00

Duplicação de vencimentos
01-01-07-00 固定及長期酬勞

Gratificações certas e permanentes
01-01-07-01 職務主管及其他之酬勞 $ 45,000.00

Gratificações para chefias funcionais e outras
01-01-07-02 行政管理委員會之酬勞 $ 2,500.00

Gratificações para Conselho Administrativo
01-01-09-00 聖誕津貼 $ 145,000.00

Subsídio de Natal
01-03-00-00 實物補助

Abonos em espécie
01-03-01-00 私人電話 $ 1,500.00

Telefones individuais
01-06-03-00 交通費——負擔補償

Deslocações — Compensação de encargos
01-06-03-01 啟程津貼 $ 7,000.00 　

Ajudas de custo de embarque
01-06-03-02 日津貼 $ 40,000.00 　

Ajudas de custo diárias
02-00-00-00 資產及勞務

Bens serviços
02-02-00-00 非耐用品 　 　

Bens não duradouros
02-02-01-00 原料及附料 $ 16,000.00 　

Matérias-primas e subsidiárias
02-03-00-00 勞務之取得

Aquisição de serviços
02-03-01-00 資產之保養及利用

Conservação e aproveitamento de bens
02-03-01-00-01 社會房屋 $ 1,480,000.00

Habitações sociais
02-03-01-00-02 資產之保養及利用之其他負擔 　 $ 100,000.00

Outros encargos de conservação e aproveitamento de bens
02-03-02-00 設施之負擔 　 　

Encargos das instalações
02-03-02-02 設施之其他負擔 　 $ 1,200,000.00

Outros encargos das instalações
02-03-05-00 交通及通訊 　 　

Transportes e comunicações
02-03-05-02 其他原因之交通費 $ 110,000.00

Transportes por outros motivos
02-03-07-00 廣告及宣傳 $ 50,000.00 　

Publicidade e propaganda
02-03-08-00 各項特別工作 　 $ 306,500.00

Trabalhos especiais diversos
02-03-09-00 未列明之負擔 $ 200,000.00 　

Encargos não especificados
04-00-00-00 經常轉移

Transferências correntes
04-01-00-00 公營部門 　 　

Sector público
04-01-02-00 自治基金組織 　 　

Fundos autónomos
04-01-02-01 退休基金會 　 　

Fundo de Pensões
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經濟分類
預算名稱 追加 撤銷

Classificação
Designação orçamental Reforço Anulação

económica

04-01-02-01-01 退休金補償 $ 200,000.00 　
Compensação para a aposentação

04-01-02-01-02 撫卹金補償 $ 20,000.00 　
Compensação para a sobrevivência

05-00-00-00 其他經常開支 　 　
Outras despesas correntes

05-03-00-00 返還 　 　
Restituições

05-03-00-01 不適當徵收之收益 　 $ 129,500.00
Rendimentos indevidamente cobrados

05-04-00-00 雜項 　 　
Diversas

05-04-00-03 備用金撥款 　 $ 1,109,500.00
Dotação provisional

資本開支
Despesas de capital 　

07-00-00-00 投資 　 　
Investimentos

07-09-00-00 運輸物料 　 $ 120,000.00
Material de transporte

合計 $ 3,059,000.00 $ 3,059,000.00
Total

Instituto de Habitação, aos 27 de Maio de 2005. — O Conse-
lho Administrativo. — O Presidente suplente, Tam Kuong Man.
— O Vogal suplente, Cheong Tong In. — O Vogal, Lam Soi
Man.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 22 de Julho de 2005:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo período de um ano, para exercerem
as funções a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 27.º e 28.º do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, na redacção dos Decretos-Leis n.os 80/92/M, am-
bos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Im Meng Ian, Chio Sao Kun e Kou Sok Ieng, como auxiliares,
7.º, 5.º e 5.º escalão, índices 160, 140 e 140, respectivamente, a
partir de 10 de Agosto para o primeiro e 7 de Setembro de 2005,
para as restantes;

Chan Kit Leng Hamid, Chang Chi Keong e Ku Ion Tim, como
auxiliares, 6.º escalão, índice 150, a partir de 5 de Setembro para
a primeira e 21 de Setembro de 2005, para os restantes;

Chan Sai Pio, Ngai Se Meng, Man Su Meng, Tam Hok Man e
Lam Weng Kit, como operários semiqualificados, 5.º escalão,
índice 170, a partir de 7 de Setembro de 2005;

Ana Paula de Oliveira Simões, Ieong Seng Tim e Cheong Wa
Wun, como auxiliares qualificados, 6.º escalão, índice 190, a partir
de 15 de Setembro para a primeira e 1 de Outubro de 2005, para
os restantes.

–––––––

Instituto de Habitação, aos 29 de Julho de 2005. — O Presi-

dente do Instituto, Chiang Coc Meng.

二零零五年五月二十七日於房屋局——行政管理委員會——候

補主席：譚光民——候補委員：張東遠——委員：林瑞雯

摘錄自運輸工務司司長於二零零五年七月二十二日的批示：

  根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准，並經同月同日

第80/92/M號法令及十二月二十八日第62/98/M號法令修訂的《澳

門公共行政工作人員通則》第二十七條及第二十八條之規定，下

列工作人員在本局擔任以下職務的散位合同續期一年：

第七職階助理員嚴明仁、第五職階助理員趙秀娟及高淑英，

薪俸點分別為160、140及140，首位自二零零五年八月十日起生

效，其餘兩位自二零零五年九月七日起生效；

第六職階助理員陳潔玲、曾志強及古潤添，薪俸點為 150 ，

首位自二零零五年九月五日起生效，其餘兩位自二零零五年九月

二十一日起生效；

第五職階半熟練工人陳世標、魏社明、文樹明、譚學文及林

榮傑，薪俸點為 170 ，自二零零五年九月七日起生效；

第六職階熟練助理員 Ana Paula de Oliveira Simões 、楊成

添及張華垣，薪俸點為 190 ，首位自二零零五年九月十五日起生

效，其餘兩位自二零零五年十月一日起生效。

–––––––

二零零五年七月二十九日於房屋局

局長 鄭國明
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政 府機關通告及公告 AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ADMINISTRAÇÃO

E FUNÇÃO PÚBLICA

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos às instituições
particulares, vem o SAFP publicar a listagem dos apoios conce-
didos no 2.º trimestre do ano de 2005:

受惠實體 目的 許可批示日期 資助金額

Entidade beneficiária Finalidade Despacho de Montante

autorização atribuído

澳門電腦學會 舉辦“二零零五年資訊科技週活動”於本年九月 12.04.2005 $200,000.00

Associação de Profissionais de Computado- 十七日至十九日。

res de Macau Realização de actividade sobre «Semana IT 2005»

de 17/09/2005 a 19/09/2005.

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública,
aos 26 de Julho de 2005. — O Director dos Serviços, José Chu.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS

DE JUSTIÇA

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
na categoria de letrado-chefe, 1.º escalão, do grupo de pessoal
de interpretação e tradução do quadro de pessoal da Direcção
dos Serviços de Assuntos de Justiça, cujo anúncio do aviso de
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 26, II Série, de 29 de Junho de
2005:

Candidato aprovado: valores

 Cheang Lai Seong .............................................................. 8,20

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, em vigor, o candidato pode
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis,
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a

Administração e Justiça, de 25 de Julho de 2005).

行 政 暨 公 職 局

名 單

為履行關於給予私人機構財政資助的八月二十六日第54/GM/

97號批示，行政暨公職局現公佈二零零五年第二季度受資助實體

的名單：

二零零五年七月二十六日於行政暨公職局

局長 朱偉幹

（是項刊登費用為 $1,087.00）

法 務 局

名 單

為填補法務局人員編制傳譯及翻譯人員組別第一職階主任

文案一缺，以審查文件及有限制的方式進行普通晉升開考，其

開考公告已刊登於二零零五年六月二十九日第二十六期《澳門

特別行政區公報》第二組內。准考人評核名單如下：

合格准考人： 分

鄭麗湘 ......................................................................................... 8.20

按照現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條的規

定，准考人可自本名單公布之日起計算十個工作日內提出上訴。

（經行政法務司司長於二零零五年七月二十五日的批示確認）
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Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 22 de Julho
de 2005.

O Júri:

Presidente: Chio Chim Chun, chefe do Departamento de Di-
vulgação Jurídica.

Vogais efectivos: Kwong Iun Ieng, chefe da Divisão de Recur-
sos Humanos; e

Tong Pak Fok, letrado-chefe.

(Custo desta publicação $ 1 429,00)

Anúncio

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 57.º do
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
vigente, se encontra afixada, na Direcção dos Serviços de As-
suntos de Justiça, sita na Rua do Campo, n.º 162, Edifício Admi-
nistração Pública, 19.º andar, a lista provisória do concurso
comum, de acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de um lugar de primeiro-oficial, 1.º escalão, do grupo de
pessoal administrativo do quadro de pessoal da Direcção dos
Serviços de Assuntos de Justiça, cujo anúncio do aviso de aber-
tura foi publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa
Especial de Macau n.º 28, II Série, 13 de Julho de 2005.

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, nos
termos do n.º 5 do artigo 57.º do supracitado diploma legal.

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 26 de Julho
de 2005.

O Director dos Serviços, Cheong Weng Chon.

(Custo desta publicação $ 920,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ECONOMIA

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de inspector especialista, 1.º escalão, da carreira de inspector do
quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de Economia, aber-
to por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 23, II Série, de 8 de Junho de
2005:

Candidato aprovado:                                                       valores

Leong, Tak Pong ................................................................. 8,65

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redacção dada pelo

二零零五年七月二十二日於法務局

典試委員會：

主席：法律推廣廳廳長 趙占全

正選委員：人力資源處處長 鄺婉瑩

主任文案 唐伯福

（是項刊登費用為 $1,429.00）

公 告

本局為填補人員編制內行政人員組別第一職階一等文員一

缺，經二零零五年七月十三日第二十八期《澳門特別行政區公報》

第二組刊登以審查文件及有限制的方式進行普通晉升開考公告。

現根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第五十七條第三款的

規定公布，准考人臨時名單已張貼在水坑尾街 162 號公共行政大

樓十九樓法務局內。

根據同一通則第五十七條第五款的規定，上述臨時名單被視

為確定名單。

二零零五年七月二十六日於法務局

局長 張永春

（是項刊登費用為 $920.00）

經 濟 局

名 單

經濟局為填補人員編制督察職程第一職階特級督察一缺，經

於二零零五年六月八日第二十三期第二組《澳門特別行政區公報》

刊登以文件審閱、有限制的方式進行普通晉升開考的招考公告。

現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

梁, 德邦 ....................................................................................... 8.65

按照十二月二十八日第 62/98/M 號法令修改的十二月二十一

日第 87/89/M 號法令核准之《澳門公共行政工作人員通則》第六



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5209

Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato pode
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis,
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Economia e Finanças, de 20 de Julho de 2005).

Direcção dos Serviços de Economia, aos 26 de Julho de 2005.

O Júri:

Presidente, substituto: Tam, Luís Gonzaga.

Vogal efectivo: Pereira de Oliveira, José Manuel.

Vogal suplente: Chan, Weng I.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

Anúncio

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, nos termos definidos no Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau
(ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de De-
zembro, com a nova redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M,
de 28 de Dezembro, para o preenchimento de um lugar de ins-
pector principal, 1.º escalão, da carreira de inspector do quadro
de pessoal da Direcção dos Serviços de Economia.

Podem candidatar-se os funcionários do quadro de pessoal da
Direcção dos Serviços de Economia, que reúnam as condições
estipuladas no n.º 1 do artigo 10.º do Decreto-Lei n.º 86/89/M,
de 21 de Dezembro, com dez dias de prazo para a apresentação
de candidaturas, a contar do primeiro dia útil imediato ao da
publicação do presente anúncio no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau.

O aviso respeitante ao referido concurso encontra-se afixado
e pode ser consultado no átrio da Divisão Administrativa e Fi-
nanceira da DSE, sita na Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.os 1-3,
6.º andar, Edifício Banco Luso Internacional.

Direcção dos Serviços de Economia, aos 26 de Julho de 2005.

O Director dos Serviços, substituto, Tai Kin Ip.

(Custo desta publicação $ 1 047,00)

Aviso

Protecção de marcas

De acordo com os artigos 10.º e 210.º do RJPI, aprovado pelo

Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publicam

os pedidos de registo de marcas para a RAEM e que, da data da

publicação do aviso, começa a contar-se o prazo de dois meses

para a apresentação de reclamações, em conformidade com o n.º 1

do artigo 211.º do mesmo diploma.

十八條的規定，應考人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向

核准招考的實體提起訴願。

（經二零零五年七月二十日經濟財政司司長的批示確認）

二零零五年七月二十六日於經濟局

典試委員會：

代主席：譚, 國柱

正選委員：Pereira de Oliveira, José Manuel

候補委員：陳, 詠兒

（是項刊登費用為 $1,321.00）

公 告

茲通知，根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令通過並經十

二月二十八日第 62/98/M 號法令修改的《澳門公共行政工作人員

通則》的規定，現以文件審閱、有限制的方式進行普通晉升開

考，以填補經濟局人員編制督察職程第一職階首席督察一缺。

凡符合十二月二十一日第 86/89/M 號法令第十條第一款所規

定的條件的經濟局人員編制之公務員，自本公告刊登在《澳門特

別行政區公報》之緊接第一個辦公日起計十天內均可報考。

上述之開考通告可供查閱及張貼在南灣羅保博士街一至三號

（國際銀行大廈）六樓經濟局行政暨財政處大堂。

二零零五年七月二十六日於經濟局

代局長 戴建業

（是項刊登費用為 $1,047.00）

通 告

商標之保護

根據經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准之《工業產權法律

制度》第十條及第二百一十條之規定，公布下列在澳門特別行政

區提出的商標註冊申請，並按照相同法規第二百一十一條第一

款，由通告公布之日起計兩個月期限內提出聲明異議。
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Marca n.º N/16 663 Classe: 35.ª

Requerente: OSIM International Ltd., 65 Ubi Avenue 1, OSIM

Headquarters, Singapore 408939.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/04/15

Serviços: serviços de publicidade, publicidade por correio

directo, marketing, promocionais e publicitários; reunir para o

benefício de terceiros uma variedade de produtos, possibilitando

aos clientes verem convenientemente e adquirir esses produtos

numa loja de vendas a retalho, num grossista, por um catálogo de

encomenda por correio, de um catálogo geral de mercadorias,

por telecomunicações ou por portais de uma rede informática

global; reunir para o benefício de terceiros uma variedade de

produtos, possibilitando aos clientes verem convenientemente e

adquirir estes produtos numa loja especializada de vendas a

retalho, oferecendo aparelhos de desporto, exercício e

manutenção, aparelhos médicos, de diagnóstico e de cuidados de

saúde, produtos terapêuticos e de fisioterapia e suplementos

dietéticos; demonstração de produtos; organização e condução

de exposições para fins publicitários, comerciais ou de negócios;

organizar e conduzir feiras comerciais; providenciar informações

sobre venda de produtos; providenciar informações de negócios

ou comerciais, estudos e pesquisas de mercados, análises de preço

de custo, assistência em gestão comercial, avaliações de negócios,

consultoria de gestão e organização de negócios, buscas

comerciais, pesquisas comerciais; consultoria de negócios

relacionada com franquias e licenças; serviços de aconselhamento

para a venda de aparelhos e equipamentos de saúde; incluindo

todos os serviços acima mencionados quando oferecidos e/o

providenciados on-line a partir de uma base de dados informática,

por cabo ou pela Internet; providenciar informações de negócios

relacionadas com selecção e aquisição de artigos relacionados com

saúde, medicina, terapêutica e de natureza pessoal através duma

rede informática global de informações, todos incluídos na classe

35.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 825 Classe: 33.ª

Requerente: ADEGA COOPERATIVA DE BORBA, C.R.L.,

Rossio de Cima, 7150-999 Borba, Portugal.

Nacionalidade: portuguesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/03

Produtos: bebidas alcoólicas, com excepção de cervejas.

商標編號：N/16663 類別： 35

申請人：OSIM International Ltd., 65 Ubi Avenue 1, OSIM

Headquarters, Singapore 408939.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/04/15

服務：廣告、透過直接郵寄的廣告、市場學、推銷及宣傳服

務；於零售店、批發商，透過郵寄訂購目錄、貨物的一般目錄、

透過電訊或全球資訊網絡入口，為第三者利益將各種商品匯集以

利顧客方便地觀看及購買這些產品；於提供運動、體操及保養設

備、醫療設備、診斷及健康護理設備、治療產品及理療產品及營

養補充品的特別零售店，為第三者利益將各種商品匯集以利顧客

方便地觀看及購買這些產品；產品展示；組織及指導宣傳、商業

或貿易目的之展覽；組織及指導商業交易會；提供與產品銷售有

關的資訊；提供貿易或商業的資訊，市場研究及調查，成本價格

分析，商業管理援助，貿易評估，管理諮詢及貿易組織、商業檢

索，商業調查；與特許經營及許可有關的貿易諮詢；健康設備及

儀器的銷售之顧問服務；包括上述提及所有服務當透過電纜或互

聯網，自一資訊數據庫於線上供給或 /提供；透過一資訊的全球

電腦網絡提供與選擇及獲得與健康、醫療、治療及個人性質產品

有關的貿易資訊，全屬第35類。

商標構成：

商標編號：N/16825 類別： 33

申請人：ADEGA COOPERATIVA DE BORBA, C.R.L.,

Rossio de Cima, 7150-999 Borba, Portugal.

國籍：葡國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/03

產品：酒精飲料，啤酒除外。
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商標構成：

商標編號：N/16907 類別： 39

申請人：Lufthansa Cargo AG, Langer Kornweg 34 i, 65451

Kelsterbach, Germany.

國籍：德國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/12

服務：透過航空、陸地、火車及航海的運輸、分配及送遞服

務；包裝、裝箱、儲藏及倉存服務；有價物的守護運輸；貨物處

理及貨物運輸服務；物流服務及供應者的網絡管理；透過電腦載

體、影像的傳送及交換、透過數據網絡的資訊及電郵、蜂巢窩及

電訊的物流服務；提供與運輸，送遞及物流有關的資訊；與運

輸、送遞及物流有關的資訊、顧問及諮詢服務。

商標構成：

商標編號：N/16930 類別： 36

申請人：Sotheby’s, 34-35 New Bond Street, London W1A 2AA,

United Kingdom.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/19

服務：保險；金融貿易；貨幣貿易；不動產貿易。

商標構成：

商標編號：N/16967 類別： 35

申請人：PT Prime — Soluções Empresariais de Telecomuni-

cações e Sistemas, S.A., Rua de Entrecampos, n.º 28, 1700-158

Lisboa, Portugal.

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 907 Classe: 39.ª

Requerente: Lufthansa Cargo AG, Langer Kornweg 34 i, 65451

Kelsterbach, Germany.

Nacionalidade: alemã

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/12

Serviços: serviços de transporte, distribuição e entrega por via

aérea, terrestre, comboio e marítima; serviços de embalagem,

encaixotamento, entreposto e armazenagem; transporte de guarda

de valores; serviços de manuseamento de carga e de transporte

de carga; serviços de logística e gestão de rede de fornecedores;

serviços de logística através do suporte de computadores,

transmissão e transferência de imagens, informação e emails

através de rede de dados, de celular e de telecomunicações;

providenciar informação relacionada com transporte, entrega e

logística; serviços de informação, assessoria e consultadoria

relacionado com transporte, entrega e logística.

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 930 Classe: 36.ª

Requerente: Sotheby’s, 34-35 New Bond Street, London W1A

2AA, United Kingdom.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/19

Serviços: seguros; negócios financeiros; negócios monetários;

negócios mobiliários.

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 967 Classe: 35.ª

Requerente: PT Prime — Soluções Empresariais de Telecomu-

nicações e Sistemas, S.A., Rua de Entrecampos, n.º 28, 1700-158

Lisboa, Portugal.
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國籍：葡萄牙

活動：商業

申請日期：2005/05/24

服務：貿易服務，包括電子商務及貿易諮詢。

商標構成：

商標編號：N/16968 類別： 38

申請人：PT Prime — Soluções Empresariais de Telecomuni-

cações e Sistemas, S.A., Rua de Entrecampos, n.º 28, 1700-158

Lisboa, Portugal.

國籍：葡萄牙

活動：商業

申請日期：2005/05/24

服務：電訊資訊系統的全球及一體化服務，應用程式網絡化、

電子商務的資訊系統，電訊諮詢服務。

商標構成：

商標編號：N/16969 類別： 42

申請人：PT Prime — Soluções Empresariais de Telecomuni-

cações e Sistemas, S.A., Rua de Entrecampos, n.º 28, 1700-158

Lisboa, Portugal.

國籍：葡萄牙

活動：商業

申請日期：2005/05/24

服務：於應用程式網絡化，電子商務及軟件開發範疇的全球服

務。

商標構成：

商標編號：N/16973 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

Nacionalidade: portuguesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/24

Serviços: serviços de negócios, incluindo «e-business» e

consultoria de negócios.

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 968 Classe: 38.ª

Requerente: PT Prime — Soluções Empresariais de Telecomu-

nicações e Sistemas, S.A., Rua de Entrecampos, n.º 28, 1700-158

Lisboa, Portugal.

Nacionalidade: portuguesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/24

Serviços: serviços globais e integrados de sistemas de informação

de telecomunicações, sistemas de informação de «web-enabling»,

e-business, serviços de consultoria de telecomunicações.

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 969 Classe: 42.ª

Requerente: PT Prime — Soluções Empresariais de Telecomu-

nicações e Sistemas, S.A., Rua de Entrecampos, n.º 28, 1700-158

Lisboa, Portugal.

Nacionalidade: portuguesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/24

Serviços: serviços globais na área de web-enabling, e-business

e desenvolvimento de «software».

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 973 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial
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申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/16974 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/16975 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 974 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe

41.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 975 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware  e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:
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商標編號：N/16976 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/16977 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/16978 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

Marca n.º N/16 976 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe

41.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 977 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware  e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 978 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe 41.ª

A marca consiste em:
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商標編號：N/16979 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/16980 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/16981 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/16982 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

Marca n.º N/16 979 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware  e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 980 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe

41.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 981 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware  e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 982 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.
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國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/16983 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/16984 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/16985 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe

41.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 983 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware  e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 984 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe

41.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 985 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.
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國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/16986 類別： 41

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

服務：娛樂服務，尤指於複合的及獨立的遊戲場所進行相同於

博彩的遊戲，全屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/16987 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-8986,

United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/25

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置及其相關

組件，尤指控制器，展示器，鈕板，支架，電線及提及聯用電腦

的硬件及軟件，全屬第9類。

商標構成：

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 986 Classe: 41.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Serviços: serviços de entretenimento, especificamente para

proceder a jogos de sorte e azar simultaneamente em múltiplos e

independentes estabelecimentos de jogo, tudo incluído na classe

41.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/16 987 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototyne Drive, Reno, Nevada 89521-

-8986, United States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/25

Produtos: máquinas de jogo, especificamente, aparelhos ou

dispositivos para receber e aceitar apostas, e os seus componentes

respectivos, especificamente, controladores, expositores, painéis

de botão, suportes, fios eléctricos, e hardware e software para

computadores associados ao referido, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 019 Classe: 5.ª

Requerente: 廣州美晨藥業有限公司，Sede: 中國廣州市荔灣區

沙面南街48號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/26

Produtos: preparações dietéticas alimentares de uso medicinal;

matérias-primas de medicamentos; medicamentos preparados

chineses; preparações para refrescar o ar; medicamentos líquidos

fabricados por imersão; produtos farmacêuticos químico-

-biológicos; cápsulas de uso medicinal; bebidas de uso medicinal;

preparações medicinais; preparações analgésicas de uso medicinal;

preparações aditivas de forragem para uso medicinal; insecticidas;

sacos de medicamentos chineses; pó para polimento dentário;

preparações de uso medicinal e de uso veterinário; preparações

higiénicas de uso medicinal; substâncias dietéticas de uso

medicinal; alimentos para bebés; emplastros; material para pensos;

matérias para chumbar os dentes e para moldes dentários;

desinfectantes; preparações para a destruição dos animais nocivos;

fungicidas; preparações para eliminar a milhã verde;

medicamentos para uso humano; preparações em comprimidos;

preparações em óleo (óleo para reumatismo, óleo para

constipação, óleo mentolado); preparações químicas de uso

medicinal; tónicos; bebidas dietéticas de uso medicinal; confeitaria

de uso medicinal; pastilhas elásticas de uso medicinal.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 020 Classe: 10.ª

Requerente: 廣州美晨藥業有限公司，Sede: 中國廣州市荔灣區

沙面南街48號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/26

Produtos: aparelhos e instrumentos medicinais; caixa de

instrumentos medicinais; dispositivos dentários; dispositivos

fisioterapéuticos; almofadas de ar para fins médicos; biberões para

bebés; objectos anticoncepcionais não químicos; membros

artificiais; ligaduras de apoio; fios (para cirúrgico); aparelhos e

instrumentos cirúrgicos, medicinais e veterinários, olhos e dentes

artificiais; artigos ortopédicos; material de sutura.

A marca consiste em:

商標編號：N/17019 類別： 5

申請人：廣州美晨藥業有限公司，場所：中國廣州市荔灣區沙

面南街48號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/05/26

產品：醫用食物營養製劑；原料藥；中藥成藥；空氣清新劑；

浸製藥液；生化藥品；藥用膠囊；藥用飲料；醫藥製劑；醫用止

痛製劑；醫用飼料添加劑；殺害蟲劑；中藥袋；牙用研磨粉；醫

用和獸醫用製劑；醫用衛生製劑；醫用營養品；嬰兒食品；膏

藥；繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；消滅有害動物製

劑；殺真菌劑；除莠劑；人用藥；片劑；油劑（風濕油，傷風

油，清涼油）；醫用化學製劑；補藥；醫用營養飲料；醫用糖

果；醫用口香糖。

商標構成：

商標編號：N/17020 類別： 10

申請人：廣州美晨藥業有限公司，場所：中國廣州市荔灣區沙

面南街48號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/05/26

產品：醫療器械和儀器；醫療器械箱；牙科設備；理療設備；

醫用氣枕；嬰兒奶瓶；非化學避孕用具；假肢；支吊繃帶；線

（外科用）；外科、醫學、牙科和獸醫用儀器及器械，假眼和假

牙，矯形用品；縫合用材料。

商標構成：
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商標編號：N/17021 類別： 29

申請人：廣州美晨藥業有限公司，場所：中國廣州市荔灣區沙

面南街48號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/05/26

產品：濃肉汁；魚肉乾；水果罐頭；食用花粉；蛋；牛奶製

品；食用油脂；水果色粒；精製堅果仁；冬菇；食物蛋白；肉；

魚；家禽及野味；肉汁；腌漬、乾製及煮熟的水果和蔬菜；果

凍；果醬；蜜餞；食用油和油脂；食用酪蛋白。

商標構成：

商標編號：N/17022 類別： 30

申請人：廣州美晨藥業有限公司，場所：中國廣州市荔灣區沙

面南街48號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/05/26

產品：咖啡；茶；果凍（糖果）；非醫用營養膠囊；穀類製

品；麵包；冰淇淋；酵母；烘焙麵包；香料；可可、糖、米、木

薯澱粉、西米、咖啡代用品；麵粉、糕點及糖果、冰製食品；蜂

蜜、濃糖漿；發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；飲用

冰；非醫用營養液；非醫用營養膏；非醫用營養粉；食用 ；食

用小蘇打。

商標構成：

商標編號：N/17023 類別： 32

申請人：廣州美晨藥業有限公司，場所：中國廣州市荔灣區沙

面南街48號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/05/26

Marca n.º N/17 021 Classe: 29.ª

Requerente: 廣州美晨藥業有限公司，Sede: 中國廣州市荔灣區

沙面南街48號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/26

Produtos: extractos de carne concentrados; peixe seca; frutas

enlatadas; pólen comestível; ovos; produtos lácteos; gorduras

comestíveis; saladas de frutas; nozes preparadas com requinte;

cogumelos; proteína comestível; carne; peixe; aves e caça; extrac-

tos de carne; frutas e legumes em conservas, secos e cozinhados;

geleias, doce de fruta; compotas; óleos e gorduras alimentares;

caseína comestível.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 022 Classe: 30.ª

Requerente: 廣州美晨藥業有限公司，Sede: 中國廣州市荔灣區

沙面南街48號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/26

Produtos: café; chá; geleia (confeitaria); cápsulas dietéticas não

de uso medicinal; preparações feitas de cereais; pão; sorvetes;

levedura; pão torrado; especiarias; cacau, açúcar, arroz, tapioca,

sagu, sucedâneos de café, farinhas, pastelaria e confeitaria, gelados

comestíveis; mel xaropa de melaço denso; fermento em pó; sal,

mostarda; vinagre, molhos de soja (condimentos); gelo para beber;

líquidos dietéticos não de uso medicinal; cremes dietéticos de uso

não medicinal; pós dietéticos de uso não medicinal; álcali;

comestível; soda comestível.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 023 Classe: 32.ª

Requerente: 廣州美晨藥業有限公司，Sede: 中國廣州市荔灣區

沙面南街48號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/26
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Produtos: cervejas; bebidas não alcoólicas; sumos de fruta não

alcoólicas; águas (bebidas); chá com leite (não à base de leite);

bebidas de plantas; bebidas de ameixa ácida; xaropes ou outros

preparações para fazer bebidas; xaropes de amêndoa; águas

minerais e gasosas e outras bebidas não alcoólicas; bebidas de

frutas e sumos de frutas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 035 Classe: 3.ª

Requerente: ABLE C & C CO., LTD., A-3F, SK Twintech Tower

Bldg., 345-9, Gasan-dong, Geumcheon-gu, Seoul 153-773 Republic

of Korea.

Nacionalidade: coreana

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/27

Produtos: cremes hidratantes, lápis para sobrancelhas, batons,

máscara, verniz para unhas, bases líquidas, «blushers», cremes de

protecção solar, loções para a pele, refrescantes para a pele, cremes

de limpeza de pele, sombras para os olhos, água de colónia, loções

para cuidados da cara e do corpo, cremes frios, pó sólido para

compactos, bases cremosas, cremes branqueadores de pele,

perfumes, loções para o cabelo, detergentes preparados a partir

de petróleo para uso na limpeza doméstica, sabões líquidos,

limpadores para fins de detergente («cleansers for detergente

purposes»), sabões de banho, sabões cosméticos, champôs, «hair

rinsers«».

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 036 Classe: 35.ª

Requerente: Koberuko Kenki Kabushiki Kaisha (Kobelco Con-

struction Machinery Co., Ltd.), 3-12-4 Gion, Asaminami-ku,

Hiroshima, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/27

Serviços: recolha de dados, processamento de dados, compi-

lação e sistematização de informações em bases de dados

informáticas.

產品：啤酒；無酒精飲料；無酒精果汁；水（飲料）；奶茶（非

奶為主）；植物飲料；酸梅湯；糖漿或其他供飲料用的製劑；杏

仁糖漿；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果飲料及

果汁。

商標構成：

商標編號：N/17035 類別： 3

申請人：ABLE C & C CO., LTD., A-3F, SK Twintech Tower

Bldg., 345-9, Gasan-dong, Geumcheon-gu, Seoul 153-773 Republic

of Korea.

國籍：南韓

活動：商業

申請日期：2005/05/27

產品：補濕乳霜，眉筆，唇膏，面膜，指甲油，粉底液，胭

脂，防晒乳霜，皮膚用乳液，皮膚用清涼液，清潔皮膚乳霜，眼

影，古龍水，護理面部及身體用乳液，冷霜，粉盒用粉餅，乳霜

粉底，漂白皮膚乳霜，香水，髮水，家庭清潔用源自石油的去污

製劑，肥皂液，去污目的用之清潔器，沐浴肥皂，化粧肥皂，洗

髮水，護髮素。

商標構成：

商標編號：N/17036 類別： 35

申請人：Koberuko Kenki Kabushiki Kaisha (Kobelco Con-

struction Machinery Co., Ltd.), 3-12-4 Gion, Asaminami-ku,

Hiroshima, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/27

服務：數據收集，數據處理，於電腦數據庫的資訊之匯編及系

統化。
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商標構成：

商標編號：N/17037 類別： 37

申請人：Koberuko Kenki Kabushiki Kaisha (Kobelco Con-

struction Machinery Co., Ltd.), 3-12-4 Gion, Asaminami-ku,

Hiroshima, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/27

服務：透過裝配在機器內的通訊終端機及控制器並根據機器操

作狀況的資料數據之機器的保養及修理，建築設備的出租，推土

機的出租，起重機的出租（建築設備），修復磨損或部分損壞的

機器，車輛的修理。

商標構成：

商標編號：N/17038 類別： 42

申請人：Koberuko Kenki Kabushiki Kaisha (Kobelco Con-

struction Machinery Co., Ltd.), 3-12-4 Gion, Asaminami-ku,

Hiroshima, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/27

服務：機器品質的管制及產品管制之服務；線上監測及透過地

理資訊系統的車輛定位顯示服務；保安系統的監測服務、遙控防

盜服務及替機器的物主或第三者透過傳送以電訊終端機及裝配在

機器內的控制器所取得的操作狀況的資料數據及機器定位的資料

數據的供機器之保安監測服務；遙控防盜服務及保安監測服務。

商標構成：

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 037 Classe: 37.ª

Requerente: Koberuko Kenki Kabushiki Kaisha (Kobelco Con-

struction Machinery Co., Ltd.), 3-12-4 Gion, Asaminami-ku,

Hiroshima, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/27

Serviços: manutenção e reparação de maquinaria de acordo com

dados do estado de operatividade da maquinaria através de ter-

minal de comunicações e controlador montados na maquinaria,

aluguer de equipamento de construção, aluguer de escavadoras,

aluguer de gruas (equipamento de construção), reconstrução de

máquinas que estão gastas ou parcialmente destruídas, reparação

de viaturas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 038 Classe: 42.ª

Requerente: Koberuko Kenki Kabushiki Kaisha (Kobelco Con-

struction Machinery Co., Ltd.), 3-12-4 Gion, Asaminami-ku,

Hiroshima, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/27

Serviços: serviços de controlo da condição de máquinas e de

controlo de produtos; serviços de monitorização on-line e mostra

de localização de viaturas num sistema de informação geográfica;

monitorização de sistemas de segurança, serviços remotos anti-

-roubo e monitorização de segurança para maquinaria através da

transmissão de dados do estado de operatividade e de dados de

localização da maquinaria, obtidos através de terminais de

telecomunicações e do controlador montado na maquinaria, para

o dono da maquinaria ou terceiros; serviços remotos anti-roubo e

de monitorização de segurança.

A marca consiste em:
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商標編號：N/17096 類別： 3

申請人：COTY DEUTSCHLAND GmbH, Fort Malakoff Park

Rheinstrasse 4E D-55116 Mainz, Alemanha.

國籍：德國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

產品：肥皂；香料；精油；化粧品；髮水。

商標構成：

商標編號：N/17110 類別： 42

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

服務：美容院；康復院舍；健康護理，旅客招待所；醫院，醫

療輔助；醫療診所；看護輔助；健康院；醫藥諮詢；物理治療；

物理療法；整形外科；療養院；心理學家的服務；全屬第42類。

商標構成：

商標編號：N/17111 類別： 5

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

產品：吸收棉；醫用黏合繃帶；黏合石膏；醫用黏合帶；醫用

輔助物；麻醉劑；止痛劑，抗菌棉；防腐劑；醫用食慾消除劑；

醋酸棉；農作物細菌學製劑；沐浴用藥劑；醫用沐浴鹽；醫用生

物學製劑；藥品用膠囊；醫藥用膠囊；醫用化學製劑；醫藥用化

學製劑；化學藥物製劑；醫用棉；醫用清洗傷口劑；醫用診斷用

Marca n.º N/17 096 Classe: 3.ª

Requerente: COTY DEUTSCHLAND GmbH, Fort Malakoff

Park Rheinstrasse 4E D-55116 Mainz, Alemanha.

Nacionalidade: alemã

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Produtos: sabões; perfumaria; óleos essenciais; cosméticos ;

loções capilares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 110 Classe: 42.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Serviços: salões de beleza; lares para convalescença; tratamento

de saúde, hospícios; hospitais, assistência médica; clínicas médicas;

assistência de enfermagem; casas de saúde; consulta farmacêutica;

terapia física; fisioterapia; cirurgia plástica; casas de repouso;

serviços de psicologista; todos incluídos na classe 42.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 111 Classe: 5.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Produtos: algodão absorvente; pensos adesivos para fins

médicos; gesso adesivo; fitas adesivas para fins médicos;

adjuvantes para fins médicos; anestésicos; analgésicos, algodão

anticéptico; anticépticos; supressores de apetite para fins médicos;

algodão acético; agentes de cultura bacteriológica; preparados

medicados para o banho; sais de banho para fins médicos;

preparados biológicos para fins médicos; cápsulas para

medicamentos; cápsulas para fins farmacêuticos; preparados

químicos para fins médicos; preparados químicos para fins
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製劑；適用於醫療目的之營養飲料；適用於醫療目的之營養食

品；適用於醫療目的之營養食品製劑；適用於醫療目的之營養物

質；衛生用消毒劑；醫用繃帶；醫用藥品；醫用製劑；醫用

；急救箱（供給的）；醫用氣體；繃敷用薄紗；血紅蛋白；醫

用荷爾蒙；氧氣浴；藥劑；藥用藥片；醫用石膏；護理皮膚用藥

劑；外科繃帶；滅菌用製劑；藥用洗劑；藥用粉；醫用飲料；草

藥；醫用浸劑；藥油；藥茶；藥物用便攜盒（供給的）；人類用

藥，瘦身用醫藥劑；食品礦物補充劑；醫用礦泉水；醫用滋補添

加劑；藥用軟膏；滅菌用製劑；黏合石膏；沐浴用治療製劑；浸

滿藥液的紙巾；維他命製劑；全屬第5類。

商標構成：

商標編號：N/17112 類別： 10

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

產品：醫用氣枕；醫用床褥；醫用長氣枕；臨床分析用儀器；

醫用或牙科用臂椅；計量血壓儀器；彈性繃帶；醫用盤；醫用特

別製造的床；血液分析用儀器；插管；醫療工具用盒；外科及醫

療用盒；醫用枕頭；醫用特別製造的傢具；醫用手套；衛生盤；

farmacêuticos; preparados químico-farmacêuticos; algodão para

fins médicos; detergentes para fins médicos; preparados para

diagnóstico para fins médicos; bebidas dietéticas adaptadas para

fins médicos; alimentos dietéticos adaptados para fins médicos;

preparados de comida dietética adaptados para fins médicos;

substâncias dietéticas adaptadas para fins médicos; desinfectantes

para fins higiénicos; pensos médicos; drogas para fins médicos;

preparados de enzimas para fins médicos; enzimas para fins

médicos; caixas de primeiros socorros (abastecidas); gases para

fins médicos; gazes para pensos; hemoglobina; hormonas para fins

médicos; banhos de oxigénio; preparados farmacêuticos; pílulas

para fins farmacêuticos; gessos para fins médicos; preparados

farmacêuticos para tratamento de pele; pensos cirúrgicos;

preparados para esterilização; loções para fins farmacêuticos;

farinha para fins farmacêuticos; bebidas medicinais; ervas

medicinais; infusões medicinais; óleos medicinais; chá medicinal;

estojos portáteis para medicamento (abastecidos); medicamentos

para humanos; preparados médicos para emagrecimento;

suplementos alimentares minerais; água mineral para fins médicos;

aditivos nutricionais para fins médicos; unguentos para fins

farmacêuticos; preparados para esterilização; gessos colantes;

preparados terapêuticos para o banho; lenços de papel

impregnados com loções farmacêuticas; preparados vitamínicos;

todos incluídos na classe 5.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 112 Classe: 10.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Produtos: almofadas de ar para fins médicos; colchões de ar

para fins médicos; travesseiros de ar para fins médicos; aparelhos

para uso em análises clínicas; cadeiras de braços para fins médicos

ou dentários; aparelhos para medir a tensão arterial; ligaduras

elásticas; bacias para fins médicos; camas, feitas especialmente

para fins médicos; aparelhos para análise ao sangue; cânulas;

estojos para instrumentos médicos; estojos para serem usados por

cirurgiões e médicos; almofadas para fins médicos; mobiliário feito

especialmente para fins médicos; luvas para fins médicos; bacias

higiénicas; injectores para fins médicos; estojos para instrumentos

para serem usados por cirurgiões e médicos; candeeiros para fins

médicos; mascas para serem usadas por pessoal médico; aparelhos

e instrumentos médicos;  agulhas para f ins médicos;
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醫用注射器；外科及醫用工具用盒；醫用燈；個人醫療用面罩；

醫用儀器及工具；醫用針；血壓計；醫用噴霧器；聽診器；注射

器；醫用注射器；全屬第10類。

商標構成：

商標編號：N/17113 類別： 5

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

產品：吸收棉；醫用黏合繃帶；黏合石膏；醫用黏合帶；醫用

輔助物；麻醉劑；止痛劑，抗菌棉；防腐劑；醫用食慾消除劑；

醋酸棉；農作物細菌學製劑；沐浴用藥劑；醫用沐浴鹽；醫用生

物學製劑；藥品用膠囊；醫藥用膠囊；醫用化學製劑；醫藥用化

學製劑；化學藥物製劑；醫用棉；醫用清洗傷口劑；醫用診斷用

製劑；適用於醫療目的之營養飲料；適用於醫療目的之營養食

品；適用於醫療目的之營養食品製劑；適用於醫療目的之營養物

質；衛生用消毒劑；醫用繃帶；醫用藥品；醫用製劑；醫用

；急救箱（供給的）；醫用氣體；繃敷用薄紗；血紅蛋白；醫

用荷爾蒙；氧氣浴；藥劑；藥用藥片；醫用石膏；護理皮膚用藥

劑；外科繃帶；滅菌用製劑；藥用洗劑；藥用粉；醫用飲料；草

藥；醫用浸劑；藥油；藥茶；藥物用便攜盒（供給的）；人類用

藥，瘦身用醫藥劑；食品礦物補充劑；醫用礦泉水；醫用滋補添

加劑；藥用軟膏；滅菌用製劑；黏合石膏；沐浴用治療製劑；浸

滿藥液的紙巾；維他命製劑；全屬第5類。

esfigmomanómetros; pulverizadores para fins médicos;

estetoscópios; seringas para injecções; seringas para fins médicos;

todos incluídos na classe 10.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 113 Classe: 5.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Produtos: algodão absorvente; pensos adesivos para fins

médicos; gesso adesivo; fitas adesivas para fins médicos;

adjuvantes para fins médicos; anestésicos; analgésicos, algodão

anticéptico; anticépticos; supressores de apetite para fins médicos;

algodão acético; agentes de cultura bacteriológica; preparados

medicados para o banho; sais de banho para fins médicos;

preparados biológicos para fins médicos; cápsulas para

medicamentos; cápsulas para fins farmacêuticos; preparados

químicos para fins médicos; preparados químicos para fins

farmacêuticos; preparados químico-farmacêuticos; algodão para

fins médicos; detergentes para fins médicos; preparados para

diagnóstico para fins médicos; bebidas dietéticas adaptadas para

fins médicos; alimentos dietéticos adaptados para fins médicos;

preparados de comida dietética adaptados para fins médicos;

substâncias dietéticas adaptadas para fins médicos; desinfectantes

para fins higiénicos; pensos médicos; drogas para fins médicos;

preparados de enzimas para fins médicos; enzimas para fins

médicos; caixas de primeiros socorros (abastecidas); gases para

fins médicos; gazes para pensos; hemoglobina; hormonas para fins

médicos; banhos de oxigénio; preparados farmacêuticos; pílulas

para fins farmacêuticos; gessos para fins médicos; preparados

farmacêuticos para tratamento de pele; pensos cirúrgicos;

preparados para esterilização; loções para fins farmacêuticos;

farinha para fins farmacêuticos; bebidas medicinais; ervas

medicinais; infusões medicinais; óleos medicinais; chá medicinal;

estojos portáteis para medicamentos (abastecidos); medicamentos

para humanos; preparados médicos para emagrecimento;

suplementos alimentares minerais; água mineral para fins médicos;

aditivos nutricionais para fins médicos; unguentos para fins

farmacêuticos; preparados para esterilização; gessos colantes;

preparados terapêuticos para o banho; lenços de papel

impregnados com loções farmaceuticas; preparados vitamínicos;

todos incluídos na classe 5.ª
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商標構成：

商標編號：N/17114 類別： 10

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

產品：醫用氣枕；醫用床褥；醫用長氣枕；臨床分析用儀器；

醫用或牙科用臂椅；計量血壓儀器；彈性繃帶；醫用盤；醫用特

別製造的床；血液分析用儀器；插管；醫療工具用盒；外科及醫

療用盒；醫用枕頭；醫用特別製造的傢具；醫用手套；衛生盤；

醫用注射器；外科及醫用工具用盒；醫用燈；個人醫療用面罩；

醫用儀器及工具；醫用針；血壓計；醫用噴霧器；聽診器；注射

器；醫用注射器；全屬第10類。

商標構成：

商標編號：N/17115 類別： 42

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/30

服務：美容院；康復院舍；健康護理，旅客招待所；醫院，醫

療輔助；醫療診所；看護輔助；健康院；醫藥諮詢；物理治療；

物理療法；整形外科；療養院；心理學家的服務；全屬第42類。

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 114 Classe: 10.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Produtos: almofadas de ar para fins médicos; colchões de ar

para fins médicos; travesseiros de ar para fins médicos; aparelhos

para uso em análises clínicas; cadeiras de braços para fins médicos

ou dentários; aparelhos para medir a tensão arterial; ligaduras

elásticas; bacias para fins médicos; camas, feitas especialmente

para fins médicos; aparelhos para análise ao sangue; cânulas;

estojos para instrumentos médicos; estojos para serem usados por

cirurgiões e médicos; almofadas para fins médicos; mobiliário feito

especialmente para fins médicos; luvas para fins médicos; bacias

higiénicas; injectores para fins médicos; estojos para instrumentos

para serem usados por cirurgiões e médicos; candeeiros para fins

médicos; mascas para serem usadas por pessoal médico; aparelhos

e instrumentos médicos;  agulhas para f ins médicos;

esfigmomanómetros; pulverizadores para fins médicos; estetos-

cópios; seringas para injecções; seringas para fins médicos; todos

incluídos na classe 10.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 115 Classe: 42.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/30

Serviços: salões de beleza; lares para convalescença; tratamento

de saúde, hospícios; hospitais, assistência médica; clínicas médicas;

assistência de enfermagem; casas de saúde; consulta farmacêutica;

terapia física; fisioterapia; cirurgia plástica; casas de repouso;

serviços de psicologista; todos incluídos na classe 42.ª



5226 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

商標構成：

商標編號：N/17128 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17129 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17130 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 128 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 129 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 130 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.
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國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17131 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17132 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 131 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C.P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 132 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C.P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:
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商標編號：N/17133 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17134 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17135 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

Marca n.º N/17 133 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 134 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 135 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.
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商標構成：

商標編號：N/17136 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17137 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17138 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 136 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 137 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 138 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 139 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 140 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17139 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17140 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：
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商標編號：N/17141 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17142 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17143 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

Marca n.º N/17 141 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 142 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 143 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 144 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 145 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 146 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

商標構成：

商標編號：N/17144 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17145 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17146 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17147 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17148 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 147 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 148 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31
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Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 149 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 150 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P.  01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17149 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17150 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：
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Marca n.º N/17 151 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 152 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 153 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

商標編號：N/17151 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17152 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17153 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 154 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 155 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17154 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17155 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：
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Marca n.º N/17 156 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 157 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta,

castanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 158 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

商標編號：N/17156 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17157 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17158 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 159 Classe: 2.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugem

e contra a deterioração da madeira; matérias tintorais; mordentes;

resinas naturais em estado bruto; metais em folhas e em pó para

pintores, decoradores, impressores e artistas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 160 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17159 類別： 2

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：顏料、清漆、漆；防銹劑和木材防腐劑；著色劑；媒染

劑；未加工的天然樹脂；畫家、裝飾家、印刷商和藝術家用金屬

箔及金屬粉。

商標構成：

商標編號：N/17160 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 161 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 162 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17161 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17162 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 163 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 164 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 165 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

商標編號：N/17163 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17164 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17165 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業
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Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 166 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 167 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17166 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17167 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 168 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 169 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17168 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17169 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：
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商標編號：N/17170 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17171 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17172 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

Marca n.º N/17 170 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 171 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 172 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31



5244 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 173 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 174 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17173 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17174 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 175 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 176 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 177 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標構成：

商標編號：N/17175 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17176 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17177 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Reivindidação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 178 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Reivindidação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 179 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17178 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17179 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Reivindidação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 180 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 181 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17180 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17181 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 182 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 183 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17182 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17183 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 184 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 185 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17184 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17185 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 186 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 187 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 188 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標編號：N/17186 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17187 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17188 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 189 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta, cas-

tanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 190 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17189 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17190 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 191 Classe: 5.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: preparações para a medicina e os veterinários,

preparações higiénicas para a medicina; substâncias dietéticas para

uso medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para

pensos; matérias para chumbar os dentes e para impressões

dentárias; desinfectantes; produtos para a destruição dos animais

nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 192 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17191 類別： 5

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，嬰兒

食品，膏藥，繃敷材料，填塞牙孔和牙模用料，消毒劑，消滅有

害動物製劑，殺真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/17192 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 193 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 194 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 195 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標構成：

商標編號：N/17193 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17194 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17195 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 196 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 197 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17196 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17197 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：
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Marca n.º N/17 198 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 199 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 200 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

商標編號：N/17198 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17199 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17200 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 201 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 202 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 203 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標構成：

商標編號：N/17201 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17202 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17203 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5257

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 204 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 205 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17204 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17205 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：
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Marca n.º N/17 206 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 207 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 208 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

商標編號：N/17206 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17207 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17208 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 209 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 210 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

商標構成：

商標編號：N/17209 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17210 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。
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Marca n.º N/17 211 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 212 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 213 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標編號：N/17211 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17212 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17213 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 214 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 215 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17214 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17215 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 216 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 217 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17216 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17217 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：
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Marca n.º N/17 218 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 219 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 220 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

商標編號：N/17218 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17219 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17220 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果
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compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 221 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta,

castanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 222 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17221 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17222 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：
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Marca n.º N/17 223 Classe: 29.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos e

legumes conservados, secos e cozidos, geleias, doce de fruta,

compotas, ovos, leite e produtos leitosos; óleos e gorduras

alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 224 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 225 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

商標編號：N/17223 類別： 29

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬，乾製及煮熟的水果

和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/17224 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17225 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃
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confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 226 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 227 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17226 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17227 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：
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Marca n.º N/17 228 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 229 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 230 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

商標編號：N/17228 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17229 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17230 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃
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confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 231 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 232 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17231 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17232 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：
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Marca n.º N/17 233 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 234 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 235 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

商標編號：N/17233 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17234 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17235 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃
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confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 236 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 237 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17236 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17237 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：
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Marca n.º N/17 238 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 239 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 240 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

商標編號：N/17238 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17239 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17240 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃
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confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 241 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como repre-

sentadas na figura.

Marca n.º N/17 242 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17241 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17242 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：
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Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 243 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 244 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17243 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17244 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：
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Marca n.º N/17 245 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 246 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 247 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

商標編號：N/17245 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17246 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17247 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 248 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 249 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17248 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17249 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。



5276 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 250 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 251 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17250 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17251 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：
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Marca n.º N/17 252 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 253 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta, cas-

tanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 254 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標編號：N/17252 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17253 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17254 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 255 Classe: 30.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados a base de cereais; pão, pastelaria e

confeitos, gelos; mel, xarope de melaço denso; levedura, fermento

em pó; sal, mostarda; vinagre, molho de soja (condimentos);

especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 256 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17255 類別： 30

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡代用

品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、濃

糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味品）；香

料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/17256 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：
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Marca n.º N/17 257 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 258 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 259 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

商標編號：N/17257 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17258 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17259 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：



5280 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

Marca n.º N/17 260 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 261 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 262 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

商標編號：N/17260 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17261 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17262 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：
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商標編號：N/17263 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17264 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17265 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

Marca n.º N/17 263 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 264 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 265 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 266 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 267 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 268 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

商標編號：N/17266 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17267 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17268 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：
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Marca n.º N/17 269 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 270 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 271 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

商標編號：N/17269 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17270 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17271 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：
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Marca n.º N/17 272 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 273 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 274 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

商標編號：N/17272 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17273 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17274 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。
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商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17275 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17276 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 275 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 276 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 277 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 278 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 279 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

商標編號：N/17277 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17278 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17279 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 280 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 281 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Penã Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 282 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標構成：

商標編號：N/17280 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17281 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17282 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 283 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 284 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17283 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17284 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：
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Marca n.º N/17 285 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta,

castanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 286 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 287 Classe: 31.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

商標編號：N/17285 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17286 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17287 類別： 31

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Produtos: produtos agrícolas, hortícolas, florestais e grãos, não

incluídos noutras classes; animais vivos; frutos e legumes frescos;

sementes, plantas e flores naturais; alimentos para animais, malte.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 288 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 289 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 290 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

產品：農業、園藝及林業產品及不屬別類的穀物；活的動物；

新鮮水果和蔬菜；種籽、草木及花卉；動物飼料、麥芽。

商標構成：

商標編號：N/17288 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17289 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17290 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17291 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17292 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 291 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 292 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 293 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 294 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 295 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17293 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17294 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17295 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 296 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 297 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 298 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17296 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17297 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17298 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 299 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 300 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 301 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17299 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17300 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17301 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 302 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 303 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 304 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17302 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17303 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17304 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：
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商標編號：N/17305 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17306 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17307 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

Marca n.º N/17 305 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 306 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 307 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 308 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 309 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17308 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17309 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 310 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 311 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 312 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

商標編號：N/17310 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17311 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17312 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 313 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 314 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 315 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

商標構成：

商標編號：N/17313 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17314 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17315 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 316 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 317 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta,

castanha e vermelha, tal como representadas na figura.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17316 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17317 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。
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Marca n.º N/17 318 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 319 Classe: 32.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras

preparações para bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 320 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17318 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17319 類別： 32

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

商標構成：

商標編號：N/17320 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 321 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 322 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 323 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17321 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17322 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17323 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 324 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 325 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 326 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17324 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17325 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17326 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 327 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 328 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 329 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17327 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17328 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17329 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 330 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 331 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 332 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17330 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17331 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17332 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 333 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 334 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 335 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17333 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17334 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17335 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 336 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 337 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 338 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17336 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17337 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17338 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 339 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e

vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 340 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 341 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17339 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17340 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17341 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17342 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17343 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 342 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 343 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 344 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 345 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 346 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração

comercial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17344 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17345 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17346 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 347 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração

comercial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 348 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração

comercial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 349 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração

comercial; funções de escritório.

A marca consiste em:

商標編號：N/17347 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17348 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17349 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：
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Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta,

castanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 350 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: Mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração

comercial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 351 Classe: 35.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: Mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração

comercial; funções de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 352 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17350 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17351 類別： 35

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：廣告；商業管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17352 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 353 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 354 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 355 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

商標構成：

商標編號：N/17353 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17354 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17355 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 356 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 357 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: Mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 358 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17356 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17357 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17358 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥
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活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17359 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17360 類別： 42

申申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17361 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 359 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 360 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: Mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 361 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.
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國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17362 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17363 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17364 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 362 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 363 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 364 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 365 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: Mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 366 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 367 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17365 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17366 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17367 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 368 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 369 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores azul e vermelha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 370 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17368 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17369 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之藍色及紅色。

商標編號：N/17370 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.
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Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, preta, azul e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 371 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, azul e ver-

melha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 372 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma n.º 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黑色、藍色及紅色。

商標編號：N/17371 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、藍色及紅色。

商標編號：N/17372 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：
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Marca n.º N/17 373 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 374 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 375 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

商標編號：N/17373 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17374 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17375 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：
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Marca n.º N/17 376 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 377 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 378 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

商標編號：N/17376 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17377 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17378 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：
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Marca n.º N/17 379 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 380 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 381 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

商標編號：N/17379 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17380 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17381 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：
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Reivindicação de cores: as cores branca, amarela, preta,

castanha e vermelha, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 382 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 383 Classe: 42.ª

Requerente: Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo

de La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe,

Delegación Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal,

México.

Nacionalidade: mexicana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas;

alojamento temporário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 384 Classe: 36.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

顏色之要求：如圖所示之白色、黃色、黑色、棕色及紅色。

商標編號：N/17382 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17383 類別： 42

申請人：Grupo Bimbo S.A. de C.V., Prolongación Paseo de

La Reforma No. 1000, Colonia Peña Blanco Santa Fe, Delegación

Alvaro Obregón, C. P. 01210 México, Distrito Federal, México.

國籍：墨西哥

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

商標構成：

商標編號：N/17384 類別： 36

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31
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Serviços: serviços imobiliários; gestão e corretagem de proprie-

dades de titularidade por intervalos («interval ownership pro-

perties»); combinações de troca de propriedades de titularidade

por intervalos («interval ownership properties»).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 385 Classe: 39.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços relacionados com aluguer de barcos; arranjo

de cruzeiros, operação de marinas; operação de postos de turismo

e agência de viagens; arranjo de excursões, acompanhamento de

viajantes, transporte de viajantes; operação de garagens, aluguer

de parques de estacionamento, estacionamento de automóveis,

aluguer de automóveis.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 386 Classe: 41.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: provisão de instalações de recreação, devertimento e

de desporto; cinema, teatro, concerto e outros serviços de

entretenimento; provisão de ginásios e instalações de «health club»

e de actividades relacionadas; serviços de galeria de arte; provisão

de instalações de casino; provisão de instalações educacionais e

de conferência, e serviços instrucionais.

服務：不動產服務；期限擁有權的財產之管理及經紀業；期限

擁有權的財產之交換協議。

商標構成：

商標編號：N/17385 類別： 39

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：與出租船隻有關的服務；辦理海上旅遊團，航海運作；

旅遊站及旅行社運作；辦理旅行團，旅客陪同，旅客運輸；車房

運作，出租停車場，汽車的停放，出租汽車。

商標構成：

商標編號：N/17386 類別： 41

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：提供消閒，娛樂及運動設施；電影、戲劇，演唱會及其

他娛樂服務；提供體操館及健康俱樂部設施及相關的活動；藝術

品陳列館服務；提供賭場設施；提供教育設施及研討會設施，及

教育服務。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 387 Classe: 42.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Serviços: serviços de hotel, instâncias hoteleiras («resorts») e

«spa»; serviços de reservas de hotéis, serviços de restaurante e de

banquetes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 388 Classe: 9.ª

Requerente: 珠海經濟特區金品電器有限公司，Sede: 中國珠海

市吉大海濱南路金海大廈 II區二樓。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: aparelhos para a gravação, comunicação ou repro-

dução de sons ou imagens, suportes de registo magnético, discos

para gravação.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 389 Classe: 34.ª

Requerente: IO MAN CHONG, Avenida do Hipódromo s/n,

r/c, loja 44-50, Edif. Pak Lei Fa Un, Macau.

Nacionalidade: chinesa

商標構成：

商標編號：N/17387 類別： 42

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

服務：酒店，渡假村及水療按摩服務；酒店預留服務，餐廳及

宴會服務。

商標構成：

商標編號：N/17388 類別： 9

申請人：珠海經濟特區金品電器有限公司，場所：中國珠海市

吉大海濱南路金海大廈 II區二樓。

國籍：中國

活動：工業

申請日期：2005/05/31

產品：錄製、通訊、重放聲音和形象的器具；磁性數據載體、

唱碟。

商標構成：

商標編號：N/17389 類別： 34

申請人：IO MAN CHONG, Avenida do Hipódromo s/n, r/c,

loja 44-50, Edif. Pak Lei Fa Un, Macau.

國籍：中國
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Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: cigarros.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 390 Classe: 5.ª

Requerente: WONG PING MING, Sede: 澳門道咩啤利士街

15號地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas de uso medicinal, alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para impressões dentárias; desinfectantes; produtos para a

destruição de animais nocivos; fungicidas, herbecidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 391 Classe: 30.ª

Requerente: WONG PING MING, Sede: 澳門道咩啤利士街

15號地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, chá de flores e ervas, cacau, açúcar, arroz,

tapioca, sagu, café artificial; farinha e preparações feito de cereais,

pão, pastelaria e confeitos, gelados; mel, melaço; levedura,

fermento em pó; sal, mostarda; vinagre, molhos (excepto para

saladas); especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 392 Classe: 5.ª

Requerente: WONG PING MING, Sede: 澳門道咩啤利士街

15號地下。

活動：商業

申請日期：2005/05/31

產品：香煙。

商標構成：

商標編號：N/17390 類別： 5

申請人：黃炳明，場所：澳門道咩啤利士街15號地下。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17391 類別： 30

申請人：黃炳明，場所：澳門道咩啤利士街15號地下。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、花草茶、可可、糖、米、澱粉、西米、咖啡

代用品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂

蜜、糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、沙律（涼拌菜用

的沙律除外）；調味用香料；食用冰。

商標構成：

商標編號：N/17392 類別： 5

申請人：黃炳明，場所：澳門道咩啤利士街15號地下。
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Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas de uso medicinal, alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para impressões dentárias; desinfectantes; produtos para a

destruição de animais nocivos; fungicidas, herbecidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 393 Classe: 30.ª

Requerente: WONG PING MING, Sede: 澳門道咩啤利士街

15號地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, chá de flores e ervas, cacau, açúcar, arroz,

tapioca, sagu, café artificial; farinha e preparações feito de cereais,

pão, pastelaria e confeitos, gelados; mel, melaço; levedura,

fermento em pó; sal, mostarda; vinagre, molhos (excepto para

saladas); especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 394 Classe: 5.ª

Requerente: WONG PING MING, Sede: 澳門道咩啤利士街

15號地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas de uso medicinal, alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para impressões dentárias; desinfectantes; produtos para a

destruição de animais nocivos; fungicidas, herbecidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 395 Classe: 30.ª

Requerente: WONG PING MING, Sede: 澳門道咩啤利士街

15號地下。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17393 類別： 30

申請人：黃炳明，場所：澳門道咩啤利士街15號地下。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、花草茶、可可、糖、米、澱粉、西米、咖啡

代用品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂

蜜、糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、沙律（涼拌菜用

的沙律除外）；調味用香料；食用冰。

商標構成：

商標編號：N/17394 類別： 5

申請人：黃炳明，場所：澳門道咩啤利士街15號地下。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17395 類別： 30

申請人：黃炳明，場所：澳門道咩啤利士街15號地下。
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Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/31

Produtos: café, chá, chá de flores e ervas, cacau, açúcar, arroz,

tapioca, sagu, café artificial; farinha e preparações feito de cereais,

pão, pastelaria e confeitos, gelados; mel, melaço; levedura,

fermento em pó; sal, mostarda; vinagre, molhos (excepto para

saladas); especiarias; gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 396 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 397 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 398 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/31

產品：咖啡、茶、花草茶、可可、糖、米、澱粉、西米、咖啡

代用品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂

蜜、糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、沙律（涼拌菜用

的沙律除外）；調味用香料；食用冰。

商標構成：

商標編號：N/17396 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17397 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17398 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.
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Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 399 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 400 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 401 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17399 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17400 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17401 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.
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Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 402 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 403 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 404 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17402 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17403 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17404 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 405 Classe: 5.ª

Requerente: Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route

206 & Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: agentes de imagem por contraste de ultra-som e

agentes de imagem para diagnóstico médico.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 406 Classe: 7.ª

Requerente: THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P.O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Bri-

tânicas.

Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: máquinas de tingir e de acabamentos de têxteis.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são azul e branco, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 407 Classe: 7.ª

Requerente: THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P.O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Bri-

tânicas.

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17405 類別： 5

申請人：Bristol-Myers Squibb Pharma Company, Route 206

& Provinceline Road, Princeton, New Jersey 08540, United States

of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：透過超聲波對比的影像製劑及醫學診斷用影像製劑。

商標構成：

商標編號：N/17406 類別： 7

申請人：THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P.O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens

Britânicas.

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：紡織品染色及完工用機器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的藍色及白色。

商標編號：N/17407 類別： 7

申請人：THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P.O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens

Britânicas.
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Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/01

Produtos: máquinas de tingir e de acabamentos de têxteis.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são azul, cinzento, verde, ama-

relo e vermelho, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 408 Classe: 25.ª

Requerente: 莎娜美（國際）有限公司， Sede：香港新界屯門

天后路18號南豐工業城第一座803-807室。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/02

Produtos: soutiens, coletes, cuecas, ligas, cuecas cintas, todos

são produtos de roupas interiores para senhoras.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são vermelha e branca, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 409 Classe: 5.ª

Requerente: PIERRE FABRE MEDICAMENT, 45, Place

Abel Gance, 92100 Boulogne, França.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/02

Produtos: produtos farmacêuticos; medicamentos antican-

cerosos.

A marca consiste em:

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/01

產品：紡織品染色及完工用機器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的藍色，灰色，綠色，黃色及紅

色。

商標編號：N/17408 類別： 25

申請人：莎娜美（國際）有限公司，場所：香港新界屯門天后

路18號南豐工業城第一座803-807室。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/02

產品：胸罩、背心、內褲、吊襪帶、束腹褲，所有為女仕內衣

產品。

商標構成：

顏色之要求：紅、白，如圖所示。

商標編號：N/17409 類別： 5

申請人：PIERRE FABRE MEDICAMENT, 45, Place Abel

Gance, 92100 Boulogne, França.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/02

產品：藥品；抗癌藥物。

商標構成：
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Marca n.º N/17 410 Classe: 5.ª

Requerente: PIERRE FABRE MEDICAMENT, 45, Place

Abel Gance, 92100 Boulogne, França.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/02

Produtos: produtos farmacêuticos; medicamentos antican-

cerosos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 411 Classe: 33.ª

Requerente: Macdonald & Muir Limited, Macdonald House,

18 Westerton Road, Broxburn, West Lothian EH52 5AQ,

Scotland.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/02

Produtos: bebidas alcoólicas (com excepção de cervejas).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 412 Classe: 25.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/02

Produtos: vestuário para mulher, homem e criança, calçado (não

ortopédico), chapelaria; vestuário para automobilistas e ciclistas;

babetes que não sejam de papel; fitas para a cabeça (vestuário);

albornozes; fatos de banho; toucas e chinelos de banho; peliças

(para usar no pescoço); roupa interior; cuecas; lenços; cachecóis;

capuzes (vestuário); xailes; cintos largos (vestuário); conjuntos

para ski aquático; gravatas; corpetes (faixas); écharpes; estolas

(peles); lenços de pescoço de tecido fino; gorros; luvas (vestuário);

lingerie; mantilhas; meias; peúgas; lenços de pescoço;  peles

(vestuário); pijamas; solas, tacões; véus (vestuário); fitas;  trajes

de ginástica e desporto; cestos; esclavinas (vestuário); maillots;

mitenes; tapa-orelhas (vestuário); palmilhas.

商標編號：N/17410 類別： 5

申請人：PIERRE FABRE MEDICAMENT, 45, Place Abel

Gance, 92100 Boulogne, França.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/02

產品：藥品；抗癌藥物。

商標構成：

商標編號：N/17411 類別： 33

申請人：Macdonald & Muir Limited, Macdonald House, 18

Westerton Road, Broxburn, West Lothian EH52 5AQ, Scotland.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/02

產品：酒精飲料（啤酒除外）。

商標構成：

商標編號：N/17412 類別： 25

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/02

產品：女性、男性及兒童服裝，鞋（非矯形的）；帽；汽車駕

駛員及單車運動員用服裝；非紙製圍涎，頭帶（服裝）；帶帽斗

篷；泳衣；沐浴圓沿帽及涼鞋，毛皮製品（用於圍頸項）；內

衣；內褲；頭巾；風帽（服裝）；披肩；寬腰帶（服裝）；滑水

套裝；領帶；緊身胸衣（束帶）；圍巾；女用毛皮長披肩（皮）；

薄布頸巾；圓帽；手套（服裝）；女士內衣；頭巾，襪子；短

襪；頸巾；皮（服裝）；睡衣；鞋底；鞋後跟；面紗（服裝）；

帶子；體操及運動服；皮帶手套；披風（服裝）；衣褲連在一起

的女式泳裝；露指手套；護耳（服裝）；鞋墊。
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A marca consiste em:

Notificações: nos termos dos n.os 1 a 3 do artigo 209.º do Decreto-

-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, excluiu-se «lenços em

matérias têxteis; fatos de papel», por pertencer a outra classe.

Marca n.º N/17 413 Classe: 34.ª

Requerente: JUNZHENG TABACO MACAU LIMITADA,

Avenida do Almirante Magalhães Correia, n.º 105, 3.º andar A,

B, Centro Industrial Furama, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/02

Produtos: tabaco, artigos para fumadores.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 414 Classe: 35.ª

Requerente: 深圳市千色店百貨用品有限公司，Sede：深圳市

福田區八卦四路12號利嘉大廈西區5樓。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/03

Serviços: negócios, importação-exportação, venda.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vermelho.

Marca n.º N/17 415 Classe: 35.ª

Requerente: 深圳市千色店百貨用品有限公司，Sede：深圳市

福田區八卦四路12號利嘉大廈西區5樓。

商標構成：

通知：根據12月 13日第97/99/M號法令第209條第1至 3款規

定，刪除了“紡織材料製巾；紙的西服”，因屬其他類別。

商標編號：N/17413 類別： 34

申請人：澳門軍正煙草有限公司，場所：Avenida do Almiran-

te Magalhães Correia, No 105, 3.º andar A, B, Centro Industrial

Furama, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/02

產品：煙草、煙具。

商標構成：

商標編號：N/17414 類別： 35

申請人：深圳市千色店百貨用品有限公司，場所：深圳市福田

區八卦四路12號利嘉大廈西區5樓。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/03

服務：貿易，進出口，銷售。

商標構成：

顏色之要求：紅色。

商標編號：N/17415 類別： 35

申請人：深圳市千色店百貨用品有限公司，場所：深圳市福田

區八卦四路12號利嘉大廈西區5樓。
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Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/03

Serviços: negócios, importação-exportação, venda.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vermelho.

Marca n.º N/17 416 Classe: 25.ª

Requerente: LI LEUNG, LUÍS ALBERTO, Rua da Barca, 2-

-C 2F(A) Van Fu, Macau.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/03

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 417 Classe: 5.ª

Requerente: Taiho Pharmaceutical Company Limited, n.os 1-

27, Kanda Nishiki-cho, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/03

Produtos: anticancerígenos, agentes supressores de tumores,

agentes afectando o metabolismo, agentes anti-inflamatórios,

agentes afectando os órgãos digestivos, cápsulas vazias para

produtos farmacêuticos, sedativos, analgésicos, preparados

antibióticos, preparados para quimioterapia.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 418 Classe: 29.ª

Requerente: WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/03

服務：貿易，進出口，銷售。

商標構成：

顏色之要求：紅色。

商標編號：N/17416 類別： 25

申請人：鄭華成，場所：澳門渡船街2-C宏富大廈3A。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/03

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17417 類別： 5

申請人：大鵬藥品工業株式會社，場所：東京都千代田區神田

錦町1丁目27番地。

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/03

產品：抗癌劑，腫瘤抑制劑，促進新陳代謝作用劑，防發炎

劑，促進消化器官作用劑，藥品用空膠囊，鎮靜劑，鎮痛劑，抗

生素製劑，化學治療製劑。

商標構成：

商標編號：N/17418 類別： 29

申請人：WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.
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Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/03

Produtos: ninhos de andorinha em bruto, processados, em

conserva, secos, congelados, em frasco, enlatados, extractos, sopa,

ervas, prontos a comer.

A marca consiste em:

Data de prioridade: 2005/03/15; País/Território de prioridade:

Singapura; n.º de prioridade: T05/03451Z.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 419 Classe: 29.ª

Requerente: WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/03

Produtos: carne (abatida), aves (abatidas), marisco (morto),

abalone (morto), barbatanas de tubarão, ninhos de andorinha,

sendo todos produtos em bruto, em conserva, secos, cozinhados,

enlatados, congelados, processados; produtos alimentares

derivados de carne, aves e mariscos; preparados alimentares de

carne, aves e mariscos; cogumelos em conserva, secos, congelados

ou processados, pepinos do mar (sem vida); nozes comestíveis,

todos incluídos na classe 29.ª

A marca consiste em:

Data de prioridade: 2005/05/10; País/Território de prioridade:

Singapura; n.º de prioridade: T0507793F.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 420 Classe: 29.ª

Requerente: WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

Nacionalidade: singapuriana

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/03

產品：天然的、加工的、保存裝、乾製、冷凍、新鮮、罐裝、

精華、湯劑、本草植物、即食的燕窩。

商標構成：

優先權日期：2005/03/15；優先權國家/地區：新加坡；優先權

編號：T05/03451Z。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17419 類別： 29

申請人：WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/03

產品：肉（非活的），家禽（非活的），海鮮（非活的），鮑

魚（非活的），魚翅，燕窩，所有產品為未加工的，保存裝的，

乾製的，煮熟的，罐裝的，冷凍處理的；由肉、家禽及海鮮衍生

的食用產品；肉、家禽及海鮮的食用製品；保存裝、乾製、冷凍

或處理的蘑菇，海黃爪（非活的）；食用堅果，全屬第29類。

商標構成：

優先權日期：2005/05/10；優先權國家/地區：新加坡；優先權

編號：T0507793F。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17420 類別： 29

申請人：WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

國籍：新加坡
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/03

Produtos: carne (abatida), aves (abatidas), marisco (morto),

abalone (morto), barbatanas de tubarão, ninhos de andorinha,

sendo todos produtos em bruto, em conserva, secos, cozinhados,

enlatados, congelados, processados; produtos alimentares

derivados de carne, aves e mariscos; preparados alimentares de

carne, aves e mariscos; cogumelos em conserva, secos, congelados

ou processados, pepinos do mar (sem vida); nozes comestíveis,

todos incluídos na classe 29.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 421 Classe: 29.ª

Requerente: WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/03

Produtos: carne (abatida), aves (abatidas), marisco (morto),

abalone (morto), barbatanas de tubarão, ninhos de andorinha,

sendo todos produtos em bruto, em conserva, secos, cozinhados,

enlatados, congelados, processados; produtos alimentares

derivados de carne, aves e mariscos; preparados alimentares de

carne, aves e mariscos; cogumelos em conserva, secos, congelados

ou processados, pepinos do mar (sem vida); nozes comestíveis,

todos incluídos na classe 29.ª

A marca consiste em:

Data de prioridade: 2005/05/10; País/Território de prioridade:

Singapura; n.º de prioridade: T0507796J.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 422 Classe: 29.ª

Requerente: WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/03

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/03

產品：肉（非活的），家禽（非活的），海鮮（非活的），鮑

魚（非活的），魚翅，燕窩，所有產品為未加工的，保存裝的，

乾製的，煮熟的，罐裝的，冷凍處理的；由肉、家禽及海鮮衍生

的食用產品；肉、家禽及海鮮的食用製品；保存裝、乾製、冷凍

或處理的蘑菇，海黃爪（非活的）；食用堅果，全屬第29類。

商標構成：

商標編號：N/17421 類別： 29

申請人：WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/03

產品：肉（非活的），家禽（非活的），海鮮（非活的），鮑

魚（非活的），魚翅，燕窩，所有產品為未加工的，保存裝的，

乾製的，煮熟的，罐裝的，冷凍處理的；由肉、家禽及海鮮衍生

的食用產品；肉、家禽及海鮮的食用製品；保存裝、乾製、冷凍

或處理的蘑菇，海黃爪（非活的）；食用堅果，全屬第29類。

商標構成：

優先權日期：2005/05/10；優先權國家/地區：新加坡；優先權

編號：T0507796J。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17422 類別： 29

申請人：WILSON NGAN SWEE YONG, 30 Hong Kong

Street, Singapore, 059669, Republic of Singapore.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/03
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Produtos: carne (abatida), aves (abatidas), marisco (morto),

abalone (morto), barbatanas de tubarão, ninhos de andorinha,

sendo todos produtos em bruto, em conserva, secos, cozinhados,

enlatados, congelados, processados; produtos alimentares

derivados de carne, aves e mariscos; preparados alimentares de

carne, aves e mariscos; cogumelos em conserva, secos, congelados

ou processados, pepinos do mar (sem vida); nozes comestíveis,

todos incluídos na classe 29.ª

A marca consiste em:

Data de prioridade: 2005/05/10; País/Território de prioridade:

Singapura; n.º de prioridade: T0507798G.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 423 Classe: 42.ª

Requerente: Companhia de Desenvolvimento Predial

FDPSAVILLS, Limitada, Alameda Dr. Carlos D'Assumpção,

n.os 335-341, Edf. «Hot Line», 8.º andar M, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/06

Serviços: fomento predial comercialização de imóveis,

elaboração e desenvolvimento de planos de aproveitamento de

terrenos, gestão de arrendamentos, investimentos imobiliários,

avaliações imóveis; consultoria imobiliária, vistorias.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: preto; vermelho; dourado e fundo

branco.

Marca n.º N/17 424 Classe: 30.ª

Requerente: HONG CHAT UN, Rua Nova da Areia Preta, Bl.

7, R/C, A, Edif. Kin Wa, Macau.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/06

Produtos: arroz.

產品：肉（非活的），家禽（非活的），海鮮（非活的），鮑

魚（非活的），魚翅，燕窩，所有產品為未加工的，保存裝的，

乾製的，煮熟的，罐裝的，冷凍處理的；由肉、家禽及海鮮衍生

的食用產品；肉、家禽及海鮮的食用製品；保存裝、乾製、冷凍

或處理的蘑菇，海黃爪（非活的）；食用堅果，全屬第29類。

商標構成：

優先權日期：2005/05/10；優先權國家/地區：新加坡；優先權

編號：T0507798G。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17423 類別： 42

申請人：第一太平洋戴維斯物業發展有限公司，場所：

Alameda Dr. Carlos D’Assumpção, n.º 335-341, Edf. “Hot Line”,

8 andar M, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/06

服務：不動產的商業化物業發展，土地利用計劃的草擬和發

展，租金管理，不動產投資，不動產評估；不動產檢查諮詢。

商標構成：

顏色之要求：黑色；紅色；金色及底色為白色。

商標編號：N/17424 類別： 30

申請人：HONG CHAT UN, Rua Nova da Areia Preta, Bl. 7,

R/C, A Edif. Kin Wa, Macau.

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/06

產品：米。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 425 Classe: 9.ª

Requerente: Person's Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho,

Shibuya-ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/06

Produtos: filmes (películas) cinematográficos impressionados,

filmes (películas) «slide» impressionados, aparelhos para cortar

os filmes (películas), discos de vídeo gravados e cassetes de vídeo,

jogos de vídeo para consumidores.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 426 Classe: 12.ª

Requerente: Person's Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho,

Shibuya-ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/06

Produtos: automóveis e suas peças e acessórios; nomeadamente

carros de passageiros (automóveis), «air bags» (instrumento de

segurança para automóveis), pára-brisas, assentos, coberturas para

assentos, chassis, carroçaria, coberturas de carroçaria, rodas,

pneus, espelhos retrovisores, volantes, coberturas de volantes,

seguradores de capotas, capota de automóvel, cortinas para

janelas, seguradores de rodas sobressalentes para automóveis,

veículos motorizados com duas rodas, bicicletas e suas peças e

acessórios; nomeadamente motociclos, avisadores sonoros ou

sinos, «saddles», pneus, guarda-correntes de comando, guarda-

-lamas, cestos ou bolsas («panniers»), manípulo de direcção, rodas

livres («free wheels»).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 427 Classe: 28.ª

Requerente: Person's Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho,

Shibuya-ku, Tokyo, Japan.

商標構成：

商標編號：N/17425 類別： 9

申請人：Person’s Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho, Shibuya-

-ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/06

產品：電影菲林（膠片）打印機，幻燈片菲林（膠片）打印機，

用於剪菲林（膠片）的儀器，已錄製的影碟及影帶，消費者用影

像遊戲。

商標構成：

商標編號：N/17426 類別： 12

申請人：Person’s Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho, Shibuya-

-ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/06

產品：汽車及其零件和配件；如旅客用車（汽車），氣袋（汽

車用安全工具），擋風玻璃，座位，座位罩，車架，車身，車身

套，車輪，輪胎，後視鏡，方向盤，方向盤套，車罩的保險器，

汽車車罩，窗子用窗簾，汽車用車輪零件的保險器，兩輪機動車

輛，單車及其零件和配件；如電單車，聲音或鐘的警示器，單車

的鞍座，輪胎，傳動鏈的保護裝置，擋泥板，籃子或掛在兩側的

袋子，導向桿，自由輪。

商標構成：

商標編號：N/17427 類別： 28

申請人：Person’s Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho, Shibuya-

-ku, Tokyo, Japan.
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Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/06

Produtos: brinquedos, nomeadamente brinquedos com

mecanismo de relojoaria, brinquedos accionados electronicamen-

te, brinquedos com acção de alavanca, brinquedos de madeira

com forma de puzzles, brinquedos empalhados, brinquedos com

mecanismo de relojoaria, conjuntos de brinquedos de construção,

trotinetes, carrinhos com quatro rodas, triciclos para crianças;

bonecas; nomeadamente figuras engraçadas para decorar espaços

pessoais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 428 Classe: 35.ª

Requerente: Person's Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho,

Shibuya-ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/06

Serviços: publicidade.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 429 Classe: 37.ª

Requerente: Person's Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho,

Shibuya-ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/06

Serviços: reparação ou manutenção de automóveis; reparação

ou manutenção de veículos motorizados de duas rodas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 430 Classe: 16.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/06

產品：玩具，如帶鐘錶機械的玩具，電子啟動玩具，帶操作桿

的玩具，帶拼圖形式的木玩具，填料玩具，帶鐘錶機械的玩具，

建築玩具套裝，滑板車，帶四個車輪的小車，兒童用單車；洋娃

娃，如裝飾個人空間用之優美的圖案。

商標構成：

商標編號：N/17428 類別： 35

申請人：Person’s Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho, Shibuya-

-ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/06

服務：廣告。

商標構成：

商標編號：N/17429 類別： 37

申請人：Person’s Co., Ltd., 29-35, Sakuragaoka-cho, Shibuya-

-ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/06

服務：汽車的修理或保養；兩輪機動車輛的修理或保養。

商標構成：

商標編號：N/17430 類別： 16

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.
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Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: brochuras, folhetos, postais ilustrados, cartazes,

anúncios em jornais e revistas e outros produtos de papel.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 431 Classe: 28.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: acessórios para jogo, fichas de jogos para casinos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 432 Classe: 35.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de administração e gestão de escritório de

vendas; exploração de uma loja de venda a retalho de lembranças.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 433 Classe: 39.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

產品：小冊子，單張，明信片，海報，於報紙及雜誌及其他紙

製品的通告。

商標構成：

商標編號：N/17431 類別： 28

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

產品：遊戲用配件，賭場用籌碼。

商標構成：

商標編號：N/17432 類別： 35

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：銷售辦公室的行政及管理服務；紀念品零售店的營運。

商標構成：

商標編號：N/17433 類別： 39

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.
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Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de transporte de turistas; serviços de

transporte de limusina; serviços de viagens e excursões em auto-

carro; serviços de transporte em autocarro expresso; serviços de

transporte de pequeno curso; serviços de transporte em carrinha;

serviços de transporte por helicóptero; organização de viagens.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 434 Classe: 41.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços para casinos e para jogos; fornecimento de

facilidades para casinos e jogos; serviços de clubes para

entretenimento; entretenimento; fornecimento de serviços para

casinos e para jogos através de «websites» e redes computorizadas

globais; jogos a dinheiro.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 435 Classe: 42.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de restauração e de bares; serviços de

alojamento temporário.

A marca consiste em:

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：遊客運輸服務；豪華座駕運輸服務；旅行及汽車旅行團

服務；快速汽車運輸服務；短途運輸服務；小車運輸服務；直升

機運輸服務；組織旅行。

商標構成：

商標編號：N/17434 類別： 41

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：賭場及遊戲服務；提供賭場及遊戲用設施；娛樂俱樂部

服務；娛樂；透過網頁及全球電腦網絡提供賭場及遊戲服務；以

金錢玩耍的遊戲。

商標構成：

商標編號：N/17435 類別： 42

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：餐廳及酒吧服務；臨時住宿服務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 436 Classe: 16.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: brochuras, folhetos, postais ilustrados, cartazes,

anúncios em jornais e revistas e outros produtos de papel.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 437 Classe: 28.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: acessórios para jogo, fichas de jogos para casinos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 438 Classe: 35.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de administração e gestão de escritório de

vendas; exploração de uma loja de venda a retalho de lembranças.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 439 Classe: 39.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

商標編號：N/17436 類別： 16

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

產品：小冊子，單張，明信片，海報，於報紙及雜誌及其他紙

製品的通告。

商標構成：

商標編號：N/17437 類別： 28

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

產品：遊戲用配件，賭場用籌碼。

商標構成：

商標編號：N/17438 類別： 35

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：銷售辦公室的行政及管理服務；紀念品零售店的營運。

商標構成：

商標編號：N/17439 類別： 39

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.
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Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de transporte de turistas; serviços de

transporte de limusina; serviços de viagens e excursões em

autocarro; serviços de transporte em autocarro expresso; serviços

de transporte de pequeno curso; serviços de transporte em

carrinha; serviços de transporte por helicóptero; organização de

viagens.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 440 Classe: 41.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços para casinos e para jogos; fornecimento de

facilidades para casinos e jogos; serviços de clubes para

entretenimento; entretenimento; fornecimento de serviços para

casinos e para jogos através de «websites» e redes computorizadas

globais; jogos a dinheiro.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 441 Classe: 42.ª

Requerente: Genting International Management Limited, In-

ternational House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

Nacionalidade: malaia

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de restauração e de bares; serviços de

alojamento temporário.

A marca consiste em:

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：遊客運輸服務；豪華座駕運輸服務；旅行及汽車旅行團

服務；快速汽車運輸服務；短途運輸服務；小車運輸服務；直升

機運輸服務；組織旅行。

商標構成：

商標編號：N/17440 類別： 41

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：賭場及遊戲服務；提供賭場及遊戲用設施；娛樂俱樂部

服務；娛樂；透過網頁及全球電腦網絡提供賭場及遊戲服務；以

金錢玩耍的遊戲。

商標構成：

商標編號：N/17441 類別： 42

申請人：Genting International Management Limited, Interna-

tional House Castle Hill Victoria Road Douglas, Isle of Man,

British Isles IM 24RB.

國籍：馬來西亞

活動：商業

申請日期：2005/06/15

服務：餐廳及酒吧服務；臨時住宿服務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 443 Classe: 5.ª

Requerente: LEONG KAM KEONG, Sede: 澳門義字街 1 號

D 地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/06

Produtos: produtos farmacêuticos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 444 Classe: 34.ª

Requerente: 濠江卷煙廠有限公司，Sede：澳門黑沙灣中心街

28 號地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/07

Produtos: tabaco, produtos de tabaco, artigos para fumadores,

charutos.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vermelho, prata, branco, preto.

Marca n.º N/17 445 Classe: 30.ª

Requerente: Beverage Partners Worldwide S.A., In der

Luberzen 42, Urdorf, Switzerland CH-8902.

Nacionalidade: suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/07

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparações feitas de cereais, pão, pastelaria e

confeitaria, gelos; mel, melaço; levedura, fermento em pó; sal,

mostarda; vinagre, molhos (condimentos); especiarias; gelo.

A marca consiste em:

商標編號：N/17443 類別： 5

申請人：梁錦強，場所：澳門義字街 1 號 D 地下。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/06

產品：藥品。

商標構成：

商標編號：N/17444 類別： 34

申請人：濠江卷煙廠有限公司，場所：澳門黑沙灣中心街28號

地下。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/07

產品：煙草，煙草製品，煙具，雪茄。

商標構成：

顏色之要求：紅色、銀色、白色、黑色。

商標編號：N/17445 類別： 30

申請人：Beverage Partners Worldwide S.A., In der Luberzen

42, Urdorf, Switzerland CH-8902.

國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/07

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、澱粉、西米、咖啡代用品；

麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂蜜、糖漿；

鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬汁（調味品）；調味料；

食用冰。

商標構成：
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Marca n.º N/17 446 Classe: 32.ª

Requerente: Beverage Partners Worldwide S.A., In der

Luberzen 42, Urdorf, Switzerland CH-8902.

Nacionalidade: suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/07

Produtos: cervejas, águas minerais e gasosas e outras bebidas

não-alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de frutas; xaropes e outras

preparações para fazer bebidas; bebidas de chá prontas-a-beber.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 447 Classe: 35.ª

Requerente: Omega SA (Omega AG) (Omega Ltd), Jakob-

-Stampfli-Strasse 96, 2502 Bief/Bienne, Suíça.

Nacionalidade: suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/07

Serviços: vendas a retalho.

A marca consiste em:

Data de prioridade: 2005/02/09; País/Território de prioridade:

Suíça; n.º de prioridade: 00382/2005.

Marca n.º N/17 448 Classe: 11.ª

Requerente: Shenzhen Ocean Power Industrial Co., Ltd., Block

C & D, 7 & 8/F., Bldg. F3.8 Tian’an Cyber Park, Chegongmiao,

Shenzhen - 518040, P. R. China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/07

Produtos: máquinas para fazer gelados, câmaras frigoríficas,

congeladores, equipamentos de refrigeração para bebidas,

equipamentos e máquinas de congelação, máquinas e

equipamentos para fazer gelos, caixas frigoríficas, instalações e

máquinas de refrigeração, equipamentos e instalações de

congelação, equipamentos e instalações de refrigeração,

recipientes de refrigeração, geladeiras, frigoríficos, máquinas para

fazer gelados de chupar, lanternas de iluminação, foguetes

商標編號：N/17446 類別： 32

申請人：Beverage Partners Worldwide S.A., In der Luberzen

42, Urdorf, Switzerland CH-8902.

國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/07

產品：啤酒，礦泉水及汽水及其他不含酒精飲料；水果飲料及

水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑；即飲茶飲料。

商標構成：

商標編號：N/17447 類別： 35

申請人：Omega SA (Omega AG) (Omega Ltd), Jakob-

-Stampfli-Strasse 96, 2502 Bief/Bienne, Suíça.

國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/07

服務：零售。

商標構成：

優先權日期：2005/02/09；優先權國家/地區：瑞士；優先權編

號：00382/2005 。

商標編號：N/17448 類別： 11

申請人：深圳市海川實業股份有限公司，場所：中國廣東省深

圳市福田區天安車公廟工業區 F3 、 8 棟 8 樓 C 、 D 。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/07

產品：製冰淇淋機，冷藏室，冷凍機，飲料冷卻設備，冷凍設

備和機器，製冰機和設備，冰柜，冷卻裝置和機器，冷凍設備和

裝置，冷卻設備和裝置，製冷容器，冰箱（冰盒），冰箱，製冰
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luminosos, equipamentos para geração de vapor, peças de tubos

para dispositivos de aquecimento de água, aparelhos e

equipamentos sanitários, instalações para purificação de água,

radiadores, isqueiros a gás, equipamentos e aparelhos de

ventilação (ar condicionado).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 449 Classe: 34.ª

Requerente: British American Tobacco (Brands) Limited,

Globe House, 4 Temple Place, London, WC2R 2PG, United

Kingdom.

Nacionalidade: inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/07

Produtos: cigarros, tabaco, produtos derivados de tabaco,

artigos para fumadores, isqueiros, fósforos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 450 Classe: 39.ª

Requerente: AA 旅遊有限公司， Sede：澳門宋玉生廣場 315-

363 號獲多利大廈 11 樓 R-S 座。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Serviços: serviços de turismo.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/17 451 Classe: 5.ª

Requerente: ALZA CORPORATION, 1900 Charleston Road,

Mountain View, CA 94039-7210, E.U.A.

Nacionalidade: americana

棒機，照明燈，太陽燈，蒸汽發生設備，水暖裝置用管子零件，

衛生器械及設備，水凈化裝置，取暖器，氣體打火機，通風（空

氣調節）設備和器械。

商標構成：

商標編號：N/17449 類別： 34

申請人：British American Tobacco (Brands) Limited, Globe

House, 4 Temple Place, London, WC2R 2PG, United Kingdom.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/07

產品：香煙，煙草，煙草衍生產品，煙具，打火機，火柴。

商標構成：

商標編號：N/17450 類別： 39

申請人：AA旅遊有限公司，場所：澳門宋玉生廣場315-363號

獲多利大廈 11 樓 R-S 座。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/09

服務：旅遊服務。

商標構成：

顏色之要求：金色。

商標編號：N/17451 類別： 5

申請人：ALZA CORPORATION, 1900 Charleston Road,

Mountain View, CA 94039-7210, E.U.A.

國籍：美國
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: sistemas transdérmicos de administração de fármacos

electricamente assistidos, nomeadamente sistemas iontoforéticos

de administração de fármacos, sistemas electrosmóticos de

administração de fármacos e sistemas de electroporação de

administração de fármacos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 452 Classe: 1.ª

Requerente: Bayer Aktiengesellschaft, D-51368 Leverkusen,

Alemanha.

Nacionalidade: alemã

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: produtos químicos destinados à indústria, às ciências

e à fotografia; adesivos destinados à indústria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 453 Classe: 2.ª

Requerente: Bayer Aktiengesellschaft, D-51368 Leverkusen,

Alemanha.

Nacionalidade: alemã

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: vernizes, lacas, mordentes, resinas naturais em estado

bruto.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 454 Classe: 18.ª

Requerente: United States Polo Association, 771 Corporate Dr.,

Ste 505, Lexington KY 40503, U.S.A.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：電療輔助的透過皮膚吸收藥物之系統，如電離子藥物透

入系統，藥物吸收的電滲透系統及藥物吸收的細胞電穿孔系統。

商標構成：

商標編號：N/17452 類別： 1

申請人：Bayer Aktiengesellschaft, D-51368 Leverkusen,

Alemanha.

國籍：德國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：用於工業、科學及攝影的化學品；工業用黏合劑。

商標構成：

商標編號：N/17453 類別： 2

申請人：Bayer Aktiengesellschaft, D-51368 Leverkusen,

Alemanha.

國籍：德國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：清漆，漆，媒染劑，未加工的天然樹脂。

商標構成：

商標編號：N/17454 類別： 18

申請人：United States Polo Association, 771 Corporate Dr.,

Ste 505, Lexington KY 40503, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08
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Produtos: sacos de transporte, mochilas, pastas, malas de mão,

guarda-chuvas, sacos e malas de viagem, carteiras de bolso, bolsas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 455 Classe: 25.ª

Requerente: United States Polo Association, 771 Corporate Dr.,

Ste 505, Lexington KY 40503, U.S.A.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: fatos e jaquetas, camisas, calças, roupa em couro,

calças de ganga, roupa de malha, roupa interior, meias, gravatas,

calçado, roupa de desporto (t-shirts, polos, roupa de banho,

sweatshirts, jaquetas), produtos para tempo frio (chapéus, luvas,

lenços para o pescoço e cabeça, bonés), roupa de exterior

(outwear) (couro, tecido, impermeáveis), cintos (couro e de

woven) para rapazes/jovens e homens; casacos, jaquetas, calças,

camisas, calças de ganga, roupa em couro, roupa de malha, roupa

interior, meias, calçado, roupa de desporto (t-shirts, polos, roupa

de banho, sweatshirts, jaquetas), produtos para tempo frio

(chapéus, luvas, lenços para o pescoço e cabeça, bonés), roupa de

exterior (outwear) (couro, tecido, impermeáveis), cintos (couro

e de woven) para raparigas/jovens e mulheres.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 456 Classe: 33.ª

Requerente: Cariel Spirits AB, Franska Bukten 2 SE-116 45

Stockholm, Sweden.

Nacionalidade: suécia

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: bebidas alcoólicas (excepto cervejas).

A marca consiste em:

產品：運輸袋，背包，夾子，手提箱，雨傘，旅行袋及旅行

箱，口袋錢包，錢袋。

商標構成：

商標編號：N/17455 類別： 25

申請人：United States Polo Association, 771 Corporate Dr.,

Ste 505, Lexington KY 40503, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：男孩／青年及男士用西服及夾克，襯衣，長褲，皮衣，

牛仔褲，針織服，內衣，襪子，領帶，鞋，運動衣（Ｔ恤，馬球

恤，泳衣，汗衫，夾克），寒冷天氣用產品（帽子，手套，頸巾

及頭巾，無邊圓帽﹚，外衣﹙外穿）（皮革，布料，防水服），腰

帶（皮的及紡織的）；女孩／青年及女士用外套，夾克，長褲，

襯衣，牛仔褲，皮衣，針織服，內衣，襪子，鞋，運動衣（Ｔ

恤，馬球恤，泳衣，汗衫，夾克），寒冷天氣用產品（帽子，手

套，頸巾及頭巾，無邊圓帽），外衣（外穿）（皮革，布料，防水

服），腰帶（皮的及紡織的）。

商標構成：

商標編號：N/17456 類別： 33

申請人：Cariel Spirits AB, Franska Bukten 2 SE-116 45

Stockholm, Sweden.

國籍：瑞典

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：酒精飲料（啤酒除外）。

商標構成：
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Marca n.º N/17 457 Classe: 33.ª

Requerente: Cariel Spirits AB, Franska Bukten 2 SE-116 45

Stockholm, Sweden.

Nacionalidade: suécia

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: bebidas alcoólicas (excepto cervejas).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 459 Classe: 16.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototvne Drive Reno, Nevada 89521-

-8986, United Estates of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: bilhetes e vales impressos em papel para uso na

validação de facturas relativas ao jogo, tudo incluído na classe 16.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 460 Classe: 9.ª

Requerente: IGT, 9295 Prototvne Drive Reno, Nevada 89521-

-8986, United Estates of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/08

Produtos: hardware electrónico e software para computadores

para uso na impressão, leitura e aceitação de bilhetes, cupões,

vales e outros impressos de validação de facturas, relativos ao

jogo, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 461 Classe: 29.ª

Requerente: IAN NGA FAN, Rua da Alfândega, n.º 38, Edf.

Man Hong, 8.º andar D, Macau.

Nacionalidade: chinesa

商標編號：N/17457 類別： 33

申請人：Cariel Spirits AB, Franska Bukten 2 SE-116 45

Stockholm, Sweden.

國籍：瑞典

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：酒精飲料（啤酒除外）。

商標構成：

商標編號：N/17459 類別： 16

申請人：IGT, 9295 Prototvne Drive Reno, Nevada 89521-8986,

United Estates of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：用於使與遊戲有關的發票有效之紙製票據及印刷憑單，

全屬第 16 類。

商標構成：

商標編號：N/17460 類別： 9

申請人：IGT, 9295 Prototvne Drive Reno, Nevada 89521-8986,

United Estates of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/08

產品：用於使與遊戲有關的發票有效之印刷，票據、贈券、憑

單及其他印刷品的閱讀和接受的電腦用之電子硬件及軟件，全屬

第 9 類。

商標構成：

商標編號：N/17461 類別： 29

申請人：甄雅芬，場所：Rua da Alfândega, n.º 38, Edf. Man

Hong, 8.º andar D, Macau.

國籍：中國
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Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Produtos: carne seca grelhada, extractos de carne, produtos

preservados e carne seca.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: quadro com fundo a vermelho e

caracteres a branco. No meio do quadro, entre os caracteres «KOI

KEI» e «PENG KA» existe uma linha branca.

Marca n.º N/17 462 Classe: 29.ª

Requerente: IAN NGA FAN, Rua da Alfândega, n.º 38, Edf.

Man Hong, 8.º andar «D».

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Produtos: carne seca grelhada, extractos de carne, produtos

preservados e carne seca.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: fundo é branco, a figura e as letras são

castanha clara.

Marca n.º N/17 463 Classe: 34.ª

Requerente: JUNZHENG TABACO MACAU LIMITADA,

Av. do Almirante Magalhães Correia, n.º 105, 3.º andar, A, B,

Centro Industrial Furama, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/09

Produtos: tabaco, artigos para fumadores.

A marca consiste em:

活動：商業

申請日期：2005/06/09

產品：肉乾，肉汁，腌類製品及乾製肉類。

商標構成：

顏色之要求：正方形紅色底色及白色字，中間有一條白色線在

“鉅記”及“餅家”二組字的中間。

商標編號：N/17462 類別： 29

申請人：甄雅芬，場所：Rua da Alfândega, n.º 38, Edf. Man

Hong, 8.º andar“D”。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/09

產品：肉乾，肉汁，腌類製品及乾製肉類。

商標構成：

顏色之要求：白色底色，圖案及字體淺啡色。

商標編號：N/17463 類別： 34

申請人：澳門軍正煙草有限公司，場所：Av. do Almirante

Magalhães Correia, No. 105, 3 andar, A, B, Centro Industrial

Furama, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/09

產品：煙草、煙具。

商標構成：
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Marca n.º N/17 464 Classe: 34.ª

Requerente: JUNZHENG TABACO MACAU LIMITADA,

Av. do Almirante Magalhães Correia, n.º 105, 3.º andar, A, B,

Centro Industrial Furama, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/09

Produtos: tabaco, artigos para fumadores.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 465 Classe: 12.ª

Requerente: AA 旅遊有限公司，Sede: 澳門宋玉生廣場315-363

號獲多利大廈 11 樓 R-S 座.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Produtos: aparelho de locomoção por água, por terra e por ar.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/17 466 Classe: 42.ª

Requerente: Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

Nacionalidade: do Reino Unido da Grã-Bretanha

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Serviços: serviços de tratamento cosmético; serviços de emagre-

cimento e perda de peso; serviços de tricologia; serviços de

tratamento de cabelo e transplante de cabelo; e serviços de

tratamento de saúde.

A marca consiste em:

商標編號：N/17464 類別： 34

申請人：澳門軍正煙草有限公司，場所：Av. do Almirante

Magalhães Correia, No. 105, 3 andar, A, B, Centro Industrial

Furama, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/09

產品：煙草、煙具。

商標構成：

商標編號：N/17465 類別： 12

申請人：AA 旅遊有限公司，場所：澳門宋玉生廣場315-363號

獲多利大廈 11 樓 R-S 座。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/09

產品：海、陸、空交通工具。

商標構成：

顏色之要求：金色。

商標編號：N/17466 類別： 42

申請人：Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

國籍：英國

活動：商業

申請日期：2005/06/09

服務：化粧護理服務；瘦身及減輕體重的服務；毛髮學服務；

頭髮護理及植髮服務；及健康護理服務。

商標構成：
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Data de prioridade: 2004/12/14; País/Território de prioridade:

Reino Unido; n.º de prioridade: 2380330.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 467 Classe: 42.ª

Requerente: Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

Nacionalidade: do Reino Unido da Grã-Bretanha

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Serviços: serviços de tratamento cosmético; serviços de

emagrecimento e perda de peso; serviços de tricologia; serviços

de tratamento de cabelo e transplante de cabelo; e serviços de

tratamento de saúde.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: letras em cinzento pantone 424c ou 70k;

representação em cor de vinho pantone 194c ou 30C 90M 80Y

20K, e dourado gradient 4C.

Data de prioridade: 2004/12/14; País/Território de prioridade:

Reino Unido; n.º de prioridade: 2 380 330.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 468 Classe: 35.ª

Requerente: Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

Nacionalidade: do Reino Unido da Grã-Bretanha

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Serviços: publicidade; gestão comercial; informação comercial;

tarefas de escritório; serviços promocionais; disponibilização de

espaços para promoção/publicidade de produtos e serviços para

terceiros; serviços de aconselhamento comercial; compilação de

catálogos e directórios, prestação de informação relacionada com

comércio e sociedades; agrupamento para benefício de terceiros

de uma variedade de produtos e/ou serviços de forma a permitir

優先權日期：2004/12/14；優先權國家/ 地區：英國；優先權編

號：2380330 。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17467 類別： 42

申請人：Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

國籍：英國

活動：商業

申請日期：2005/06/09

服務：化粧護理服務；瘦身及減輕體重的服務；毛髮學服務；

頭髮護理及植髮服務；及健康護理服務。

商標構成：

顏色之要求：字體為灰色，色版 424c 或 70K；圖樣為葡萄酒

色，色版 194c 或 30C 90M 80Y 20K, 及有坡度的金色 4C 。

優先權日期：2004/12/14；優先權國家/地區：英國 ；優先權編

號：2380330 。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17468 類別： 35

申請人：Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

國籍：英國

活動：商業

申請日期：2005/06/09

服務：廣告；商業管理；商業資訊；辦公室事務；推銷服務；

為第三人的產品及服務之推銷／廣告用的可利用空間；商業諮詢

服務；目錄及指引匯編；與商業及公司有關的資訊提供；為第三

者利益而匯集多種類產品及／或服務，以允許顧客於美容護理診
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que os clientes vejam e comprem aqueles produtos/serviços em

clínicas de tratamento de beleza, tratamento de cabelo e

tratamento de saúde, centros comerciais ou através de páginas da

Internet de mercadorias em geral, catálogos de mercadorias em

geral ou por encomenda de correio ou por telecomunicações;

desenvolvimento comercial e gestão comercial de operações de

venda a retalho e projectos comerciais; serviços de acon-

selhamento relacionados com isso; serviços de consultoria no

campo da venda a retalho; prestação de serviços de escritório; e

serviços de consultoria comercial e de gestão.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: letras em cinzento pantone 424c ou 70k;

representação em cor de vinho pantone 194c ou 30C 90M 80Y

20K, e dourado gradient 4C.

Data de prioridade: 2004/12/14; País/Território de prioridade:

Reino Unido; n.º de prioridade: 2 380 330.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 469 Classe: 35.ª

Requerente: Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

Nacionalidade: do Reino Unido da Grã-Bretanha

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/09

Serviços: publicidade; gestão comercial; informação comercial;

tarefas de escritório; serviços promocionais; disponibilização de

espaços para promoção/publicidade de produtos e serviços para

terceiros; serviços de aconselhamento comercial; compilação de

catálogos e directórios, prestação de informação relacionada com

comércio e sociedades; agrupamento para benefício de terceiros

de uma variedade de produtos e/ou serviços de forma a permitir

que os clientes vejam e comprem aqueles produtos/serviços em

clínicas de tratamento de beleza, tratamento de cabelo e

tratamento de saúde, centros comerciais ou através de páginas da

Internet de mercadorias em geral, catálogos de mercadorias em

geral ou por encomenda de correio ou por telecomunicações;

desenvolvimento comercial e gestão comercial de operações de

venda a retalho e projectos comerciais; serviços de aconse-

lhamento relacionados com isso; serviços de consultoria no campo

所，頭髮護理診所及健康護理診所，商業中心或透過一般貨物互

聯網頁、一般貨物目錄或通過郵購或電訊的形式觀看及購買那些

產品／服務；商業發展及零售運作的商業管理及商業項目；與這

些有關的諮詢服務；於零售範疇的諮詢服務；提供辦公室服務；

及商業諮詢和管理服務。

商標構成：

顏色之要求：字體為灰色，色版 424c 或 70K；圖樣為葡萄酒

色，色版 194c 或 30C 90M 80Y 20K, 及有坡度的金色 4C 。

優先權日期：2004/12/14；優先權國家/地區：英國 ；優先權編

號：2380330 。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17469 類別： 35

申請人：Cosmetic Care Asia, Limited, Romasco Place,

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

國籍：英國

活動：商業

申請日期：2005/06/09

服務：廣告；商業管理；商業資訊；辦公室事務；推銷服務；

為第三人的產品及服務之推銷／廣告用的可利用空間；商業諮詢

服務；目錄及指引匯編；與商業及公司有關的資訊提供；為第三

者利益而匯集多種類產品及／或服務，以允許顧客於美容護理診

所，頭髮護理診所及健康護理診所，商業中心或透過一般貨物互

聯網頁、一般貨物目錄或通過郵購或電訊的形式觀看及購買那些

產品／服務；商業發展及零售運作的商業管理及商業項目；與這
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da venda a retalho; prestação de serviços de escritório; e serviços

de consultoria comercial e de gestão.

A marca consiste em:

Data de prioridade: 2004/12/14; País/Território de prioridade:

Reino Unido; n.º de prioridade: 2 380 330.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 470 Classe: 16.ª

Requerente: 廣東樂美文具有限公司，Sede: 中國廣州市林和中

路 152 號天譽花園高雅閣 3001 室。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Produtos: papelaria; adesivos para papelaria ou fins domésticos

(colas); matérias para desenhar; matérias de escrever; fotografias;

quadros; publicações impressas; impressos; papel; pastas de

documentos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 471 Classe: 29.ª

Requerente: Kuok Oils & Grains Pte Ltd, n.º 1 Kim Seng

Promenade, #05-01 Great World City, Singapore 237994.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Produtos: carne; extractos de carne concentrados; alimentos

feitos de peixe; crustáceos (não vivos); extractos de plantas

marinhas comestíveis; frutas enlatadas; doces de fruta; compotas;

pasta de sésamo; legumes salgados; legumes secos; ovos; produtos

lácteos; iogurte; manteiga; creme (produtos lácteos); óleos

comestíveis; gorduras comestíveis; saladas de legumes; geleias de

fruta para alimentos; nozes preparadas com requinte; sésamo

cozido; fungos secos comestíveis; produtos de tofu; proteína para

alimentos.

些有關的諮詢服務；於零售範疇的諮詢服務；提供辦公室服務；

及商業諮詢和管理服務。

商標構成：

優先權日期：2004/12/14；優先權國家/地區：英國 ；優先權編

號：2380330 。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17470 類別： 16

申請人：廣東樂美文具有限公司，場所：中國廣州市林和中路

152 號天譽花園高雅閣 3001 室。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

產品：文具；文具或家用粘合劑（膠水）；繪畫材料；書寫材

料；照片；圖畫；印刷出版物；印刷品；紙；文件夾。

商標構成：

商標編號：N/17471 類別： 29

申請人：Kuok Oils & Grains Pte Ltd, No. 1 Kim Seng

Promenade, #05-01 Great World City, Singapore 237994.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

產品：肉；濃肉汁；魚製食品；甲殼動物（非活）；食用水生

植物提取物；水果罐頭；果醬；水果蜜餞；芝麻醬；腌製蔬菜；

乾蔬菜；蛋；牛奶製品；酸乳酪；黃油；奶油（奶製品）；食用

油；食用油脂；蔬菜色拉；食品用果膠；精製堅果仁；熟芝麻；

乾食用菌；豆腐製品；食物蛋白。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 472 Classe: 30.ª

Requerente: Kuok Oils & Grains Pte Ltd, n.º 1 Kim Seng

Promenade, #05-01 Great World City, Singapore 237994.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Produtos: café; produtos de cacau; chá; açúcar; confeitaria; doce;

mel; pó nutritivo que não seja para fins medicinais; pão; pastelaria;

biscoitos; papa da sésamo; bolinhas recheadas doces (yuanxiao);

pães; pura de sésamo; preparados a base de cereais; farinha; arroz;

talharim instantâneo; alimentos farináceos em papas; frutas

dilatadas em fatias; legumes em fatias; farinha de soja; produtos

de tapioca; gelo; sal; vinagre; molhos de soja; condimento;

mostarda; glutamato de monosódio; levedura; especiarias

comestíveis (não incluindo perfumaria com éter e óleos

essenciais); preparações aromáticas para alimentação;

preparações para bater natas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 473 Classe: 31.ª

Requerente: Kuok Oils & Grains Pte Ltd, n.º 1 Kim Seng

Promenade, #05-01 Great World City, Singapore 237994.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Produtos: árvores; grãos (cereais); arroz com casca não

precessada; feijão (não processado); sesamo; plantas; animais

vivos; nozes (fruta); frutas frescas; legumes frescos; sementes de

grãos; produtos alimentares para animais; malte para fabricar

vinho; artigos para descanso de animais.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17472 類別： 30

申請人：Kuok Oils & Grains Pte Ltd, No. 1 Kim Seng

Promenade, #05-01 Great World City, Singapore 237994.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

產品：咖啡；可可製品；茶；糖；糖果；甜食；蜂蜜；非醫用

營養粉；麵包；糕點；餅乾；芝麻糊；元宵；包子；芝麻茸；穀

類製品；麵粉；米；方便麵；穀製食品糊；膨化水果片；蔬菜

片；豆粉；食用澱粉產品；食用冰；食鹽；醋；醬油；調味品；

芥末；味精；酵母；食用香料（不包括含醚香料和香精油）；食

用芳香劑；攪稠奶油製劑。

商標構成：

商標編號：N/17473 類別： 31

申請人：Kuok Oils & Grains Pte Ltd, No. 1 Kim Seng

Promenade, #05-01 Great World City, Singapore 237994.

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

產品：樹木；穀（穀類）；未加工的稻；豆（未加工的）；芝

麻；植物；活動物；堅果（水果）；鮮水果；新鮮蔬菜；穀種；

動物食品；釀酒麥芽；動物棲息用品。

商標構成：
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商標編號：N/17474 類別： 9

申請人：VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

產品：電腦軟件及於數據庫或互聯網提供的電子形式出版物；

可讀取預錄機或數據載體。

商標構成：

顏色之要求：黑色長方形插入三個詞“FINANCIAL DIREC-

TOR China”。“FINANCIAL DIRECTOR”一詞為白色及

“China” 一詞為紅色。

商標編號：N/17475 類別： 16

申請人：VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

產品：與金融有關的雜誌。

商標構成：

顏色之要求：黑色長方形插入三個詞“FINANCIAL DIREC-

TOR China”。“FINANCIAL DIRECTOR”一詞為白色及

“China” 一詞為紅色。

商標編號：N/17476 類別： 35

申請人：VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

服務：廣告及推銷服務及與這些有關的資訊服務；企業資訊服

務。

Marca n.º N/17 474 Classe: 9.ª

Requerente: VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Produtos: software de computador e publicações em forma

electrónica provida em bancos de dados ou na Internet; máquinas

pré-gravadas legíveis ou portadoras de dados.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: um rectângulo preto com a inserção de

três palavras «FINANCIAL  DIRECTOR  China». As palavras

«FINANCIAL DIRECTOR» estão em cor branca e a palavra

«China» é a cor vermelha.

Marca n.º N/17 475 Classe: 16.ª

Requerente: VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Produtos: revistas relativas a Finanças.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: um rectângulo preto com a inserção de

três palavras «FINANCIAL  DIRECTOR  China». As palavras

«FINANCIAL DIRECTOR» estão em cor branca e a palavra

«China» é a cor vermelha.

Marca n.º N/17 476 Classe: 35.ª

Requerente: VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Serviços: publicidade e serviços de promoção e serviços de

informação relacionados com estes; serviços de informação

empresariais.
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A marca consiste em:

Reivindicação de cores: um rectângulo preto com a inserção de

três palavras «FINANCIAL  DIRECTOR  China». As palavras

«FINANCIAL DIRECTOR» estão em cor branca e a palavra

«China» é a cor vermelha.

Marca n.º N/17 477 Classe: 41.ª

Requerente: VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/10

Serviços: publicações de computador em forma electrónica

provida em bancos de dados ou na Internet (não descarregável).

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: um rectângulo preto com a inserção de

três palavras «FINANCIAL  DIRECTOR  China». As palavras

«FINANCIAL DIRECTOR» estão em cor branca e a palavra

«China» é a cor vermelha.

Marca n.º N/17 478 Classe: 25.ª

Requerente: LIANG YONG, Sede: 澳門仔美副將馬路創副

豪庭第 1 座 6 樓 A 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/13

Produtos: vestuário, sapatos, chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 479 Classe: 42.ª

Requerente: SO WING YAN, Sede: 澳門市場街樂高新樂德

樓 12G 。

Nacionalidade: portuguesa

Actividade: comercial

商標構成：

顏色之要求：黑色長方形插入三個詞“FINANCIAL DIREC-

TOR China”。“FINANCIAL DIRECTOR”一詞為白色及

“China” 一詞為紅色。

商標編號：N/17477 類別： 41

申請人：VNU BUSINESS PUBLICATIONS LTD., 32-34

Broadwick Street, London, W1A 2HG, England.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/10

服務：於數據庫或互聯網提供的電子形式的電腦出版物（不可

下載）。

商標構成：

顏色之要求：黑色長方形插入三個詞“FINANCIAL DIREC-

TOR China”。“FINANCIAL DIRECTOR”一詞為白色及

“China” 一詞為紅色。

商標編號：N/17478 類別： 25

申請人：梁勇，場所：澳門仔美副將馬路創副豪庭第 1 座 6

樓 A 。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/13

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17479 類別： 42

申請人：SO WING YAN，場所：澳門市場街樂高新樂德樓

12G 。

國籍：葡國

活動：商業
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Data do pedido: 2005/06/13

Serviços: fornecimento de comidas e bebidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 480 Classe: 41.ª

Requerente: K.S.O. KIGEMA SPORT ORGANISATION

LIMITED, 55 Drury Lane, WC2B 5SQ, London, United

Kingdom.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/13

Serviços: serviços de ensino e de formação, de educação e de

divertimento; actividades culturais e desportivas; cursos por

correspondência; edição e publicação de textos, de ilustrações,

de livros, de revistas, de jornais, de periódicos, de publicações

impressas em todos os tipos e sob todas as formas, incluindo

publicações electrónicas e digitais, de suportes sonoros e/ou

visuais, de suportes multimédia, (discos interactivos, discos

compactos audionuméricos de memória morta), programas

multimédia, jogos e nomeadamente jogos télévisuais, audiovisuais,

jogos em discos compactos e discos compactos audiodigitais,

suportes magnéticos; ensino e educação à iniciação e ao

aperfeiçoamento de qualquer disciplina de interesse geral;

organização de seminários, estágios e cursos; organização de

conferências, organização de acontecimentos desportivos,

organização de competições desportivas, organização de fóruns,

congressos e colóquios; produção de programas radiofónicos e

emitidos por televisão, de programas audiovisuais e multimédia

(realização em forma informática de textos e/ou imagens, fixas

ou animadas, e/ou de sons musicais ou não), de uso interactivo

ou não; organização de concursos, jogos e campanhas de

informação e de manifestações profissionais ou não; produção e

realização de programas de informações, de divertimentos

radiofónicos e emitidos por televisão, de programas audiovisuais

e multimédia de uso interactivo ou não; organização de

espectáculos; produção e aluguer de filmes e de cassetes incluindo

cassetes de vídeo, e de um modo mais geral de todos os suportes

sonoros e/ou visuais; e de suportes multimédia (discos interactivos,

discos compactos audiodigitais de memória morta); empréstimo

de livros e outras publicações; serviços de empréstimo de jogos,

serviços prestados por um franchiseur, nomeadamente a

formação de base do pessoal; montagem de fitas de vídeo;

organização de lotarias e de jogos; aluguer de estádios; campos

申請日期：2005/06/13

服務：飲食供應。

商標構成：

商標編號：N/17480 類別： 41

申請人：K.S.O. KIGEMA SPORT ORGANISATION

LIMITED, 55 Drury Lane, WC2B 5SQ, London, United

Kingdom.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/13

服務：教學及培訓，教育及娛樂服務；文體活動；透過書信往

來的課程；文章、插圖、書籍、雜誌、報章、期刊、所有種類及

以所有形式的印刷出版物，包括電子及數碼出版物、聲音及／或

影像載體、多媒體載體（互動光碟，完結記憶的數值聽覺光

碟），多媒體程式，遊戲及如電視影像遊戲，視聽遊戲，於光碟

及數碼聽覺光碟、磁性數據載體的遊戲；任何一般重要課程的啟

蒙及深造教學與教育；組織研討會，實習及課程；組織討論會，

組織運動事件，組織運動競賽，組織論壇，專業會議及座談會；

無線電節目的製作及透過電視，視聽程式及多媒體（文章及／或

影像，固定的或活躍的，及／或音樂聲或非音樂聲以資訊形式實

現）的互動或非互動的播送；組織考試，遊戲及資訊競賽及表達

為專業的或非專業的；資訊節目、無線電娛樂節目的製作及實現

及透過電視、視聽程式及多媒體的互動或非互動的播送；組織表

演；製作及出租菲林及錄音帶包括錄影帶，及為聲音及／或影像

所有載體中最普遍的一種方式；多媒體載體（互動光碟，完結記

憶的數值聽覺光碟）；書籍及其他出版物的出借；遊戲出借服
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de aperfeiçoamento desportivo; aluguer de equipamentos para

os desportos (com excepção dos veículos); serviços de campo de

férias; organização de exposições com objectivos culturais ou

educativos; serviços destinados à recreação do público

(divertimento); serviços de edição de programas multimédia, de

uso interactivo ou não; realização de programas de informações,

de divertimento radiofónico e emitidos por televisão, de

programas audiovisuais e multimédia de uso interectivo ou não;

serviços de tradução; registo em fitas de vídeos, transferência de

conhecimentos (formação).

A marca consiste em:

Data da prioridade: 2004/12/14; País/Território de prioridade:

União Europeia; n.º de prioridade: 004 192 498.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 481 Classe: 7.ª

Requerente: 浙江三力士橡膠股份有限公司，Sede：中國浙江

省紹興縣柯岩街道聯誼村（郵編：312031）。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/13

Produtos: correias de transmissão; correias de transmissão para

geradores e motores; correias plásticas de ventoinhas (não

incluindo as correias de transmissão de ventoinha dos motores

para veículos terrestres); correias plásticas de roldanas; correias

de transmissão de máquinas; correias em couro para motores e

engenhos; correias plásticas para rodas de correias em couro;

correias plásticas paralelas (incluindo as correias de transporte e

as correias de transmissão, não incluindo as correias de

transmissão dos motores para veículos terrestres); correias

plásticas triangulares; correias de transmissão para máquinas de

transporte; máquinas agrícolas; máquinas de pressão; bombas de

ar para aquários; máquinas para alimentar o gado por sistema

mecânico; máquinas de apara; equipamentos para produção de

pensos higiénicos; máquinas de secagem; máquinas para

fabricação de chá; máquinas para transformação de tabaco;

equipamentos de fertilizantes químicos; incubadoras para ovos;

máquinas para tosquiar animais; máquinas para desidratação;

máquinas de imprensa; máquinas de engomagem; máquinas para

passar a ferro; máquinas para montagem de bicicletas; máquinas

para fabricação de tijolos; máquinas de escultura; máquinas para

fabricação de cordas; máquinas de embalagem; máquinas para

務，由享有特許權的人提供之服務，如人員的基本培訓；錄影帶

剪輯；組織抽獎及遊戲；運動場出租；運動深造營；運動用設備

的出租（車輛除外）；渡假營服務；組織帶文化或教育目的之展

覽會；指定為公眾消閒的服務（娛樂）；多媒體程式的出版服

務，用於互動或非互動；資訊程式；無線電娛樂節目的實現及透

過電視、視聽程式及多媒體的用於互動或非互動的播送；翻譯服

務；錄影帶錄製，知識的交換（培訓）。

商標構成：

優先權日期：2004/12/14；優先權國家/地區：歐洲聯盟；優先

權編號：004192498 。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17481 類別： 7

申請人：浙江三力士橡膠股份有限公司，場所：中國浙江省紹

興縣柯岩街道聯誼村（郵編：312031）。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/13

產品：傳送帶；發動機和引擎用傳動帶；風扇膠帶（不包括陸

地車輛引擎風扇傳動帶）；滑輪膠帶；機器傳動帶；馬達和引擎

用風扇皮帶；皮帶輪膠帶；平行膠帶（包括運輸帶，傳動帶，不

包括陸地車輛引擎傳動帶）；三角膠帶；運輸機傳送帶；農業機

械；壓力機；水族池通氣泵；機械化牲畜餵食機；刨花機；衛生

巾生產設備；乾燥機；製茶機械；煙草加工機；化肥設備；孵卵

器；動物剪毛機；脫水機；印刷機器；上漿機；燙平機；自行車

組裝機械；製磚機；雕刻機；製繩機；包裝機；製藥加工工業機
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indústria de transformação de fabricação de medicamentos;

máquinas para refinação de borracha; máquinas para cortar vidro;

máquinas para lavagem com jorros de água; cortadores

(máquinas); máquinas para refinação de óleo; misturadores

(construções); equipamentos para elevar e para baixar; máquinas

de fundição; máquinas a vapor; máquinas para fabricação de

percevejo; máquinas para fabricação de fechos de correr; prensas

de puncionar (máquinas para indústria); instrumentos de mão não

operados manualmente; equipamentos para transformação de

lentes de óculos; máquinas para jorrar as tintas; bombas

(máquinas); válvulas (peças de máquinas); articulações multi-

-direccionais; suportes de eixo de rolamento; máquinas para

esmagamento; equipamentos para separação de gás; máquinas e

máquinas-ferramentas; motores eléctricos e geradores (com

excepção para veículos terrestres); peças de união e de transmissão

para máquinas (com excepção para veículos terrestres);

instrumentos agrícolas, aparelhos incubadores.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 482 Classe: 35.ª

Requerente: C & C — Participações Sociais, Limitada, Avenida

de Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório; aquisição e

gestão de participações sociais próprias.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vermelho, branco e preto.

Marca n.º N/17 483 Classe: 35.ª

Requerente: C & C — Secretariado, Limitada, Avenida de

Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

器；煉膠機；玻璃切割機；沖洗機；切斷機（機器）；油精煉機

器；攪拌機（建築）；升降設備；鑄造機械；蒸汽機；圖釘機；

拉鏈機；沖床（工業用機器）；非手工操作的手持工具；眼鏡片

加工設備；噴漆機；泵（機器）；閥（機器零件）；萬向節；滾

珠軸承；粉碎機；氣體分離設備；機器和機床；電動機和發動機

（供陸上車輛用者除外）；機器連接和傳動組件（供陸上車輛用者

除外）；農業工具，孵化器。

商標構成：

商標編號：N/17482 類別： 35

申請人：C & C — Participações Sociais, Limitada, Avenida de

Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公室事務；參與自

己股份的獲得及管理。

商標構成：

顏色之要求：紅色，白色及黑色。

商標編號：N/17483 類別： 35

申請人：C & C — Secretariado, Limitada, Avenida de Almeida

Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業
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Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório; prestação de

serviços de assessoria, consultadoria e assistência a empresas e

sociedades.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: verde-escuro, verde-claro e bege.

Marca n.º N/17 484 Classe: 35.ª

Requerente: C & C — Sociedade Gestora de Escritórios de

Advogados, Limitada, Avenida da Praia Grande, n.º 759, 3.º andar,

Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório; gestão do

escritório de advogados comum dos sócios.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vermelho, preto e cinzento claro.

Marca n.º N/17 485 Classe: 35.ª

Requerente: C & C — Edições Multimédia, Limitada, Avenida

de Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório; divulgação,

comercialização, importação e exportação de suportes multimédia.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: azul-marinho, amarelo-torrado e

cinzento.

申請日期：2005/06/14

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公室事務；提供企

業及公司的顧問、諮詢及援助服務。

商標構成：

顏色之要求：深綠色，淺綠色及肉色。

商標編號：N/17484 類別： 35

申請人：C & C — Sociedade Gestora de Escritórios de

Advogados, Limitada, Avenida da Praia Grande, n.º 759, 3.º andar,

Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公室事務；股東的

共同律師的辦公室管理。

商標構成：

顏色之要求：紅色，黑色及淺灰色。

商標編號：N/17485 類別： 35

申請人：C & C — Edições Multimedia, Limitada, Avenida de

Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公室事務；多媒體

載體的傳播，商業化，入口和出口。

商標構成：

顏色之要求：海藍色，金黃色及灰色。
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Marca n.º N/17 486 Classe: 41.ª

Requerente: C & C — Edições Multimédia, Limitada, Avenida

de Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: educação; formação; divertimento; actividades

desportivas e culturais; realização de edições e publicações.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: azul-marinho, amarelo-torrado e

cinzento.

Marca n.º N/17 487 Classe: 41.ª

Requerente: C & C — Centro de Traduções, Limitada, Avenida

da Praia Grande, n.º 759, 5.º andar, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: educação; formação; divertimento; actividades

desportivas e culturais; realização de traduções, retroversões e

actividades equiparadas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: azul-escuro e cinzento.

Marca n.º N/17 488 Classe: 35.ª

Requerente: C & C — Consultores, Limitada, Avenida da Praia

Grande, n.º 759, 3.º andar, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório; prestação de

serviços de consultadoria fiscal, económica e financeira e ainda

gestão de participações sociais próprias.

商標編號：N/17486 類別： 41

申請人：C & C — Edições Multimedia, Limitada, Avenida de

Almeida Ribeiro, n.º 2-B, 3.º andar, Freguesia da Sé, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：教育；培訓；娛樂；文體活動；出版及公佈之實現。

商標構成：

顏色之要求：海藍色，金黃色及灰色。

商標編號：N/17487 類別： 41

申請人： C & C — Centro de Traduções, Limitada, Avenida da

Praia Grande, n.º 759, 5.º andar, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：教育；培訓；娛樂；文體活動；進行翻譯，把譯文再譯

回原文及相同活動。

商標構成：

顏色之要求：深藍色及灰色。

商標編號：N/17488 類別： 35

申請人：C & C — Consultores, Limitada, Avenida da Praia

Grande, n.º 759, 3.º andar, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公室事務；提供稅

務，經濟及金融的諮詢服務及還有參與自己股份的管理。
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A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vários tons de cinzento.

Marca n.º N/17 489 Classe: 42.ª

Requerente: CHAN KA I, Sede: 澳門仔花城牡丹花園第一

座 12 樓 M 座。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: café, cantina de «self-service», restaurantes

«speakeasies», restaurantes, sala de jantar, cafetaria, cafetaria de

«self-service», restaurantes de comida rápida, serviços de cocktail.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores vermelha, creme e cinzenta,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 490 Classe: 42.ª

Requerente: 郭來好， Sede：澳門仔地堡街 3 號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: café, restaurante, sala de jantar, cafetaria, cafetaria

de «self-service», restaurante de comida rápida.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores vermelha, bege, preta e azul,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 491 Classe: 42.ª

Requerente: Allied First (H.K.) Limited, Room 604, 6th Floor,

Vicwood Plaza, n.º 199 Des Voeux Road, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

商標構成：

顏色之要求：不同色調的灰色。

商標編號：N/17489 類別： 42

申請人：陳嘉儀，場所：澳門仔花城牡丹花園第一座12樓M

座。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/14

服務：咖啡室，自助食堂，私房菜館，餐廳，晚餐館，咖啡

廳，自助咖啡廳，快餐餐廳，雞尾酒服務。

商標構成：

顏色之要求：紅色，米白及灰色，如圖所示。

商標編號：N/17490 類別： 42

申請人：郭來好，場所：澳門仔地堡街 3 號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/14

服務：咖啡室，餐廳，晚餐館，咖啡廳，自助咖啡廳，快餐餐

廳。

商標構成：

顏色之要求：紅色、肉色、黑色及藍色，如圖所示。

商標編號：N/17491 類別： 42

申請人：合豐（香港）有限公司，場所：香港中環德輔道中199

號維德廣場 6 樓 604 室。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業
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Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: serviços de restaurante; serviços de restaurante «self-

service»; serviços de fornecimento de refeições; serviços de casa

de chá e serviços de bar; serviços de «snack-bars»; serviços de

café; serviços de cafetarias; serviços de «take away».

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 492 Classe: 14.ª

Requerente: CARRERA Y CARRERA, S.A., Carretera

Nacional I, Km-31,600 - 28750 San Agustin de Guadalix (Madrid)

— Spain.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: metais preciosos e suas ligas e artigos destas matérias

ou em plaque não compreendidos noutras classes; joalharia,

bijutaria, pedras preciosas; relojoaria e instrumentos crono-

métricos.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: a cor encarnada, tal como representada

na figura.

Marca n.º N/17 493 Classe: 34.ª

Requerente: COMPAÑIA INDUSTRIAL DE TABACOS

MONTE PAZ S.A., San Ramón 716, Montevideo C. P. 11800,

República Oriental del Uruguay.

Nacionalidade: uruguaia

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: cigarros e charutos; tabaco; artigos para fumadores e

fósforos, todos incluídos na classe 34.ª

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores preta, castanha, prateada e

branca, tal como representadas na figura.

申請日期：2005/06/14

服務：餐廳服務；自助餐廳服務；提供餐食服務；茶室服務及

酒吧服務；小吃店服務；咖啡室服務；咖啡店服務；外賣服務。

商標構成：

商標編號：N/17492 類別： 14

申請人：CARRERA Y CARRERA, S.A., Carretera Nacional

I, Km-31,600 - 28750 San Agustin de Guadalix (Madrid) — Spain.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或鍍有

貴重金屬的製品；珠寶，首飾，寶石；鐘錶及計時儀器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的紅色。

商標編號：N/17493 類別： 34

申請人：COMPAÑIA INDUSTRIAL DE TABACOS

MONTE PAZ S.A., San Ramón 716, Montevideo C. P. 11800,

República Oriental del Uruguay.

國籍：烏拉圭

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：香煙及雪茄；煙草；煙具及火柴，全屬第 34 類。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的黑色，棕色，銀色及白色。
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Marca n.º N/17 494 Classe: 34.ª

Requerente: COMPAÑIA INDUSTRIAL DE TABACOS

MONTE PAZ S.A., San Ramón 716, Montevideo C. P. 11800,

República Oriental del Uruguay.

Nacionalidade: uruguaia

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: cigarros e charutos; tabaco; artigos para fumadores e

fósforos, todos incluídos na classe 34.ª

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores vermelha, branca, verde, preta,

dourada, cinzenta e amarela, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 495 Classe: 34.ª

Requerente: COMPAÑIA INDUSTRIAL DE TABACOS

MONTE PAZ S.A., San Ramón 716, Montevideo C. P. 11800,

República Oriental del Uruguay.

Nacionalidade: uruguaia

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: cigarros e charutos; tabaco; artigos para fumadores e

fósforos, todos incluídos na classe 34.ª

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores cinzenta, preta, azul celeste,

dourada, vermelha, verde, azul, branca e castanha, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 496 Classe: 3.ª

Requerente: Unilever N.V., Weena 455, 3013 AL Rotterdam,

The Netherlands.

Nacionalidade: holandesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: sabonetes; perfumes, óleos essenciais, cosméticos;

água-de-colónia, água-de-toilette, perfumes em spray para o

商標編號：N/17494 類別： 34

申請人：COMPAÑIA INDUSTRIAL DE TABACOS

MONTE PAZ S.A., San Ramón 716, Montevideo C. P. 11800,

República Oriental del Uruguay.

國籍：烏拉圭

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：香煙及雪茄；煙草；煙具及火柴，全屬第 34 類。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的紅色，白色，綠色，黑色，金

色，灰色及黃色。

商標編號：N/17495 類別： 34

申請人：COMPAÑIA INDUSTRIAL DE TABACOS

MONTE PAZ S.A., San Ramón 716, Montevideo C. P. 11800,

República Oriental del Uruguay.

國籍：烏拉圭

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：香煙及雪茄；煙草；煙具及火柴，全屬第 34 類。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的灰色，黑色，天藍色，金色，

紅色，綠色，藍色，白色及棕色。

商標編號：N/17496 類別： 3

申請人：Unilever N.V., Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The

Netherlands.

國籍：荷蘭

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：香皂；香水，精油，化妝品；古龍水，梳妝水，身體用

香水噴霧；皮膚用油，乳霜及乳液；剃鬚用泡沫，剃鬚用喱，
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corpo; óleos, cremes e loções para a pele; espuma para barbear,

geleias para barbear, loções para antes e depois de barbear; pó

de talco; preparados para o banho e duche; loções para o cabelo;

dentífricos; produtos não medicinais para a lavagem da boca;

desodorizantes; antitranspirantes para uso pessoal; preparados de

toilette não medicinais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 497 Classe: 3.ª

Requerente: Unilever N.V., Weena 455, 3013 AL Rotterdam,

The Netherlands.

Nacionalidade: holandesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: sabonetes; perfumes, óleos essenciais, cosméticos;

água-de-colónia, água-de-toilette, perfumes em spray para o

corpo; óleos, cremes e loções para a pele; espuma para barbear,

geleias para barbear, loções para antes e depois de barbear; pó

de talco; preparados para o banho e duche; loções para o cabelo;

dentífricos; produtos não medicinais para a lavagem da boca;

desodorizantes; antitranspirantes para uso pessoal; preparados de

toilette não medicinais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 498 Classe: 1.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: produtos químicos usados na indústria, ciência e

fotografia, bem como na agricultura, horticultura e silvicultura;

resinas artificiais em bruto, materiais plásticos em bruto; estrumes;

compostos para extinção de incêndios; preparados para têmpera

e soldadura de metais; produtos químicos para conservação de

alimentos; materiais para curtição; materiais adesivos usados na

indústria. Carbonos activados; absorventes consistindo em

carbonos activados; resinas não processadas; refrigerantes;

refrigerantes químicos; retardadores de chamas.

剃鬚前及後用的乳液；爽身粉；沐浴及淋浴用製劑；髮水；牙

膏；清洗口腔用非醫用產品；除臭劑；個人用止汗劑；非醫用梳

妝製劑。

商標構成：

商標編號：N/17497 類別： 3

申請人：Unilever N.V., Weena 455, 3013 AL Rotterdam, The

Netherlands.

國籍：荷蘭

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：香皂；香水，精油，化妝品；古龍水，梳妝水，身體用

香水噴霧；皮膚用油，乳霜及乳液；剃鬚用泡沫，剃鬚用喱，

剃鬚前及後用的乳液；爽身粉；沐浴及淋浴用製劑；髮水；牙

膏；清洗口腔用非醫用產品；除臭劑；個人用止汗劑；非醫用梳

妝製劑。

商標構成：

商標編號：N/17498 類別： 1

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：用於工業、科學及攝影，又如農業、園藝及森林的化學

品；未加工人造合成樹脂，未加工塑料物質；肥料；滅火用合成

物；淬火和金屬焊接用製劑；保存食品用化學品；鞣料；工業用

黏合劑，活性碳；由活性碳構成的吸收物；未處理樹脂；冷卻

劑，化學冷卻劑；衣料防燃劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 499 Classe: 6.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: metais comuns e suas ligas; materiais metálicos para

construção; edifícios transportáveis em metal; materiais metálicos

para vias-férreas; cabos e fios não eléctricos de metal comum;

ferragens e pequenos artigos em ferro; canos e tubos metálicos,

cofres; artigos em metal comum não incluídos noutras classes;

minerais; materiais para barreiras de metal para uso na construção

de receptáculos de segurança; barreiras de segurança de metal;

condutas de ar em metal para instalações de ventilação e ar

condicionado; condutas de metal para edifícios; anilhas de metal

para tubos para uso em instalações de ar condicionado; portas

para casas-fortes; carrimões de metal; janelas de aço; plataforma

giratórias para viaturas; portas de aço; casas-fortes; barreiras de

segurança em metal; plataformas giratórias para caminhos-de-

-ferro.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 500 Classe: 7.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: máquinas e ferramentas para máquinas; motores e

mecanismos (excepto para viaturas terrestres); uniões e correias

de transmissão (excepto para viaturas terrestres); alfaias agrícolas

(excepto as operadas manualmente), chocadeiras para ovos;

aparelhos mecânicos de segurança com acesso controlado;

商標構成：

商標編號：N/17499 類別： 6

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：普通金屬及其合金；金屬建築材料；可移動金屬建築

物；鐵軌用金屬材料；非電氣用普通金屬纜及線；金屬製品及鐵

製小物品；金屬水槽及管子，保險箱；不屬別類的普通金屬製

品；礦物質；建築安全避難所用的金屬欄柵材料；金屬安全欄

柵；設置風扇及空調用的金屬空氣導管；樓宇用金屬導管；設置

空調用的管子用的金屬小環；拱頂用門；金屬扶手；鋼窗；車輛

用調向轉盤；鋼門；拱頂；金屬製安全欄柵；鐵路用調向轉盤。

商標構成：

商標編號：N/17500 類別： 7

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：機器及機器用機床；馬達及機械（陸地車輛用除外）；

機器傳動用聯軸節和傳動帶（陸地車輛用除外）；農業工具（手

工操作的除外），孵卵器；具有進道控制的保安機械設備；空調
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compressores para aparelhos de ar condicionado; gruas;

plataformas giratórias; geradores; conjuntos de gerador a diesel;

conjuntos de geradores de turbinas a gás; bombas; válvulas;

aparelhos para içamento; aparelhos de filtro para fins industriais;

correias transportadoras; aparelhos para separar sólidos de

líquidos; permutadores de aquecimento (peças de máquinas);

equipamento de doseamento; equipamento para uso na limpeza

e polimento de soalhos; equipamento para limpeza de carpetes;

crivos mecânicos; equipamento para tubos pneumáticos; macacos

de elevação (sem ser operados manualmente).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 501 Classe: 9.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos,

agrimensores, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de peso, de

medida, de sinalização, de controlo (inspecção), salva-vidas e de

ensino; aparelhos e instrumentos para condução, comutação,

transformação, acumulação, regulação ou controlo da

electricidade; aparelhos para registo, transmissão ou reprodução

de som ou imagens; suportes de registo magnético, disco para

gravação; máquinas de venda automática e mecanismos para

aparelhos operados com moedas; caixas registadoras, máquinas

de calcular, equipamento e computadores para processamento

de dados; extintores de incêndio; alarmes anti-roubo (sem ser para

viaturas); aparelhos de segurança de acesso controlado

(eléctricos); aparelhos de segurança de acesso controlado (circuito

fechado de televisão); câmaras de segurança; ar condicionado;

armários para dados; sensores; máquinas de vigilância por raios

X; válvulas; bombas; porta giratória; corrimões de materiais não

metálicos, termóstatos; válvulas de pressão; diques; cortinas de

fogo e fumo; taipal de fogo; aparelhos para detectar, extinguir e

suprimir fogo; aparelhos de detecção de fumo; extintores de

incêndio; equipamento de recolha de dados de frequência de rádio;

armários a prova de fogo; equipamento para transmissão de dados;

detectores de metal; barreiras de segurança automáticas; aparelhos

de alarme; campainhas de alarme; painéis de controlo de alarme;

vedações electrificadas; aparelhos para testar rodas.

設備用壓縮機；起重機；調向轉盤；發電機，柴油發電機套裝；

煤氣輪機的發電機套裝；泵；閥門；升起用設備；工業用過濾設

備；運輸帶；由液體分隔出固體用設備；暖氣設備的交流器（機

器零件）；定劑量設備；清潔及擦亮地板用設備；清潔地毯用設

備；機械篩子；氣體的管子用設備；升高用千斤頂（非手工操

作）。

商標構成：

商標編號：N/17501 類別： 9

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：科學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量具、

信號、檢驗（監督）、救護（營救）和教學用具及儀器；用於導

電、整流、變壓、蓄電、調節或控制電力的用具及儀器；錄製、

傳送或重放聲音或影像的設備；磁性數據載體，錄音盤；自動售

貨器及投幣啟動裝置的機械結構；現金收入記錄機，計算機，數

據處理用儀器及電腦；滅火器械；防盜警鐘（非為車輛用）；進

道控制的保安設備（電動的），進道控制的保安設備（電視的電

路關閉器）；保安攝影機；空調；數據櫃，感應器；X 光監測

機；閥門；泵；旋轉門；非金屬材料的扶手，恆溫器；壓力閥

門；水壩；火及煙的幕牆；火的土坯牆；探測、撲滅及消除火警

用設備，煙霧探測設備；滅火器械；無線電頻率的數據收集之儀

器；耐火櫃，數據轉換儀器，金屬探測器，自動的保安欄柵；警

鐘設備；警鐘；警鐘控制板；電氣化圍柵；車輪測試用設備。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 502 Classe: 11.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: aparelhos para iluminação, aquecimento, produção

de vapor, cozinhar, refrigeração, secagem, ventilação, forne-

cimento de água e fins sanitários; acessórios para a casa de banho;

banheiras; bases para chuveiros; torneiras; secadores de mãos e

cabelos; aparelhos de filtragem; aparelhos para purificação de ar;

instalações eléctricas; aparelhos de ar condicionado, coluna de

arrefecimento, extractor de fumo, caleira de vapor e água quente,

ventoinha de ventilação, arca para gelo, roda para recuperação

de energia e calor, painel solar para água quente, aparelho de

filtro para separar líquidos e sólidos; instalações de filtragem

(domésticas ou industriais) para a separação de sólidos e líquidos;

filtro de ar; aparelhos e instrumentos de ventoinha em serpentina;

unidades de arrefecimento fazendo parte de instalações de

arrefecimento de água e ar; lava-loiças em aço inoxidável.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 503 Classe: 19.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Produtos: materiais de construção (não metálicos); tubos rígidos

não metálicos para a construção; asfalto, pez e betume; edifícios

transportáveis não metálicos; monumentos, sem ser de metal;

portas, caixilhos de porta, painéis de porta, portas à prova de fogo,

portas de fogo; soalhos; azulejos para o chão; lajedos, soalhos;

soalhos envernizados; condutas de ar não metálicas para edifícios;

商標構成：

商標編號：N/17502 類別： 11

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：照明、加溫、蒸汽、烹調、冷凍、乾燥、通風、供水及

衛生用設備；浴室用配件；浴缸；蓮蓬頭用底座；水龍頭；乾手

器及乾髮器；過濾設備；空氣清新用設備；電動設施；空調設

備；冷卻圓柱，抽煙器，蒸汽及熱水排水木槽，通風風扇，冰

櫃，能源及熱能收復用輪，熱水用太陽能鍋，分隔液體及固體用

過濾設備；分隔固體及液體用過濾設施（家用或工業用）；空氣

過濾器，螺旋狀風扇的設備及工具；作為水冷卻及空氣冷卻設施

部份的冷卻組件；不銹鋼洗碗盆。

商標構成：

商標編號：N/17503 類別： 19

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

產品：建築材料（非金屬）；建築用非金屬剛性管；瀝青、柏

油及地瀝青；可移動非金屬樓宇；非金屬紀念性建築物；門，門
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condutas sem ser de metal para instalações de ventilação e ar

condicionado; vidro à prova de fogo; portas envidraçadas; válvulas

de plástico; casas-fortes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 504 Classe: 35.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: publicidade; gestão de empresas; administração de

empresas; serviços de escritório; serviços de venda a retalho, por

atacado e distribuição de carbonos activados; absorventes

consistindo de carbonos activados; absorventes consistindo em

carbonos activados; resinas não processadas; refrigerantes;

refrigerantes químicos; retardadores de chamas; materiais para

barreiras de metal para uso na construção de receptáculos de

segurança; barreiras de segurança de metal; condutas de ar em

metal para instalações de ventilação e ar condicionado; condutas

de ar em metal para edifícios; tubos de metal para uso em

instalações de ar condicionado; portas para casas-fortes; corrimões

de metal; janelas de aço; plataformas giratórias para viaturas;

portas de aço, casas-fortes; barreiras de segurança em metal;

plataformas giratórias para caminhos-de-ferro; aparelhos

mecânicos de segurança com acesso controlado; compressores

para aparelhos de ar condicionado; gruas; plataformas giratórias;

geradores; conjuntos de gerador a diesel; conjuntos de geradores

de turbinas a gás; bombas; válvulas; aparelhos para içamento;

aparelhos de filtro para fins industriais; correias transportadoras;

aparelhos para separar sólidos de líquidos; permutadores de

aquecimento (peças de máquinas); equipamento de doseamento;

equipamento para uso na limpeza e polimento de soalhos;

equipamento para limpeza de carpetes; crivos mecânicos;

equipamento para tubos pneumáticos; macacos de elevação (sem

ser operados manualmente); alarmes anti-roubo (sem ser para

viaturas); aparelhos de segurança de acesso controlado

(eléctricos); aparelhos de segurança de acesso controlado (circuito

fechado de televisão); câmaras de segurança; ar condicionado;

armários para dados; sensores; máquinas de vigilância por raiosX;

válvulas;  bombas; porta giratória; corrimões de materiais não

metálicos, termóstatos; válvulas de pressão; diques; cortinas de

fogo e fumo; taipal de fogo; aparelhos para detectar, extinguir e

框，門嵌板，耐火門，火門；地板；地磚；石板鋪的地面，地

板；塗過漆的地板；樓宇用非金屬空氣導管；設置風扇及空調用

非金屬導管；耐火玻璃；鑲了玻璃的門；塑料閥門；拱頂。

商標構成：

商標編號：N/17504 類別： 35

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：廣告；企業管理；企業行政；辦公室服務；活性炭；活

性碳的構成吸收物；由活性碳構成的吸收物；未處理樹脂；冷卻

劑；化學冷卻劑；衣料防燃劑；建築安全避難所用的金屬欄柵材

料；金屬安全欄柵；設置風扇及空調用的金屬空氣導管；樓宇用

金屬空氣導管；安裝空調用的金屬管；拱頂用門；金屬扶手；鋼

窗；車輛用調向轉盤，鋼門；拱頂；金屬製安全欄柵；鐵路用調

向轉盤；具有進道控制的保安機械設備；空調設備用壓縮機；起

重機；調向轉盤；發電機；柴油發電機套裝；煤氣輪機的發電機

套裝；泵；閥門；升起用設備；工業用過濾設備；運輸帶；由液

體分隔出固體用設備；暖氣設備的交流器（機器零件）；定劑量

設備；清潔及擦亮地板用設備；清潔地氈用設備；機械篩子；氣

體的管子用設備；升高用千斤頂（非手工操作）；防盜警鐘（非

為車輛用）；進道控制的保安設備（電動的）；進道控制的保安

設備（電視的電路關閉器）；保安攝影機；空調；數據櫃；感應

器；X光監測機；閥門；泵；旋轉門；非金屬材料的扶手；恆溫

器；壓力閥門；水壩；火及煙的幕牆；火的土坯牆；探測、撲滅

及消除火警用設備；煙霧探測設備；滅火器械；無線電頻率的數
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suprimir fogo; aparelhos de detecção de fumo; extintores de

incêndio; equipamento de recolha de dados de frequência de rádio;

armários à prova de fogo; equipamento para transmissão de dados;

detectores de metal; barreiras de segurança automáticas; aparelhos

de alarme; campainhas de alarme; painéis de controlo de alarme;

vedações electrificadas; aparelhos para testar rodas; acessórios

para casa de banho;  banheiras;  bases para chuveiros; torneiras;

secadores de mãos e de cabelo;  aparelhos de filtragem; aparelhos

para purificação do ar; instalações de iluminação; aparelhos de ar

condicionado, coluna de arrefecimento, extractores de fumo,

caldeira de vapor e água quente, ventoinha para ventilação, arca

para gelo, roda para captação de energia eléctrica, painel solar

para água quente, aparelho de filtro para separação de líquidos e

sólidos; instalações de filtragem (domésticas ou industriais) para

separação de sólidos e líquidos; filtro de ar; aparelhos e

instrumentos de ventoinha em espiral; unidades de arrefecimento

parte de instalações de arrefecimento de água e de ar; lava-loiças

em aço inoxidável; portas, caixilhos de porta, painéis de porta,

portas à prova de fogo, portas de fogo; soalhos; azulejos para o

chão, lajedos, soalhos; soalhos envernizados; condutas de ar não

metálicas para edifícios; condutas sem ser de metal para

instalações de ventilação e ar condicionado; vidro à prova de fogo;

portas envidraçadas; válvulas de plástico; casas-fortes; serviços

de venda a retalho, por atacado e distribuição relacionados com

aparelhos, materiais e equipamentos para construção, extracção

de minérios, fins industriais, engenharia civil, instalações

portuárias e aeroportuárias, tratamento de esgotos, reservas de

caça, marcação de estradas, fins marinhos, decoração de interiores,

estações de serviço, armazéns, electricidade e centrais eléctricas;

equipamento mecânico e eléctrico e produtos para construção,

aquecimento, iluminação, produção de vapor, cozinhar,

refrigeração, secagem, ventilação, fornecimento de água e fins

sanitários, tratamento de esgotos e lixo, fins marinhos, acessórios

para interiores, soldadura, canalização, filtragem, manutenção e

lavagem de viaturas, armazenagem, estações eléctricas e de

caminhos-de-ferro, resinas, borrachas, plásticos, tubos flexioneis,

viaturas, produtos químicos, máquinas e ferramentas para

máquinas, motores e mecanismos, couro e peles curtidas,

compressores, ventilação, ar condicionado, equipamento de

refrigeração, utensílios e acessórios sanitários, sanitas a vácuo,

cubículos sanitários, tubos e canos de metal, metal comum e suas

ligas; portas e acessórios, cobertura de soalho com carpete de vinil,

soalho laminado, laminados plásticos, comutadores de alta tensão,

transformadores e inversores de frequência, equipamentos de

transmissão; geradores a diesel, geradores de turbinas a gás,

caldeiras, colunas de arrefecimento, permutadores de calor, filtros

de ar, arcas para gelo, ventoinhas de ventilação, painéis solares,

rodas de aquecimento e materiais de isolamento, bombas, válvulas,

anilhas para tubos de ferro, juntas flexíveis, peneiras, diques de

borracha e tubos de cobre, vassouras mecânicas para viaturas,

據收集之儀器；耐火櫃；數據轉換儀器；金屬探測器；自動的保

安欄柵；警鐘設備；警鐘；警鐘控制板；電氣化圍柵；車輪測試

用設備；浴室用配件；浴缸；蓮蓬頭用底座；水龍頭；乾手器及

乾髮器；過濾設備；空氣清新用設備；照明設施；空調設備，冷

卻圓柱，抽煙器，蒸汽及熱水排水木槽，通風風扇，冰櫃，吸取

電動能源用輪，熱水用太陽能鍋，分隔液體及固體用過濾設備；

分隔固體及液體用過濾設備（家用或工業用）；空氣過濾器，螺

旋狀風扇的設備及工具；作為水冷卻及空氣冷卻設施部份的冷卻

組件；不銹鋼洗碗盤；門，門框，門嵌板，耐火門；火門；地

板；地磚，石板鋪的地面，地板；塗過漆的地板；樓宇用非金屬

空氣導管；設置風扇及空調用非金屬導管；耐火玻璃；鑲了玻璃

的門；塑料閥門；拱頂的零售、批發及分配服務；與建築、礦物

開採、工業用、土木工程、港口及機場設施、排水處理、遊樂

場、公路標誌、海上用、內部裝飾、燃料站、倉庫、電力及電動

中心有關的設備、材料及儀器；建築、加溫、照明、蒸氣、烹

調、冷卻、乾燥、通風、供水及衛生用、排水處理及垃圾處理、

海上用、內部用配件、焊接、渠道、過濾、車輛保養及清洗、儲

存、電車及鐵路站台、樹脂、橡膠、塑料、可彎曲的管，車輛，

化學品，機器及機器用機床，馬達及機械，皮革及鞣皮，壓縮

機，通風，空調，冷卻儀器，廁所容器及配件、真空坐廁，小間

隔廁所，金屬水槽及管子，普通金屬及其合金用的機械及電動儀

器及產品；門及配件，帶乙烯基地氈的地板覆蓋層，薄片的地

板，塑料薄片，高壓整流器，頻率輕換器及反相器，傳送儀器；

柴油發電機，煤氣輪機發電機，鍋爐，冷卻圓柱，熱量交流器，

空氣過濾器，冰櫃，通風風扇，太陽能板，加熱輪及隔絕材料，

泵，閥門，鐵管用小環，柔軟的接合物，篩子，橡膠壩及銅管，
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viaturas de recuperação com tênder de espuma, pontes e

plataformas aéreas para inspecção de viaturas, equipamento de

transporte, equipamento para limpeza e purificação do ar.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 505 Classe: 37.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: construções de edifícios; reparação; serviços de

instalação; serviços de engenharia, serviços de engenharia civil;

serviços de construção e engenharia; serviços de engenharia

electromecânica relacionados com construção de edifícios;

colocação de asfalto, colocação de tijolos, renovação e restauração

de edifícios; carpintaria, colocação de carpetes; alisamento de

tectos ou paredes; decoração e renovação de interiores; alvenaria,

canteiros; renovação e reestruturação de edifícios; colocação de

papel; revestimento de estuque; colocação de tubagens; pintura e

decoração, rebitagem; coberturas; esfrega de soalho; colocação

de andaimes; remoção de barracas; colocação de azulejos; forrar

paredes a papel; instalação de cabos; instalação de aquecimento

central; drenagens, aterros, remoção de terras, escavações;

decoração de lojas; reparação, instalação e manutenção de

viaturas, elevadores e escadas rolantes, equipamento de

engenharia marinha, instalações eléctricas e mecânicas,

maquinaria e ares condicionados industriais e peças e acessórios

para os mesmos, equipamento de segurança; instalação de portas

e acessórios para portas, sistemas de sanitas pró vácuo, sistemas

de cubículos sanitários, assoalhamentos em vinil, assoalhamento

laminado e carpete; reparação, instalação e manutenção de

sistemas e equipamento de electricidade, aquecimento, ventilação,

ar condicionado, refrigeração, canalização, tratamento de resíduos

sólidos, serviços de incêndio e tubagens, sistemas de alarme ou

vigilância e todas as obras mecânicas e eléctricas dentro do edifício

que servem para o edifício funcionar ou estar seguro; instalação

de elevadores e escadas rolantes, equipamentos marinhos,

instalações e maquinarias industriais e eléctricas, ares

condicionados, canos e tubos, peças e acessórios; demolição,

drenagem, escavação, insolação, marcação e construção de

estradas, instalação de canos, dragagem de terra, renovação de

sistemas eléctricos e mecânicos dentro de edifícios; serviços de

車輛用機械掃帚，帶泡沫給煤車的修復車輛，車輛檢驗用橋及空

中胎，運輸儀器，清潔及空氣清新用儀器有關的零售、批發及分

配服務。

商標構成：

商標編號：N/17505 類別： 37

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：樓宇建築；修理；安裝服務；工程服務，土木工程服

務；建築及工程服務；與樓宇建築有關的電機工程服務；瀝青的

鋪設，磚的鋪設，樓宇翻新及修復；木工，地氈的鋪設；天花或

牆的使平滑；內部裝飾及翻新；磚石工程；石工；樓宇翻新及重

新構架；紙的鋪設；粉飾灰泥的鋪飾面；管道系統的鋪設；油漆

及裝飾；鉚接；蓋屋頂；擦亮地板；腳手架的鋪設；簡便小屋的

搬動；瓷磚的鋪設；鋪牆紙；纜管的安裝；中央暖氣的安裝；排

水，填土，翻土，挖土；店舖的裝飾；車輛，電梯及扶手梯、海

上工程設備、電動及機械設施、工業機器及空調及其零件和配

件、保安設備的修理、安裝和保養；門及門用配件的安裝，真空

坐廁系統，小隔間廁所系統，以乙烯基鋪地板，薄片及地氈鋪地

板；電力、加溫、通風、空調、冷卻、水管、固體廢物的處理、

火警及管道服務、警鐘或監視系統及所有機械及電動工程，其用

於樓宇內使樓宇運作或安全的系統及設備的修理，安裝及保養；

電梯及手扶梯、海上設備、工業及電動設施及機器、空調、水管

及管子、零件及配件的安裝；公路的拆毀、排水、挖土、隔離、

標記及建築，水管安裝，土地排水，電動及於樓宇內機械系統的

翻新；與土木及城市建築、排水管、港口及機場、燃料站、遊樂

場有關的土木工程服務；與土木及城市建築、排水管、港口及機

場、燃料站、遊樂場有關的電機工程；樓宇服務；建築項目管
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engenharia civil relacionados com a construção civil e municipal,

esgotos, portos e aeroportos, estações de serviços, reservas de caça;

engenharia electromecânica relacionada com a construção civil e

municipal, esgotos, portos e aeroportos, estações de serviços,

reservas de caça; serviços de edifícios; gestão de projectos de

construção; manutenção de salas de computadores e instalação

de equipamento; manutenção e instalação de equipamento e

renovação de edifícios; recuperação e renovação de edifícios;

serviços de combate a incêndios; instalação, manutenção e serviços

de geradores; serviços técnicos relacionados com ar condicionado

e ventilação; serviços de construção electromecânica e serviços

de engenharia civil, incluindo serviços de engenharia de combate

a incêndios; geradores suplentes e sistemas de automação de

edifícios, limpeza de condutas de ar, remoção de telas de amianto,

caldeiras, controlos de edifícios; instalação, manutenção e serviços

de sistemas de segurança; serviços de engenharia industrial

relacionados com sistemas ambientais, manejamento de materiais,

equipamento ferroviário e de metropolitano, equipamento de

segurança e soluções de processo sem fios; operação e manutenção

de sistemas de aquecimento, ar condicionado, ventilação,

refrigeração, canalização e drenagem; projecto, fornecimento,

fabrico e montagem de sistema de extracção de poeira e

transferência de fábricas de asfalto, fábricas de aço e fábricas de

produção; inspecção, reparação, substituição, testagem de

equipamento electromecânico, componentes, membros

estruturais de sistemas de elevação e rampas; projecto,

fornecimento,  manutenção e montagem de correias

transportadoras e correias transportadoras telescópicas de carga,

sistema de intercomunicação, sistema de atendedor de chamadas,

quadro e painel de distribuição, condutas e electrificação,

equipamento de cais de descarga, sistemas de armazenamento

automatizado, sistema vertical de transporte de paletes, gruas e

guindastes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 506 Classe: 42.ª

Requerente: Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine  House,

33-35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

Nacionalidade: das Bermudas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/14

Serviços: serviços de controlo de alarmes; serviços de controlo

de alarmes de incêndio; fornecimento de segurança de controlo

理；電腦房的保養及設備的安裝；保養及設備的安裝及樓宇翻

新；樓宇的復原及翻新；滅火服務；發電機的安裝、保養及服

務；與空調及通風有關的技術服務；電機建築服務及土木工程服

務，包括滅火工程服務；後備發電機及樓宇自動操作系統、清潔

空氣導管，石棉布的清拆、鍋爐，樓宇的監控；保安系統的安

裝、保養及服務；與環境系統、材料處理、鐵路及地下鐵路設

備、保安設備及無線處理方法有關的工業工程服務；加溫、空

調、通風、冷卻、水管及排水系統的操作及保養；吸塵及瀝青製

造交換、鋼的製造及產品製造系統的設計、提供、製造及架設；

提升及斜坡系統的電機設備、組件、結構部份的檢查、修理、替

換、測試；輸送帶及貨物用疊縮的輸送帶、內部通訊系統、接收

尋呼系統、分配用板及鑲板、導管及電氣化、卸貨的站台設備、

自動儲存系統、打泥板的運輸垂直的系統、吊車及起重機的設計

提供、保養及架設。

商標構成：

商標編號：N/17506 類別： 42

申請人：Jardine Matheson (Bermuda) Ltd., Jardine  House, 33-

35 Reid Street, Hamilton, Bermuda.

國籍：百慕達

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/14

服務：警鐘控制服務；火警警鐘控制服務；提供警鐘控制的保
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de alarmes; serviços de vigilância de instalações; serviços de

controlo de aparelho de controlo de segurança; serviços de

segurança para a protecção de bens e pessoas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 508 Classe: 35.ª

Requerente: Daiso Industries Co., Ltd., 1-4-14 Yoshiyuki

Higashi, Saijo, Higashihiroshima-city 739-8501, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços de lojas de retalho, relacionadas com uma

grande variedade de produtos; «franshising», nomeadamente

oferecer assistência técnica no estabelecimento e/ou operação de

serviços de lojas de retalho, relacionadas com uma grande

variedade de produtos; consultadoria de gestão profissional e

assistência de gestão de negócios para franchisados; serviços de

aquisição para franchisados incluindo a compra de produtos e

serviços para negócios de franchisados; promoção de vendas para

franchisados («franchisees»).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 509 Classe: 21.ª

Requerente: SINOGLASS CO., LTD., Baicheng Town, Gaomi,

Shandong, P. R. China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: recipientes para uso doméstico ou na cozinha (não

em metal precioso); garrafas pequenas de vidro (recipientes);

garrafas de vidro (recipientes); garrafas de vidro com bocas largas

(cântaros para comidas ácidas); vasilhas de vidro (cântaros);

vidraria de uso diário (incluindo copos, pratos, bules e vasos);

garrafas para condimentos não em metal precioso; conjuntos de

garrafas para condimentos; recipientes de vidro; produtos de vidro.

A marca consiste em:

安；設施的監督服務；保安控制設備的控制服務；保護財產及人

身的保安服務。

商標構成：

商標編號：N/17508 類別： 35

申請人：Daiso Industries Co., Ltd., 1-4-14 Yoshiyuki Higashi,

Saijo, Higashihiroshima-city 739-8501, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/15

服務：與多種類產品有關的零售服務；特許經營，如於營業場

所及 / 或與多種類產品有關的零售店舖的服務之營運提供技術支

援；專業管理諮詢及特許經營者用的貿易管理支援；特許經營者

之獲得服務包括購買產品及特許經營者之貿易服務；為特許經營

者推銷。

商標構成：

商標編號：N/17509 類別： 21

申請人：山東山海玻璃制品有限公司，場所：中國山東省高密

市柏城鎮。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/15

產品：（非貴重金屬製）家用或廚房用容器；小玻璃瓶（容

器）；玻璃瓶（容器）；廣口玻璃瓶（酸罈）；玻璃罐（罈）；

日用玻璃器皿（包括杯、盤、壺、缸）；非貴重金屬製調味品

瓶；調味品套瓶；玻璃容器；玻璃製品。

商標構成：
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商標編號：N/17510 類別： 30

申請人：郭來好，場所：澳門仔地堡街3號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/15

產品：咖啡、茶、可可、咖啡代用品、麵食及穀類製品、麵包

及糕點。

商標構成：

顏色之要求：紅色、肉色、黑色及藍色。

商標編號：N/17511 類別： 9

申請人：Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa

Clara, CA 95054, U. S. A.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/15

產品：科學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量具、

信號、檢驗﹙監督﹚、救生和教學用具及儀器；引導、聯接、轉

換、蓄存、調整或控制電力的儀器和工具；錄製、傳送或重放聲

音或影像的器具；磁性數據載體，錄製用碟；自動售貨器及投幣

啟動的機械結構；現金收入紀錄機，計算機，數據處理裝置及電

腦；滅火器械；電腦用硬件；電腦周邊設備；電腦；電腦的操作

系統；手提電腦；大型的主機電腦；電腦用工作站；錄像投影

機；鍵盤；監視器；伺服器；碟驅動器；電腦的儲存裝置；集成

電路；介面卡；調制解調器；滑鼠裝置；滑鼠墊；附件；打印機

及打印機附件；帶有電組件及電插口的電路板打印機；處理器及

記憶體；空白的磁性數據載體；盒式錄音帶錄製機；盒式錄音帶

閱讀器；光碟閱讀器；光碟錄製機；電腦錄製用空白碟；現金收

入記錄機；計算機；電腦晶片；電腦用碟驅動器；電腦用碟；數

據處理器；數碼照相機；數碼錄像機；加密電子單元；傳真機；

全球定位系統的傳送器及接收器；互聯網的電視接收機硬件；微

型處理器；微型電腦；迷你電腦；電影膠片攝影機；光學掃瞄

器；震盪觀察器；計步器；影印機；個人數碼助理；照相機；照

Marca n.º N/17 510 Classe: 30.ª

Requerente: 郭來好， Sede: 澳門仔地堡街3號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: café, chá, caucau, café artificial, massas alimentícias

e preparados feitos de cereais, pão e pastelaria.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: vermelha, bege, preta e azul.

Marca n.º N/17 511 Classe: 9.ª

Requerente: Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle,

Santa Clara, CA 95054, U. S. A.

Nacionalidade: estado de Delaware, Norte Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/15

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos,

topográficos, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de pesagem,

medição, sinalização, verificação (supervisão), salva-vidas e de

ensino; aparelhos e instrumentos para condução, ligação,

transformação, acumulação, regulação ou controlo de

electricidade; aparelhos de gravação, transmissão ou reprodução

de som ou imagens; aparelhos transportadores de informação

magnética, discos de gravação; máquinas de vendas automáticas

e mecanismos para aparelhos de inserção de moedas; caixas

registadoras, máquinas de calcular, equipamentos e computadores

de processamento de informação; aparelhos de extinção de fogos;

«hardware» informático; periféricos informáticos; sistemas

operativos informáticos; computadores portáteis; computadores

«mainframe-class»: estação de trabalho para computadores;

videoprojectores; teclados; monitores; servidores; «drives» de

disco; instrumentos de armanezamento informático; circuitos

integrados; placas de «interface»; «modems»; rato que aponta

dispositivos; almofadas de rato; acessórios; impressoras e

acessórios de impressora; impressora com as placas de circuito

que contêm componentes e bocais eléctricos; processadores e

memórias; portadores de dados magnéticos em branco; gravadores

auditivos de cassete; leitores auditivos de cassete; leitores de dis-

cos compactos; gravadores de discos compactos; discos em branco

para gravação por computador, calculadoras; «chips» de

computador; «drives» de disco do computador; discos do

computador; processadores de dados; máquinas fotográficas

digitais; gravadores de vídeo digital; unidades electrónicas de
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片投影機；幻燈片投影機；傳呼機；收音機；掃瞄器；智能卡；

智能卡閱讀器；電話機；電話通話接聽器；電視器具；電視器具

接收器（頂置盒）；恒溫器；攝錄機；盒式錄像帶錄製機；影像

監視器；視像磁帶錄製機；聲音通訊系統；投票機；具有影像接

收器的電話（網絡電話）；無線數據傳送硬件；測試電腦程式相

容性用的電腦程式；使用於電腦工作網絡的電腦程式；使用於電

腦仿真技術的電腦程式；使用於電子郵件的電腦程式；創作介面

圖表用的電腦程式；管理數據庫用的電腦程式；處理文件用的電

腦程式；文書處理用的電腦程式；使用於準備試算表的電腦程

式；使用於電腦保安的電腦程式；電腦程式、編程語言、工具系

列及程式匯編的開發用電腦程式；於電腦、電腦網絡及全球通訊

網絡開發、匯編及實行其它電腦程式用的電腦程式；於電腦、電

腦網絡及全球通訊網絡漫遊、搜尋、及轉移資料和分配及觀察其

它電腦程式用的電腦程式；錄製、處理、接收、重放、傳送、改

變、加壓、減壓、無線電廣播、融合、及 /或增強聲音、視像、

影像、圖表、及 / 或數據用的電腦程式；電腦的操作系統用程

式；公共機關用的電腦程式；與電腦伺服器一起使用的電腦程

式；使用於電話的電腦程式；使用於進入數據庫的電腦程式；遊

戲用的電腦程式；可在全球電腦網絡下載的電腦程式；以及與其

一起出售的使用說明手冊；可下載的電子刊物。

商標構成：

encriptação; máquinas de fax; transmissores e receptores do

sistema global posicionado; «hardware» do televisor da Internet;

microprocessadores; microcomputadores; minicomputadores;

câmaras de filme cinematográfico; «scanners» ópticos;

osciloscópios; pedómetros; máquinas fotocopiadoras; assistentes

digitais pessoais; câmaras fotográficas; projectores fotográficos;

projectores de «slides»; rádio «pagers»; rádios; «scanners»; cartões

inteligentes; leitores de cartões inteligentes; telefones; atendedores

de chamadas telefónicas; aparelhos de televisão; receptores

superiores de aparelhos de televisão («television set top boxes»);

termóstato; máquinas vídeofotográficas; gravadores de vídeo

cassete; monitores vídeo; gravadores em fita magnética de vídeo;

sistemas de comunicação sonora; máquinas de voto; telefones com

fotoreceptora ( «web telephones»); «hardware» de transmissões

de dados sem fios; programas de computador para testar a

compatibilidade de programas de computadores; programas de

computador para o uso no trabalho em rede do computador;

programas de computador para o uso na emulação do

computador; programas de computador para o uso no correio

electrónico; programas de computador para criar «interfaces»

gráficas; programas de computador para gestão de base de dados;

programas de computador para processamento de documentos;

programas de computador para processamento de palavras;

programas de computador para preparar a propagação de folhas

de papel («spreadsheets»); programas de computador para uso

na segurança de computador; programas de computador para uso

no desenvolvimento dos programas de computadores, das línguas,

bolsa para ferramenta e compiladores programados; programas

de computador para uso em desenvolver, compilar e executar

outros programas de computador em computadores, em redes de

computadores, e em redes de comunicações globais; programas

de computador para o uso em navegação, buscas e transferência

de informação, e em distribuição e visão de outros programas de

computador em computadores, em redes de computador e em

redes de comunicações globais; programas de computador para a

gravação, processamento, recepção, reprodução, transmissão,

modificação, compressão, descompressão, radiodifusão, fusão, e/

/ou desenvolvimento do som, vídeo, imagens, gráficos, e/ou dados;

programas de sistema operacional do computador; programas de

computador para o serviço público; programas de computador

para uso com «servers» de computador; programas de computador

para o uso nos telefones; programas de computador usados no

acesso à bases de dados; programas de computador para jogos;

programas de computador «downloadable» das redes de

computador globais; e os manuais instrutivos vendidos com isso;

publicações electrónicas «downloadable».

A marca consiste em:
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優先權日期：2004/12/15；優先權國家/地區：歐洲聯盟；優先

權編號：004225413。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17512 類別： 41

申請人：Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa

Clara, CA 95054, U. S. A.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/15

服務：教育；提供培訓；娛樂；文體活動。

商標構成：

優先權日期：2004/12/15；優先權國家/地區：歐洲聯盟；優先

權編號：004225413。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17513 類別： 42

申請人：Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa

Clara, CA 95054, U. S. A.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/15

服務：科學和技術服務及與其有關的研究和計劃；工業分析及

研究服務；電腦硬件及軟件的計劃及開發；法律服務；電腦服

務，如提供於電腦、電腦硬件、電腦軟件、電腦配件、電腦系

統、電腦網絡、與電腦有關的設備、電腦保安、資訊技術、商業

電子技術及全球電腦網絡技術範疇的諮詢及顧問服務，於電腦、

電腦硬件、電腦軟件、電腦配件、電腦系統、電腦網絡及與電腦

Data do prioridade: 2004/12/15; País/Território de prioridade:

União Europeia; n.º de prioridade: 004 225 413.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 512 Classe: 41.ª

Requerente: Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle,

Santa Clara, CA 95054, U. S. A.

Nacionalidade: estado de Delaware, Norte Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: educação; prestação de formação; diversão;

actividades desportivas e culturais.

A marca consiste em:

Data do prioridade: 2004/12/15; País/Território de prioridade:

União Europeia; n.º de prioridade: 004 225 413.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 513 Classe: 42.ª

Requerente: Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle,

Santa Clara, CA 95054, U. S. A.

Nacionalidade: estado de Delaware, Norte Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/15

Serviços: serviços e pesquisa científicos e tecnológicos, e

projectos relacionados com isso; serviços da análise e pesquisa

industriais; projecto e desenvolvimento de hardware e software

de computador; serviços jurídicos; serviços de computador,

nomeadamente, fornecendo os serviços de consultadoria e

assessoria nos campos de computadores, hardware de

computador, software de computador, acessórios de computador,

sistemas de computador, redes de computador, equipamentos

relacionados com o computador, segurança de computador,

tecnologia informática, tecnologia electrónica do comércio e

tecnologia das redes globais de computador; serviços de locação

nos campos de computadores, hardware de computador, software

de computador, acessórios de computador, sistemas de

computador, redes de computador e equipamentos relacionados

com o computador; projectos para outros nos campos de
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有關的設備範疇的裝置服務；為他人於電腦、電腦硬件、電腦軟

件、電腦配件、電腦系統、電腦網絡、與電腦有關的設備、電腦

保安、資訊技術、電子技術的商業及全球電腦網絡技術範疇的計

劃；電腦軟件的設置及修理。

商標構成：

優先權日期：2004/12/15；優先權國家/地區：歐洲聯盟；優先

權編號：004225413。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17514 類別： 25

申請人：Quiksilver International Pty Ltd, 681 Barrenjoey

Road, Avalon, New South Wales 2017, Australia.

國籍：澳洲

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：服裝產品包括汗衫；鞋及帽。

商標構成：

商標編號：N/17515 類別： 10

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：外科、醫療、牙科和獸醫用儀器及器械；義肢、假眼和

假牙；矯形用品；縫合用材料。

商標構成：

computadores, hardware de computador, software de

computador, acessórios de computador, sistemas de computador,

redes de computador, equipamentos relacionados com o

computador, segurança de computador, a tecnologia informática,

comércio da tecnologia electrónica e tecnologia das redes globais

de computador; instalação e reparação de software de

computador.

A marca consiste em:

Data do prioridade: 2004/12/15; País/Território de prioridade:

União Europeia; n.º de prioridade: 004 225 413.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 514 Classe: 25.ª

Requerente: Quiksilver International Pty Ltd, 681 Barrenjoey

Road, Avalon, New South Wales 2017, Australia.

Nacionalidade: australiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: artigos de vestuário incluindo «wetsuits»; calçado e

chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 515 Classe: 10.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: aparelhos e instrumentos cirúrgicos, médicos,

dentários e veterinários; membros, olhos e dentes artificiais;

artigos ortopédicos; material de sutura.

A marca consiste em:
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商標編號：N/17516 類別： 11

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：照明、加溫、蒸汽、烹調、冷藏、乾燥、通風、供水，

以及衛生設備裝置。

商標構成：

商標編號：N/17517 類別： 14

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或鍍有

貴重金屬的製品；珠寶，首飾，寶石；鐘錶及計時儀器。

商標構成：

商標編號：N/17518 類別： 21

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：家庭或廚房用具及容器（非貴重金屬所製，也非鍍有貴

重金屬等）；梳子及海棉；刷子（畫筆除外）；製刷材料；清掃

用具；鋼絲絨；未加工或半加工玻璃（建築用玻璃除外）；不屬

別類的玻璃器皿、瓷器及陶器。

商標構成：

Marca n.º N/17 516 Classe: 11.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: aparelhos de iluminação, de aquecimento, de

produção de vapor, de cozedura, de refrigeração, de secagem, de

ventilação, de distribuição de águas e instalações sanitárias.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 517 Classe: 14.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas

matérias ou em «plaque» não compreendidos noutras classes;

joalharia, bijuteria, pedras preciosas, relojoaria e instrumentos

cronométricos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 518 Classe: 21.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: utensílios e recipientes para uso doméstico ou para a

cozinha (Não em metais preciosos nem em «plaque»); pentes e

esponjas; escovas (excepto pincéis); materiais para o fabrico de

escovas; material de limpeza, limalha de ferro (palha-de-aço);

vidro em bruto ou semi-trabalhado (com excepção do vidro de

construção); vidraria, porcelana e faiança não compreendidas

noutras classes.

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 519 Classe: 35.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 520 Classe: 36.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: seguros; negócios financeiros; negócios monetários;

negócios imobiliários.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 521 Classe: 37.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: construção; reparação; serviços de instalação.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 522 Classe: 38.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

商標編號：N/17519 類別： 35

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公室事務。

商標構成：

商標編號：N/17520 類別： 36

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：保險；金融貿易；貨幣貿易；不動產貿易。

商標構成：

商標編號：N/17521 類別： 37

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：建築；修理；設置服務。

商標構成：

商標編號：N/17522 類別： 38

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: telecomunicações.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 523 Classe: 39.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: transporte; embalagem e entreposto de mercadorias,

organização de viagens.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 524 Classe: 40.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: tratamento de materiais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 525 Classe: 41.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: educação; formação; divertimento; actividades

desportivas e culturais.

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：電訊。

商標構成：

商標編號：N/17523 類別： 39

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：運輸；商品包裝和儲藏；旅行安排。

商標構成：

商標編號：N/17524 類別： 40

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：材料處理。

商標構成：

商標編號：N/17525 類別： 41

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：教育；培訓；娛樂；文體活動。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 526 Classe: 42.ª

Requerente: RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços científicos e tecnológicos e serviços de

investigação e concepção relacionados com os mesmos; serviços

de análise e investigação industrial; concepção e desenvolvimento

de computadores e de «software» de computadores; serviços

jurídicos; serviços de restauração (alimentação); alojamento

temporário; serviços médicos; serviços veterinários; cuidados de

higiene e de beleza para seres humanos ou para animais; serviços

de agricultura, de horticultura e de silvicultura; serviços pessoais

e sociais prestados por terceiros destinados a satisfazer

necessidades individuais; serviços de segurança para a protecção

de pessoas e bens.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 527 Classe: 9.ª

Requerente: Aruze Corp., 3-1-25 Ariake, Koto-Ku, Tokyo,

Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: máquinas de jogos de vídeo «stand alone» para uso

comercial e suas partes sobresselentes; «slot machines» e suas

partes sobresselentes; máquinas de jogos de fortuna e azar e de

jogos de vídeo e suas partes sobresselentes; máquinas de jogos de

vídeo para usar com televisão; discos compactos («CD»), cassetes

de vídeo, discos laser e díscos de vídeo digitais («DVD») pré-

-gravados relacionados com programas de jogos de vídeo para

computadores para usar com televisões; programas de

computadores «downloadable») para jogos para uso doméstico

adaptados para usar com receptores de televisão somente; discos

compactos («CD»), cassetes de vídeos, discos laser e discos de

商標構成：

商標編號：N/17526 類別： 42

申請人：RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-chome, Naka-

-Magome, Ohta-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：科學和技術服務及與其有關的研究和計劃；工業分析及

研究服務；電腦及電腦軟件的概念和開發；法律服務；餐廳服務

﹙飲食﹚；臨時住宿；醫療服務；獸醫服務；人類或動物的衛生

護理及美容；農業、園藝及林業的服務；透過第三者提供用於滿

足個別需要的個人及社會服務；保護個人及財產的保安服務。

商標構成：

商標編號：N/17527 類別： 9

申請人：Aruze Corp., 3-1-25 Ariake, Koto-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：於商業上使用的獨立式視像遊戲機及其零部件；角子老

虎機及其零部件；博彩遊戲機及視像遊戲機及其零部件；與電視

機連用的視像遊戲機；與電視連用電腦用的視像遊戲程式有關的

預錄的光碟、錄影帶、鐳射碟及數碼碟；僅適用於與電視接收器

連用的家庭用遊戲之可下載電腦程式；與帶液晶體屏幕的手提遊
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vídeo digitais («DVD») pré-gravados relacionados com progamas

de jogos de vídeo para computadores para usar com jogos «hand-

-held» com ecrãns de cristais líquidos; programas de computadores

«downloadable» para jogos «hand-held» com ecrãns de cristais

líquidos; armários de «slot machines» ou de máquinas de jogos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 528 Classe: 28.ª

Requerente: Aruze Corp., 3-1-25 Ariake, Koto-Ku, Tokyo,

Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: máquinas de jogos de arcada e suas partes

sobresselentes; máquinas de jogos de diversão; jogos «hand-held»

com ecrãs de cristais líquidos; máquinas de jogos com multi-

terminais com ou sem ecrãs de vídeo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 529 Classe: 41.ª

Requerente: Aruze Corp., 3-1-25 Ariake, Koto-Ku, Tokyo,

Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: providenciar facilidades de entretenimento,

nomeadamente, facilidades de casino, parques de diversões e

arcadas de diversões; informação de diversões; providenciar

informação relacionada com máquinas de jogos e máquinas de

diversão; leasing de máquinas de jogos, máquinas de diversão e

jogos de arcada; serviços de jogos providenciados «on-line»;

organização e gestão de exibições para máquinas de jogos,

máquinas de diversão e jogos de arcada.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 530 Classe: 36.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

戲同用之電腦用視像遊戲程式有關的預錄的光碟、錄影帶、鐳射

碟及數碼碟；帶液晶體屏幕的手提遊戲用之可下載電腦程式；角

子老虎機或遊戲機的櫃。

商標構成：

商標編號：N/17528 類別： 28

申請人：Aruze Corp., 3-1-25 Ariake, Koto-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：遊戲機中心的遊戲機及其部件；娛樂遊戲機；帶液晶體

顯示屏的手提遊戲；帶或不帶視像顯示屏的具有多終端之遊戲

機。

商標構成：

商標編號：N/17529 類別： 41

申請人：Aruze Corp., 3-1-25 Ariake, Koto-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：提供娛樂設施，如賭場設施，遊樂園及消閒中心；消閒

資訊；提供與遊戲機及娛樂機有關的資訊；遊戲機，娛樂機及消

閒中心遊戲的租賃；線上提供遊戲的服務；遊戲機、娛樂機及消

閒中心遊戲用的展覽之組織及管理。

商標構成：

商標編號：N/17530 類別： 36

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5385

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de agência imobiliária; serviços de avaliação

imobiliária; serviços de gestão imobiliária e consultadoria; serviços

de apreciação («appraisal») imobiliária; serviços de investimento

imobiliário; arrendamento e leasing imobiliário; serviços de

corretagem imobiliária; serviços de investimento de capital;

serviços de avaliação financeira; todos incluídos na classe 36.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 531 Classe: 37.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de desenvolvimento imobiliário, serviços de

desenvolvimento de propriedade; todos incluídos na classe 37.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 532 Classe: 36.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de agência imobiliária; serviços de avaliação

imobiliária; serviços de gestão imobiliária e consultadoria; serviços

de apreciação («appraisal») imobiliária; serviços de investimento

imobiliário; arrendamento e leasing imobiliário; serviços de

corretagem imobiliária; serviços de investimento de capital;

serviços de avaliação financeira; todos incluídos na classe 36.ª

A marca consiste em:

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產代理服務；不動產評估服務；不動產管理及諮詢

服務；不動產估價服務；不動產投資服務；不動產出租及租賃；

不動產經紀服務；資本投資服務，金融評估服務，全屬第36類。

商標構成：

商標編號：N/17531 類別： 37

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產發展服務，物業發展服務；全屬第37類。

商標構成：

商標編號：N/17532 類別： 36

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產代理服務；不動產評估服務；不動產管理及諮詢

服務；不動產估價服務；不動產投資服務；不動產出租及租賃；

不動產經紀服務；資本投資服務，金融評估服務，全屬第36類。

商標構成：
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Marca n.º N/17 533 Classe: 37.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de desenvolvimento imobiliário, serviços de

desenvolvimento de propriedade; todos incluídos na classe 37.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 534 Classe: 36.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de agência imobiliária; serviços de avaliação

imobiliária; serviços de gestão imobiliária e consultadoria; serviços

de apreciação («appraisal») imobiliária; serviços de investimento

imobiliário; arrendamento e leasing imobiliário; serviços de

corretagem imobiliária; serviços de investimento de capital;

serviços de avaliação financeira; todos incluídos na classe 36.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 535 Classe: 37.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de desenvolvimento imobiliário, serviços de

desenvolvimento de propriedade; todos incluídos na classe 37.ª

A marca consiste em:

商標編號：N/17533 類別： 37

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產發展服務，物業發展服務；全屬第37類。

商標構成：

商標編號：N/17534 類別： 36

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產代理服務；不動產評估服務；不動產管理及諮詢

服務；不動產估價服務；不動產投資服務；不動產出租及租賃；

不動產經紀服務；資本投資服務，金融評估服務，全屬第36類。

商標構成：

商標編號：N/17535 類別： 37

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產發展服務，物業發展服務；全屬第37類。

商標構成：
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Marca n.º N/17 536 Classe: 36.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de agência imobiliária; serviços de avaliação

imobiliária; serviços de gestão imobiliária e consultadoria; serviços

de apreciação («appraisal») imobiliária; serviços de investimento

imobiliário; arrendamento e leasing imobiliário; serviços de

corretagem imobiliária; serviços de investimento de capital;

serviços de avaliação financeira; todos incluídos na classe 36.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 537 Classe: 37.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de desenvolvimento imobiliário, serviços de

desenvolvimento de propriedade; todos incluídos na classe 37.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 538 Classe: 36.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de agência imobiliária; serviços de avaliação

imobiliária; serviços de gestão imobiliária e consultadoria; serviços

de apreciação («appraisal») imobiliária; serviços de investimento

imobiliário; arrendamento e leasing imobiliário; serviços de

corretagem imobiliária; serviços de investimento de capital;

serviços de avaliação financeira; todos incluídos na classe 36.ª

A marca consiste em:

商標編號：N/17536 類別： 36

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產代理服務；不動產評估服務；不動產管理及諮詢

服務；不動產估價服務；不動產投資服務；不動產出租及租賃；

不動產經紀服務；資本投資服務，金融評估服務，全屬第36類。

商標構成：

商標編號：N/17537 類別： 37

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產發展服務，物業發展服務；全屬第37類。

商標構成：

商標編號：N/17538 類別： 36

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產代理服務；不動產評估服務；不動產管理及諮詢

服務；不動產估價服務；不動產投資服務；不動產出租及租賃；

不動產經紀服務；資本投資服務，金融評估服務，全屬第36類。

商標構成：
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Marca n.º N/17 539 Classe: 37.ª

Requerente: Hong Kong Cyberport (Ancillary Development)

Limited, 1st Floor, Murray Building, Garden Road, Central, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: serviços de desenvolvimento imobiliário, serviços de

desenvolvimento de propriedade; todos incluídos na classe 37.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 540 Classe: 3.ª

Requerente: Fruit of the Earth, Inc., 2520 West Irving Blvd.,

Suite 400, Irving, TX 75061, United States of America.

Nacionalidade: estado de Delaware, Norte Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: cosméticos, produtos para o tratamento da pele e

cabelo, nomadamente maquilhagem, sabonetes para limpeza

facial, batons, verniz para as unhas, produtos para humedecer a

pele, geleias não medicinais para a pele, cremes para a pele, loções

para a pele, sabonetes para o banho, geleias para o banho, óleos

para o banho, banhos de espuma, pérolas para o banho, produtos

contra o envelhecimento da pele, nomeadamente cremes para o

rosto, e loções não medicinais para o corpo e mãos, perfumes,

loções bronzeadoras, cremes para protecção solar, bálsamos não

medicinais para os lábios, cremes de noite, geleias não medicinais

para o rosto e os olhos, champôs, amaciadores para o cabelo, e

lacas para o cabelo; tudo incluído na classe 3.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 541 Classe: 5.ª

Requerente: Fruit of the Earth, Inc., 2520 West Irving Blvd.,

Suite 400, Irving, TX 75061, United States of America.

Nacionalidade: estado de Delaware, Norte Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: suplementos vitamínicos e nutritivos; loções, cremes

e óleos medicinais para queimaduras provocadas pelo sol;

商標編號：N/17539 類別： 37

申請人：香港數碼港（附屬發展）有限公司，場所：香港花園

道美利大廈一樓。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

服務：不動產發展服務，物業發展服務；全屬第37類。

商標構成：

商標編號：N/17540 類別： 3

申請人：Fruit of the Earth, Inc., 2520 West Irving Blvd., Suite

400, Irving, TX 75061, United States of America.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：化妝品，護理皮膚及頭髮用品，如面膜，面部清潔用香

皂，指甲油，皮膚補濕用產品，皮膚用非醫用喱，皮膚用乳

霜，皮膚用乳液，沐浴用香皂，沐浴用喱，沐浴用油，泡泡

浴，沐浴用珠，皮膚抗衰老產品，如面頰用乳霜及身體和手部用

非醫用乳液，香水，曬黑用乳液，防曬用乳霜，唇部用非醫用香

脂，晚霜，面頰及眼部用非醫用喱，洗髮水，護髮素，髮蠟，

全屬第３類。

商標構成：

商標編號：N/17541 類別： 5

申請人：Fruit of the Earth, Inc., 2520 West Irving Blvd., Suite

400, Irving, TX 75061, United States of America.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：維他命及營養補充品；用於被太陽曬傷的醫用乳霜及
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pulverizadores anticépticos; e cremes medicinais para tratamento

de queimaduras ligeiras, escoriações e dores devido a artrite e

bursite; tudo incluído na classe 5.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 542 Classe: 32.ª

Requerente: Fruit of the Earth, Inc., 2520 West Irving Blvd.,

Suite 400, Irving, TX 75061, United States of America.

Nacionalidade: estado de Delaware, Norte Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/16

Produtos: produtos para bebida, nomeadamente bebidas de

sumos de frutas e vegetais e bebidas para desportistas; tudo

incluído na classe 32.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 543 Classe: 42.ª

Requerente: 成都紅杏酒家有限責任公司，Sede: 中國四川省成

都市羊西線蜀漢路289號錦城苑公建E幢。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/16

Serviços: residências (hoteis, hospedagens com refeições);

serviços de «catering» de banquetes; café; restaurantes; casa de

pasto; refeitórios; refeitórios de auto-serviço; refeitórios de

refeições rápidas; serviços de coquetel; casas de chá.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 544 Classe: 35.ª

Requerente: LEONG WAI SENG, Sede: 澳門祐漢第四街47

號D地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/17

Serviços: serviços de venda por atacado e de venda a retalho de

ginseng e cornicho de veado, delícias do mar, medicamentos

chineses, artigos diversos e alimentos.

油，殺菌噴霧；及治療輕度燒傷，表皮擦傷及關節炎疼痛和黏液

囊炎的醫用乳霜；全屬第5類。

商標構成：

商標編號：N/17542 類別： 32

申請人：Fruit of the Earth, Inc., 2520 West Irving Blvd., Suite

400, Irving, TX 75061, United States of America.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/16

產品：飲料用產品，如水果汁及蔬菜汁飲料及運動員用飲料；

全屬第32類。

商標構成：

商標編號：N/17543 類別： 42

申請人：成都紅杏酒家有限責任公司，場所：中國四川省成都

市羊西線蜀漢路289號錦城苑公建E幢。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/16

服務：住所（旅館、供膳寄宿處）；備辦宴席；咖啡館；餐

廳；飯店；餐館；自助餐館；快餐館；雞尾酒會服務；茶館。

商標構成：

商標編號：N/17544 類別： 35

申請人：梁偉勝，場所：澳門祐漢第四街47號D地下。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/17

服務：參茸、海味、中藥、雜貨及食品之批發及零售。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 545 Classe: 35.ª

Requerente: LEONG WAI SENG, Sede: 澳門祐漢第四街47

號D地下。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/17

Serviços: serviços de venda por atacado e de venda a retalho de

ginseng e cornicho de veado, delícias do mar, medicamentos

chineses, artigos diversos e alimentos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 548 Classe: 29.ª

Requerente: ZHANG HAIJIAN, Room 716, No. 29 Building,

Yinhua Street, Huicheng Town, Xinhui City.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Produtos: proteína comestível; nozes preparadas com requinte;

carne; gorduras comestíveis; alimentos feitos de peixe; cogumelos

enlatados; legumes preservados; produtos lácteos; polpa de fruta;

fungos secos comestíveis.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 549 Classe: 36.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

商標構成：

商標編號：N/17545 類別： 35

申請人：梁偉勝，場所：澳門祐漢第四街47號D地下。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/17

服務：參茸、海味、中藥、雜貨及食品之批發及零售。

商標構成：

商標編號：N/17548 類別： 29

申請人：張海堅，場所：中國廣東省新會市會城鎮銀花街29座

716。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

產品：食用蛋白；精製堅果仁；肉；食用油脂；魚製食品；蘑

菇罐頭；腌製蔬菜；牛奶製品；果肉；乾食用菌。

商標構成：

商標編號：N/17549 類別： 36

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業
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Data do pedido: 2005/06/20

Serviços: serviços imobiliários; gestão e corretagem de

propriedades de titularidade por intervalos («interval owneship

properties»); combinações de troca de propriedades de

titularidade por intervalos («interval owneship properties»).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 550 Classe: 39.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Serviços: serviços relacionados com aluguer de barcos; arranjo

de cruzeiros, operação de marinas; operação de postos de turismo

e agência de viagens; arranjo de excursões, acompanhamento de

viajantes, transporte de viajantes; operação de garagens, aluguer

de parques de estacionamento, estacionamento de automóveis,

aluguer de automóveis.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 551 Classe: 41.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Serviços: provisão de instalações de recreação, divertimento e

de desporto; cinema, teatro, concerto e outros serviços de

entretenimento; provisão de ginásios e instalações de «health club»

e de actividades relacionadas; serviços de galeria de arte; provisão

de instalações de casino; provisão de instalações educacionais e

de conferência, e serviços instrucionais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 552 Classe: 42.ª

Requerente: Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/

/202, Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West

Indies.

申請日期：2005/06/20

服務：不動產服務；期限擁有權的財產之管理及經紀業；期限

擁有權的財產之交換協議。

商標構成：

商標編號：N/17550 類別： 39

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

服務：與出租船隻有關的服務；辦理海上旅遊團，航海運作；

旅遊站及旅行社運作；辦理旅行團，旅客陪同，旅客運輸；車房

運作，出租停車場，汽車的停放，出租汽車。

商標構成：

商標編號：N/17551 類別： 41

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

服務：提供消閒，娛樂及運動設施；電影、戲劇，演唱會及其

他娛樂服務；提供體操館及健康俱樂部設施及相關的活動；藝術

品陳列館服務；提供賭場設施；提供教育設施及研討會設施，及

教育服務。

商標構成：

商標編號：N/17552 類別： 42

申請人：Four Seasons Hotels (Barbados) Ltd, Suite 201/202,

Chancery House, High Street, Bridgetown, Barbados, West Indies.
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Nacionalidade: barbados

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Serviços: serviços de hotel, instâncias hoteleiras («resorts») e

«spa»; serviços de reservas de hoteis, serviços de restaurante e de

banquetes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 568 Classe: 35.ª

Requerente: COMPANHIA DE IMPORTAÇÃO E EX-

PORTAÇÃO SUN STAR, LIMITADA, Rua Luís Gonzaga

Gomes, n.º 14, Edifício Keng Sau, 2.º andar «F», Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/20

Serviços: publicidade e negócios.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as bordas da elipse e do círculo maciço

são de cor vermelha, o círculo maciço é de cor amarela, os

caracteres «The» e «タ » são de cor vermelha, o carácter «イ » é

de cor verde, o carácter « ソ » é cor de laranja e o carácter « ー »

é de cor azul.

Marca n.º N/17 569 Classe: 35.ª

Requerente: COMPANHIA DE IMPORTAÇÃO E EX-

PORTAÇÃO SUN STAR, LIMITADA, Rua Luís Gonzaga

Gomes, n.º 14, Edifício Keng Sau, 2.º andar «F», Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/20

Serviços: publicidade e negócios.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as bordas da elipse e do círculo maciço

são de cor vermelha, o círculo maciço é de cor amarela, as letras

«The» e «D» são de cor vermelha, a letra «A» é de cor verde, a

letra «I» é cor de laranja, a letra «S» é de cor azul e a letra «O» é

de cor violeta.

國籍：巴貝多斯

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

服務：酒店，渡假村及水療按摩服務；酒店預留服務，餐廳及

宴會服務。

商標構成：

商標編號：N/17568 類別： 35

申請人：COMPANHIA DE IMPORTAÇÃO E EX-

PORTAÇÃO SUN STAR, LIMITADA, Rua Luís Gonzaga

Gomes, n.º 14, Edifício Keng Sau, 2.º andar“F”, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/20

服務：廣告與實業。

商標構成：

顏色之要求：橢圓及中間實心圓的邊為紅色，實心圓是黃色，

“The”和“タ”的字樣是紅色，“イ”的字樣是綠色，“ソ”的

字樣是橙色，“ー”字樣是藍色。

商標編號：N/17569 類別： 35

申請人：COMPANHIA DE IMPORTAÇÃO E EX-

PORTAÇÃO SUN STAR, LIMITADA, Rua Luís Gonzaga

Gomes, n.º 14, Edifício Keng Sau, 2.º andar “F”, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/20

服務：廣告與實業。

商標構成：

顏色之要求：橢圓及中間實心圓的邊為紅色，實心圓是黃色，

“The”和“D”的字樣是紅色，“A”是綠色，“I”的字樣是橙

色，“S”的字樣是藍色，“O”的字樣是紫色。
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Marca n.º N/17 570 Classe: 7.ª

Requerente: THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P. O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britânicas.

Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Produtos: máquinas de tingir e de acabamentos de têxteis.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são azul e branco, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 571 Classe: 7.ª

Requerente: THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P. O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britânicas.

Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Produtos: máquinas de tingir e de acabamentos de têxteis.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são azul e branco, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 572 Classe: 7.ª

Requerente: THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P. O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britânicas.

Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Produtos: máquinas de tingir e de acabamentos de têxteis.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são azul e branco, tal como

representadas na figura.

商標編號：N/17570 類別： 7

申請人：THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P. O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britânicas.

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

產品：紡織品染色及完工用機器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的藍色及白色。

商標編號：N/17571 類別： 7

申請人：THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P. O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britânicas.

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

產品：紡織品染色及完工用機器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的藍色及白色。

商標編號：N/17572 類別： 7

申請人：THEN Maschinen (B.V.I.) Limited, Palm Grove

House, P. O. Box 438, Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britânicas.

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

產品：紡織品染色及完工用機器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的藍色及白色。
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Marca n.º N/17 573 Classe: 25.ª

Requerente: LIANG YONG, Sede: 仔美副將馬路創副豪庭

第1座6樓A。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Produtos: vestuário, sapatos, chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 574 Classe: 25.ª

Requerente: South Cone, Inc., 9660 Chesapeake Drive, San

Diego, California 92123 United States of America.

Nacionalidade: estado de Califórnia, norte americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/20

Produtos: vestuário, chapelaria e calçado; tudo incluído na classe

25.ª

A marca consiste em:

Data do prioridade: 2004/12/19; País/Território de prioridade:

Estados Unidos; n.º de prioridade: 78/535125.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 577 Classe: 20.ª

Requerente: SIMMONS BEDDING & FURNITURE (HK)

LIMITED, Room 1402, Caroline Centre, 28 Yun Ping Road,

Causeway Bay, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: móveis, camas, colchões; «box-springs», almofadas,

roupa de cama (excepto linho), vidros (espelhos), molduras;

produtos, não incluídos noutras classes, em madeira, cortiça, cana,

junco, vime, chifre, osso, marfim, baleia, tartaruga, âmbar,

madrepérola, espuma do mar, sucedâneos de todas estas matérias

ou em matérias plásticas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17573 類別： 25

申請人：梁勇，場所：仔美副將馬路創副豪庭第1座6樓A。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17574 類別： 25

申請人：South Cone, Inc., 9660 Chesapeake Drive, San Diego,

California 92123 United States of America.

國籍：美國加利福尼亞州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/20

產品：服裝，帽及鞋；全屬第25類。

商標構成：

優先權日期：2004/12/19；優先權國家/地區：美國；優先權編

號：78/535125。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17577 類別： 20

申請人：SIMMONS BEDDING & FURNITURE (HK)

LIMITED, Room 1402, Caroline Centre, 28 Yun Ping Road,

Causeway Bay, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：傢具，床，床褥，彈簧袋，枕頭，床上用品（亞麻布除

外），玻璃（鏡子），鏡框，不屬別類的木，軟木，葦、藤、柳

條、角、骨、象牙、鯨骨、貝殼、琥珀、珍珠母、海泡石製品，

所有這些材料的代用品或塑料製品。

商標構成：
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Marca n.º N/17 578 Classe: 20.ª

Requerente: SIMMONS BEDDING & FURNITURE (HK)

LIMITED, Room 1402, Caroline Centre, 28 Yun Ping Road,

Causeway Bay, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: móveis, camas, colchões; «box-springs», almofadas,

roupa de cama (excepto linho), vidros (espelhos), molduras;

produtos, não incluídos noutras classes, em madeira, cortiça, cana,

junco, vime, chifre, osso, marfim, baleia, tartaruga, âmbar,

madrepérola, espuma do mar, sucedâneos de todas estas matérias

ou em matérias plásticas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 579 Classe: 12.ª

Requerente: Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo

Kabushiki Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-

-cho, 2-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: «actuators» hidráulicos para veículos terrestres;

cilindros para veículos terrestres; caixas de velocidade redutoras

para veículos terrestres; caixas de velocidade hidráulicas para

veículos terrestres; aparelhos de direcção assistida («power

steering»); bombas para aparelhos de direcção assistida («power

steering»); outras transmissões e caixas de velocidades para

veículos terrestres; amortecedores para veículos terrestres; molas

para veículos terrestres; amortecedores com molas para veículos

terrestres; suspensões para veículos terrestres; travões para

veículos terrestres; amortecedores (ou «buffers») com molas

usados como unidades de amortecedores para bicicletas e triciclos;

embraiagens para veículos terrestres; rodas para veículos

terrestres; espelhos retrovisores para veículos terrestres; buzinas

para veículos terrestres; volantes para veículos terrestres; limpa

pára-brisas; pára-lamas para veículos terrestres; assentos para

veículos terrestres; guiadores para bicicletas e triciclos; biforcação

frontal («front forks») para triciclos e bicicletas; automóveis,

bicicletas, triciclos; componentes de sistemas hidráulicos de óleo

para barcos.

A marca consiste em:

商標編號：N/17578 類別： 20

申請人：SIMMONS BEDDING & FURNITURE (HK)

LIMITED, Room 1402, Caroline Centre, 28 Yun Ping Road,

Causeway Bay, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：傢具，床，床褥，彈簧袋，枕頭，床上用品（亞麻布除

外），玻璃（鏡子），鏡框，不屬別類的木，軟木，葦、藤、柳

條、角、骨、象牙、鯨骨、貝殼、琥珀、珍珠母、海泡石製品，

所有這些材料的代用品或塑料製品。

商標構成：

商標編號：N/17579 類別： 12

申請人：Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo Kabushiki

Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-Cho, 2-

-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：陸地車輛用水力驅動器；陸地車輛用汽缸；陸地車輛用

速度減速器盒子；陸地車輛用水力速度盒；輔助方向儀器（轉向

機）；輔助方向儀器用泵（轉向器）；陸地車輛用其他傳動裝置

及速度盒；陸地車輛用緩衝器；陸地車輛用彈簧；陸地車輛用帶

彈簧的緩衝器；陸地車輛用懸掛器；陸地車輛用制動器；自行車

及三輪車用如緩衝器組件使用的帶彈簧的緩衝器（或緩衝器）；

陸地車輛用離合器；陸地車輛用輪子；陸地車輛用後視鏡；陸地

車輛用汽笛；陸地車輛用方向盤；擋風玻璃水撥；陸地車輛用擋

泥板；陸地車輛用座位；自行車及三輪車用車把；自行車及三輪

車用前部分岔；汽車，自行車，三輪車，船隻用油的水力系統組

成部份。

商標構成：
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Marca n.º N/17 580 Classe: 12.ª

Requerente: Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo

Kabushiki Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-

-cho, 2-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: «actuators» hidráulicos para veículos terrestres;

cilindros para veículos terrestres; caixas de velocidade redutoras

para veículos terrestres; caixas de velocidade hidráulicas para

veículos terrestres; aparelhos de direcção assistida («power

steering»); bombas para aparelhos de direcção assistida («power

steering»); outras transmissões e caixas de velocidades para

veículos terrestres; amortecedores para veículos terrestres; molas

para veículos terrestres; amortecedores com molas para veículos

terrestres; suspensões para veículos terrestres; travões para

veículos terrestres; amortecedores (ou «buffers») com molas

usados como unidades de amortecedores para bicicletas e triciclos;

embraiagens para veículos terrestres; rodas para veículos

terrestres; espelhos retrovisores para veículos terrestres; buzinas

para veículos terrestres; volantes para veículos terrestres; limpa

pára-brisas; pára-lamas para veículos terrestres; assentos para

veículos terrestres; guiadores para bicicletas e triciclos; biforcação

frontal («front forks») para triciclos e bicicletas; automóveis,

bicicletas, triciclos; componentes de sistemas hidráulicos de óleo

para barcos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 581 Classe: 12.ª

Requerente: Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo

Kabushiki Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-

-cho, 2-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: «actuators» hidráulicos para veículos terrestres;

cilindros para veículos terrestres; caixas de velocidade redutoras

para veículos terrestres; caixas de velocidade hidráulicas para

veículos terrestres; aparelhos de direcção assistida («power

steering»); bombas para aparelhos de direcção assistida («power

steering»); outras transmissões e caixas de velocidades para

veículos terrestres; amortecedores para veículos terrestres; molas

para veículos terrestres; amortecedores com molas para veículos

terrestres; suspensões para veículos terrestres; travões para

veículos terrestres; amortecedores (ou «buffers») com molas

usados como unidades de amortecedores para bicicletas e triciclos;

商標編號：N/17580 類別： 12

申請人：Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo Kabushiki

Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-Cho, 2-

-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：陸地車輛用水力驅動器；陸地車輛用汽缸；陸地車輛用

速度減速器盒子；陸地車輛用水力速度盒；輔助方向儀器（轉向

機）；輔助方向儀器用泵（轉向器）；陸地車輛用其他傳動裝置

及速度盒；陸地車輛用緩衝器；陸地車輛用彈簧；陸地車輛用帶

彈簧的緩衝器；陸地車輛用懸掛器；陸地車輛用制動器；自行車

及三輪車用如緩衝器組件使用的帶彈簧的緩衝器（或緩衝器）；

陸地車輛用離合器；陸地車輛用輪子；陸地車輛用後視鏡；陸地

車輛用汽笛；陸地車輛用方向盤；擋風玻璃水撥；陸地車輛用擋

泥板；陸地車輛用座位；自行車及三輪車用車把；自行車及三輪

車用前部分岔；汽車，自行車，三輪車，船隻用油的水力系統組

成部份。

商標構成：

商標編號：N/17581 類別： 12

申請人：Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo Kabushiki

Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-Cho, 2-

-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：陸地車輛用水力驅動器；陸地車輛用汽缸；陸地車輛用

速度減速器盒子；陸地車輛用水力速度盒；輔助方向儀器（轉向

機）；輔助方向儀器用泵（轉向器）；陸地車輛用其他傳動裝置

及速度盒；陸地車輛用緩衝器；陸地車輛用彈簧；陸地車輛用帶

彈簧的緩衝器；陸地車輛用懸掛器；陸地車輛用制動器；自行車

及三輪車用如緩衝器組件使用的帶彈簧的緩衝器（或緩衝器）；
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embraiagens para veículos terrestres; rodas para veículos

terrestres; espelhos retrovisores para veículos terrestres; buzinas

para veículos terrestres; volantes para veículos terrestres; limpa

pára-brisas; pára-lamas para veículos terrestres; assentos para

veículos terrestres; guiadores para bicicletas e triciclos; biforcação

frontal («front forks») para triciclos e bicicletas; automóveis,

bicicletas, triciclos; componentes de sistemas hidráulicos de óleo

para barcos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 582 Classe: 12.ª

Requerente: Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo

Kabushiki Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-

-cho, 2-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: «actuators» hidráulicos para veículos terrestres;

cilindros para veículos terrestres; caixas de velocidades redutoras

para veículos terrestres; caixas de velocidades hidráulicas para

veículos terrestres; aparelhos de direcção assistida ("power

steering"); bombas para aparelhos de direcção assistida («power

steering»); outras transmissões e caixas de velocidades para

veículos terrestres; amortecedores para veículos terrestres; molas

para veículos terrestres; amortecedores com molas para veículos

terrestres; suspensões para veículos terrestres; travões para

veículos terrestres; amortecedores (ou «buffers») com molas

usados como unidades de amortecedores para bicicletas e triciclos;

embraiagens para veículos terrestres; rodas para veículos

terrestres; espelhos retrovisores para veículos terrestres; buzinas

para veículos terrestres; volantes para veículos terrestres; limpa

pára-brisas; pára-lamas para veículos terrestres; assentos para

veículos terrestres; guiadores para bicicletas e triciclos; biforcação

frontal («front forks») para triciclos e bicicletas; automóveis,

bicicletas, triciclos; componentes de sistemas hidráulicos de óleo

para barcos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 583 Classe: 9.ª

Requerente: RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

陸地車輛用離合器；陸地車輛用輪子；陸地車輛用後視鏡；陸地

車輛用汽笛；陸地車輛用方向盤；擋風玻璃水撥；陸地車輛用擋

泥板；陸地車輛用座位；自行車及三輪車用車把；自行車及三輪

車用前部分岔；汽車，自行車，三輪車，船隻用油的水力系統組

成部份。

商標構成：

商標編號：N/17582 類別： 12

申請人：Kayaba Industry Co., Ltd. (Kayaba Kogyo Kabushiki

Kaisha), World Trade Center Bldg., 4-1, Hamamatsu-Cho, 2-

-Chome, Minato-Ku, Tokyo, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：陸地車輛用水力驅動器；陸地車輛用汽缸；陸地車輛用

速度減速器盒子；陸地車輛用水力速度盒；輔助方向儀器（轉向

機）；輔助方向儀器用泵（轉向器）；陸地車輛用其他傳動裝置

及速度盒；陸地車輛用緩衝器；陸地車輛用彈簧；陸地車輛用帶

彈簧的緩衝器；陸地車輛用懸掛器；陸地車輛用制動器；自行車

及三輪車用如緩衝器組件使用的帶彈簧的緩衝器（或緩衝器）；

陸地車輛用離合器；陸地車輛用輪子；陸地車輛用後視鏡；陸地

車輛用汽笛；陸地車輛用方向盤；擋風玻璃水撥；陸地車輛用擋

泥板；陸地車輛用座位；自行車及三輪車用車把；自行車及三輪

車用前部分岔；汽車，自行車，三輪車，船隻用油的水力系統組

成部份。

商標構成：

商標編號：N/17583 類別： 9

申請人：RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.
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Nacionalidade: canadiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: unidades e acessórios electrónicos portáteis sem fios

para a recepção e/ou transmissão de dados que podem também

ter a capacidade de transmitir e receber comunicações por voz,

«software» para a transmissão e/ou recepção de mensagens,

endereço electrónico em rede global de computadores e/ou outros

dados para uma ou mais unidades electrónicas portáteis de dados

armazenados em ou relacionados com um computador pessoal

ou um servidor, «software» para a sincronização de dados entre

uma estação ou unidade remota e uma estação ou unidade fixa

ou remota e «software» que permite e possibilita conectividade

sem fios unidireccional e/ou bidireccional a dados, incluindo dados

empresariais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 584 Classe: 38.ª

Requerente: RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

Nacionalidade: canadiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: serviço de endereço electrónico, serviços de transmis-

são sem fios de mensagens, incluindo serviços que possibilitam

ao utilizador o envio e/ou recepção de mensagens através de uma

rede sem fios de dados, serviços paging unidireccional ou

bidireccional, serviços de transmissão e recepção de comunicações

por voz.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 585 Classe: 41.ª

Requerente: RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

Nacionalidade: canadiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: serviços educacionais e de consultoria com a natureza

de fornecer informação a terceiros de forma a assisti-los no desen-

volvimento e integração de conectividade sem fios unidireccional

ou bidireccional a dados, incluindo dados empresariais e/ou

comunicações por voz.

國籍：加拿大

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：還可具備透過聲音通訊的傳送和接收功能的供接收及 /

或傳送資料數據之無線便攜式電子單元和配件，為傳送及 /或接

收信息、在全球電腦網絡的電子地址及 /或儲存於個人電腦或伺

服器或與其有關而供一個或多個便攜式電子單元的其他資料數據

用之軟件，供在一遙遠的站或單位與一固定或遙遠的站或單位之

間的同步式資料數據用之軟件及允許和使資料數據單向及 /或雙

向的無線聯繫成為可能之軟件，並包括企業資料數據。

商標構成：

商標編號：N/17584 類別： 38

申請人：RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

國籍：加拿大

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：電子通訊處的服務，信息的無線傳送服務，包括透過資

料數據的無線網絡讓使用者能夠發送及 /或接收信息的服務，單

向或雙向的傳呼服務，傳送及接收聲音通訊的服務。

商標構成：

商標編號：N/17585 類別： 41

申請人：RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

國籍：加拿大

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：教育服務及為第三者以協助其於發展及構成資料數據單

向或雙向的無線聯繫提供資訊性質的諮詢服務，並包括企業資料

數據及 /或聲音通訊。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 586 Classe: 9.ª

Requerente: RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

Nacionalidade: canadiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: unidades e acessórios electrónicos portáteis sem fios

para a recepção e/ou transmissão de dados que podem também

ter a capacidade de transmitir e receber comunicações por voz,

«software» para a transmissão e/ou recepção de mensagens,

endereço electrónico em rede global de computadores e/ou outros

dados para uma ou mais unidades electrónicas portáteis de dados

armazenados em ou relacionados com um computador pessoal

ou um servidor, «software» para a sincronização de dados entre

uma estação ou unidade remota e uma estação ou unidade fixa

ou remota e «software» que permite e possibilita conectividade

sem fios unidireccional e/ou bidireccional a dados, incluindo dados

empresariais.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 587 Classe: 38.ª

Requerente: RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

Nacionalidade: canadiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: serviço de endereço electrónico, serviços de transmis-

são sem fios de mensagens, incluindo serviços que possibilitam

ao utilizador o envio e/ou recepção de mensagens através de uma

rede sem fios de dados, serviços paging unidireccional ou

bidireccional, serviços de transmissão e recepção de comunicações

por voz.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17586 類別： 9

申請人：RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

國籍：加拿大

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：還可具備透過聲音通訊的傳送和接收功能的供接收及 /

或傳送資料數據之無線便攜式電子單元和配件，為傳送及 /或接

收信息、在全球電腦網絡的電子地址及 /或儲存於個人電腦或伺

服器或與其有關而供一個或多個便攜式電子單元的其他資料數據

用之軟件，供在一遙遠的站或單位與一固定或遙遠的站或單位之

間的同步式資料數據用之軟件及允許和使資料數據單向及 /或雙

向的無線聯繫成為可能之軟件，並包括企業資料數據。

商標構成：

商標編號：N/17587 類別： 38

申請人：RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

國籍：加拿大

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：電子通訊處的服務，信息的無線傳送服務，包括透過資

料數據的無線網絡讓使用者能夠發送及 /或接收信息的服務，單

向或雙向的傳呼服務，傳送及接收聲音通訊的服務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 588 Classe: 41.ª

Requerente: RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

Nacionalidade: canadiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: serviços educacionais e de consultoria com a natureza

de fornecer informação a terceiros de forma a assisti-los no desen-

volvimento e integração de conectividade sem fios unidireccional

ou bidireccional a dados, incluindo dados empresariais e/ou

comunicações por voz.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 589 Classe: 42.ª

Requerente: FELDMAN, Richard David Gerard, Flat 6B, Pa-

latial Crest, 3 Seymour Road, Mid-Levels, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: restaurantes chineses; refeitórios de refeições rápidas;

cafés; restaurantes de auto-serviço; bares; serviços de «catering»

para banquetes e de casas de chá.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 590 Classe: 18.ª

Requerente: METER BONWE GROUP CO., LTD., No. 48

Taili Road, Lucheng Industry Zone, Wenzhou, Zhejiang, China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: peles de animais; imitação de couro; carteiras; pastas

escolares; mochilas; pastas de couro pequenas; malas de viagem;

pastas para documentos; mochilas de lona; sacos de viagem; malas

de mão; baús; estojos de chaves (em couro); chapéus; bengalas;

estojos para animais; invólucro para chouriço.

A marca consiste em:

商標編號：N/17588 類別： 41

申請人：RESEARCH IN MOTION LIMITED, 295 Phillip

Street, Waterloo, Ontario, N2L 3W8, Canada.

國籍：加拿大

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：教育服務及為第三者以協助其於發展及構成資料數據單

向或雙向的無線聯繫提供資訊性質的諮詢服務，並包括企業資料

數據及 /或聲音通訊。

商標構成：

商標編號：N/17589 類別： 42

申請人：FELDMAN, Richard David Gerard，場所：香港西

摩道3號輝煌豪園6樓B室。

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：酒樓；快餐店；咖啡館；自助餐廳；酒吧；備辦筵席及

茶室服務。

商標構成：

商標編號：N/17590 類別： 18

申請人：美特斯邦威集團有限公司，場所：中國浙江省溫州市

鹿城工業區泰力路48號。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：（動物）皮；仿皮革；錢包；書包；背包；小皮夾；旅

行包；公文包；帆布背包；旅行袋；手提包；衣箱；鑰匙盒（皮

製）；傘；手杖；動物用套；香腸腸衣。

商標構成：
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Marca n.º N/17 591 Classe: 25.ª

Requerente: METER BONWE GROUP CO., LTD., n.º 48 Taili

Road, Lucheng Industry Zone, Wenzhou, Zhejiang, China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: vestuário; enxoval para bebés; fatos de banho;

vestuário impermeável; sapatos de futebol; calçado; botas;

chapelaria; meias; luvas (vestuário); gravatas; cintos; cachecóis;

cinturão (para vestuário e adornos).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 605 Classe: 9.ª

Requerente: AD AVENUE (MACAU) LIMITADA, Av. da

Praia Grande, n.º 429, Edif. Centro Commercial da Praia Grande,

21.º andar, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos,

geodésicos, eléctricos, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de

pesagem, de medida, de sinalização, de verificação (inspecção),

de socorros (salvamento) e de ensino; distribuidores automáticos

e mecânicos para aparelhos de pagamento com moedas, máquinas

registadoras, máquinas de calcular, computadores e equipamento

para o tratamento de informação; aparelhos para o registo, a

transmissão, a reprodução do som ou de imagens, suportes de

registo magnético, discos acústicos, discos fonográficos; «software»

para computadores e publicações em forma electrónica; «soft-

ware» de computadores para possibilitar a procura de dados;

«VCD» (discos compactos de vídeo), «CD» (discos compactos) e

DVD (discos compactos de vídeo digital); aparelhos, instrumentos

e instalações eléctricas, electrónicas e automáticas de aquisição e

exibição de dados; sistemas integrados de exibição de DVD; ecrã

electrónico multimédia com operação automática sincronizada

com os taxímetros para exibição de mensagens; aparelhos e

instrumentos para gravação, transmissão ou reprodução de som

ou imagens; «software» para computadores para criar, montar e

fornecer informação textual, de imagens e gráfica por intermédio

de monitores de comunicação, aparelhos e instrumentos ou outros

meios de comunicação; aparelhos e instrumentos e instalações

eléctricas e electrónicas de aquisição de dados, tudo para processa-

mentos, armazenamento, transmissão, exibição, recepção, «input»

(absorção), «output» (emissão) de dados; «software» para

computadores e programas; programas de computador para

publicação, impressão e representação digital e armazenamento,

商標編號：N/17591 類別： 25

申請人：美特斯邦威集團有限公司，場所：中國浙江省溫州市

鹿城工業區泰力路 48 號。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：服裝；嬰兒全套衣；游泳衣；防水服；足球鞋；鞋；

靴；帽子；襪；手套（服裝）；領帶；腰帶；圍巾；皮帶（服飾

用）。

商標構成：

商標編號：N/17605 類別： 9

申請人：AD AVENUE (MACAU) LIMITADA, Av. da Praia

Grande, No. 429, Edif. Centro Commercial da Praia Grande, 21

andar, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

產品：科學、航海、測地、電氣、攝影、電影、光學、衡具、

量具、信號、檢驗（監督）、救護（營救）和教學器具及儀器；

自動售貨器及投幣啟動裝置的機械結構；記錄機、計算機、電腦

及資料數據處理裝置；錄製、傳送、重放聲音或影像的器具，磁

性數據載體，唱碟，唱機唱片；電腦用軟件及電子形式的出版

物；使尋找數據具有可能性用的電腦軟件；視像影碟、光碟及數

碼視像影碟；取得及顯示數據的電動、電子及自動器具、儀器及

設置；數碼視像影碟的顯示內置式系統；顯示信息用的具有與計

程計同步自動操作之多媒體電子螢光屏；錄製、傳送或重放聲音

或影像的器具及儀器；透過通訊監視器、器具及儀器或其他通訊

工具建立、剪輯及提供文章、影像及圖表資訊用的電腦軟件；取
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manipulação, transferência e recuperação de documentos

electrónicos; consolas de entretenimento englobando «hardware»

e «software» de computador para fornecer produtos áudio, vídeo

e multimédia, peças e acessórios para todos os supra referidos

produtos, tudo incluído na classe 9.ª

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: verde (Pantone 341c), amarelo

(Pantone 116c), azul (Pantone 3005c), encarnado (Pantone 179c),

preto (Global Black), branco, cinzento escuro (65% Global Black)

podendo as letras, caracteres e figuração surgir em apenas uma

dessas cores sobre fundo branco; ou em preto ou sobre fundo

duma cor única; ou ter uma mistura de cores.

Marca n.º N/17 606 Classe: 35.ª

Requerente: AD AVENUE (MACAU) LIMITADA, Av. da

Praia Grande, n.º 429, Edif. Centro Commercial da Praia Grande,

21.º andar, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: serviços de publicidade; serviços de gestão

empresarial; serviços de administração empresarial; serviços de

escritórios; serviços de publicidade e promoções e serviços de

informação relacionados com aqueles; aluguer de espaços

publicitários, compilação de anúncios para serem usados em

sistemas integrados de exibição de DVD através de ecrã

electrónico multimédia com operação automática sincronizada

com os taxímetros ou outros meios de comunicação; preparação

e apresentação de expositores audiovisuais para fins publicitários;

disseminação de material publicitário; serviços de informação

comercial; recepção, armazenamento e fornecimento de dados

computadorizados sobre informações comerciais; estudos de

«marketing»; planeamento comercial, planeamento estratégico,

produção criativa e avaliação comercial; pesquisa de «marketing»

e de comércio; compilação de estatísticas comerciais e de

informação comercial; consultoria e assistência na selecção de

serviços; serviços de consultoria; informação, publicidade e de

promoção; administração empresarial e serviços de consultoria

relativos a todos os serviços acima  mencionados, tudo incluído

na classe 35.ª

A marca consiste em:

得數據的電動及電子器具、儀器及設置，全為處理、儲存、傳

送、顯示、接收、輸入及輸出數據；電腦用軟件及程式；數碼出

版、印刷和顯示及儲存、操作、傳送和復原電子文件用的電腦程

式；娛樂控制臺，包括提供聲音、視像及多媒體產品用的電腦硬

件和軟件，上述所有產品的零件及配件，全屬第 9 類。

商標構成：

顏色之要求：綠色（色版 341c），黃色（色版 116c），藍色（色

版 3005c），紅色（色版 179c），黑色（色版 Global Black），白

色，深灰色（色版 65% Global Black），有關字母、文字及圖案可

僅用其中一種顏色，而底色為白色；或有關字母、文字及圖案可

用黑色，而底色為單色；又或有關字母、文字及圖案可用混合

色。

商標編號：N/17606 類別： 35

申請人：AD AVENUE (MACAU) LIMITADA, Av. da Praia

Grande, No. 429, Edif. Centro Commercial da Praia Grande, 21

andar, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：廣告服務；企業管理服務；企業行政服務；辦公室服

務；廣告和推廣服務及與上述有關的資訊服務；廣告空間的出

租，透過具有與計程計或其他通訊工具同步自動操作的多媒體電

子螢光屏的作為使用於數碼視像影碟的顯示內置式系統之公告匯

編；以廣告為目的之視聽展覽的準備及展示；廣告物品的傳播；

商業資訊的服務；關於商業資訊的電腦數據之接收、儲存及供

應；巿場研究；商業規劃、策略規劃、創造生產及商業評估；巿

場及商業調查；商業統計及商業資訊的匯編；選擇服務的諮詢及

輔助；諮詢、資訊、廣告及推廣的服務；企業管理及與上述所有

服務有關的諮詢服務，全屬第 35 類。

商標構成：
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Reivindicação de cores: verde (Pantone 341c), amarelo

(Pantone 116c), azul (Pantone 3005c), encarnado (Pantone 179c),

preto (Global Black), branco, cinzento escuro (65% Global Black)

podendo as letras, caracteres e figuração surgir em apenas uma

dessas cores sobre fundo branco; ou em preto ou sobre fundo

duma cor única; ou ter uma mistura de cores.

Marca n.º N/17 607 Classe: 41.ª

Requerente: AD AVENUE (MACAU) LIMITADA, Av. da

Praia Grande, n.º 429, Edif. Centro Commercial da Praia Grande,

21.º andar, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/21

Serviços: serviços de informação e consultoria relativos a

entretenimento ou educação, desporto e lazer fornecidos através

de uma base de dados ou de sistemas integrados de exibição de

DVD através de ecrã electrónico multimédia com operação

automática sincronizada com os taxímetros ou outros meios de

comunicação que sirvam para planear, produzir e distribuir ma-

terial de difusão áudio, visual ou audiovisual, ao vivo ou gravado;

serviços de educação e entretenimento, desporto e lazer através

da programação, produção e distribuição, ao vivo e por gravação

áudio, visual ou audiovisual, de material para ser transmitido por

de sistemas integrados de exibição de DVD através de ecrã

electrónico multimédia com operação automática sincronizada

com os taxímetros ou outros meios de comunicação; serviços de

jogos electrónicos fornecidos por meio de sistemas integrados de

exibição de DVD através de ecrã electrónico multimédia com

operação automática sincronizada com os taxímetros ou outros

meios de comunicação; fornecimento de informação relativa a

entretenimento, música, desporto e recreio; organização de

actividades promocionais através dos média áudio visuais;

organização e realização de conferências e seminários;

organização de exposições para efeitos culturais e educacionais;

organização de demonstração de ofícios (workshops); publicação

de textos, tudo incluído na classe 41.ª

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: verde (Pantone 341c), amarelo

(Pantone 116c), azul (Pantone 3005c), encarnado (Pantone 179c),

preto (Global Black), branco, cinzento escuro (65% Global Black)

podendo as letras, caracteres e figuração surgir em apenas uma

dessas cores sobre fundo branco; ou em preto ou sobre fundo

duma cor única; ou ter uma mistura de cores.

顏色之要求：綠色（色版 341c），黃色（色版 116c），藍色（色

版 3005c），紅色（色版 179c），黑色（色版 Global Black），

白色，深灰色（色版 65% Global Black），有關字母、文字及圖

案可僅用其中一種顏色，而底色為白色；或有關字母、文字及圖

案可用黑色，而底色為單色；又或有關字母、文字及圖案可用混

合色。

商標編號：N/17607 類別： 41

申請人：AD AVENUE (MACAU) LIMITADA, Av. da Praia

Grande, No. 429, Edif. Centro Commercial da Praia Grande, 21

andar, Macau.

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/21

服務：透過一數據庫或透過經具有與計程計或其他通訊工具同

步自動操作的多媒體電子螢光屏的數碼視像影碟的顯示內置式系

統所提供的與娛樂或教育、運動和消遣有關之資訊及諮詢服務，

以便作為計劃、生產及分發現場表演或錄製的聲音、視像或視聽

材料；經具有與計程計或其他通訊工具同步自動操作的多媒體電

子螢光屏的數碼視像影碟的顯示內置式系統傳送的透過現場表演

和錄製的聲音、視像或視聽材料的製定計劃、生產及分發的關於

教育及娛樂、運動及消遣之服務；透過具有與計程計或其他通訊

工具同步自動操作的多媒體電子螢光屏的數碼視像影碟的顯示內

置式系統所提供之電子遊戲服務；提供與娛樂、音樂、運動及消

遣有關的資訊；透過視聽媒體組織推廣活動；組織及舉行研討會

和討論會；組織以文化及教育為目的之展覽會；組織工作坊的示

範講解；文章的出版，全屬第 41 類。

商標構成：

顏色之要求：綠色（色版 341c），黃色（色版 116c），藍色（色

版 3005c），紅色（色版 179c），黑色（色版 Global Black），白

色，深灰色（色版 65% Global Black），有關字母、文字及圖案可

僅用其中一種顏色，而底色為白色；或有關字母、文字及圖案可

用黑色，而底色為單色；又或有關字母、文字及圖案可用混合

色。
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Marca n.º N/17 609 Classe: 9.ª

Requerente: ARTIGOS ELÉCTRICOS E & A LDA, Sede: 澳

門和樂大馬路 266 號嘉應花園商業中心地下 BN 。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: calhas de fios eléctricos, tabuleiros de fios eléctricos

e seus acessórios.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 610 Classe: 7.ª

Requerente: Smartview Singapore Pte Ltd, 1 Ubi Crescent #01-

-01 Number One Building, Singapore 408563.

Nacionalidade: singapuriana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: instrumentos de mão eléctricos; aparelhos de

perfuração eléctricos operados manualmente; chaves de fenda

eléctricas; martelos eléctricos; martelos de perfuração eléctricos;

instrumentos de mão não operados manualmente; chaves de fenda

e aparelhos de perfuração eléctricos sem fios eléctricos; máquinas

eléctricas; ventiladores; ventiladores para tirar a poeira; mesas

de serra (peças de máquinas); serras de corrente; cortadores

(máquinas); máquinas para esmagamento; máquinas para

aplainar; serras mecânicas (máquinas); máquinas de perfuração;

martelos a gás; equipamentos de soldar a gás; máquinas de soldar

eléctricas; máquinas para transformação de madeira; fresadoras;

máquinas para transformação de metais; pistolas eléctricas para

jorrar a cola líquida; pistolas para jorrar as tintas; abridores de

latas eléctricos; abridores de vasilhas eléctricos; tesouras eléctricas;

aparadores de relva; aparelhos para polir; equipamentos para

brunir (não para uso doméstico); mó de baixo; enceradoras

electrónicas para sobrado de combinação de desenhos decorativos;

aspiradores de vácuo; máquinas para lavagem de alta pressão;

suportes de eixo de rolamento; correias de transmissão para

máquinas; máquinas para amolar as facas; lâminas (partes de

máquinas); serras em fitas; escovas eléctricas (partes de máquinas);

escovas de carvão (eléctricas); formão para máquina; placas de

torno (partes de máquinas); placas de torno com brocas (peças

de máquinas); brocas (peças de máquinas); brocas (partes de

máquinas); suportes de brocas; bases de brocas; pistão (parte de

máquina ou de motor); máquinas para escavar; dispositivos de

商標編號：N/17609 類別： 9

申請人：電藝電器有限公司，場所：澳門和樂大馬路 266 號嘉

應花園商業中心地下 BN 。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/22

產品：電線槽、電線托盤及其配件。

商標構成：

商標編號：N/17610 類別： 7

申請人：俊景新加坡私人有限公司，場所：1 鳥美灣 #01-01 第

一大廈新加坡郵區 408563 。

國籍：新加坡

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：電動手工具；電動手操作鑽孔器；電動螺絲起子；電

錘；電錘鑽；非手工操作的手持工具；電動無電線螺絲起子和鑽

孔器；電動機械；鼓風機；除塵等用的鼓風機；鋸台（機器零

件）；鏈鋸；切斷機（機器）；磨碎機；刨削機；機鋸（機器）；

鑽機；氣錘；氣動焊接設備；電焊機；木材加工機；銑床；金屬

加工機械；電動膠水噴槍；油漆噴槍；電動開罐頭器；電動開罐

器；電動剪刀；割草機；磨光器；拋光設備（非家用）；磨盤；

拼花地板電子打臘機；真空吸塵器；高壓洗滌機；滾珠軸承；機

器傳動帶；磨刀機；刀片（機器部件）；鋸條；電刷（機器部

件）；炭刷（電動）；機器用鑿子；夾盤（機器部件）；鑽頭夾
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pinças para máquinas-ferramentas; procuras de máquinas;

volantes (máquinas); rodas de máquinas; sacos para aspiradores

de vácuo; tubos para aspiradores de vácuo; peças e partes para as

mercadorias acima mencionadas.

A marca consiste em:

Data do prioridade: 2005/05/10; País/Território de prioridade:

Singapura; n.º de prioridade: T05/07807Z.

Notificações: deve juntar cópia autenticada do pedido de registo

como fundamento da prioridade no prazo de três meses a contar

da data da apresentação do pedido de registo na RAEM.

Marca n.º N/17 611 Classe: 12.ª

Requerente: Guangdong Fuda Group Co., Ltd., Lintian Road,

Jiexi, Guangdong, China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: camionetas grandes de passageiros; automóveis;

autocarros; autocarros (de longa distância); veículos eléctricos;

carruagem-cama; camiões; bases de automóveis; motocicletas;

automóveis de habitação; pára-brisas; portas para veículos; molas

pendentes para veículos; aparelhos para diminuição de vibração

de automóveis; pastilhas de travão para veículos terrestres; «spoil-

ers» traseiros ajustáveis para cima e para baixo; assentos para

veículos; carroçarias de automóveis; espelhos retrovisores; limpa

pára-brisas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 612 Classe: 12.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: veículos; aparelhos de locomoção por terra, por ar

ou por água e partes e acessórios destes.

盤（機器零件）；鑽頭（機器零件）；鑽頭（機器部件）；鑽頭

架；鑽頭座；活塞（機器或發動機部件）；刳刨機；機床用夾持

裝置；機器尋軌；飛輪（機器）；機器輪；真空吸塵器袋；真空

吸塵器管；上述商品零部件。

商標構成：

優先權日期：2005/05/10；優先權國家/ 地區：新加坡；優先權

編號：T05/07807Z 。

通知：由呈交澳門特區註冊請求書日期計算三個月期限內，必

須附上註冊請求書經認證之副本，作為優先權之依據。

商標編號：N/17611 類別： 12

申請人：廣東富達企業集團有限公司，場所：Lintian Road,

Jiexi, Guangdong, China.

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：大客車；汽車；公共汽車；（長途）公共汽車；電動車

輛；臥車；卡車；汽車底盤；摩托車；住房汽車；擋風玻璃；車

門；車輛用懸掛彈簧；汽車減震器；陸地車輛剎車片；升降尾

板；車輛座位；汽車車身；後視鏡；擋風玻璃刮水器。

商標構成：

商標編號：N/17612 類別： 12

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：車輛；陸、空或海用運輸器及其部件和配件。
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A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores amarela, cinzenta e branco,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 613 Classe: 25.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: vestuário, roupa interior, fatos de treino, vestuário

de exterior, gabardines, anoraques, jaquetas, blusas, pullovers,

ponchos, coletes, camisetas desportivas de alças («singlets»),

gravatas, lenços, chapéus, bonés, «gob hats», botas, sapatos,

sapatos de desporto, chinelos, cintos (vestuário), xailes, roupões

de banho, vestuário de motorista, suspensórios, camisas, camisas

de manga curta, parkas, calças, jaquetas curtas, uniformes.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores amarela, cinzenta e branco,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 614 Classe: 28.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de ginástica e de desporto

não incluídos noutras classes; veículos (modelos de escala), jogos

electrónicos que não foram concebidos para uso com receptores

de televisão, veículos (brinquedos), veículos de controlo-remoto

(brinquedos), volantes (jogos).

A marca consiste em:

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的黃色，灰色及白色。

商標編號：N/17613 類別： 25

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：服裝，內衣，訓練服，外穿服裝，風大衣，滑雪運動

衫，夾克，襯衫，套頭衫，套頭斗篷，背心，吊帶的運動女用內

衣，領帶，圍巾，帽子，無邊圓帽，有邊帽子，靴，鞋，運動

鞋，拖鞋，腰帶（服裝），披肩，浴袍，電單車駕駛員服裝，吊

帶，襯衣，短袖襯衣，連帽厚夾克，長褲，短夾克，制服。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的黃色，灰色及白色。

商標編號：N/17614 類別： 28

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：遊戲及玩具；不屬別類的體育及運動用品；車輛（成比

例之模型），非與電視接收器連用的電子遊戲，車輛（玩具），

遙控車輛（玩具），駕駛盤（遊戲）。

商標構成：
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Reivindicação de cores: as cores amarela, cinzenta e branco,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 615 Classe: 36.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Serviços: consultadoria e informação relacionada com seguros,

assuntos e serviços de seguros, crédito, assuntos e serviços de

crédito, banca, assuntos e serviços bancários, finanças, assuntos e

serviços financeiros; serviços de seguros, crédito, financeiros,

corretagem e avaliação; financiamento de compra-«leasing»,

«leasing»; todos incluídos na classe 36.ª e relacionados com veículos.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores amarela, cinzenta e branco,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 616 Classe: 37.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Serviços: construção, reparação e manutenção de veículos

motorizados e suas partes; testes, reparação e substituição de

partes e componentes do veículo, em particular baterias, filtros,

sistemas de exaustão, travões, amortecedores e corpos de veículos;

verificação do óleo e mudança de óleo; construção no campo da

tecnologia de sensores; sistemas de controlo e regulação, incluindo

respectivos processadores, para melhorar a segurança da

condução, estabilidade da condução e suspensão e conforto

sonoro.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores amarela, cinzenta e branco,

tal como representadas na figura.

顏色之要求：如提交圖樣所示的黃色，灰色及白色。

商標編號：N/17615 類別： 36

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：與保險，保險事宜及服務，信用，信用事宜及服務，銀

行，銀行事宜及服務，金融，金融事宜及服務有關的諮詢及資

訊；保險、信用、金融、經紀及評估服務；購買 “租賃”的財

務，租賃；全屬第 36 類及與車輛有關。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的黃色，灰色及白色。

商標編號：N/17616 類別： 37

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

服務：機動車輛及其部件的建造、修理及保養；車輛部件及組

件，尤指電池，過濾器，廢氣系統，制動器，緩衝器及車身的測

試、修理及替換；油的檢驗及油的更換；於感應器技術範疇的建

造；控制及調整系統，包括改善駕駛的安全性，駕駛及停頓的平

穩性和聲音更響的相關處理器。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的黃色，灰色及白色。
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Marca n.º N/17 617 Classe: 39.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Serviços: transporte; embalagem e entreposto de produtos;

organização de viagens; transporte de passageiros, aluguer de

veículos, veículos de excursão, transporte de carros.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores amarela, cinzenta e branco,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 618 Classe: 37.ª

Requerente: Boeing Management Company, 2201 Seal Beach

Boulevard, M/C 110-SB70, Seal Beach, California 90740, United

States of America.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Serviços: reparação e manutenção de aeronaves e peças para

aeronaves; reparação e manutenção de produtos aeroespaciais;

serviços de construções; construção de edifícios; serviços de

reparação e manutenção; serviços de instalação; provisão e oferta

de informações relacionadas com manutenção, reparação, e

modificação de aeronaves e produtos aeroespaciais, peças e

equipamento; informação sobre construção; informação sobre

manutenção e reparação; serviços de minas; limpeza de edifícios

(interna e externa); decoração de edifícios (interna); instalação e

reparação de equipamento para fornecimento de aquecimento;

instalação, manutenção e reparação de aparelhos eléctricos e

maquinaria; manutenção e reparação de viaturas terrestres;

construção de navios; reparação de equipamento fotográfico e

cinematográfico; reparação de relógios; manutenção e reparação

de dispositivos de segurança; tratamento anti-ferrugem; reparação

de pneus; reparação e manutenção de mobílias; lavagem e

remendo de roupas; protecção, lavagem e reparação de couro;

instalação e reparação de bombas; instalação e reparação de

elevadores; instalação e reparação de telefones; instalação e

reparação de alarmes contra roubo e incêndio; prestação de

informações, serviços de consultoria e serviços de aconselhamento

para os serviços supra mencionados.

商標編號：N/17617 類別： 39

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

服務：運輸；產品包裝及儲存；組織旅行；旅客運輸，車輛出

租，車輛旅行團，汽車運輸。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的黃色，灰色及白色。

商標編號：N/17618 類別： 37

申請人：Boeing Management Company,2201 Seal Beach

Boulevard, M/C 110-SB70, Seal Beach, California 90740, United

States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

服務：飛行器及飛行器用零件的修理及保養；航空航天學產品

的修理及保養；建築服務；樓宇建築；修理及保養服務；安裝服

務；與飛行器及航空航天學產品，零件及設備的保養、修理及改

裝有關的資訊之提供及供給；與建築有關的資訊；與保養及修理

有關的資訊；開礦服務；樓宇清潔（內部及外部）；樓宇裝飾（內

部）；暖氣供給用設備的安裝及修理；電子儀器及機器的安裝、

保養及修理；陸地車輛的保養及修理；船隻建築；攝影及電影設

備的修理；鐘錶修理；安全裝置的保養及修理；防銹處理；輪胎

修理；傢具修理及保養；衣服清洗及縫補；皮革保護、清洗及修

理；泵的安裝及修理；電梯的安裝及修理；電話的安裝及修理；

防盜警鐘及防火警鐘的安裝及修理；上述提及服務之資訊提供，

諮詢服務及顧問服務。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 619 Classe: 29.ª

Requerente: Convenience Retail Asia Limited, 12/F., LiFung

Centre, 2 On Ping Street, Siu Lek Yuen, Shatin, Kowloon, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: carne, peixe, aves e caça; extractos de carne; frutos e

legumes em conserva, secos e cozinhados; gelatinas, geleias,

compotas; ovos, leite e lacticínios; óleos e gorduras alimentares.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 620 Classe: 30.ª

Requerente: Convenience Retail Asia Limited, 12/F., LiFung

Centre, 2 On Ping Street, Siu Lek Yuen, Shatin, Kowloon, Hong

Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/22

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café

artificial; farinha e preparados à base de cereais, pão, pastelaria e

confeitos, gelados; mel, melaço; levedura, fermento em pó; sal,

mostarda; vinagre, molhos (condimentos); especiarias; gelo; arroz

e produtos derivados de arroz, arroz instantâneo, arroz instan-

tâneo com refeições preparadas, bolas de arroz, arroz preparado,

caixas de arroz, caixas de almoço, paus de arroz, refeições

preparadas, géneros alimentícios à base de arroz, arroz preparado

para comida para  consumo humano, comidas e arroz cozinhados

servidos em caixas, caixas de arroz cozinhado, pratos preparados,

arroz cozinhado com refeições preparadas e sopas servidas em

caixas.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17619 類別： 29

申請人：Convenience Retail Asia Limited, 12/F., LiFung

Centre, 2 On Ping Street, Siu Lek Yuen, Shatin, Kowloon, Hong

Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：肉，魚，家禽及野味；肉汁；罐裝、乾製及煮熟的水果

和蔬菜；果子凍，果凍，果醬；蛋，牛奶及乳製品；食用油及油

脂。

商標構成：

商標編號：N/17620 類別： 30

申請人：Convenience Retail Asia Limited, 12/F., LiFung

Centre, 2 On Ping Street, Siu Lek Yuen, Shatin, Kowloon, Hong

Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/22

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，食用澱粉，西米，人造咖

啡；麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，食用冰；蜂蜜，糖

漿；鮮酵母，發酵粉；鹽，芥末；醋，醬汁（調味品）；調味香

料；冰；米及米的衍生品，即食米飯，帶預備好餐食的即食米

飯，飯團，預備好的飯，飯盒，午餐盒，飯條，預備好的餐食，

以飯為主的普通食品，供人食用的食物用之預備好的飯，以放於

盒內供使用的食物及煮熟的飯，熟飯盒，預備好的菜，帶預備

好餐食的煮熟的飯及以放於盒內供使用的湯。

商標構成：
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Marca n.º N/17 621 Classe: 34.ª

Requerente: 濠江卷煙廠有限公司，Sede: 澳門黑沙灣中心街28

號地下。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: cigarros.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: dourado, vermelho.

Marca n.º N/17 622 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 623 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17621 類別： 34

申請人：濠江卷煙廠有限公司，場所：澳門黑沙灣中心街28號

地下。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/23

產品：香煙。

商標構成：

顏色之要求：金色、紅色。

商標編號：N/17622 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17623 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 624 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 625 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 626 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17624 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17625 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17626 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 627 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 628 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 629 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

商標編號：N/17627 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17628 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17629 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 630 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 631 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 632 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

商標編號：N/17630 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17631 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17632 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 633 Classe: 5.ª

Requerente: WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jer-

sey 07940-0874, United States of America.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários e higiénicos;

substâncias dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés;

emplastros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes

e para moldes dentários; desinfectantes; produtos para a

destruição dos animais nocivos; fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 634 Classe: 3.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: preparações para branquear e outras substâncias para

a lavagem; preparações para limpar, polir, desengordurar e raspar

(preparações abrasivas); sabões, perfumaria, óleos essenciais,

cosméticos, loções para o cabelo; dentífricos; produtos para

barbear; águas de toucador; anil para azular a roupa; amido

(apresto); produtos químicos para avivar as cores para uso

cosmético (lavagem da roupa); cotonetes de algodão para uso

cosmético; máscaras de beleza; preparações cosméticas para o

bronzeado da pele; produtos cosméticos para o cuidado da pele;

corantes e tintas de cabelo; graxas e cremes para o calçado; ceras;

champôs; necessaires de cosmética, produtos de depilação,

produtos para desmaquilhagem, desodorizantes para o uso pessoal

(perfumaria); lápis dos lábios; lápis para o uso cosmético; lacas

para o cabelo e unhas; produtos para remover o verniz; toalhitas

impregnadas de loções cosméticas; loções «after shave»; loções

para uso cosmético; produtos de maquilhagem; pomadas para o

uso cosmético, não incluídas noutras classes; tira-nódoas; podutos

商標構成：

商標編號：N/17633 類別： 5

申請人：WYETH, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey

07940-0874, United States of America.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：藥品、獸藥及衛生用品；醫用營養品、嬰兒食品；膏

藥、繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑、除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17634 類別： 3

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：漂白劑及其他洗衣用物料；清潔、擦亮、去脂及研磨用

製劑（研磨製劑）；肥皂，香料，精油，化粧品，髮水；牙膏；

剃鬚用品；梳粧水；使衣服染成藍色的靛藍；澱粉（準備）；化

粧品用使顏色更加鮮艷的化學產品（洗衣）；化粧用棉棒；美容

面膜；曬黑皮膚用化粧製劑；護理皮膚用化粧品；頭髮色劑及

顏料；鞋用油及乳霜；脫毛蠟（熱的或凍的）；洗髮水；化粧用

盒；脫毛產品；卸裝用產品；個人用除臭劑（香料）；唇筆；化

粧用筆；頭髮及指甲用胭脂紅；清除指甲油用產品；浸濕化粧乳
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para perfumar a roupa; produtos para o cuidado das unhas; cera

e pez para sapateiros; cremes para o calçado, descorantes para

uso cosmético; extractos de flores (perfumaria); incenso; madeiras

aromáticas; artigos de decoração para uso cosmético; pestanas e

unhas postiças; pedra-pomes; pot-pourri aromáticos; preparações

cosméticas para adelgaçar; preparações cosméticas para o banho;

preparações para ondular o cabelo; produtos de lavagem; produtos

de «toilette»; produtos para os cuidados da boca para uso não

médico; produtos higiénicos, sais para o banho que não sejam

para uso médico; produtos higiénicos para a higiene; óleos de

«toilette».

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 635 Classe: 9.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos,

geodésicos, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de pesagem,

de medida, de sinalização, de controlo (inspecção), de socorro,

(salvamento) e de ensino; aparelhos e instrumentos para a

condução, distribuição, transformação, acumulação, regulação ou

controlo da electricidade; aparelhos para o registo, transmissão,

reprodução de som ou imagens; suportes de registo magnético,

discos acústicos; distribuidores automáticos e mecanismos para

aparelhos de pré-pagamento; caixas registadoras, máquinas de

calcular, equipamento para o tratamento de informação e

computadores; extintores; óculos anti-embaciamento, pequenas

correntes para lentes (lunetas); calçado de protecção contra

acidentes, irradiações e fogo; coletes à prova de balas, de natação

e salva-vidas; lentes de contacto; cordões de lentes (lunetas);

metros de costureiras; lentes de óculos; estojos de óculos, para

lentes (lunetas) e para lentes de contacto; fatos e roupa de

protecção anti-fogo; armações de óculos e lentes (lunetas); óculos

(óptica); óculos de sol; luvas de mergulho; luvas para protecção

contra acidentes; fatos de mergulho; lentes (lunetas); lentes

(ópticas); lentes ópticas; cartões magnéticos; fatos de protecção

contra acidentes e radiações; fatos especiais de protecção para

aviadores; agendas electrónicas; aparelhos para desmaquilhar

eléctricos; aparelhos telefónicos; balanças (aparelhos de pesagem);

bússolas; caixas de contabilidade; capacetes de protecção;

液的小毛巾；剃鬚後乳液；化粧用乳液；化粧用品；化粧用膏；

不屬別類；除污漬劑；使衣服清香用品；護理指甲用品；鞋匠用

蠟及松脂；鞋用乳霜，化粧用脫色劑；花的提取液（香料）；

香；香味木料；化粧用裝飾品；假睫毛及假指甲；浮石；香味香

料袋；使細薄的化粧製劑；沐浴用化粧製劑；捲曲頭髮用製劑；

清洗用品；梳粧產品；護理口腔用品；衛生用品，非醫用沐浴用

鹽；衛生用衛生用品；梳粧油。

商標構成：

商標編號：N/17635 類別： 9

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：科學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量具、

信號、控制（監督）、救護（營救）和教學用具及儀器；引導、

分配、轉換、蓄電、調節或控制電力的用具及儀器；錄製、通

訊、重放聲音或影像的器具；磁性數據載體，唱碟；自動售貨器

及投幣啟動的機械結構；現金收入記錄機，計算機，資訊處理裝

置及電腦；滅火器械，抗使灰暗眼鏡，鏡片（望遠鏡）用小鏈

子；防意外、防輻射及防火保護鞋；防子彈、游泳及救生背心；

隱形眼鏡；鏡片（望遠鏡）繩；裁縫用尺；眼鏡片；鏡片（望遠

鏡）及隱形眼鏡用眼鏡盒；防火保護服及衣；眼鏡及鏡片（望遠

鏡）用框；眼鏡（光學）；太陽眼鏡；潛水手套；防意外保護用

手套；潛水服；鏡片（望遠鏡）；鏡片（光學）；光學鏡片；磁

性卡；防意外及防輻射保護服；飛行員用保護的特別服；電子記

事本；電子卸裝用器具；電話器具，天秤（衡具）；指南針；計

算盒；保護頭盔；雙筒望遠鏡；精密計時器（記錄時間器具）；

定劑量匙；計步器；光碟（視聽）；光學光碟；鏡子（光學）；
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binóculos; cronómetros (aparelhos de registo de tempo); colheres

de dosagem; pedómetros; discos compactos (áudio-vídeo); discos

ópticos compactos; espelhos (óptica); flutuadores para natação;

binóculos (óptica); impressoras para computadores; indicadores

de temperatura; instrumentos para óculos; programas de jogos;

leitores de cassetes; leitores de códigos de barra; lanternas de

sinais; para magia e ópticas; máquinas de ditar e facturar;

mecanismos para aparelhos que se põem em andamento para a

introdução de fichas; pesos; pilhas eléctricas e galvânicas; ferros

de engomar eléctricos; programas de computador (programas

gravados); programas de sistemas operativos gravados (para

computadores); ratos (informática); aparelhos de tradução de

bolso; transístores (eléctricos); termómetros que não sejam para

uso médico; aparelhos para jogos concebidos para serem utilizados

somente com receptores de televisão.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 636 Classe: 14.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: metais preciosos e suas ligas bem como artigos destas

matérias ou de chapas, não compreendidas noutras classes;

joalharia, bijutaria, pedras preciosas; relojoaria e instrumentos

cronométricos; alfinetes de adorno; alfinetes para gravatas;

alfinetes de metais preciosos, estojos para agulhas de metais

preciosos; argolas de guardanapos de metais preciosos (argolas

de guardanapo); objectos de arte de metais preciosos; chaveiros

de fantasia; medalhas, moedas; ourivesaria (com excepção de

facas, garfos e colheres); insígnias de metais preciosos; adornos

para calçado e chapéus de metais preciosos; cinzeiros para

fumadores de metais preciosos.

A marca consiste em:

Notificações : nos termos dos n.os 1 a 3 do artigo 209.º do Decreto-

-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, excluiu-se «binóculos», por

pertencer a outra classe.

游泳用漂浮物；雙筒望遠鏡（光學）；電腦用打印機；溫度指示

器；眼鏡用工具；遊戲程式；錄音帶閱讀器；條碼閱讀器；信號

燈；魔術及光學用；口述機及開發票機；可用於資料卡的插入進

程的器具用的機械結構；秤砣；電子及直流電電池；電熨斗；電

腦程式（已錄製程式）；錄製的運作系統程式（電腦用）；鼠標

（資訊的）；口袋翻譯器具；半導體管（電子）；非醫用溫度計；

僅與電視接收器連用的想像遊戲用器具。

商標構成：

商標編號：N/17636 類別： 14

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：貴重金屬及其合金及不屬別類的貴重金屬製品或鍍有貴

重金屬的製品；珠寶，首飾，寶石；鐘錶及計時儀器；裝飾別

針；領帶別針；貴重金屬別針，貴重金屬針用盒；貴重金屬餐巾

環（餐巾環）；貴重金屬藝術品；人造的鎖匙包；徽章；硬幣；

金銀器（刀、叉及匙除外）；貴重金屬獎章；鞋用裝飾及貴重金

屬帽；吸煙者用的貴重金屬煙灰缸。

商標構成：

通知：根據十二月十三日第97/99/M號法令第二百零九條第一

至三款規定，刪除了“雙筒望遠鏡”，因屬其他類別。
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Marca n.º N/17 637 Classe: 16.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: papel, cartão e artigos destas matérias, não

compreendidos noutras classes; produtos de imprensa;

publicações; artigos de encadernação; fotografias; papelaria;

matérias colantes (adesivos) para papelaria ou casa; material para

artistas; pincéis; máquinas de escrever e artigos de escritório (à

excepção de móveis); material de instrução ou de ensino (à

excepção de aparelhos); matérias plásticas para embalagem (não

compreendidas noutras classes); caracteres de imprensa; clichés;

objectos de arte gravados; caixas de cartão ou de papel; padrões

para a confecção de vestidos e para a costura; toalhetes de papel

para desmaquilhagem; estojos para padrões; etiquetas sem ser de

tela; jogos de toalhas e guardanapos de papel; toalhas de mesa de

papel; fraldas de papel ou celulose (descartáveis); cuecas-fralda

de papel ou celulose (descartáveis); lenços de bolso (de papel),

estojos; carteiras (para cheques, cartões de crédito, bilhetes);

necessaires para escrever (escrivaninhas); telas com tinta de

máquinas para reprodução de documentos; saquinhos (envelopes,

saquinhos) para embalagem (de papel ou matérias plásticas); giz

de alfaiate; toalhas de toucador de papel; caixas para chapéus;

tela para decalques; tela para encadernação; telas para pintura

(lenços); toalhas de mão de papel; álbuns; almanaques; aparelhos

manuais para etiquetagem; arquivadoras de documentos; artigos

e instrumentos para a escrita; decalcomanias; calendários; cartazes;

capas para documentos; carteiras para passaporte; catálogos;

cromos; estojos de desenho; diários; periódicos; revistas

(periódicos); lacre; livros; litografias, papel de embalagem; papel

higiénico; pisa-papéis; suportes de copos para colocar debaixo das

canecas de cerveja; marcadores de páginas; suportes de livros;

tintas; tinteiros.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 638 Classe: 18.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

商標編號：N/17637 類別： 16

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：不屬別類的紙、紙板及其製品；印刷品；出版物；裝訂

用品；照片；文具；文具或家用黏合材料；美術用品，畫筆；打

字機及辦公用品（傢具除外）；教學或教育材料（儀器除外）；

包裝用塑料物品（不屬別類）；印刷鉛字；印版；雕刻藝術品；

紙板盒或紙盒；製造服裝用及縫紉用紙樣；清除化粧用紙毛巾；

紙樣用盒；非布製標籤；紙毛巾套及紙餐巾；紙桌巾；紙或纖維

素尿片（即棄的）；紙或纖維素尿片內褲（即棄的）；袋巾（紙

的），盒子；夾子（支票、信用卡、門票用）；書寫用必需品（文

具匣）；複製文件用帶機器顏料的布，包裝用小袋子（套子，小

袋子）（紙的或塑料的）；裁縫用粉筆；紙的梳粧毛巾；傘用盒；

移印用布；裝訂用布，繪畫用畫布（巾）；紙手巾；相簿，年

鑑；製標籤用手工儀器；文件檔案夾；書寫用品及工具；移印

畫；日曆；海報；文件用外套；護照用夾；目錄；石印彩色畫；

繪圖用盒；日記；期刊；雜誌（期刊）；火漆；書籍；平版印刷

品；包裝紙，衛生紙；紙鎮；置放於有耳啤酒杯下之杯的支撐

物；頁數標示器；書立；墨水；墨水瓶。

商標構成：

商標編號：N/17638 類別： 18

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23
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Produtos: couro e imitações de couro, produtos destas matérias

não compreendidos noutras classes; peles de animais; baús e malas,

guarda-chuvas, chapéus-de-sol e bastões; chicotes e selaria; sacos

de alpinistas e campistas; armações de  bolso; armações de guarda-

-chuvas e chapéus-de-sol; malas; bolsas; carteiras, malas de viagem;

estojos de viagem e de chaves (marroquinaria); pastas para

documentos; porta-moedas sem ser de metais preciosos; pastas

para a escola; sacos-bolso para vestidos (de viagem); caixas de

couro para chapéus; sacos de couro para porta-bebés; sacos com

rodas para as compras; vasos e caixas de couro ou de cartão de

couro; caixas de fibra vulcanizada; malas (com bolsa); malas

(marroquinaria) pequenos cofres para guardar artigos de

toucador; coleiras para animais; correias para cães; cordões de

couro; estojos para guarda-chuvas; estojos de selas para montar

cavalos; mochilas de soldados; mochilas; estantes para guardar

obras de música; pequenos sacos (envelopes, bolsinhos) para

embalagem (de couro).

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 639 Classe: 24.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: tecidos e produtos têxteis não compreendidos noutras

classes; roupa de cama e de mesa; roupa de banho (à excepção de

vestidos); toalhetes para desmaquilhagem de matérias têxteis;

etiquetas de tecido; forros (tecidos); luvas de toucador; tapetes

para a parede de matérias têxteis; pequenos lenços de bolso de

matérias têxteis, cortinas de matérias têxteis ou de matérias

plásticas; roupa de casa; toalhas de matérias têxteis; mantas de

viagem; cortinas pequenas para a janela; braçadeiras de cortinas

de matérias têxteis, bandeiras, estandartes (sem ser em papel);

edredões (cobertores forrados com penas); cobertas de protecção

para móveis; cobertas de coxins; mosquiteiros; panos para limpar

cristais; cobertas para o bilhar; tecidos recobertos de motivos

desenhados para bordado; telas de mobiliário; pequenas toalhas

de toucador em matérias têxteis.

A marca consiste em:

產品：皮革及人造皮革，不屬別類的皮革及人造皮革製品；動

物皮；衣箱及箱子；雨傘；陽傘及拐杖；鞭及鞍具；登山運動員

及露營者用袋；口袋裝備；雨傘及陽傘支架；箱子；口袋；錢

包，旅行箱；旅行及鎖匙用盒子（皮革製）；文件夾；非貴重金

屬製零錢包；學校用夾子；連衣裙用衣袋（旅行的）；帽子用皮

盒；攜帶嬰兒用皮袋；帶輪子的購物袋；皮革製容器及盒子或皮

革咭；硬化纖維盒；箱子（帶袋子）；箱子（皮革製）；保存梳

粧品用小保險箱；動物用頸圈；狗帶；皮繩；雨傘用盒；騎馬用

馬鞍盒；士兵背包；背包；保存音樂作品用架，包裝用（皮

革），小袋子（套子，小口袋）。

商標構成：

商標編號：N/17639 類別： 24

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：不屬別類的布料及紡織品；床單及桌布；浴室服（連衣

裙除外）；紡織材料製清除化粧用小毛巾；布料標籤；填塞物

（布料）；梳粧手套；紡織材料的牆壁用氈；紡織材料的小袋巾，

紡織材料或塑料窗簾；家居服；紡織材料毛巾；旅行毯；窗用小

窗簾；紡織材料的窗簾圈，旗幟，軍旗（非紙製）；鴨絨褥子（帶

羽毛填塞物的被子）；傢具用保護罩；坐墊套；蚊帳；清潔水晶

用布；台球用墊；刺繡用以設計為目的之再覆蓋布料；傢具布；

紡織布料製梳粧小毛巾。

商標構成：
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Marca n.º N/17 640 Classe: 25.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: prendas confeccionadas para vestuário feminino,

masculino e de criança, calçado (com excepção do ortopédico);

chapelaria; vestuário para automobilistas e ciclistas, babetes sem

ser de papel; fitas para a cabeça (vestuário); albornozes; fatos de

banho; gorros e sandálias de banho, peliças (para pôr à volta do

pescoço); roupa interior; cuecas-fraldas; cachecóis; capuchas (para

vestir); xailes; cintos (vestuário); conjuntos de «ski» aquático;

gravatas; corpetes (faixas); «écharpes»; estolas (peles); lenços de

tecido fino; barretes; luvas (vestuário); fancaria interior; mantilhas,

meias; peúgas; lenços de pescoço; lenços em matérias têxteis; peles

(para vestir); pijamas; solas, tacões; véus (de vestuário);

suspensórios; vestidos de papel; fatos de ginástica e de desporto;

enxoval de bebé; esclavinas (vestuário); «mailots»; mitenes;

orelheiras (vestuário); palmilhas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 641 Classe: 28.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de ginástica e de desporto

não compreendidos noutras classes; decorações para a árvore de

Natal; aparelhos de pesca; canas de pesca; máscaras de Carnaval

e de teatro, caixas de bonecas; cintos de alpinismo; objectos de

cotilhão; luvas (acessórios de jogos); luvas de baseball, de boxe,

esgrima e «golf»; marionetas; vestidos para bonecos; jogos

automáticos que não sejam dos accionados por moedas nem dos

concebidos para utilizar somente com receptor de televisão;

aparelhos para exercício físico; árvores de Natal de matérias

sintéticas; câmaras de ar para balões de brinquedo; cotoveleiras e

chuteiras para os joelhos (artigos de desporto); «papagaios»;

guizos; caleidoscópios.

A marca consiste em:

商標編號：N/17640 類別： 25

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：女性、男性及兒童服裝用製成禮品，鞋（矯形的除

外）；帽；汽車駕駛員及單車運動員用服裝；非紙製圍涎，頭帶

（服裝）；帶帽斗篷；泳衣；沐浴圓沿帽及涼鞋，毛皮製品（用於

圍頸項）；內衣；尿布內褲；圍巾；帶風帽的女用斗篷（穿

用）；披肩；腰帶（服裝）；滑水套裝；領帶；緊身胸衣（束帶）；

圍巾；女用毛皮長披肩（皮）；薄布巾；圓帽；手套（服裝）；

內穿布；頭巾，襪子；短襪；頸巾；皮（穿用）；睡衣；鞋

底；鞋後跟；面紗（服裝）；吊帶；體操及運動服；嬰兒全套服

裝用品；披風（服裝）；衣褲連在一起的女式泳裝；露指手套；

護耳（服裝）；鞋墊。

商標構成：

商標編號：N/17641 類別： 28

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

產品：娛樂品及玩具；不屬別類的體育及運動用品；聖誕樹用

裝飾品；釣魚用設備；釣魚竹；嘉年華會及戲劇用面具；洋娃娃

盒；露營腰帶；沙龍舞用品；手套（娛樂品配件）；棒球、拳

擊、劍術及高爾夫手套；活動木偶；洋娃娃用連衣裙；非投幣啟

動也非僅與電視接收器連用的自動遊戲；體操用設備；合成材料

的聖誕樹；玩具氣球用氣囊；護肘及膝蓋用護膝（運動用品）；

風箏；鈴鐺；萬花筒。

商標構成：
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Marca n.º N/17 642 Classe: 35.ª

Requerente: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Serviços: publicidade e gestão de negócios comerciais;

administração comercial; trabalhos de escritório; serviços de venda

por retalho de negócios; serviços de apoio na direcção de negócios

ou funções comerciais de uma empresa industrial ou comercial;

organizações de exposições com fins comerciais ou de publicidade;

serviços de modelos para fins publicitários ou de promoção de

vendas; edição de textos publicitários; decoração de montras;

serviços de auxílio na exploração de uma empresa comercial em

regime de franquia; demonstração de produtos; organização de

feiras com fins comerciais ou publicitários; promoção de vendas

(para terceiros); vendas em hasta pública; serviços de promoção

e gestão de centros comerciais, serviços de apoio das funções

comerciais de um negócio que consiste na gestão de pedidos

através de redes globais de comunicações.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 643 Classe: 42.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/23

Serviços: salões de beleza; lares para convalescença; tratamento

de saúde; hospícios; hospitais; assistência médica; clínicas médicas;

assistência de enfermagem; casas de saúde; consulta farmacêutica;

terapia física; fisioterapia; cirurgia plástica; casas de repouso;

serviços de psicologista; serviços de emagrecimento; todos

incluídos na classe 42.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 644 Classe: 35.ª

Requerente: 盧勁新， Sede：澳門新馬路89號地下。

Nacionalidade: portuguesa

商標編號：N/17642 類別： 35

申請人：INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A.

(INDITEX, S.A.), Avenida de la Diputación, Edificio Inditex

15142 Arteixo (A Coruña), Espanha.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

服務：廣告及商業貿易管理；商業行政；辦公事務；貿易的零

售服務；於一工業或商業企業的貿易指導或商業運作的支援服

務；組織以商業或宣傳為目的之展覽；以宣傳或推廣為目的之模

特兒服務；廣告文章的出版；櫥窗裝飾；於特許經營制度的一商

業企業營運方面的輔助服務；產品展示；組織以商業或宣傳為目

的之交易會；推銷（為第三者）；拍賣；推銷服務及商業中心的

管理服務，由透過全球通訊網絡於請求管理構成的一貿易之商業

運作的援助服務。

商標構成：

商標編號：N/17643 類別： 42

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/23

服務：美容院；康復院舍；健康護理，旅客招待所；醫院，醫

療輔助；醫療診所；看護輔助；健康院；醫藥諮詢；物理治療；

物理療法；整形外科；療養院；心理學家的服務；瘦身服務；全

屬第42類。

商標構成：

商標編號：N/17644 類別： 35

Requerente: 盧勁新，場所：澳門新馬路89號地下。

國籍：葡國
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Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Serviços: venda a retalho de óculos e respectivos acessórios.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 645 Classe: 42.ª

Requerente: 盧勁新， Sede：澳門新馬路89號地下。

Nacionalidade: portuguesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Serviços: serviços de exame de vista.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 646 Classe: 32.ª

Requerente: InBev S.A., Grand-Place 1, 1000 Brussels,

Belgium.

Nacionalidade: belga

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: cervejas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores vermelha, dourada, branca e

preta, tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 647 Classe: 5.ª

Requerente: AstraZeneca UK Limited, 15 Stanhope Gate,

London W1K 1LN, Reino Unido.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: preparações e substâncias farmacêuticas.

活動：商業

申請日期：2005/07/01

服務：零售眼鏡及有關產品配件。

商標構成：

商標編號：N/17645 類別： 42

申請人：盧勁新，場所：澳門新馬路89號地下。

國籍：葡國

活動：商業

申請日期：2005/07/01

服務：驗眼服務。

商標構成：

商標編號：N/17646 類別： 32

申請人：InBev S.A., Grand-Place 1, 1000 Brussels, Belgium.

國籍：比利時

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：啤酒。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的紅色、金色、白色及黑色。

商標編號：N/17647 類別： 5

申請人：AstraZeneca UK Limited, 15 Stanhope Gate, Lon-

don W1K 1LN, Reino Unido.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：藥劑及藥品。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 648 Classe: 29.ª

Requerente: DyDo DRINCO Kabushiki Kaisha (DyDo

DRINCO, INC.), Sanei Bldg. 10F 1-2-4, Nishishinsaibashi, Chuo-

-ku, Osaka 542-0086, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: leite, iogurte, leite de soja, leite em pó, manteiga,

pudim de tofu, molho de gengibre, óleo para cozinhar, geleia,

produtos de carne, marisco não vivo, produtos de pasta de peixe,

sacos de carne preparada instantâneos, sopa de carne concentrada,

frutos e vegetais secos, vegetais preservados, sacos de vegetais

preparados instantâneos, sopa de feijão vermelho, ovos e ovas de

peixe, extracto de carne, compota, coalhada de feijão, sacos de

carne vegetariana preparada instantâneos, sopa à base de vegetais,

pó potreíco para ser usado como aditivo na comida.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 649 Classe: 30.ª

Requerente: DyDo DRINCO Kabushiki Kaisha (DyDo

DRINCO, INC.), Sanei Bldg. 10F 1-2-4, Nishishinsaibashi, Chuo-

-ku, Osaka 542-0086, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: bebida à base de chá, bebida à base de café, gelado,

aromatizante picante, açúcar, mel, açúcar cândi, bolachas, bolos,

pudim, misturas de pudim instantâneo, pãozinhos recheados

cozidos a vapor, «dumplings» recheados com peixe picado, farinha,

«wafers» (oblato), «noodles» instantâneos, «noodles», levedura,

arroz doce fermentado, agentes emolientes de carne para uso

doméstico.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17648 類別： 29

申請人：DyDo DRINCO Kabushiki Kaisha (DyDo DRINCO,

INC.), Sanei Bldg. 10F 1-2-4, Nishishinsaibashi, Chuo-ku, Osaka

542-0086, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：奶，乳酪，豆奶，奶粉，黃油，豆腐布甸，薑汁，烹調

用油，果凍，肉製品，非活的海鮮，魚漿產品，即食製好的肉類

包，濃縮肉湯，乾的水果和蔬菜，保存裝蔬菜，即食製好的蔬菜

包，紅豆湯，蛋及魚蛋，肉汁，果醬，腐乳，即食製好的素肉

包，以蔬菜為主的湯，於食物內如添加劑般使用的蛋白質粉。

商標構成：

商標編號：N/17649 類別： 30

申請人：DyDo DRINCO Kabushiki Kaisha (DyDo DRINCO,

INC.), Sanei Bldg. 10F 1-2-4, Nishishinsaibashi, Chuo-ku, Osaka

542-0086, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：以茶為主的飲料，以咖啡為主的飲料，雪糕，辣味芳香

劑、糖，蜂蜜，冰糖，餅乾，蛋糕，布甸，即食布甸的混合物，

蒸熟的有餡料的小包子，帶魚塊的有餡料餃子，澱粉，威化餅，

即食麵，麵食，鮮酵母，發酵甜飯，家庭用鬆肉劑。

商標構成：
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Marca n.º N/17 650 Classe: 32.ª

Requerente: DyDo DRINCO Kabushiki Kaisha (DyDo

DRINCO, INC.), Sanei Bldg. 10F 1-2-4, Nishishinsaibashi, Chuo-

-ku, Osaka 542-0086, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: cerveja, cola, sumos, água mineral, bebidas para

desporto, bebidas com misturas de plantas, «ginger ale», xarope

para fazer bebidas, bebidas não alcoólicas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 651 Classe: 35.ª

Requerente: BEIJING ORGANIZING COMMITTEE FOR

THE GAMES OF THE XXIX OLYMPIAD, n.º 24, Don-

gsishitiao, Beijing, People's Republic of China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Serviços: publicidade; consultadoria de gestão e organização

comerciais; análise de mercado; relações públicas; gestão

comercial de hotéis; agenciamento de importação e exportação;

consultadoria de gestão pessoal; aluguer de máquinas e

equipamentos de escritório; gestão de textos e dossiers de

computadores; contabilidade.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 652 Classe: 41.ª

Requerente: BEIJING ORGANIZING COMMITTEE FOR

THE GAMES OF THE XXIX OLYMPIAD, n.º 24, Don-

gsishitiao, Beijing, People's Republic of China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Serviços: educação; formação; organização de competições

(educação ou divertimentos); disposição e organização de

conferências; organização de exposições culturais ou educativas;

organização de concursos desportivos; organização de

espectáculos (representações); publicação de livros; produção de

filmes; produção de programas de rádio e de televisão; serviços

商標編號：N/17650 類別： 32

申請人：DyDo DRINCO Kabushiki Kaisha (DyDo DRINCO,

INC.), Sanei Bldg. 10F 1-2-4, Nishishinsaibashi, Chuo-ku, Osaka

542-0086, Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：啤酒，可樂，果汁，礦泉水，運動用飲料，帶植物混合

物的飲料，薑汁淡啤酒，製飲料用糖漿，不含酒精飲料。

商標構成：

商標編號：N/17651 類別： 35

申請人：第29屆奧林匹克運動會組織委員會，場所：中國北京

市東四十條 24 號。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

服務：廣告；商業管理和組織諮詢；市場分析；公共關係；飯

店商業管理；進出口代理；人事管理諮詢；辦公機器和設備出

租；計算機文檔管理；會計。

商標構成：

商標編號：N/17652 類別： 41

申請人：第29屆奧林匹克運動會組織委員會，場所：中國北京

市東四十條 24 號。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

服務：教育；培訓；組織競賽（教育或娛樂）；安排和組織會

議；組織文化或教育展覽；組織體育比賽；組織表演（演出）；
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fotográficos; serviços de jornalistas de notícias; tradução; tradução

mímica; divertimentos; fornecimento de estabelecimentos de

divertimentos; fornecimento de instalações desportivas;

fornecimento de instalações de museus (espectáculos e

exposições); medição do tempo para concursos desportivos;

espectáculos ao vivo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 653 Classe: 35.ª

Requerente: BEIJING ORGANIZING COMMITTEE FOR

THE GAMES OF THE XXIX OLYMPIAD, No. n.º 24, Don-

gsishitiao, Beijing, People's Republic of China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Serviços: publicidade; consultadoria de gestão e organização

comerciais; análise de mercado; relações públicas; gestão

comercial de hotéis; agenciamento de importação e exportação;

consultadoria de gestão pessoal; aluguer de máquinas e

equipamentos de escritório; gestão de textos e dossiers de

computadores; contabilidade.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 654 Classe: 41.ª

Requerente: BEIJING ORGANIZING COMMITTEE FOR

THE GAMES OF THE XXIX OLYMPIAD, n.º 24, Don-

gsishitiao, Beijing, People's Republic of China.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Serviços: educação; formação; organização de competições

(educação ou divertimentos); disposição e organização de

conferências; organização de exposições culturais ou educativas;

organização de concursos desportivos; organização de

espectáculos (representações); publicação de livros; produção de

filmes; produção de programas de rádio e de televisão; serviços

fotográficos; serviços de jornalistas de notícias; tradução; tradução

mímica; divertimentos; fornecimento de estabelecimentos de

divertimentos; fornecimento de instalações desportivas;

fornecimento de instalações de museus (espectáculos e

exposições); medição do tempo para concursos desportivos;

espectáculos ao vivo.

書籍出版；電影製作；無線電和電視節目製作；攝影；新聞記者

服務；翻譯；手語翻譯；娛樂；提供娛樂場所；提供體育設施；

提供博物館設施（表演、展覽）；體育比賽計時；現場表演。

商標構成：

商標編號：N/17653 類別： 35

申請人：第29屆奧林匹克運動會組織委員會，場所：中國北京

市東四十條 24 號。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

服務：廣告；商業管理和組織諮詢；市場分析；公共關係；飯

店商業管理；進出口代理；人事管理諮詢；辦公機器和設備出

租；計算機文檔管理；會計。

商標構成：

商標編號：N/17654 類別： 41

申請人：第29屆奧林匹克運動會組織委員會，場所：中國北京

市東四十條 24 號。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

服務：教育；培訓；組織競賽（教育或娛樂）；安排和組織會

議；組織文化或教育展覽；組織體育比賽；組織表演（演出）；

書籍出版；電影製作；無線電和電視節目製作；攝影；新聞記者

服務；翻譯；手語翻譯；娛樂；提供娛樂場所；提供體育設施；

提供博物館設施（表演、展覽）；體育比賽計時；現場表演。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 655 Classe: 33.ª

Requerente: Jebsen & Co., Ltd., 22nd Floor, Prince's Building,

Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: vinhos; bebidas alcoólicas (excepto cervejas).

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: preto e castanho.

Marca n.º N/17 656 Classe: 33.ª

Requerente: Jebsen & Co., Ltd., 22nd Floor, Prince's Building,

Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: vinhos; bebidas alcoólicas (excepto cervejas).

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: preto e castanho.

Marca n.º N/17 657 Classe: 42.ª

Requerente: Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen's Road Central, Central, Hong Kong.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/24

Serviços: salões de beleza; lares para convalescença; tratamento

de saúde; hospícios; hospitais; assistência médica; clínicas médicas;

assistência de enfermagem; casas de saúde; consulta farmacêutica;

terapia física; fisioterapia; cirurgia plástica; casas de repouso;

serviços de psicologista; serviços de emagrecimento; todos

incluídos na classe 42.ª

商標構成：

商標編號：N/17655 類別： 33

申請人：Jebsen & Co., Ltd., 22nd Floor, Prince's Building,

Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：葡萄酒；酒精飲料（啤酒除外）。

商標構成：

顏色之要求：黑色及棕色。

商標編號：N/17656 類別： 33

申請人：Jebsen & Co., Ltd., 22nd Floor, Prince's Building,

Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

產品：葡萄酒；酒精飲料（啤酒除外）。

商標構成：

顏色之要求：黑色及棕色。

商標編號：N/17657 類別： 42

申請人：Villa Medica (Far East) Ltd., Room 804 Manning

House, 48 Queen's Road Central, Central, Hong Kong.

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/24

服務：美容院；康復院舍；健康護理，旅客招待所；醫院，醫

療輔助；醫療診所；看護輔助；健康院；醫藥諮詢；物理治療；

物理療法；整形外科；療養院；心理學家的服務；瘦身服務；全

屬第 42 類。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 658 Classe: 29.ª

Requerente: 梁錫坤，Sede: 中國廣東珠海市香州區前山粵海西

路 17 號 7 棟 706 房。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/24

Produtos: óleos comestíveis, barbatana de tubarão, carne seca

grelhada, lulas, chouriço, carne seca picada desfiada, óleos vegetais

comestíveis, óleo de milho, óleo de amendoim.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 659 Classe: 35.ª

Requerente: 眼鏡堡眼鏡有限公司，Sede: 澳門北京街8號怡珍

閣地下。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Serviços: venda a retalho de óculos e respectivos acessórios.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 660 Classe: 42.ª

Requerente: 眼鏡堡眼鏡有限公司，Sede: 澳門北京街8號怡珍

閣地下。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Serviços: serviços de exame de vista.

A marca consiste em:

商標構成：

商標編號：N/17658 類別： 29

申請人：梁錫坤，場所：中國廣東珠海市香州區前山粵海西路

17 號 7 棟 706 房。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/24

產品：食用油，魚翅，肉乾，魷魚，香腸，肉鬆，食用菜油，

玉米油，花生油。

商標構成：

商標編號：N/17659 類別： 35

申請人：眼鏡堡眼鏡有限公司，場所：澳門北京街 8 號怡珍閣

地下。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/07/01

服務：零售眼鏡及有關產品配件。

商標構成：

商標編號：N/17660 類別： 42

申請人：眼鏡堡眼鏡有限公司，場所：澳門北京街 8 號怡珍閣

地下。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/07/01

服務：驗眼服務。

商標構成：
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Marca n.º N/17 661 Classe: 34.ª

Requerente: IO MAN CHONG, Av. do Hipódromo s/n, r/c,

lojas 44-50, Edif. Pak Lei Fa Un, Macau.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: cigarros.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 662 Classe: 34.ª

Requerente: IO MAN CHONG, Av. do Hipódromo s/n, r/c,

lojas 44-50, Edif. Pak Lei Fa Un, Macau.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: cigarros.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 663 Classe: 19.ª

Requerente: 廖合深，Sede: 澳門新口岸馬濟時總督大馬路321

號富達花園 X 舖。

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: materiais de construção não metálicos, asfalto, pez e

betume.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: a palavra «Lambert» é de cor verde

clara e o triângulo é de cor vermelha.

Marca n.º N/17 664 Classe: 36.ª

Requerente: VISA INTERNATIONAL SERVICE ASSOCIA-

TION, 900 Metro Center Boulevard, Foster City, California 94404,

U.S.A.

商標編號：N/17661 類別： 34

申請人：IO MAN CHONG, Av. Hipódromo S/N, R/C, loja 44-

50, Edif. Pak Lei Fa Un, Macau.

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/27

產品：香煙。

商標構成：

商標編號：N/17662 類別： 34

申請人：IO MAN CHONG, Av. Hipódromo S/N, R/C, loja 44-

50, Edif. Pak Lei Fa Un, Macau.

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/27

產品：香煙。

商標構成：

商標編號：N/17663 類別： 19

申請人：廖合深，場所：澳門新口岸馬濟時總督大馬路 321 號

富達花園 X 舖。

國籍：英國

活動：商業

申請日期：2005/06/27

產品：非金屬的建築材料、瀝青、柏油、地瀝青。

商標構成：

顏色之要求：Lambert 為淺綠色，三角形為紅色。

商標編號：N/17664 類別： 36

申請人：VISA INTERNATIONAL SERVICE ASSOCIA-

TION, 900 Metro Center Boulevard, Foster City, California 94404,

U.S.A.
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Nacionalidade: americana (Estado de Delaware)

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: serviços financeiros, bancários, serviços de

pagamentos de contas, serviços de cartões de crédito, serviços de

cartões de débito, serviços de cartões de carregamento, serviços

de cartões pré-pagos, transacções electrónicas de débito e crédito,

transferências electrónicas de fundos, serviços de dinheiro

electrónico e de cartões inteligentes, de entregas de dinheiro, de

substituição de dinheiro realizado por cartões de débito e de

crédito, transacções electrónicas de dinheiro, verificação de

cheques, levantamento de cheques, serviços de máquinas

dispensadores de dinheiro e de depósitos, serviços de

processamento de pagamentos, serviços de verificação e

autenticação de transacções, serviços de subscrição de seguros de

viagem, serviços de câmbio de dinheiro e de transferência

electrónica de fundos, serviços de gestão de riscos e de tributação

financeira para terceiros no campo do crédito de consumo,

serviços de gestão de crédito, e disseminação de informação

financeira através de uma rede global de computadores.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são azul e amarela, tal como

representadas na figura.

Marca n.º N/17 665 Classe: 14.ª

Requerente: KABUSHIKI KAISHA MIKIMOTO (also trad-

ing as K. Mikimoto & Co. Ltd), 5-5, Ginza 4-chome, Chuo-ku,

Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas

matérias ou em plaqué não incluídos noutras classes; joalharia,

pedras preciosas; relojoaria e instrumentos cronométricos; ágatas;

relógios despertadores; insígnias em metal precioso; caixas que

contêm a mola do relógio («barrels») (relojoaria); pulseiras

(joalharia); broches (joalharia); fivelas em metais preciosos;

candelabros em metal precioso; caixas para relojoaria; correntes

(joalharia); amuletos (joalharia); relógios, eléctricos; joalharia

«cloisonne»; relógios de controlo («master clocks»); botões de

punho; chávenas em metal precioso; mostradores (relojoaria);

diamantes; pratos em metal precioso; brincos; taças em metal

precioso; ornamentos de chapéus (em metais preciosos);

recipientes domésticos em metal precioso; utensílios domésticos

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：金融、銀行服務，帳戶付款服務，信用卡服務，借貸卡

服務，記帳卡服務，預付卡服務，借貸及信用的電子交易，基金

的電子轉移，電子金錢及聰明卡，金錢的送遞，透過借貸卡及信

用卡實現金錢的替代服務，金錢的電子交易，支票檢驗，支票提

取，金錢及存款的分發機服務，付款處理服務，交易的核實及認

証服務，旅行保險的承保服務，金錢兌換及基金電子轉移服務，

風險管理及為第三者於消費信用範疇的金融課稅服務，信用管理

服務，及透過全球電腦網絡之金融資訊的散播。

商標構成：

顏色之要求：如提交圖樣所示的藍色及黃色。

商標編號：N/17665 類別： 14

申請人：KABUSHIKI KAISHA MIKIMOTO (also trading

as K. Mikimoto & Co. Ltd), 5-5, Ginza 4-chome, Chuo-ku, Tokyo,

Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：貴重金屬及其合金及不屬別類的貴重金屬或鍍有貴重金

屬的製品；珠寶，寶石，鐘錶及計時儀器；瑪瑙；鬧鐘；貴重金

屬製徽章；帶有錶的彈簧的盒（桶形）（鐘錶）；手鐲（首飾）；

胸針（首飾）；貴重金屬製帶扣；貴重金屬製大燭台；鐘錶用

盒；鏈子（首飾）；護身符（首飾）；電子鐘；景泰藍首飾；操

控鐘錶；袖口鈕；貴重金屬製有耳杯；顯示器（鐘錶）；鑽石；

貴重金屬製碟；耳環；貴重金屬製高腳杯；帽子裝飾品（貴重金

屬製）；貴重金屬製家用容器；貴重金屬製家用器具；貴重金屬

製首飾盒；首飾；黃琥珀首飾；貴重金屬製廚房容器；大徽章
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em metal precioso; guarda-jóias em metal precioso; joalharia;

joalharia de âmbar amarelo; recipientes de cozinha em metal

precioso; medalhões (joalharia); medalhas; suporte para

guardanapos em metal precioso; argolas para guardanapos em

metal precioso; colares (joalharia); olivina (gemas); alfinetes

ornamentais; ornamentos (joalharia); ornamentos de azeviche;

joalharia de massa (joalharia de costume); pérolas (joalharia);

alfinetes (joalharia); artigos em plaqué (revestimento em metal

precioso); platina (metal); compactos para pós em metal precioso;

pedras preciosas; bolsas em metal precioso; anéis (joalharia);

pedras semi-preciosas; ornamentos em prata; pratos em prata e

baixelas; pulseiras para relógios de pulso; açucareiros em metais

preciosos; pratos de mesa em metal precioso; molas de gravata;

alfinetes de gravata; suportes de toalhas em metal precioso;

bandejas em metal precioso, para uso doméstico; bugigangas

(joalharia); vasos em metal precioso; correias para relógios

(«watch bands»); estojos para relógios; correntes para relógios;

cristais para relógios; vidros para relógios; correios para relógios

(«watch straps»); relógios; fios em metal precioso (joalharia);

trabalhos artísticos em metal precioso; relógios de pulso.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 666 Classe: 14.ª

Requerente: KABUSHIKI KAISHA MIKIMOTO (also trad-

ing as K. Mikimoto & Co. Ltd), 5-5, Ginza 4-chome, Chuo-ku,

Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas

matérias ou em plaqué não incluídos noutras classes; joalharia,

pedras preciosas; relojoaria e instrumentos cronométricos; ágatas;

relógios despertadores; insígnias em metal precioso; caixas que

contêm a mola do relógio («barrels») (relojoaria); pulseiras

(joalharia); broches (joalharia); fivelas em metais preciosos;

candelabros em metal precioso; caixas para relojoaria; correntes

(joalharia); amuletos (joalharia); relógios, eléctricos; joalharia

«cloisonne»; relógios de controlo («master clocks»); botões de

punho; chávenas em metal precioso; mostradores (relojoaria);

diamantes; pratos em metal precioso; brincos; taças em metal

precioso; ornamentos de chapéus (em metais preciosos);

recipientes domésticos em metal precioso; utensílios domésticos

em metal precioso; guarda-jóias em metal precioso; joalharia;

joalharia de âmbar amarelo; recipientes de cozinha em metal

precioso; medalhões (joalharia); medalhas; suporte para

（首飾）；獎章；貴重金屬製餐巾用支架；貴重金屬製餐巾用環；

頸鏈（首飾）；橄欖石（寶石）；裝飾別針；裝飾品（首飾）；

煤玉的裝飾品；可塑物料的首飾（定做的首飾）；珍珠（首飾）；

別針（首飾）；鍍的物品（表層為貴重金屬製）；白金（金屬）；

貴重金屬製粉盒；貴重寶石；貴重金屬製錢袋；指環（首飾）；

半寶石；銀製裝飾品；銀碟及餐具；腕錶用手鐲；貴重金屬製糖

盅；貴重金屬製餐桌碟；領帶夾；領帶別針；貴重金屬製毛巾用

支架；家庭用貴重金屬製托盤；小玩意（首飾）；貴重金屬製

罐；鐘錶用帶子（錶帶）；鐘錶用盒；鐘錶用鏈；鐘錶用水晶；

鐘錶用玻璃；鐘錶用帶（錶帶）；鐘錶；貴重金屬製線（首飾）；

貴重金屬製手工藝品；腕錶。

商標構成：

商標編號：N/17666 類別： 14

申請人：KABUSHIKI KAISHA MIKIMOTO (also trading

as K. Mikimoto & Co. Ltd), 5-5, Ginza 4-chome, Chuo-ku, Tokyo,

Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：貴重金屬及其合金及不屬別類的貴重金屬或鍍有貴重金

屬的製品；珠寶，寶石，鐘錶及計時儀器；瑪瑙；鬧鐘；貴重金

屬製徽章；帶有錶的彈簧的盒（桶形）（鐘錶）；手鐲（首飾）；

胸針（首飾）；貴重金屬製帶扣；貴重金屬製大燭台；鐘錶用

盒；鏈子（首飾）；護身符（首飾）；電子鐘；景泰藍首飾；操

控鐘錶；袖口鈕；貴重金屬製有耳杯；顯示器（鐘錶）；鑽石；

貴重金屬製碟；耳環；貴重金屬製高腳杯；帽子裝飾品（貴重金

屬製）；貴重金屬製家用容器；貴重金屬製家用器具；貴重金屬

製首飾盒；首飾；黃琥珀首飾；貴重金屬製廚房容器；大徽章

（首飾）；獎章；貴重金屬製餐巾用支架；貴重金屬製餐巾用環；

頸鏈（首飾）；橄欖石（寶石）；裝飾別針；裝飾品（首飾）；
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guardanapos em metal precioso; argolas para guardanapos em

metal precioso; colares (joalharia); olivina (gemas); alfinetes

ornamentais; ornamentos (joalharia); ornamentos de azeviche;

joalharia de massa (joalharia de costume); pérolas (joalharia);

alfinetes (joalharia); artigos em plaqué (revestimento em metal

precioso); platina (metal); compactos para pós em metal precioso;

pedras preciosas; bolsas em metal precioso; anéis (joalharia);

pedras semi-preciosas; ornamentos em prata; pratos em prata e

baixelas; pulseiras para relógios de pulso; açucareiros em metais

preciosos; pratos de mesa em metal precioso; molas de gravata;

alfinetes de gravata; suportes de toalhas em metal precioso;

bandejas em metal precioso, para uso doméstico; bugigangas

(joalharia); vasos em metal precioso; correias para relógios

(«watch bands»); estojos para relógios; correntes para relógios;

cristais para relógios; vidros para relógios; correios para relógios

(«watch straps»); relógios; fios em metal precioso (joalharia);

trabalhos artísticos em metal precioso; relógios de pulso.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 667 Classe: 14.ª

Requerente: KABUSHIKI KAISHA MIKIMOTO (also trad-

ing as K. Mikimoto & Co. Ltd), 5-5, Ginza 4-chome, Chuo-ku,

Tokyo, Japan.

Nacionalidade: japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas

matérias ou em plaqué não incluídos noutras classes; joalharia,

pedras preciosas; relojoaria e instrumentos cronométricos; ágatas;

relógios despertadores; insígnias em metal precioso; caixas que

contêm a mola do relógio («barrels») (relojoaria); pulseiras

(joalharia); broches (joalharia); fivelas em metais preciosos;

candelabros em metal precioso; caixas para relojoaria; correntes

(joalharia); amuletos (joalharia); relógios, eléctricos; joalharia

«cloisonne»; relógios de controlo («master clocks»); botões de

punho; chávenas em metal precioso; mostradores (relojoaria);

diamantes; pratos em metal precioso; brincos; taças em metal

precioso; ornamentos de chapéus (em metais preciosos);

recipientes domésticos em metal precioso; utensílios domésticos

em metal precioso; guarda-jóias em metal precioso; joalharia;

joalharia de âmbar amarelo; recipientes de cozinha em metal

precioso; medalhões (joalharia); medalhas; suporte para

guardanapos em metal precioso; argolas para guardanapos em

煤玉的裝飾品；可塑物料的首飾（定做的首飾）；珍珠（首飾）；

別針（首飾）；鍍的物品（表層為貴重金屬製）；白金（金屬）；

貴重金屬製粉盒；貴重寶石；貴重金屬製錢袋；指環（首飾）；

半寶石；銀製裝飾品；銀碟及餐具；腕錶用手鐲；貴重金屬製糖

盅；貴重金屬製餐桌碟；領帶夾；領帶別針；貴重金屬製毛巾用

支架；家庭用貴重金屬製托盤；小玩意（首飾）；貴重金屬製

罐；鐘錶用帶子（錶帶）；鐘錶用盒；鐘錶用鏈；鐘錶用水晶；

鐘錶用玻璃；鐘錶用帶（錶帶）；鐘錶；貴重金屬製線（首飾）；

貴重金屬製手工藝品；腕錶。

商標構成：

商標編號：N/17667 類別： 14

申請人：KABUSHIKI KAISHA MIKIMOTO (also trading

as K. Mikimoto & Co. Ltd), 5-5, Ginza 4-chome, Chuo-ku, Tokyo,

Japan.

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：貴重金屬及其合金及不屬別類的貴重金屬或鍍有貴重金

屬的製品；珠寶，寶石，鐘錶及計時儀器；瑪瑙；鬧鐘；貴重金

屬製徽章；帶有錶的彈簧的盒（桶形）（鐘錶）；手鐲（首飾）；

胸針（首飾）；貴重金屬製帶扣；貴重金屬製大燭台；鐘錶用

盒；鏈子（首飾）；護身符（首飾）；電子鐘；景泰藍首飾；操

控鐘錶；袖口鈕；貴重金屬製有耳杯；顯示器（鐘錶）；鑽石；

貴重金屬製碟；耳環；貴重金屬製高腳杯；帽子裝飾品（貴重金

屬製）；貴重金屬製家用容器；貴重金屬製家用器具；貴重金屬

製首飾盒；首飾；黃琥珀首飾；貴重金屬製廚房容器；大徽章

（首飾）；獎章；貴重金屬製餐巾用支架；貴重金屬製餐巾用環；
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metal precioso; colares (joalharia); olivina (gemas); alfinetes

ornamentais; ornamentos (joalharia); ornamentos de azeviche;

joalharia de massa (joalharia de costume); pérolas (joalharia);

alfinetes (joalharia); artigos em plaqué (revestimento em metal

precioso); platina (metal); compactos para pós em metal precioso;

pedras preciosas; bolsas em metal precioso; anéis (joalharia);

pedras semi-preciosas; ornamentos em prata; pratos em prata e

baixelas; pulseiras para relógios de pulso; açucareiros em metais

preciosos; pratos de mesa em metal precioso; molas de gravata;

alfinetes de gravata; suportes de toalhas em metal precioso;

bandejas em metal precioso, para uso doméstico; bugigangas

(joalharia); vasos em metal precioso; correias para relógios

(«watch bands»); estojos para relógios; correntes para relógios;

cristais para relógios; vidros para relógios; correios para relógios

(«watch straps»); relógios; fios em metal precioso (joalharia);

trabalhos artísticos em metal precioso; relógios de pulso.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 668 Classe: 30.ª

Requerente: The Coca-Cola Company, One Coca-Cola Plaza,

Atlanta, Georgia 30313, E. U. A.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: café, chá, cacau, sucedâneos de café e gelo.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 669 Classe: 3.ª

Requerente: ABLE C & C CO., LTD., A-3F, SK Twintech Tower

Bldg., 345-9, Gasan-dong, Geumcheon-gu, Seoul 153-773, Repub-

lic of Korea.

Nacionalidade: coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: cremes hidratantes, lápis para sobrancelhas, batons,

máscara, verniz para unhas, bases líquidas, «blushers», cremes de

protecção solar, loções para a pele, refrescantes para a pele, cremes

de limpeza de pele, sombras para os olhos, água de colónia, loções

頸鏈（首飾）；橄欖石（寶石）；裝飾別針；裝飾品（首飾）；

煤玉的裝飾品；可塑物料的首飾（定做的首飾）；珍珠（首飾）；

別針（首飾）；鍍的物品（表層為貴重金屬製）；白金（金屬）；

貴重金屬製粉盒；貴重寶石；貴重金屬製錢袋；指環（首飾）；

半寶石；銀製裝飾品；銀碟及餐具；腕錶用手鐲；貴重金屬製糖

盅；貴重金屬製餐桌碟；領帶夾；領帶別針；貴重金屬製毛巾用

支架；家庭用貴重金屬製托盤；小玩意（首飾）；貴重金屬製

罐；鐘錶用帶子（錶帶）；鐘錶用盒；鐘錶用鏈；鐘錶用水晶；

鐘錶用玻璃；鐘錶用帶（錶帶）；鐘錶；貴重金屬製線（首飾）；

貴重金屬製手工藝品；腕錶。

商標構成：

商標編號：N/17668 類別： 30

申請人：The Coca-Cola Company, One Coca-Cola Plaza,

Atlanta, Georgia 30313, E. U. A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：咖啡，茶，可可，咖啡代用品及冰。

商標構成：

商標編號：N/17669 類別： 3

申請人：ABLE C & C CO., LTD., A-3F, SK Twintech Tower

Bldg., 345-9, Gasan-dong, Geumcheon-gu, Seoul 153-773, Repub-

lic of Korea.

國籍：韓國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：補濕乳霜，眉筆，唇膏，面膜，指甲油，粉底液，胭

脂，防晒乳霜，皮膚用乳液，皮膚用清涼液，清潔皮膚乳霜，眼
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para cuidados de cara e do corpo, cremes frios, pó sólido para

compactos, bases cremosas, cremes branqueadores de pele,

perfumes, loções para o cabelo, detergentes preparados a partir

de petróleo para uso na limpeza doméstica, sabões líquidos,

limpadores para fins de detergente («cleansers for detergente

purposes»), sabões de banho, sabões cosméticos, champôs, «hair

rinsers».

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 671 Classe: 5.ª

Requerente: PFIZER PRODUCTS, INC., Eastern Point Road,

Groton, Connecticut 06340, E. U. A.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários; produtos

higiénicos para a medicina; substâncias dietéticas para uso

medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para pensos;

matérias para chumbar os dentes e para impressões dentárias;

desinfectantes; produtos para a destruição dos animais nocivos;

fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 672 Classe: 10.ª

Requerente: PFIZER PRODUCTS, INC., Eastern Point Road,

Groton, Connecticut 06340, E. U. A.

Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: aparelhos e instrumentos cirúrgicos, médicos,

dentários e veterinários, membros, olhos e dentes artificiais;

artigos ortopédicos; material de sutura.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 673 Classe: 5.ª

Requerente: PFIZER PRODUCTS, INC., Eastern Point Road,

Groton, Connecticut 06340, E. U. A.

影，古龍水，護理面部及身體用乳液，冷霜，粉盒用粉餅，乳霜

粉底，漂白皮膚乳霜，香水，髮水，家庭清潔用源自石油的去污

製劑，肥皂液，去污目的用之清潔器，沐浴肥皂，化粧肥皂，洗

髮水，護髮素。

商標構成：

商標編號：N/17671 類別： 5

申請人：PFIZER PRODUCTS, INC., Eastern Point Road,

Groton, Connecticut 06340, E. U. A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：藥品及獸藥；醫用衛生用品；醫用營養品，嬰兒食品；

膏藥，繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑，除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17672 類別： 10

申請人：PFIZER PRODUCTS, INC., Eastern Point Road,

Groton, Connecticut 06340, E. U. A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：外科，醫療，牙科和獸醫用儀器及器械，義肢，假眼和

假牙，矯形用品，縫合用材料。

商標構成：

商標編號：N/17673 類別： 5

申請人：PFIZER PRODUCTS, INC., Eastern Point Road,

Groton, Connecticut 06340, E. U. A.
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Nacionalidade: americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: produtos farmacêuticos, veterinários; produtos

higiénicos para a medicina; substâncias dietéticas para uso

medicinal, alimentos para bebés; emplastros, material para pensos;

matérias para chumbar os dentes e para impressões dentárias;

desinfectantes; produtos para a destruição dos animais nocivos;

fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 674 Classe: 9.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Produtos: aparelhos e instrumentos eléctricos, electrónicos,

fotográficos, cinematográficos, ópticos, de sinalização, de

verificação (fiscalização) e de ensino; aparelhos e instrumentos

de televisão; equipamento de telecomunicações; dispositivos

electrónicos para a recepção de televisão e transmissões de redes

globais de comunicações e sua transmissão para um televisor ou

outro aparelho de exibição e programas informáticos para usar

com os mesmos; leitores de discos ópticos e programas

informáticos para os mesmos; suportes de registo magnético,

cartões inteligentes, cartões codificados, cartões com dados,

cartões de memória electrónico, cartões de telefone; discos para

gravação; aparelhos para gravação, transmissão ou reprodução

de som, de imagens, de dados; máquinas de calcular; aparelhos e

instrumentos de telecomunicações; telefones móveis, bases para

telefones, auscultadores para telefones; instalações, aparelhos e

instrumentos de fax, telex, telefone, telegrama, aquisição de dados;

programas para computadores; software e programas para

computadores; software para computadores e aparelhos de

telecomunicações (incluindo modems) para permitir a ligação a

bases de dados e Internet; postos de venda de hardware e soft-

ware provendo pré-pagamento electrónico de tempo de antena

em telefones móveis pré-pagos; programas para sistema de

operação; software para computadores e hardware para redes

integradas para a facilitação de comunicações interactivas

multimédia; software para computadores para uso na criação,

montagem e entrega de informação em texto ou gráfica via redes

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：藥品及獸藥；醫用衛生用品；醫用營養品，嬰兒食品；

膏藥，繃敷材料；填塞牙孔和牙模用料；消毒劑；滅有害動物製

品；殺真菌劑，除草劑。

商標構成：

商標編號：N/17674 類別： 9

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

產品：電氣、電子、攝影、電影、光學、信號、檢驗(監督)及

教學用的器具及儀器；電視器具及儀器；電訊設備；電視的接收

及全球通訊網絡的傳送並把其傳送到電視接收機或其他顯示器具

之電子裝置以及與其一起使用的電腦程式；光碟閱讀器及其電腦

程式；磁性數據載體，智能卡，編碼卡，數據卡，電子記憶卡，

電話卡；錄製用碟；錄製、傳送或重放聲音、影像及數據的器

具；計算機；電訊器具及儀器；流動電話，電話用基座，電話用

聽筒；圖文傳真、專線電報、電話、電報及取得數據的裝置、器

具及儀器；電腦用程式；電腦用軟件及程式；許可連接至數據庫

及互聯網用的電腦軟件及電訊器具（包括調制解調器）；提供預

繳流動電話通訊時間之電子預先支付用的硬件及軟件出售點；操

作系統用程式；電腦軟件及便利多媒體互動通訊用的進入網絡用
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informáticas de comunicações; programas informáticos para

publicação, impressão, imagem e armazenamento de documentos

electrónicos, manipulação, transferência e recuperação digitais;

computadores, computadores portáteis; programas informáticos

para a gestão de comunicações e troca de dados entre

computadores portáteis e computadores pessoais; hardware para

computadores e aparelhos para aumento de rendimento de

computadores, impressoras, montadores de imagem, copiadoras

e monitores; hardware e software para comunicações digitais sem

fios; dados descarregáveis, incluindo publicações e software; soft-

ware para computadores e publicações em forma electrónica

fornecidos em linha a partir de bases de dados ou de outras

instalações fornecidas pela Internet (inlcuindo portais); jogos

electrónicos e de computador, programas para jogos, cassetes de

jogos, consolas de entretenimento; consolas de entretenimento

incluindo hardware e software informático para fornecimento de

produção áudio, vídeo e multimédia; peças e acessórios para todos

os artigos acima mencionados.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 675 Classe: 35.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: gestão comercial ou industrial; agências de informação

comercial ou industrial; gestão comercial de portais; serviços de

publicidade, promoção e informação relacionados com os mesmos;

aluguer de espaço publicitário; anúncios comerciais televisivos;

compilação de anúncios para o uso em páginas na Internet;

preparação e apresentação de mostras audiovisuais para fins

publicitários; distribuição de material publicitário; serviços de

informações comerciais;  recepção, armazenamento e

fornecimento de dados computorizados de informações

comerciais; estudos de mercado; planificação de negócios;

avaliação de negócios; gestão de empresas; administração de

empresas; serviços de escritório; pesquisa de mercado e comercial;

compilação de estatísticas comerciais e informações comerciais;

leilões; serviços de vendas a retalho; exposição de produtos

diversificados permitindo aos clientes a conveniente apreciação

e compra de produtos em centros comerciais, ou em

supermercados, ou retalhistas de artigos eléctricos ou retalhistas

especializados na venda de aparelhos e instrumentos de

telecomunicações ou uma farmácia, ou através de páginas de

mercadorias gerais da Internet, ou redes da Internet especializadas

之硬件；透過電腦通信網絡創立、編輯及提供文章及圖表訊息用

的電腦軟件；刊物、印刷、影像及電子文件的儲存、操作、數碼

轉移及復原用的電腦程式；電腦，手提電腦；管理手提電腦及個

人電腦間的通訊和數據交換用的電腦程式；增加電腦、打印機、

影像裝配器、複印機及監視器的效益之電腦用硬件及器具；無線

數碼通訊用的硬件及軟件；可下載的數據，包括刊物及軟件；透

過數據庫或其他由互聯網提供的裝置（包括網絡入口）之線上提

供的電腦用軟件及電子形式的刊物；電子及電腦遊戲，遊戲用程

式，遊戲盒帶，娛樂控制臺；娛樂控制臺，包括提供視聽及多媒

體製作用的電腦硬件和軟件；上述所有產品的零件及配件。

商標構成：

商標編號：N/17675 類別： 35

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：商業或工業的管理；商業或工業的資訊代理；網絡入口

的商業管理；廣告、推銷服務及與其有關的資訊服務；廣告空間

的出租；電視的商業廣告；使用於互聯網頁的廣告匯編；為廣告

傳播目的用之視聽展品的準備及介紹；廣告材料的分發；商業資

訊的服務；接收、儲存及提供商業資訊的電腦數據；市場研究；

商務計劃，商務評估；企業管理；企業行政；辦公室的服務；市

場及商業調查；商業統計及商業資訊的匯編；拍賣；零售服務；

多種類產品的陳列並使顧客能夠在商業中心、超級市場、電動產

品零售商、出售電訊器具及儀器的專門零售商、藥房或透過互聯

網的總體貨物網頁、透過電動產品、電訊器具及儀器、藥品的專
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em artigos eléctricos ou aparelhos e instrumentos de

telecomunicações, ou produtos farmacêuticos; aconselhamento e

assistência na escolha de produtos e serviços; serviços

intermediários relacionados com o encontro de clientes e/ou

compradores e vendedores; fornecimento de serviços através de

redes de telecomunicações, em que os utilizadores introduzem

dados num telefone móvel, ou rede informática ou outro

dispositivo electrónico, podendo assim encomendar, receber e

pagar informações, produtos ou serviços; serviços de prestação

de informações, consultoria e assessoria relacionados com o acima

referido.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 676 Classe: 36.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: facturação para serviços de utilidade, através de redes

de telecomunicações, incluindo processamento e emissão de

facturas; serviços de autorização para pagamento por telefone;

administração de assuntos financeiros e monetários; serviços

financeiros; serviços de gestão financeira e consultoria

relacionados com investimentos; planeamento financeiro e

serviços financeiros; avaliação financeira; avaliação bancária;

serviços bancários; caixas económicas; serviços de corretagem

financeira; corretagem de títulos de crédito e serviços de

corretagem de desconto electrónico e serviços de corretagem de

desconto on-line; corretagem de títulos e obrigações; serviços de

investimento; serviços de concessão de empréstimos e concessão

de empréstimos com garantia; oferta de obrigações do tesouro e

produtos financeiros derivados; banca de investimento, serviços

de obrigações do tesouro e divisas e fornecimento de serviços

financeiros para clientes de investimento institucional; serviços

de fideicomisso, crédito, investimento, poupanças, guarda de

valores, empréstimos, garantias de empréstimos; serviços de

cartões de crédito, cartões de débito, cartões de despesas, de valor

armazenado; emissão de cartões de débito, cartões de crédito,

cartões de despesas, cartões de valor armazenado, cartões de

telefone; serviços bancários automatizados; serviços de actuário;

planeamento e gestão financeira de seguros de vida, seguro de

garantias e fundos de investimentos aberto; serviços de pensões,

subscrição de apólices de seguros; seguros de viagem; serviços de

banca de compensação; serviços de câmara de compensação;

門互聯網絡方便地觀看及購買有關產品；關於選擇產品及服務的

顧問和協助；關於顧客及 / 或購買者和出售者的會見之中間人服

務；透過電訊網絡提供的服務，其中用戶在流動電話、電腦網絡

或其他電子裝置輸入資料以便能夠訂購、接收及支付資訊、產品

或服務；與上述有關的提供資訊、諮詢及顧問之服務。

商標構成：

商標編號：N/17676 類別： 36

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：透過電訊網絡的使用服務之發票，包括發票的處理及簽

發；為透過電話支付的許可服務；金融及貨幣事務的管理；金融

服務；金融管理的服務及與投資有關的諮詢；金融計劃及金融服

務；金融評估；銀行評估；銀行服務；信貸所；金融的經紀服

務；債權證券的經紀業及電子貼現的經紀服務和線上貼現的經紀

服務；證券及債券的經紀業；投資服務；提供借款服務及提供抵

押借款服務；提供國庫券及衍生的金融產品；投資銀行，國庫券

及外幣兌換服務以及為機構投資客戶提供金融服務；信託、信

貸、投資、儲蓄、貴重物品的保管、借貸、借貸保證等服務；信

用卡、借款卡、付款卡及庫存利益的服務；簽發借款卡、信用

卡、付款卡、庫存卡﹑電話卡；自動銀行服務；精算服務；人壽

保險、保證保險及互惠投資基金的計劃和財務管理；退休金服

務，保險單的承保；旅遊保險；銀行票據交換服務；票據交換所

服務；購買及發出旅遊支票；貨幣兌換服務；信託遺產的服務；
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compra e emissão de cheques de viagem; serviços de câmbio de

divisas; serviços fiduciários; serviços de agência de corretagem,

serviços de executores testamenteiros; fornecimento de garantias

financeiras; emissão de cartas de crédito e certificados de depósito;

serviços de investimentos fiduciários; serviços de avalista;

subscrição de acções; serviços de seguros; consultoria de seguros;

informações de seguros; subscrição de apólices de seguros;

subscrição de apólice de seguros contra acidentes, subscrição de

apólices de seguros contra incêndios, subscrição de apólices de

seguros de saúde, subscrição de apólices de seguros de vida,

subscrição de apólices de seguros marítimos; corretagem de

seguros, corretagem de seguros contra acidentes, corretagem de

seguros contra incêndios, corretagem de seguros de saúde,

corretagem de seguros de vida, corretagem de seguros marítimos;

agências de crédito; emissão de moedas comemorativas, cupão e

certificados de utilidade; depósitos de valores; serviços de cofres

de depósito; transferência de fundos, transferência electrónica de

fundos; serviços de pagamentos, serviços de pré-pagamentos;

serviços fiduciários; cotações de bolsa de valores; avaliações fiscais;

gestão financeira; empréstimos a prestações, financiamento de

vendas a prestações, hipotecas bancárias; serviços de pagamentos

de reformas; serviços de imobiliária; angariação de fundos para

obras de caridade; prestação de informações, serviços de

consultoria e serviços de assessoria relacionados todos com os

serviços supramencionados; e tudo o acima referido fornecido on-

-line a partir de uma base de dados informática ou pela Internet.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 677 Classe: 37.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: construção de portais, e instalação de utilidades em

portais; desenvolvimento de portais; serviços de construção,

reparação e instalação para computadores, redes informáticas,

aparelhos de telecomunicações, equipamentos, instalações e redes;

serviços de construção e reparação de sistemas de informação

tecnológica e de aparelhos de telecomunicações; serviços de

manutenção, reparação, instalação e assistência para

computadores, dispositivos periféricos para computadores,

aparelhos de telecomunicações, e  peças e acessórios para os

mesmos; serviços de montagem e instalação de computadores e

manutenção de computadores, sistemas informáticos e aparelhos

de telecomunicações; fornecimento de informações relacionadas

經紀業的代理服務，遺囑執行人服務；提供財務保證；簽發信用

狀及存款證明；信託投資服務；票據保證人的服務；股票認購；

保險服務；保險的諮詢；保險資訊；保險單的承保；意外保險單

的承保，火險單的承保，健康保險單的承保，人壽保險單的承

保，海上保險單的承保；保險經紀業，意外保險經紀業，火險經

紀業，健康保險經紀業，人壽保險經紀業，海上保險經紀業；信

貸代理；紀念幣、贈券及使用證明書的發出；貴重物品的存放；

保險箱服務；資金的轉移，資金的電子轉移；支付服務，預先支

付服務；信託遺產的服務；股票報價；稅務評估；財務管理；分

期償還貸款，分期償還銷售融資，銀行按揭；退休金支付服務；

不動產的服務；為慈善事業的基金籌募；與上述所有服務有關的

資訊提供、諮詢服務及顧問服務；並透過電腦數據庫或互聯網在

線上提供上述所有的服務。

商標構成：

商標編號：N/17677 類別： 37

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：網絡入口的建設，以及在網絡入口安裝使用設施；網絡

入口的開發；電腦、資訊網絡、電訊器具、設備、裝置及網絡的

建設、修理及安裝服務；技術資訊系統及電訊器具的建設和修理

服務；電腦、電腦周邊設置、電訊器具及上述產品的零件和配件
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com a reparação ou instalação fornecidas on-line a partir de uma

base de dados informática ou pela Internet; prestação de

informações, consultoria e assessoria relacionados todos com os

serviços supra mencioanados.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 678 Classe: 38.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: serviços de telecomunicações; serviços de

radiodifusão; fornecimento de sistemas electrónicos para telefones

móveis; serviços de transmissões electrónicas e telecomunicações;

transmissão de dados, documentos, mensagens, imagens, sons,

vozes, textos, comunicações áudio, vídeo e electrónicas e dados e

informações por via electrónica, computador, cabo, rádio,

mensagem por rádio, teleimpressora, telecópia, correio

electrónico, máquina de fax, televisão, microondas, raio laser,

satélite de comunicações, ligação por microondas, meios

terrestres, por cabo, telegrafia sem fios, sistema de meios de

comunicações sem fio ou com fio; fornecimento de textos, dados,

fotos, imagens, vídeo e mensagens através de dispositivos de

telecomunicações incluindo telefones móveis, computadores,

PDAs, televisores e rádios; fornecimento e operação de motores

de busca; serviços de consultoria relacionados com comunicações

de dados; transmissão, fornecimento e apresentação de

informações para fins comerciais ou domésticos a partir de um

banco de dados armazenados em computador; serviços de correio

electrónico; serviços de telecomunicações relacionados com a

Internet; telecomunicação de informações (incluindo páginas da

Rede), programas informáticos e dados; fornecimento de acesso

de utilizador à Internet (fornecedores de serviços); fornecimento

de ligações de telecomunicações à Internet ou bases de dados;

serviços de teletexto; serviços de acesso a telecomunicações;

fornecimento de acesso a telecomunicações on-line e ligações à

Internet e Intranet; fornecimento de acesso à Internet;

fornecimento de painéis de boletins interactivos on-line; contratos

de aluguer, aluguer e venda a prestações de televisores e monitores

e descodificadores; fornecimento de acesso a portais numa rede

de informações electrónicas; fornecimento de acesso a várias bases

de dados; contrato de aluguer, aluguer e venda a prestações de

modems; consultoria, fornecimento de informações e assessoria

relacionadas com os serviços supra mencionados; todos os serviços

acima referidos fornecidos também on-line a partir de bases de

dados informáticas ou da Internet.

的保養、修理、安裝及支援服務；電腦的裝配和安裝服務及電

腦、電腦系統和電訊器具的保養；透過電腦數據庫或互聯網在線

上提供與修理及安裝有關的資訊；提供與上述所有服務有關的資

訊、諮詢及顧問服務。

商標構成：

商標編號：N/17678 類別： 38

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：電訊服務；無線電廣播服務；提供流動電話用的電子系

統；電子及電訊的傳送服務；透過電子、電腦、電纜、無線電、

無線電傳呼、電傳打印機、電傳複印件、電子郵件、圖文傳真

機、電視機、微波、雷射線、通訊衛星、微波聯繫、陸地媒體、

電纜、無線電報、無線或有線通訊媒介系統傳送數據、文件、信

息、影像、聲音、嗓音、文章、音頻通訊、視像及電子和數據及

資訊；透過包括移動電話，電腦，個人數碼助理，電視及無線電

等電訊設備提供文章、數據、圖片、圖像、影像及訊息；提供及

操作搜尋馬達；與數據通訊有關的諮詢服務；透過儲存於電腦的

數據庫傳送、提供及介紹商業或家用的資訊；電子郵件的服務；

與互聯網有關的電訊服務；資訊（包括網頁）、電腦程式及數據

的電訊；為使用者提供互聯網的進入服務（服務提供者）；提供

電訊連接至互聯網或數據庫的服務；電傳文章的服務；電訊的進

入服務；提供線上電訊的進入服務及連接至互聯網和內聯網的服

務；提供互聯網的進入服務；提供線上互動通報欄；電視及顯示

器和解碼器的分期付款式出租合約，出租和出售；提供進入一電

子資訊網絡的大門；提供進入不同的數據庫；數據機的分期付款

式出租合約，出租和出售；與上述所有服務有關的諮詢、資訊提

供及顧問服務；並透過電腦數據庫或互聯網在線上提供上述所有

的服務。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 679 Classe: 39.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: serviços de viagem; serviços de navegação; serviços

de turismo (excepto serviços de agência turística de hotéis);

serviços de transporte; organização e fornecimento de transporte

por terra, mar e ar; planeamento, organização e prestação de

excursões e cruzeiros; serviços de agência de viagem; serviço de

emissão de bilhetes para viagem; aluguer de meios de transporte

por terra, mar e ar; manuseamento de carga; fornecimento de

parques de estacionamento de viaturas; serviços de fornecimento

de viaturas com motorista; recolha de mercadorias para

transporte, embalagem de mercadorias, serviços de entrega;

acompanha-mento de viajantes; transportes com guardas; serviços

de guias de turismo; planeamento de itinerários; serviços de

porteiro e bagageiro; organização de excursões; acompanhamento

de excursões; operação e organização de excursões; correctores

de transportes; serviços de correio itinerante; fretamento de

transportes; fretamento de navios;  serviços de navios de cruzeiro;

aluguer de transporte; serviços de transporte por barco; serviços

de carga marítima; serviços de transporte marítimo; pilotagem

de navios; serviço de transporte em barcos de recreio; serviços

de transporte fluvial; serviços de reservas de viagens; serviços de

frete e carga, despachantes de carga, serviços de corretagem de

carga; agência de navegação; transporte de mercadorias,

transporte de mercadorias por barco,  embalagem e

armazenamento de mercadorias; serviços de armazenamento;

prestação de informações, serviços de consultoria e serviços de

assessoria relacionados com todos os serviços supramencionados;

todos os serviços acima referidos fornecidos também on-line a

partir de bases de dados informáticas ou da Internet.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 680 Classe: 41.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

商標構成：

商標編號：N/17679 類別： 39

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：旅行服務；航海服務；旅遊服務（酒店的旅遊代理服務

除外）；運輸服務；組織及提供陸地、海上及空中運輸服務；計

劃、組織及提供觀光旅遊及郵輪旅遊；旅行社的服務；旅遊票務

的服務；陸地、海上及空中運輸工具的出租；貨物的處理；提供

車輛的停車場服務；提供車輛連司機的服務；收集貨運，貨物的

包裝，遞送服務；旅客陪同；護衛運輸；導遊服務；旅行路線的

計劃；搬運服務；組織觀光旅遊；觀光旅遊的陪伴；經營及組織

觀光旅遊；運輸經紀；流動郵政的服務；運輸船隻的出租；船艦

的出租；郵輪服務；運輸工具的出租；船隻的運輸服務；海上貨

運服務；海上的運輸服務；船艦的駕駛員服務；遊艇運輸服務；

河運服務；旅行的預訂服務；水路運輸及貨物裝載的服務，貨物

的發送，貨運的經紀業服務；海運代理；貨物的運輸，貨物的船

隻運輸，貨物的包裝及儲藏；儲藏服務；提供與上述所有服務有

關的資訊、諮詢及顧問服務；並透過電腦數據庫或互聯網在線上

提供上述所有的服務。

商標構成：

商標編號：N/17680 類別： 41

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: organização e condução de conferências, exposições,

competições e concursos; organização de exposições para fins

culturais ou educacionais; organização e patrocínio de

competições; organização de grupos de trabalho (workshops);

organização e condução de seminários; prestação de formação;

publicação de livros e textos; entretenimento, entretenimento

televisivo; serviços de educação e entretenimento, desporto e

lazer, na forma de planeamento, produção e distribuição de ma-

terial áudio, visual, audiovisual gravado ao vivo para transmissão

por meios terrestres, cabo, satélite, Internet, sistemas com ou sem

fio e outros meios de comunicação; prestação de informações

relacionadas com programas de televisão e rádio, entretenimento,

música, desporto e lazer; informações relacionadas com

entretenimento ou educação, prestadas on-line a partir de uma

base de dados informática ou pela Internet, ou por meios

terrestres, cabo, satélite, Internet, sistemas com ou sem fio e outros

meios de comunicação; serviços de jogos electrónicos prestados

através da Internet ou por meios terrestres, cabo, satélite, Internet,

sistemas com ou sem fio e outros meios de comunicação;

fornecimento de publicações electrónicas on-line (não

descarregáveis); publicação de livros e revistas electrónicas on-

line; serviços de bilheteira; serviços de emissão de bilhetes e

reservas para eventos; serviços de jogo; serviços de apostas,

lotarias e jogo; organização de actividades promocionais através

de meios audiovisuais; serviços de informação e assessoria

relacionados com educação e entretenimento; operação de

organização de chat rooms; fornecimento de informações, serviços

de consultoria e assessoria relacionados com os serviços acima

referidos; todos os serviços acima referidos fornecidos também

on-line a partir de bases de dados informáticas ou da Internet.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 681 Classe: 42.ª

Requerente: Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular

Road, Douglas, Isle of Man, UK.

Nacionalidade: britânica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/27

Serviços: concepção desenho e escrita por encomenda, tudo

para compilação de páginas na Internet; criação e manutenção

de páginas na Rede; apresentar páginas da Rede de terceiros;

instalação e manutenção de software informático; aluguer de

tempo de acesso a uma rede electrónica de dados (que não sejam

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：組織及指導研討會、展覽會、競賽及考試；組織以文化

或教育為目的之展覽會；組織及贊助競賽；組織工作小組（工作

坊）；組織及指導座談會；提供培訓；出版書籍及文章；娛樂，

電視娛樂；透過陸地媒體、電纜、衛星、互聯網、無線或有線系

統及其他通訊媒體傳送以聲音、影像、現場錄製的影音材料的計

劃、製作及發行形式之教育及娛樂、運動及消閒服務；提供與電

視機及收音機節目、娛樂、音樂、運動及消遣有關的資訊；透過

電腦數據庫或互聯網、或透過陸地媒體、電纜、衛星、互聯網、

有線或無線系統及其他通訊媒體在線上提供與娛樂或教育有關的

資訊；透過互聯網或通過陸地媒體、電纜、衛星、互聯網、有線

或無線系統及其他通訊媒體提供電子遊戲的服務；提供線上電子

刊物（不可下載的）；出版線上電子書籍及雜誌；售票處的服

務；活動項目的出票及預訂服務；遊戲服務；下賭注、彩票及賭

博的服務；透過視聽媒體組織宣傳活動；與教育及娛樂有關的資

訊及顧問服務；聊天室的操作及組織；提供與上述服務有關的資

訊、諮詢及顧問服務；並透過電腦數據庫或互聯網在線上提供上

述所有的服務。

商標構成：

商標編號：N/17681 類別： 42

申請人：Palmerston Limited, 2nd Floor, Sixty Circular Road,

Douglas, Isle of Man, UK.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/27

服務：全為匯編互聯網的網頁之設計、創作及受託寫作；網頁

的創立及保養；介紹第三者的網頁；電腦軟件的安裝及保養；進

入電子數據網絡的時間出租（非互聯網的服務提供者）；新聞及

時事的資訊服務；電子器具、電腦、電腦程式、電腦周邊設備和

其他互聯網的設置及所有這些產品的零件和配件之出租合同、出
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fornecedores de serviços de Internet); serviços de informações

de notícias e assuntos correntes; contratos de aluguer, aluguer e

locação de aparelhos electrónicos, computadores, programas

informáticos, periféricos de computadores, e outros dispositivos

da Internet e peças e acessórios para todos estes produtos; serviços

de informática; serviços de informática fornecidos on-line a partir

da Internet; serviços de consultoria relacionados com indústrias

informáticas; dicionários, enciclopédias, guias de restaurantes e

guias de hotéis electrónicos e on-line; prestação de informações

relacionados com guias de restaurantes e guias de hotéis; serviços

médicos, de higiene, nutrição, cuidados de saúde e de beleza;

serviços de agências de adopção; guarda-costas; acompanhamento;

aluguer de roupas; serviços de cremação; agências de detectives;

aluguer de fatos de noite; funerais; investigação de pessoas

desaparecidas; agências matrimoniais; organização de encontros

religiosos; agências funerárias; serviços sociais e pessoais prestados

a terceiros para solver necessidades de pessoas; serviços de

segurança, consultoria de segurança; combate a incêndios; guardas

nocturnos; abertura de fechaduras de segurança; controlo de

alarmes contra roubos, alarmes de segurança para escritórios,

residências e viaturas, esquadras, dispositivos, sinais de trânsito,

sistemas de segurança (transmitindo para um centro de controlo);

fornecimento de horóscopos; serviços para encontros

sentimentais; prestação de informações, serviços de consultoria e

assessoria relacionados com os serviços acima referidos; todos os

serviços acima referidos fornecidos também on-line a partir de

bases de dados informáticas ou da Internet; alojamento de pessoas

e animais; tudo incluído na classe 42.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 682 Classe: 42.ª

Requerente: 上島咖啡企業管理有限公司，Sede: 澳門科英布拉

街 352 號金苑商業中心地下 N 舖。

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/28

Serviços: fornecimento de comidas e bebidas.

A marca consiste em:

租及租賃；資訊服務；透過互聯網在線上提供的資訊服務；與資

訊工業有關的諮詢服務；電子及線上的字典、百科全書、餐廳指

南及酒店指南；醫療、衛生、營養、健康及美容護理服務；收養

的代理服務；保鏢服務；陪伴服務；衣服的出租；火葬服務；偵

探社；晚禮服的出租；殯葬服務；尋人調查；婚姻介紹所；組織

宗教聚會；殯葬代理；作為解決個人的需要提供給第三者的社會

及個人服務；安全服務，安全諮詢；滅火服務；守衛，夜間守

衛；安全鎖的開啟；防盜警報器的控制，辦公室、住宅及車輛、

艦隊、設置、交通信號、保安系統用的保安警報（傳送往一中央

控制台）；提供占星術服務；約會服務；提供與上述服務有關的

資訊、諮詢及顧問服務；並透過電腦數據庫或互聯網在線上提供

上述所有的服務；人及動物的住宿；全屬第 42 類。

商標構成：

商標編號：N/17682 類別： 42

申請人：上島咖啡企業管理有限公司，場所：澳門科英布拉街

352 號金苑商業中心地下 N 舖。

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2005/06/28

服務：飲食供應。

商標構成：
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Marca n.º N/17 683 Classe: 29.ª

Requerente: 四川省資陽市四海發展實業有限公司，Sede: 中國

四川省資陽市松濤鎮雁江村三社。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/28

Produtos: carne, carne de leitão, aves não vivas, salsichas,

fiambre (salsichas), peixes (não vivos), ovos, óleos comestíveis,

alimentos de carne de porco, leite, extractos de carne, frutos e

legumes salgados, secos e cozidos, geleias de fruta, doces de fruta,

compotas, produtos lácteos, alimentos enlatados, nozes

processadas, produtos secos de fungos, albúmen de comidas,

saladas.

A marca consiste em:

Reivindicação de cores: as cores são preta, amarela e vermelha,

tal como representadas na figura.

Marca n.º N/17 684 Classe: 3.ª

Requerente: CHEERFUL INVESTMENTS LIMITED, P. O.

Box 3340, Dawson Building, Road Town, Tortola, British Virgin

Islands.

Nacionalidade: das ilhas virgens britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/28

Produtos: preparações para cuidados dos cabelos, champôs para

os cabelos, amaciadores para os cabelos, preparações para pintar

os cabelos, geles para os cabelos, sprays, mousses e bálsamos para

pentear (styling) e para cuidados dos cabelos; preparações para

cuidados da pele, limpeza, tónicos, emulsionantes, desmaqui-

lhadores para os olhos, cremes, loções e hidratantes para as mãos,

corpo e rosto, máscaras, sabões, cremes de barbear; cosméticos;

preparações de maquilhagem; maquilhagem para os olhos,

sombras para os olhos, delineador líquido para os olhos (eyeliner),

rouge, blushes, bronzers, bases para maquilhagem, brilho labial,

lápis para os lábios, batons, verniz para as unhas, removedor de

verniz das unhas, rimel (máscara), concealers, pós faciais,

preparações para protecção solar; óleos essenciais; perfumes e

colónias, produtos de toilette; todos incluídos na classe 3.ª

A marca consiste em:

商標編號：N/17683 類別： 29

申請人：四川省資陽市四海發展實業有限公司，場所：中國四

川省資陽市松濤鎮雁江村三社。

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/28

產品：肉，乳豬肉，死家禽，香腸，火腿（腸），魚（非活

的），蛋，食用油，豬肉食品，牛奶，肉汁，腌製，乾製及煮熟

的水果和蔬菜，果凍，果醬，蜜餞，乳製品，罐頭食品，加工過

的堅果，菌類乾製品，食物蛋白，色拉。

商標構成：

顏色之要求：黑色、黃色及紅色，如圖所示。

商標編號：N/17684 類別： 3

申請人：CHEERFUL INVESTMENTS LIMITED, P. O. Box

3340, Dawson Building, Road Town, Tortola, British Virgin

Islands.

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/28

產品：護理頭髮用製劑，洗髮水，護髮素，染髮用製劑，頭髮

用喱，頭髮造型及護理用噴霧、麼士及乳脂；護理皮膚用製

劑，清潔液，爽膚液，乳融劑，眼部用卸粧品，手部、身體及面

頰用乳霜、乳液及保濕劑，面膜，肥皂，剃鬚用乳霜；化粧品；

化粧製劑；眼部用化粧品，眼影，眼部用液體描眼線筆，胭脂，

使面紅化粧品，晒黑用品，化粧用粉底，唇彩，唇筆，唇膏，指

甲油，清除指甲油劑，睫毛膏（面膜），遮暇膏，面部用粉，防

晒用製劑；精油；香水及古龍水，梳粧品；全屬第 3 類。

商標構成：
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商標編號：N/17685 類別： 21

申請人：CHEERFUL INVESTMENTS LIMITED, P. O. Box

3340, Dawson Building, Road Town, Tortola, British Virgin

Islands.

國籍：英屬處女島

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/28

產品：梳粧盒，梳粧海綿，梳粧刷；梳子；牙刷；化粧器具；

面部用刷/畫筆，眉刷，唇膏用刷/畫筆，指甲用刷；面頰及身體

用海綿；粉撲；粉盒；全屬第 21 類。

商標構成：

商標編號：N/17686 類別： 5

申請人：DENTSPLY International Inc., Susquehanna Com-

merce Center, 221 West Philadelphia Street, York, Pennsylvania

17405-0872, U. S. A.

國籍：美國德拉瓦州

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/28

產品：局部麻醉劑，如牙科喱。

商標構成：

商標編號：N/17687 類別： 35

申請人：LEONG KAI CHI, R. Gov. T. Barbosa, 40-52 FL1,

Flat A, Ed. Kam Cheng, Taipa, Macau.

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/28

服務：衣服、塑膠製品、匙扣、陶器、磁石、零食之零售服

務。

商標構成：

Marca n.º N/17 685 Classe: 21.ª

Requerente: CHEERFUL INVESTMENTS LIMITED, P. O.

Box 3340, Dawson Building, Road Town, Tortola, British Virgin

Islands.

Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/28

Produtos: estojos de toilette, esponjas de toilette, escovas de

toilette; pentes; escovas de dentes; utensílios cosméticos; escovas/

pincel para a face (cheek brushes), escova para as sobrancelhas,

escovas/ pincel para os batons, escovas para as unhas; esponjas

para o rosto e corpo; borlas para pó-de-arroz; pó-de arroz

compacto; todos incluídos na classe 21.ª

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 686 Classe: 5.ª

Requerente: DENTSPLY International Inc., Susquehanna

Commerce Center, 221 West Philadelphia Street, York, Penn-

sylvania 17405-0872, U. S. A.

Nacionalidade: americana (Estado de Delaware)

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/28

Produtos: anestésicos locais, nomeadamente, gel dental.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 687 Classe: 35.ª

Requerente: LEONG KAI CHI, R. Gov. T. Barbosa, 40-52 FL1,

Flat A, Ed. Kam Cheng, Taipa, Macau.

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/28

Serviços: serviços de venda a retalho de roupas, produtos

plásticos, porta-chaves, faiança, magnetes e petiscos.

A marca consiste em:
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顏色之要求：紅及黑色，如圖所示。紅（Pantone 711C）。黑

（100% Hexachrome Black）。

商標編號：N/17692 類別： 35

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/29

服務：服裝，帽，玻璃容器，瓷器之零售服務。

商標構成：

商標編號：N/17693 類別： 14

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/29

產品：首飾，鐘錶，計時器。

商標構成：

商標編號：N/17694 類別： 16

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/29

產品：印刷品，照片，文具用品，紙牌。

商標構成：

Reivindicação de cores: as cores são vermelha e preta, tal como

representadas na figura.  Vermelho (Pantone 711C) e preto (100%

Hexachrome Black).

Marca n.º N/17 692 Classe: 35.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Serviços: serviços de venda a retalho de vestuário, chapelaria,

recipientes de vidro, porcelana.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 693 Classe: 14.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: bijuteria, relojoaria, instrumentos cronométricos.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 694 Classe: 16.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: produtos de impressão, fotografia, papelaria, carta

de jogar.

A marca consiste em:
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商標編號：N/17695 類別： 18

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/29

產品：箱子及旅行袋，雨傘，陽傘。

商標構成：

商標編號：N/17696 類別： 34

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/29

產品：煙具，火柴，煙灰缸，打火機。

商標構成：

商標編號：N/17698 類別： 25

申請人：CUADRADO, S.A., Polígono Industrial Fuente del

Jarro/Ciudad Sevilla, 6 46980 Paterna (Valencia), Spain.

國籍：西班牙

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：外穿服裝產品及內衣，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17699 類別： 25

申請人：CUADRADO, S.A., Polígono Industrial Fuente del

Jarro/Ciudad Sevilla, 6 46980 Paterna (Valencia), Spain.

國籍：西班牙

Marca n.º N/17 695 Classe: 18.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: malas e sacos de viagem, chapéus-de-chuva, chapéus-

de-sol.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 696 Classe: 34.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: artigos para fumadores, fósforos, cinzeiros, isqueiros.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 698 Classe: 25.ª

Requerente: CUADRADO, S.A., Polígono Industrial Fuente

del Jarro/Ciudad Sevilla, 6 46980 Paterna (Valencia), Spain.

Nacionalidade: espanhola

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: artigos vestuário exterior e roupa interior, calçado,

chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 699 Classe: 25.ª

Requerente: CUADRADO, S.A., Polígono Industrial Fuente

del Jarro/Ciudad Sevilla, 6 46980 Paterna (Valencia), Spain.

Nacionalidade: espanhola
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活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：外穿服裝產品及內衣，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17700 類別： 9

申請人：CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park Terrace,

Bowden, South Australia 5092, Australia.

國籍：澳洲

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：電動設備及工具；整流器及整流器機械結構；於線纜的

整流器；電連接器及連接薄片，插頭，電插座，接合器，保險線

及保險線聯接器，終端座及連接盒；電流插座包括電力插座 / 用

於設置於地上的聯合電話及便攜電插座；開關設置板，開關支

架，開關座及分配盒，纜的器具，光度調節器，風扇的速度控制

器，分配器圖板，斷流器，剩餘電流的工具；繼電器；警鐘系

統；感應器；電話插頭及插座；電話 / 有線電視的電纜及聯接

器；螢光點火器；家庭用電纜或電線的非金屬導管及這些物品的

配件；電動能源控制設備；電動安全設備；電池包括乾電池組及

電池充電器；光線開關用工具；遠距離電子燃燒器；帶紅外線的

燃燒器；光線發射器兩極真空管的顯示器；電子板；錄製、傳送

或重放聲音或影像用設備；擴音器；電腦軟件。

商標構成：

商標編號：N/17701 類別： 11

申請人：CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park Terrace,

Bowden, South Australia 5092, Australia.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: artigos vestuário exterior e roupa interior, calçado,

chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 700 Classe: 9.ª

Requerente: CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park

Terrace, Bowden, South Australia 5092, Australia.

Nacionalidade: australiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: aparelhos e instrumentos eléctricos; comutores e

mecanismos de comutação; comutores em linha («cord line»);

conexões eléctricas e lâminas de conexão («connecting strips»),

fichas, tomadas, adaptadores, fusíveis e ligações de fusíveis, blocos

terminais e caixas de junção; tomadas de corrente incluindo

tomadas de electricidade/telefone combinadas para instalação no

chão e tomadas eléctricas portáteis; placa de instalação de

interruptores («switch mounting plates»), suporte de interruptores

(«switch brackets»), bloco de interruptores e caixa de distribuição,

utensílios de cordas («appliance cords»), reguladores da

intensidade da luz, controladores de velocidade de ventoínhas,

quadro de distribuidores, corta circuitos, instrumentos de corrente

residual; relés eléctricos; sistemas de alarme; sensores; fichas e

tomadas de telefone; cabos e conectores de telefone/televisão de

cabo; ignitores fluorescentes; condutas não metálicas e acessórios

desses para cabos ou fios eléctricos para casas; aparelhos de

controlo de energia eléctrica; aparelhos de segurança eléctrica;

baterias incluindo baterias de células secas e carregadores de

baterias; instrumentos para ligar luzes; ignição eléctrica à distância;

ignição com infra-vermelhos; monitores de diodos emissores de

luz; quadros electrónicos («billboards»); aparelhos para gravação,

transmissão ou reprodução de sons ou imagens; altifalantes; soft-

ware de computador.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 701 Classe: 11.ª

Requerente: CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park

Terrace, Bowden, South Australia 5092, Australia.
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國籍：澳洲

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：照明，加溫及通風設備；風扇，抽氣扇；電動加熱器；

燈泡；燈座；電燈及螢光燈用條板；燈泡接合器；電動加熱器；

固定於牆壁的電動加熱器及其組件；電腦控制的照明設備；照明

用發光管；燈光漫射器；個人用電風扇；手電筒；螢光燈。

商標構成：

商標編號：N/17702 類別： 9

申請人：CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park Terrace,

Bowden, South Australia 5092, Australia.

國籍：澳洲

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：電動設備及工具；整流器及整流器機械結構；於線纜的

整流器；電連接器及連接薄片，插頭，電插座，接合器，保險線

及保險線聯接器，終端座及連接盒；電流插座包括電力插座 / 用

於設置於地上的聯合電話及便攜電插座；開關設置板，開關支

架，開關座及分配盒，纜的器具，光度調節器，風扇的速度控制

器，分配器圖板，斷流器，剩餘電流的工具；繼電器；警鐘系

統；感應器；電話插頭及插座；電話 / 有線電視的電纜及聯接

器；螢光點火器；家庭用電纜或電線的非金屬導管及這些物品的

配件；電動能源控制設備；電動安全設備；電池包括乾電池組及

電池充電器；光線開關用工具；遠距離電子燃燒器；帶紅外線的

燃燒器；光線發射器兩極真空管的顯示器；電子板；錄製、傳送

或重放聲音或影像用設備；擴音器；電腦軟件。

Nacionalidade: australiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: aparelhos para iluminação, aquecimento e ventilação;

ventoínhas, ventoínhas de exaustão; aquecedores eléctricos;

lâmpadas; porta lâmpadas; «battens» para luz eléctrica e

fluorescente; adaptadores de lâmpadas; aquecedores eléctricos;

aquecedores eléctricos de parede fixo e seus componentes;

aparelhos de controlo de iluminação computarizados; tubos

luminosos para iluminação; difusores de luz; ventoínhas eléctricas

para uso pessoal; lanternas; luzes fluorescentes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 702 Classe: 9.ª

Requerente: CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park

Terrace, Bowden, South Australia 5092, Australia.

Nacionalidade: australiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: aparelhos e instrumentos eléctricos; comutores e

mecanismos de comutação; comutores em linha («cord line»);

conexões eléctricas e lâminas de conexão («connecting

strips»), fichas, tomadas, adaptadores, fusíveis e ligações de

fusíveis, blocos terminais e caixas de junção; tomadas de

corrente incluindo tomadas de electricidade/telefone

combinadas para instalação no chão e tomadas eléctricas

portáteis; placa de instalação de interruptores («switch mount-

ing plates»), suporte de interruptores («switch brackets»),

bloco de interruptores e caixa de distribuição, utensílios de

cordas («appliance cords»), reguladores da intensidade da luz,

controladores de velocidade de ventoínhas, quadro de

distribuidores, corta circuitos, instrumentos de corrente

residual; relés eléctricos; sistemas de alarme; sensores; fichas

e tomadas de telefone; cabos e conectores de telefone/

televisão de cabo; ignitores fluorescentes; condutas não

metálicas e acessórios desses para cabos ou fios eléctricos para

casas; aparelhos de controlo de energia eléctrica; aparelhos

de segurança eléctrica; baterias incluindo baterias de células

secas e carregadores de baterias; instrumentos para ligar luzes;

ignição eléctrica à distância; ignição com infra-vermelhos;

monitores de diodos emissores de luz; quadros electrónicos

(«billboards»); aparelhos para gravação, transmissão ou

reprodução de sons ou imagens; altifalantes; software de

computador.
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商標構成：

商標編號：N/17703 類別： 11

申請人：CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park Terrace,

Bowden, South Australia 5092, Australia.

國籍：澳洲

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：照明，加溫及通風設備；風扇，抽氣扇；電動加熱器；

燈泡；燈座；電燈及螢光燈用條板；燈泡接合器；電動加熱器；

固定於牆壁的電動加熱器及其組件；電腦控制的照明設備；照明

用發光管；燈光漫射器；個人用電風扇；手電筒；螢光燈。

商標構成：

商標編號：N/17704 類別： 32

申請人：THE COCA-COLA COMPANY, One Coca-Cola

Plaza, Atlanta, Georgia 30313, E. U. A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：飲料，如飲用水，香味水，礦泉水及汽水；其他不含酒

精飲料，如清涼飲料，補充能量飲料及運動員用飲料；水果飲料

及水果汁；製上述提及飲料用的糖漿，濃縮液和粉。

商標構成：

商標編號：N/17707 類別： 25

申請人：FEDERATED BRANDS, INC., 740 Chestnut Street,

Manchester, NH 03104 E. U. A.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 703 Classe: 11.ª

Requerente: CLIPSAL AUSTRALIA PTY LTD, 12 Park

Terrace, Bowden, South Australia 5092, Australia.

Nacionalidade: australiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: aparelhos para iluminação, aquecimento e ventilação;

ventoínhas, ventoínhas de exaustão; aquecedores eléctricos;

lâmpadas; porta lâmpadas; «battens» para luz eléctrica e

fluorescente; adaptadores de lâmpadas; aquecedores eléctricos;

aquecedores eléctricos de parede fixo e seus componentes;

aparelhos de controlo de iluminação computarizados; tubos

luminosos para iluminação; difusores de luz; ventoínhas eléctricas

para uso pessoal; lanternas; luzes fluorescentes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 704 Classe: 32.ª

Requerente: THE COCA-COLA COMPANY, One Coca-Cola

Plaza, Atlanta, Georgia 30313, E. U. A.

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: bebidas, nomeadamente águas para beber, águas

aromatizadas, águas minerais e gasosas; outras bebidas não

alcoólicas, nomeadamente, bebidas refrigerantes, bebidas

energéticas e bebidas para desportistas; bebidas e sumos de fruta;

xaropes, concentrados e pós para fazer as bebidas acima

mencionadas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 707 Classe: 25.ª

Requerente: FEDERATED BRANDS, INC., 740 Chestnut

Street, Manchester, NH 03104 E. U. A.
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國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/29

產品：男士，女士及兒童用服裝，鞋及帽。

商標構成：

商標編號：N/17710 類別： 25

申請人：張麗雲，場所：澳門新口岸恆基花園第一座 14/C 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/29

產品：服裝。

商標構成：

商標編號：N/17711 類別： 35

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

服務：服裝，帽，首飾，鐘錶，玻璃容器，瓷器之零售服務。

商標構成：

商標編號：N/17712 類別： 14

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

產品：首飾，鐘錶和計時器。

商標構成：

Nacionalidade: norte-americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: vestuário, calçado e chapelaria para homens, senhoras

e crianças.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 710 Classe: 25.ª

Requerente: 張麗雲，Sede: 澳門新口岸恆基花園第一座14/C。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Produtos: vestuário.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 711 Classe: 35.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Serviços: serviços de venda a retalho de vestuário, chapelaria,

bijutaria, relojoaria, recipientes de vidro, porcelana.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 712 Classe: 14.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: bijuteria, relojoaria e instrumentos cronométricos.

A marca consiste em:
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Marca n.º N/17 713 Classe: 16.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: produtos de impressão, fotografia, papelaria, carta

de jogar.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 714 Classe: 18.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: malas e sacos de viagem, chapéus-de-chuva, chapéus-

-de-sol.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 715 Classe: 21.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: utensílios e recipientes para uso doméstico ou para a

cozinha, vidraria, porcelana não compreendidas noutras classes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 716 Classe: 35.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

商標編號：N/17713 類別： 16

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

產品：印刷品，照片，文具用品，紙牌。

商標構成：

商標編號：N/17714 類別： 18

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

產品：箱子及旅行袋，雨傘，陽傘。

商標構成：

商標編號：N/17715 類別： 21

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

產品：家庭或廚房用具及容器，不屬別類的玻璃器皿，瓷器。

商標構成：

商標編號：N/17716 類別： 35

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。
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Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Serviços: serviços de venda a retalho de vestuário, chapelaria,

bijutaria, relojoaria, recipientes de vidro, porcelana.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 717 Classe: 25.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 718 Classe: 25.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL, Sede: 澳門

仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 721 Classe: 1.ª

Requerente: CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers

Way, Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

Nacionalidade: inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: produtos químicos usados na indústria, ciência,

fotografia, horticultura e silvicultura; produtos químicos para uso

na indústria e/ou para uso nos processos de fabrico; matérias

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

服務：服裝，帽，首飾，鐘錶，玻璃容器，瓷器之零售服務。

商標構成：

商標編號：N/17717 類別： 25

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17718 類別： 25

申請人：陳錦權，場所：澳門仔海洋花園紫蘭苑 15B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/06/30

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/17721 類別： 1

申請人：CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers Way,

Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

產品：用於工業、科學、攝影、園藝及森林的化學品；用於工

業及／或生產工序的化學品；吸油合成物料；石油用去污添加

劑；燃料、潤滑劑及油脂用化學添加劑；工業用黏合劑；抗凝
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sintéticas para absorção de óleo; aditivos detergentes para

petróleo; aditivos químicos para combustíveis, lubrificantes e

gorduras; adesivos para fins industriais; anti-congelantes; fluidos

para os travões; preparações para soldar; preparações de

desengorduramento para usar em processos de fabrico;

dispersantes de óleo; fluidos para circuitos hidráulicos; produtos

químicos para a soldadura; óleos e fluidos de transmissões; óleos

e fluidos de corte e para afiar; líquidos para refrigeração; produtos

químicos para uso no tratamento de sistemas de arrefecimento.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 722 Classe: 4.ª

Requerente: CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers

Way, Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

Nacionalidade: inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: óleos e gorduras industriais; lubrificantes, óleos e

gorduras de lubrificação, combustíveis, aditivos não químicos para

combustíveis, lubrificantes e gorduras, absorventes do pó,

composições para molhar e ligar a poeira, matérias de iluminação.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 723 Classe: 37.ª

Requerente: CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers

Way, Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

Nacionalidade: inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Serviços: serviços de assistência técnica, lubrificação, conserva-

ção e reparação de veículos, motores e maquinaria, serviços de

monitorização e inspecção relacionados com os serviços atrás

referidos, tratamento preventivo contra a ferrugem para veículos,

montagem de pneus e reparação de furos, serviços de lavagem de

automóveis, serviços de estações de abastecimento de

combustíveis.

劑；制動液；焊接用製劑；用於生產工序的去油污劑；油分散

劑；液壓回路用液體；焊接用化學品；傳動油和液；切割及磨尖

用油和液；冷卻液；冷卻系統處理用的化學品。

商標構成：

商標編號：N/17722 類別： 4

申請人：CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers Way,

Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

產品：工業用油及油脂；潤滑劑；潤滑油及油脂，燃料，燃料

用非化學添加劑，潤滑劑及油脂，粉末吸收劑，用於濕潤及黏固

塵埃的合成物，照明材料。

商標構成：

商標編號：N/17723 類別： 37

申請人：CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers Way,

Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

服務：車輛、馬達及機器的技術支援、潤滑、保養及修理服

務，與上述提及服務有關的監測及檢驗服務，車輛的防銹預防處

理，輪胎的安裝及孔洞的修補，清洗汽車服務，燃料供應站的服

務。
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A marca consiste em:

Marca n.º N/17 724 Classe: 42.ª

Requerente: CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers

Way, Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

Nacionalidade: inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Serviços: análise, ensaio e controlo de óleos, líquidos refrigeran-

tes, gorduras e lubrificantes, controlo dos níveis de combustível e

lubrificante em máquinas e em veículos, análise e diagnóstico de

taxas de desgaste, defeitos e falhas em motores e maquinaria,

serviços de aconselhamento baseados nos resultados das análises

e diagnóstico atrás  mencionados, serviços de monitorização

relativamente à assistência técnica, lubrificação, serviços de

manutenção e reparação de veículos, motores e máquinas.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 725 Classe: 12.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: veículos, aparelhos de locomoção por via terrestre;

partes e acessórios destes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 726 Classe: 12.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

商標構成：

商標編號：N/17724 類別： 42

申請人：CASTROL LIMITED, Wakefield House, Pipers Way,

Swindon, Wiltshire SN3 1RE, Inglaterra.

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

服務：油、冷卻液、油脂及燃料的分析、測試和控制，控制機

器和車輛內的燃料和潤滑劑水平，馬達和機器的損耗率、缺陷和

缺點的分析及診斷，以上述分析和診斷的結果為基礎的顧問服

務，與技術支援、潤滑有關的監測服務；車輛、馬達及機器的保

養及修理服務。

商標構成：

商標編號：N/17725 類別： 12

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

產品：車輛，陸地運輸器，及其零配件。

商標構成：

商標編號：N/17726 類別： 12

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國
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Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: veículos, aparelhos de locomoção por via terrestre;

partes e acessórios destes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 727 Classe: 12.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: veículos, aparelhos de locomoção por via terrestre;

partes e acessórios destes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 728 Classe: 12.ª

Requerente: RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt,

France.

Nacionalidade: francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/06/30

Produtos: veículos, aparelhos de locomoção por via terrestre;

partes e acessórios destes.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 729 Classe: 11.ª

Requerente: Sociedade Industrial Ho Tin, S.A.R.L., Ho Tin

Industrial Centre, Rua 5 e 6 do B. A. Preta, Macau.

Nacionalidade: constituída segundo as leis de Macau

Actividade: industrial

Data do pedido: 2005/07/01

Produtos: aparelhos de iluminação, de aquecimento, de

produção de vapor, de cozedura, de refrigeração, de secagem, de

ventilação, de distribuição de águas e instalações sanitárias.

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

產品：車輛，陸地運輸器，及其零配件。

商標構成：

商標編號：N/17727 類別： 12

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

產品：車輛，陸地運輸器，及其零配件。

商標構成：

商標編號：N/17728 類別： 12

申請人：RENAULT s.a.s., 92100 Boulogne-Billancourt, France.

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2005/06/30

產品：車輛，陸地運輸器，及其零配件。

商標構成：

商標編號：N/17729 類別： 11

申請人：賀田工業有限公司，場所：澳門黑沙灣第五至第六街

賀田工業中心。

國籍：根據澳門法例成立

活動：工業

申請日期：2005/07/01

產品：照明、加溫、蒸汽、烹調、冷藏、乾燥、通風、供水以

及衛生設備裝置。
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A marca consiste em:

Reivindicação de cores: Vermelho pantone 186C.

Marca n.º N/17 732 Classe: 18.ª

Requerente: 廣東英丹服飾有限公司，Sede: 中國廣東省普寧市

池尾工業區金輝園 68 幢。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Produtos: carteiras; sacos escolares pequenos; caixas de cartões

(pasta de couro); malas para documentos; imitação de couro;

malas de mão; malas de viagem (malas); coxins em couro; peles

de animais; chapéus; couro e imitação de couro e  produtos nestas

matérias não incluídos noutras classes; peles de animais, couro

de animais selvagens; malas e sacos de viagem; chapéu-de-chuva,

chapéu-de-sol e bengalas; chicotes, arreios e selaria.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 733 Classe: 25.ª

Requerente: 廣東英丹服飾有限公司，Sede: 中國廣東省普寧市

池尾工業區金輝園 68 幢。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Produtos: vestuário; camisas; "T-shirts"; fatos de banho; fatos;

calças; roupa interior; vestuário para bebés ; fato para ginástica;

vestuário impermeável; sapatos de alpinismo; calçado; chapéus;

meias; luvas(vestuário); gravatas; faixas para calças; vestidos de

noiva; cinturão (para vestuário e adornos).

A marca consiste em:

商標構成：

顏色之要求：紅色 Pantone 186C 。

商標編號：N/17732 類別： 18

申請人：廣東英丹服飾有限公司，場所：中國廣東省普寧市池

尾工業區金輝園 68 幢。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/07/01

產品：錢包；小書包；卡片盒（皮夾子）；公文箱；仿皮；手

提包；旅行包（箱）；皮墊；裘皮；傘；皮革及人造皮革，以及

不屬別類的皮革及人造皮革製品；動物皮、獸皮；箱子及旅行

袋；雨傘、陽傘及手杖；鞭、馬具和鞍具。

商標構成：

商標編號：N/17733 類別： 25

申請人：廣東英丹服飾有限公司，場所：中國廣東省普寧市池

尾工業區金輝園 68 幢。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/07/01

產品：服裝；襯衫；T 恤衫；游泳衣；西服；褲子；內衣；嬰

兒服裝；體操服，防水服；爬山鞋；鞋；帽子；襪；手套（服

裝）；領帶；褲帶；婚紗；皮帶（服飾用）。

商標構成：
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Marca n.º N/17 734 Classe: 42.ª

Requerente: 北京順峰飲食娛樂有限公司，Sede: 中國北京市門

頭溝區永定鎮上岸村南燕峰園園藝園林技術服務中心院內8 號。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/07/01

Serviços: residências (hotéis, hospedagens com refeições);

refeitórios de auto-serviço, restaurantes; hospedagens com

refeições; casa de pasto; aluguer de salas de conferência; asilos de

velhos; creches diurnas (cuidado de crianças); serviços de

hospedagem de animais; aluguer de cadeiras, mesas, toalhas de

mesa e recipientes de vidro.

A marca consiste em:

Marca n.º N/17 735 Classe: 21.ª

Requerente: 廣州市晶皇玻璃有限公司，Sede: 中國廣州市東山

區較場西路 6 號 9B 。

Nacionalidade: chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/07/01

Produtos: recipientes em vidro.

A marca consiste em:

Protecção de nomes e insígnias de estabelecimento

De acordo com os artigos 10.º e 243.º do RJPI, aprovado pelo

Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-

cam os pedidos de registo de nomes e insígnias de estabeleci-

mento para a RAEM e que, da data da publicação do aviso, co-

meça a contar-se o prazo de dois meses para a apresentação de

reclamações, em conformidade com o artigo 244.º do mesmo

diploma.

Publicação de nomes ou insígnias de estabelecimento

Número: E/000070

Requerente: 鄭秀茵

商標編號：N/17734 類別： 42

申請人：北京順峰飲食娛樂有限公司，場所：中國北京市門頭

溝區永定鎮上岸村南燕峰園園藝園林技術服務中心院內 8 號。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/07/01

服務：住所（旅館、供膳寄宿處）；自助餐館；餐廳；供膳寄

宿處；飯店；會議室出租；養老院；日間托兒所（看孩子）；動

物寄養；出租椅子、桌子、桌布和玻璃器皿。

商標構成：

商標編號：N/17735 類別： 21

申請人：廣州市晶皇玻璃有限公司，場所：中國廣州市東山區

較場西路 6 號 9B 。

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2005/07/01

產品：玻璃器皿。

商標構成：

營業場所之名稱及標誌之保護

根據經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准之《工業產權法律

制度》第十條及第二百四十三條之規定，公布下列在澳門特別行

政區提出的營業場所之名稱及標誌註冊申請，並按照相同法規第

二百四十四條，由通告公布之日起計兩個月期限內提出聲明異

議。

營業場所名稱或標誌公佈

編號：E/000070

申請人：鄭秀茵
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地址：澳門黑沙環大馬路祐添大廈第二期六樓 5-J 座

活動：商業

申請日期：2005/06/02

行業類別：地產。

顏色要求：白色，紅色，黃色如圖所示。

名稱 / 標誌

編號：E/000071

申請人：陳錦權

地址：澳門仔，海洋花園，紫蘭苑 15B

活動：商業

申請日期：2005/06/29

行業類別：零售服務。

名稱 / 標誌

編號：E/000072

申請人：陳錦權

地址：澳門仔，海洋花園，紫蘭苑 15B

活動：商業

申請日期：2005/06/30

行業類別：零售服務。

名稱 / 標誌

編號：E/000073

申請人：陳錦權

地址：澳門仔，海洋花園，紫蘭苑 15B

活動：商業

申請日期：2005/06/30

行業類別：零售服務。

Sede: 澳門黑沙環大馬路祐添大廈第二期六樓 5-J 座

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/02

Tipo de actividade: fomento predial.

Reivindicação de cores: as cores são branca, vermelha e

amarela, tal como representadas na figura.

Nome/Insígnia

Número: E/000071

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門仔，海洋花園，紫蘭苑 15B

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/29

Tipo de actividade: serviços de venda a retalho.

Nome/Insígnia

Número: E/000072

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門仔，海洋花園，紫蘭苑 15B

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/06/30

Tipo de actividade: serviços de venda a retalho.

Nome/Insígnia

Número: E/000073

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門仔，海洋花園，紫蘭苑 15B

Actividade: comercial

Data do pedido:  2005/06/30

Tipo de actividade: serviços de venda a retalho.
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Nome/Insígnia

Protecção de desenhos e modelos

De acordo com os artigos 10.º e 165.º do RJPI, aprovado pelo

Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-

cam os pedidos de registo de desenhos e modelos para a RAEM

e que, a partir da data desta publicação até à data da sua

concessão, qualquer terceiro pode apresentar reclamações, em

conformidade com o artigo 166.º do mesmo diploma.

Publicação de desenho ou modelo

Desenho n.º: D/000160

Data do pedido: 2004/06/24

Requerente: WATSON ENTERPRISES LIMITED

Nacionalidade: das Ilhas Virgens, Britânicas

Domicilio/Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola,

British Virgin Islands

Titulo: garrafa.

Resumo: o corpo da garrafa tem um formato curvo para se

adaptar à nossa palma da mão. Além disso, a aerodinâmica do

modelo com o formato de um dedo no meio do corpo ajuda a

segurar a garrafa ainda com mais facilidade e segurança. Mais

ainda, a tampa da garrafa num refrescante tom de verde está

projectada para servir de copo, o que é uma inovação na garrafa

de água tradicional e os veios em forma de dedo na tampa faci-

litam a sua abertura.

Classificação: 9 - 01

Criador: Tong Chack Fai

Figura

Em conformidade com a alínea d) do n.os 1 e 2 do artigo 10.º do

RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro

e de acordo com os artigos 275.º a 277.º do referido diploma, cabe

recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos despachos abaixo

mencionados, no prazo de um mês a contar da data desta publicação.

名稱 / 標誌

設計及新型之保護

根據經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准之《工業產權法律

制度》第十及第一百六十五條之規定，公布下列在澳門特別行政

區提出的設計及新型註冊申請，並按照相同法規第一百六十六

條，自此公布日起至給予註冊之日止，任何第三人均得提出聲明

異議。

設計或新型公佈

設計編號：D/000160

申請日期；2004/06/24

申請人：屈臣氏企業有限公司

國籍：英屬處女島

住址 / 地址：英屬維爾京群島托朵拉城市路崖登特辦公室

標題：瓶子。

摘要：O corpo da garrafa tem um formato curvo para se adaptar

à nossa palma da mão. Além disso, a aerodinâmica do modelo

com o formato de um dedo no meio do corpo ajuda a segurar a

garrafa ainda com mais facilidade e segurança. Mais ainda, a tampa

da garrafa num refrescante tom de verde está projectada para

servir de copo, o que é uma inovação na garrafa de água tradicional

e os veios em forma de dedo na tampa facilitam a sua abertura.

分類：9 - 01

創作人：湯澤輝

附圖

根據經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准之《工業產權法律

制度》第十條第一款 d）項、第二款及第二百七十五條至第二百

七十七條之規定，可於本公布日起計一個月期限內就下列批示向

初級法院提起上訴。
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N/012539 2005/07/07 2005/07/07 Foot Locker Retail, Inc., uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de New York, Estados Unidos de América US 25

N/012547 2005/07/07 2005/07/07 Foot Locker Retail, Inc., uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de New York, Estados Unidos de Aménica US 25

N/012575 2005/07/07  2005/07/07 Foot Locker Retail, Inc., uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de New York, Estados Unidos de América US 25

N/012607 2005/07/07 2005/07/07 Foot Locker Retail, Inc., uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de New York, Estados Unidos de Aménica US 25

N/012615 2005/07/07 2005/07/07 Foot Locker Retail, Inc., uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de New York, Estados Unidos de Aménica US 25

N/012823 2005/07/07 2005/07/07 AXALTO S.A. FR 09

N/012824 2005/07/07 2005/07/07 AXALTO S.A. FR 38

N/012825 2005/07/07 2005/07/07 AXALTO S.A. FR 42

  1 N/014597 2005/07/07 2005/07/07 TIANJIN FOODSTUFFS IMP. & EXP. CO., LTD. CN 33

  2 N/015026 2005/07/07 2005/07/07 Sincere Watch Limited SG 14

  2 N/015027 2005/07/07 2005/07/07 Sincere Watch Limited SG 35

N/015195 2005/07/07 2005/07/07 Genting WorldCard Services Sdn Bhd MY 16

N/015196 2005/07/07  2005/07/07 Genting WorldCard Services Sdn Bhd MY 35

N/015197 2005/07/07 2005/07/07 Genting WorldCard Services Sdn Bhd MY 16

N/015198 2005/07/07 2005/07/07 Genting WorldCard Services Sdn Bhd MY 35
    3 N/015213 2005/07/07 2005/07/07 Unipearl Pacific Limited HK 09

  3 N/015214 2005/07/07 2005/07/07 Unipearl Pacific Limited HK 35

N/015215 2005/07/07 2005/07/07 Unipearl Pacific Limited HK 09

N/015216 2005/07/07 2005/07/07 Unipearl Pacific Limited HK 35

N/015227 2005/07/07 2005/07/07 SEATTLE’S BEST COFFEE, LLC US 30

N/015228 2005/07/07 2005/07/07 SEATTLE’S BEST COFFEE, LLC US 35

N/015229 2005/07/07 2005/07/07 SEATTLE’S BEST COFFEE, LLC US 42

N/015351 2005/07/07 2005/07/07 Nintendo Co., Ltd. JP 09

N/015352 2005/07/07 2005/07/07 Nintendo Co., Ltd. JP 28

N/015374 2005/07/07 2005/07/07 C.P. Pharmaceuticals International C.V. US 05
    4 N/015376 2005/07/07 2005/07/07 COMMONWEALTH BRANDS, INC. US 34

N/015380 2005/07/07 2005/07/07 PFIZER PRODUCTS, INC. US 05

N/015572 2005/06/29 2005/06/29 許文東 MO 25

HOI MAN TONG

N/015605 2005/07/07 2005/07/07 Trompenburg Holdings B.V. NL 34

N/015619 2005/07/07 2005/07/07 Roche Diagnostics GmbH DE 10

N/015620 2005/07/07 2005/07/07 Roche Diagnostics GmbH DE 05

N/015640 2005/07/07 2005/07/07 KIRIN BEER KABUSHIKI KAISHA (also trading as Kirin

Brewery Co., Ltd.) JP 32

N/015779 2005/07/07 2005/07/07 Northland GmbH AT 18

N/015780 2005/07/07 2005/07/07 Northland GmbH AT 20

N/015781 2005/07/07 2005/07/07 Northland GmbH AT 22

N/015782 2005/07/07 2005/07/07 Northland GmbH AT 24
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N/015783 2005/07/07 2005/07/07 Northland GmbH AT 25

N/015869 2005/07/07 2005/07/07 Trompenburg Holdings B.V. NL 34

N/015871 2005/07/07 2005/07/07 上海白貓（集團）有限公司 CN 16

Shanghai Whitecat (Group) Co. Ltd.

N/015873 2005/07/07 2005/07/07 上海白貓（集團）有限公司 CN 16

Shanghai Whitecat (Group) Co. Ltd.

N/015916 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 05

N/015917 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 08

N/015918 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 09

N/015919 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 10

N/015920 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 16

N/015921 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 05

N/015922 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 08

N/015923 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 09

N/015924 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 10

N/015925 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 16

N/015926 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 08

N/015927 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 09

N/015928 2005/07/07 2005/07/07 ACME United Corporation US 16

N/015929 2005/07/07 2005/07/07 TURNER NETWORK TELEVISION LP, LLLP US 35

N/015930 2005/07/07 2005/07/07 TURNER NETWORK TELEVISION LP, LLLP US 38

    5 N/015989 2005/07/07 2005/07/07 Club Monaco S.A.M. MC 03

    5 N/015990 2005/07/07 2005/07/07 Club Monaco S.A.M. MC 09

    5 N/015991 2005/07/07 2005/07/07 Club Monaco S.A.M. MC 14

    5 N/015992 2005/07/07 2005/07/07 Club Monaco S.A.M. MC 18

    5 N/015993 2005/07/07 2005/07/07 Club Monaco S.A.M. MC 25

    5 N/015994 2005/07/07 2005/07/07 Club Monaco S.A.M. MC 35

N/016017 2005/07/07 2005/07/07 HONG KONG INTELLECTUAL PROPERTY ASSOCIATION

LTD. HK 41

N/016018 2005/07/07 2005/07/07 HONG KONG INTELLECTUAL PROPERTY ASSOCIATION

LTD. HK 42

    6 N/016041 2005/07/07 2005/07/07 Apple Daily I.P. Limited VG 16

    7 N/016042 2005/07/07 2005/07/07 Apple Daily I.P. Limited VG 16

    8 N/016043 2005/07/07 2005/07/07 Apple Daily I.P. Limited VG 16

N/016046 2005/07/07 2005/07/07 TURNER NETWORK TELEVISION LP, LLLP US 35

N/016047 2005/07/07 2005/07/07 TURNER NETWORK TELEVISION LP, LLLP US 38

N/016098 2005/07/07 2005/07/07 Lufthansa Cargo AG DE 39

N/016114 2005/07/07 2005/07/07 Walton International Limited KY 25

N/016115 2005/07/07 2005/07/07 Walton International Limited KY 25

N/016116 2005/07/07 2005/07/07 Walton International Limited KY 25

    3 N/016123 2005/07/07 2005/07/07 Unipearl Pacific Limited HK 09

    3 N/016125 2005/07/07 2005/07/07 Unipearl Pacific Limited HK 09

N/016172 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 35

N/016173 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 36

N/016175 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 39

N/016176 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 42

N/016177 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 35

N/016178 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 36

N/016180 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 39
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N/016181 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 42

N/016186 2005/07/07 2005/07/07 Dainippon Pharmaceutical Co., Ltd. JP 05

N/016187 2005/07/07  2005/07/07 Dainippon Pharmaceutical Co., Ltd. JP 05

N/016188 2005/07/07  2005/07/07 汪之洋（澳門）有限公司 MO 32

WANG’S YANG (MACAU) LIMITADA

N/016189 2005/07/07 2005/07/07 陸強 CN 35

Davie Lu

N/016190 2005/07/07 2005/07/07 陸強 CN 42

Davie Lu

    9 N/016191 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

  10 N/016192 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016193 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016194 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

  11 N/016195 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016196 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016197 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016198 2005/07/07  2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016199 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016200 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016201 2005/07/07 2005/07/07 天鵝美容國際有限公司 HK 05

SWAN BEAUTY INTERNATIONAL LIMITED

N/016202 2005/07/07 2005/07/07 雪肌蘭天然護膚品有限公司 HK 03

SQUINA COSMETICS COMPANY LIMITED

N/016203 2005/07/07 2005/07/07 雪肌蘭天然護膚品有限公司 HK 03

SQUINA COSMETICS COMPANY LIMITED

N/016204 2005/07/07 2005/07/07 雪肌蘭天然護膚品有限公司 HK 41

SQUINA COSMETICS COMPANY LIMITED

N/016205 2005/07/07 2005/07/07 雪肌蘭天然護膚品有限公司 HK 42

SQUINA COSMETICS COMPANY LIMITED

N/016206 2005/07/07  2005/07/07 PFIZER PRODUCTS, INC. US 05

N/016207 2005/07/07 2005/07/07 RAYTHEON COMPANY US 09

N/016208 2005/07/07  2005/07/07 Mars, Incorporated, sociedade organizada e existindo segundo as leis

do Estado de Delaware, E.U.A. US 29

N/016209 2005/07/07 2005/07/07 Mars, Incorporated, sociedade organizada e existindo segundo as leis

do Estado de Delaware, E.U.A. US 30

N/016210 2005/07/07 2005/07/07 AirAsia Berhad MY 42

  12 N/016211 2005/07/07 2005/07/07 張英 MO 30

CHEONG IENG

N/016212 2005/07/07 2005/07/07 Slumberland Asia Pacific Ltd VG 20
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N/016213 2005/07/07 2005/07/07 Slumberland Asia Pacific Ltd VG 20

N/016214 2005/07/07 2005/07/07 CONSTRUCTION RESEARCH & TECHNOLOGY GmbH DE 06

N/016215 2005/07/07 2005/07/07 CONSTRUCTION RESEARCH & TECHNOLOGY GmbH DE 19

N/016229 2005/07/07 2005/07/07 Hallmark Cards, Incorporated US 14

N/016230 2005/07/07 2005/07/07 Hallmark Cards, Incorporated US 20

N/016231 2005/07/07 2005/07/07 Hallmark Cards, Incorporated US 26

N/016232 2005/07/07 2005/07/07 HISAMITSU PHARMACEUTICAL CO., INC. JP 05

N/016233 2005/07/07 2005/07/07 中國中鋼集團公司 CN 06

N/016234 2005/07/07 2005/07/07 中國中鋼集團公司 CN 07

N/016235 2005/07/07 2005/07/07 中國中鋼集團公司 CN 35

N/016236 2005/07/07 2005/07/07 中國中鋼集團公司 CN 37

N/016237 2005/07/07 2005/07/07 DINH VAN FR 14

N/016238 2005/07/07 2005/07/07 OSCARTIELLE S.p.A. IT 11

N/016239 2005/07/07 2005/07/07 OSCARTIELLE S.p.A. IT 20

N/016240 2005/07/07 2005/07/07 中國銀行股份有限公司 CN 36

N/016241 2005/07/07 2005/07/07 青島交運第一汽車運輸有限公司 CN 39

N/016244 2005/07/07 2005/07/07 Papillon S.p.A. IT 18

N/016245 2005/07/07 2005/07/07 Papillon S.p.A. IT 25

N/016246 2005/07/07 2005/07/07 PAPELERA TOLOSANA, S.A. ES 16

  13 N/016247 2005/07/07 2005/07/07 Manterol, S.A. ES 24

  14 N/016248 2005/07/07 2005/07/07 AZULEJOS ALCOR 1, S.L. ES 19

N/016249 2005/07/07 2005/07/07 Pfizer Enterprises SARL LU 05

N/016250 2005/07/07 2005/07/07 Pfizer Enterprises SARL LU 05

N/016251 2005/07/07 2005/07/07 河合製藥株式會社 JP 05

Kawai Pharmaceutical Co. Ltd.

N/016252 2005/07/07 2005/07/07 河合製藥株式會社 JP 30

Kawai Pharmaceutical Co. Ltd.

N/016253 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 35

N/016254 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 36

N/016255 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 37

N/016256 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 39

N/016257 2005/07/07 2005/07/07 Kuok Registrations Limited WS 42

N/016258 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 01

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016259 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 02

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016260 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 03

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016261 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 04

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)
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N/016262 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 05

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016263 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 06

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016264 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 07

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016265 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 08

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016266 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 09

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016267 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 10

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016268 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 11

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016269 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 12

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016270 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 13

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016271 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 14

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016272 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 15

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016273 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 16

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)
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N/016274 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 17

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016275 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 18

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016276 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 19

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016277 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 20

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016278 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 21

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016279 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 22

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016280 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 23

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016281 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 24

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016282 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 25

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016283 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 26

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016284 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 27

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016285 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 28

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)



5464 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

程序編號
註冊日期 批示日期

註冊權利人之名稱
所屬國 / 地區

分類

Processo n.º
Data do Data do

Nome do titular
País/Território

Classe
registo despacho resid.

N/016286 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 29

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016287 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 30

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016288 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 31

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016289 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 32

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016290 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 33

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016291 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 34

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016292 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 35

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016293 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 36

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016294 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 37

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016295 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 38

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016296 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 39

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016297 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 40

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)
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N/016298 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 41

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016299 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 42

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016300 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 01

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016301 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 02

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016302 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 03

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016303 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 04

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016304 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 05

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016305 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 06

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016306 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 07

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016307 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 08

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016308 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 09

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016309 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 10

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)
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N/016310 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 11

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016311 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 12

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016312 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 13

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016313 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 14

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016314 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 15

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016315 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 16

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016316 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 17

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016317 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 18

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016318 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 19

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016319 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 20

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016320 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 21

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016321 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 22

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)
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N/016322 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 23

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016323 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 24

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016324 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 25

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016325 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 26

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016326 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 27

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016327 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 28

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016328 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 29

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016329 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 30

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016330 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 31

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016331 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 32

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016332 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 33

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016333 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 34

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)
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N/016334 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 35

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016335 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 36

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016336 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 37

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016337 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 38

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016338 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 39

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016339 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 40

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016340 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 41

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016341 2005/07/07 2005/07/07 第二屆亞洲室內運動會澳門組織委員會股份有限公司 MO 42

Comité Organizador dos 2.os Jogos Asiáticos em Recinto Coberto de

Macau, S.A. (Macao 2nd Asian Indoor Games Organising Committee,

Limited)

N/016345 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 30

N/016346 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 29

N/016347 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 30

N/016348 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 30

N/016349 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 30

N/016350 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 30

N/016351 2005/07/07 2005/07/07 Convenience Retail Asia Limited HK 30

N/016377 2005/07/07 2005/07/07 Hyundai Motor Company KR 12

N/016379 2005/07/07 2005/07/07 僑光集團有限公司 MO 25

N/016380 2005/07/07 2005/07/07 僑光集團有限公司 MO 25

N/016381 2005/07/07 2005/07/07 TACTICAL DESIGN AND PRODUCTION COMPANY LIMITED MO 35

N/016392 2005/07/07 2005/07/07 THE B.V.D. LICENSING CORPORATION US 35

N/016393 2005/07/07 2005/07/07 THE B.V.D. LICENSING CORPORATION US 35

N/016395 2005/07/07 2005/07/07 Emerson Radio Corp. US 28

N/016397 2005/07/07 2005/07/07 Emerson Radio Corp. US 28

N/016400 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 24

N/016401 2005/07/07  2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 25
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N/016402 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 24

N/016403 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 25

N/016404 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 24

N/016405 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 25
N/016406 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 35

N/016407 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 35

N/016408 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 07

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016409 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 09

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd
N/016410 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 10

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016411 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 11

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016412 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 07

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd
N/016413 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 09

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016414 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 10

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016415 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 11

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd
N/016416 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 07

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016417 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 09

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016418 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 10
Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016419 2005/07/07 2005/07/07 信興電工工程有限公司 HK 11

Shun Hing Electric Works and Engineering Co., Ltd

N/016420 2005/07/07 2005/07/07 僑蒂絲股份有限公司 HK 20

N/016421 2005/07/07 2005/07/07 僑蒂絲股份有限公司 HK 24

N/016423 2005/07/07 2005/07/07 Soremartec, S.A. BE 30
N/016424 2005/07/07 2005/07/07 FERRERO S.p.A. IT 30

N/016425 2005/07/07  2005/07/07 PINK BOX LIMITED HK 14

N/016426 2005/07/07 2005/07/07 ANNAPURNA - S.p.A. IT 25

N/016427 2005/07/07 2005/07/07 ANNAPURNA - S.p.A. IT 25
   15 N/016429 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 09
   15 N/016430 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 41

N/016431 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 30

N/016432 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 32

N/016433 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 30

N/016434 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 32

N/016435 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 30

N/016436 2005/07/07 2005/07/07 STARBUCKS CORPORATION US 32
   16 N/016437 2005/07/07 2005/07/07 Grupo de Entretenimento Mitologia Grega (Macau) Limitada MO 41
   17 N/016438 2005/07/07 2005/07/07 Grupo de Entretenimento Mitologia Grega (Macau) Limitada MO 41

N/016439 2005/07/07 2005/07/07 Frucor Beverages Limited NZ 32

N/016491 2005/07/07 2005/07/07 利家燈飾集團有限公司 MO 35

em português, COMPANHIA DE ILUMINAÇÃO RICA GRUPO,

LIMITADA e, em inglês, RICA ILLUMINATION GROUP
COMPANY LIMITED
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N/016493 2005/07/07 2005/07/07 葉希蔭 MO 02

IP HEI IAM

N/016496 2005/07/07 2005/07/07 FERRARI S.p.A. IT 12

N/016497 2005/07/07 2005/07/07 FERRARI S.p.A. IT 28

N/016498 2005/07/07 2005/07/07 FERRARI S.p.A. IT 12

N/016499 2005/07/07 2005/07/07 FERRARI S.p.A. IT 28

N/016500 2005/07/07 2005/07/07 FERRARI S.p.A. IT 12

N/016501 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 35

N/016503 2005/07/07 2005/07/07 Unza International Limited VG 03

N/016504 2005/07/07 2005/07/07 湖北稻花香酒業股份有限公司 CN 33

N/016506 2005/07/07 2005/07/07 九牧集團有限公司 CN 11

N/016511 2005/07/07 2005/07/07 SOGRAPE VINHOS, S.A. PT 33

N/016512 2005/07/07 2005/07/07 SOGRAPE VINHOS, S.A. PT 33

N/016513 2005/07/07 2005/07/07 Hong Kong Express Airways Limited HK 39

N/016514 2005/07/07 2005/07/07 Hong Kong Express Airways Limited HK 39

  18N/016515 2005/07/07 2005/07/07 Hong Kong Express Airways Limited HK 39

N/016516 2005/07/07 2005/07/07 內蒙古蒙牛乳業（集團）股份有限公司 CN 29

Inner Mongolia Mengniu Milk Industry (Group) Co., Ltd.

N/016517 2005/07/07 2005/07/07 內蒙古蒙牛乳業（集團）股份有限公司 CN 30

Inner Mongolia Mengniu Milk Industry (Group) Co., Ltd.

  19N/016518 2005/07/07 2005/07/07 World Investment Network, Inc. US 36

  20N/016519 2005/07/07 2005/07/07 World Investment Network, Inc. US 36

N/016520 2005/07/07 2005/07/07 ZINNIA PROFIT COMPANY LIMITED VG 25

N/016521 2005/07/07 2005/07/07 ZINNIA PROFIT COMPANY LIMITED VG 35

N/016522 2005/07/07 2005/07/07 ZINNIA PROFIT COMPANY LIMITED VG 25

N/016523 2005/07/07 2005/07/07 Umlauf & Klein GmbH & Co. DE 25

N/016524 2005/07/07 2005/07/07 INVESTCOM HOLDING (LUXEMBOURG), S.A. LU 36

N/016525 2005/07/07 2005/07/07 INVESTCOM HOLDING (LUXEMBOURG), S.A. LU 38

N/016526 2005/07/07 2005/07/07 KYUSHIN PHARMACEUTICAL CO., LTD. JP 05

N/016533 2005/07/07 2005/07/07 Victoria’s Secret Stores, Inc. US 25

N/016534 2005/07/07 2005/07/07 廣東溫氏食品集團有限公司 CN 29

N/016535 2005/07/07 2005/07/07 伊——莎利特有限公司 MU 33

E — SALIENT CO., LTD.

N/016536 2005/07/07 2005/07/07 伊——莎利特有限公司 MU 33

E — SALIENT CO., LTD.

N/016537 2005/07/07 2005/07/07 黃逢旺 MO 02

WONG FONG WONG
   21 N/016538 2005/07/07 2005/07/07 Ulferts of Sweden (Far East) Limited HK 20
   21 N/016539 2005/07/07 2005/07/07 Ulferts of Sweden (Far East) Limited HK 35

N/016540 2005/07/07 2005/07/07 Ulferts of Sweden (Far East) Limited HK 20

N/016541 2005/07/07 2005/07/07 Ulferts of Sweden (Far East) Limited HK 35

N/016542 2005/07/07 2005/07/07 Ulferts of Sweden (Far East) Limited HK 35

N/016543 2005/07/07 2005/07/07 Ulferts of Sweden (Far East) Limited HK 20

N/016544 2005/07/07 2005/07/07 Pro-Line International, Inc. US 03

N/016546 2005/07/07 2005/07/07 Pro-Line International, Inc. US 03

N/016548 2005/07/07 2005/07/07 YKK CORPORATION JP 24

N/016556 2005/07/07 2005/07/07 Dr August Oetker Nahrungsmittel KG DE 29

N/016557 2005/07/07 2005/07/07 Dr August Oetker Nahrungsmittel KG DE 30

N/016558 2005/07/07 2005/07/07 STEP TWO, S.A. ES 16
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N/016559 2005/07/07 2005/07/07 STEP TWO, S.A. ES 28

N/016560 2005/07/07 2005/07/07 STEP TWO, S.A. ES 35

N/016561 2005/07/07  2005/07/07 Good Year Profits Limited VG 09

N/016562 2005/07/07  2005/07/07 Good Year Profits Limited VG 14

N/016563 2005/07/07  2005/07/07 Good Year Profits Limited VG 18

N/016565 2005/07/07 2005/07/07 Société des Produits Nestlé S.A. CH 29

N/016566 2005/07/07 2005/07/07 Société des Produits Nestlé S.A. CH 30

N/016567 2005/07/07 2005/07/07 Société des Produits Nestlé S.A. CH 32

N/016568 2005/07/07 2005/07/07 VISA INTERNATIONAL SERVICE ASSOCIATION US 36

N/016569 2005/07/07 2005/07/07 黃逢旺 MO 07

WONG FONG WONG

N/016570 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 35

N/016571 2005/07/07 2005/07/07 FRUIT OF THE LOOM, INC. US 35

  22N/016572 2005/07/07 2005/07/07 BP p.l.c. GB 01
   22 N/016573 2005/07/07 2005/07/07 BP p.l.c. GB 17

1 不批給“玫瑰露酒， MEI KUEI LU CHIEW”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 玫瑰露酒, MEI KUEI LU CHIEW».

2 不批給“fine watches”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «fine watches».

3 不批給“3G”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «3G».

4 不批給“USA”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «USA».

5 不批給“MONACO”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «MONACO».

6 不批給“DAILY”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «DAILY».

7 不批給“日報”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 日報 ».

8 不批給“日報， DAILY”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 日報, DAILY».

9 不批給“鯊魚丸”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 鯊魚丸 ».

10 不批給“鯊魚軟骨素”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 鯊魚軟骨素 ».

11 不批給“S.O.D ，紅酒素”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «S.O.D, 紅酒素 ».

12 不批給“咖啡， Cafe”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 咖啡, Cafe».

13 不批給“股份有限公司”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 股份有限公司 ».
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14 不批給“Azulejos”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «Azulejos».

15 不批給“MUSIC”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «MUSIC».

16 不批給“GREEK ，希臘”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «GREEK, 希臘 ».

17 不批給“European ，歐洲”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «European, 歐洲 ».

18 不批給“HONG KONG”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «HONG KONG».

19 不批給“INTERNATIONAL FINANCIAL PLANNING NETWORK, FINANCIAL PLANNING CENTRE”詞語的專屬使用

權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «INTERNATIONAL FINANCIAL PLANNING NETWORK,

FINANCIAL PLANNING CENTRE».

20 不批給“INTERNATIONAL FINANCIAL PLANNING NETWORK”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «INTERNATIONAL FINANCIAL PLANNING NETWORK».

21 不批給“傢俬”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão « 傢俬 ».

22 不批給“intelligent polypropylene”詞語的專屬使用權利。

Não foi concedido o direito no uso exclusivo da expressão «intelligent polypropylene».

發明專利之保護

Protecção de patente de invenção

批給

Concessão

程序編號
註冊日期 批示日期

註冊權利人之名稱

Processo n.º
Data do Data do

Nome do titular
registo despacho

I/000090 2005/07/05 2005/07/05 泰偉電子股份有限公司

TAI GAME TECH CORP.

實用專利之保護

Protecção de patente de utilidade

批給

Concessão

程序編號
註冊日期 批示日期

註冊權利人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º
Data do Data do

Nome do titular
País/Território

registo despacho resid.

U/000002 2005/07/05 2005/07/05 楊汝津，楊汝照 CN
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商標之保護

Protecção de marcas

續展

Renovações

程序編號 商標編號
續展日期

註冊權利人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º Marca n.º
Data da

Nome do titular
País/Território

renovação resid.

366/INPI 312-M 2005/06/23 THE GARDEN COMPANY LIMITED HK

1974/INPI 1877-M 2005/07/05 MAIDENFORM, INC. US

2121/INPI 2024-M 2005/07/05 PR LARIOS, S.A. ES

2774/INPI 2670-M 2005/06/28 Stafford-Miller Limited GB

2775/INPI 2671-M 2005/06/28 Stafford-Miller Limited GB

3437/INPI 3308-M 2005/07/01 JOHN PLAYER & SONS LIMITED IE

4246/INPI 4115-M 2005/07/05 STERLING-WINTHROP-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA. PT

4248/INPI 4117-M 2005/07/05 SmithKline Beecham PLC, soc. org. e existindo ao abrigo das leis de

Inglaterra e País de Gales GB

4973/INPI 4835-M 2005/06/15 3M Company US

5343/INPI 5201-M 2005/06/17 MERCK SHARP & DOHME, LDA. PT

5353/INPI 5211-M 2005/07/05 STERLING-WINTHROP-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA. PT

5356/INPI 5214-M 2005/06/30 STERLING-WINTHROP-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA. PT

5437/INPI 5295-M 2005/07/05 STERLING-WINTHROP-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA. PT

5473/INPI 5331-M 2005/07/05 STERLING-WINTHROP-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA. PT

5485/INPI 5343-M 2005/06/30 HORLICKS, LTD. GB

5706/INPI 5564-M 2005/07/05 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5713/INPI 5571-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5714/INPI 5572-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5715/INPI 5573-M 2005/06/30 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5716/INPI 5574-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5717/INPI 5575-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5718/INPI 5576-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5722/INPI 5580-M 2005/07/05 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5723/INPI 5581-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5724/INPI 5582-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5725/INPI 5583-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5726/INPI 5584-M 2005/06/28 THE WELLCOME FOUNDATION LIMITED GB

5855/INPI 5714-M 2005/06/28 STAFFORD-MILLER, LTD. GB

6423/INPI 6248-M 2005/06/21 BACARDI & COMPANY LIMITED BS

6425/INPI 6250-M 2005/06/21 BACARDI & COMPANY LIMITED BS

6496/DSE 9265-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6498/DSE 9267-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6500/DSE 9269-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6502/DSE 9271-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6504/DSE 9273-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6506/DSE 9275-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6508/DSE 9277-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6509/DSE 9278-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6510/DSE 9279-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6512/DSE 9281-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6513/DSE 9282-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

6523/INPI 6309-M 2005/07/05 GLAXO GROUP LIMITED GB
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6524/INPI 6310-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6526/INPI 6312-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6528/INPI 6314-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6530/INPI 6316-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6531/INPI 6317-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6532/INPI 6318-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6533/INPI 6319-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6534/INPI 6320-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

6536/INPI 6322-M 2005/06/30 GLAXO GROUP LIMITED GB

7878/INPI 7648-M 2005/06/15 L’ORÉAL, Société anonyme FR

8034/DSE 9459-M 2005/07/05 BEST WESTERN INTERNATIONAL, INC. US

8040/DSE 9424-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8042/DSE 9426-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8044/DSE 9428-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8046/DSE 9430-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8048/DSE 9432-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8050/DSE 9434-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8052/DSE 9436-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8054/DSE 9438-M 2005/06/21 Guccio Gucci S.p.A. IT

8056/DSE 9440-M 2005/07/05 Maglificio Dama, S.p.A. IT

8058/DSE 9442-M 2005/07/05 SEVEN SEA LATEX AND CHEMICAL CORPORATION, LIMITED HK

8606/INPI 8352-M 2005/07/01 HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT COMPANY, L.P. US

8609/INPI 8355-M 2005/07/01 HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT COMPANY, L.P. US

8610/INPI 8356-M 2005/07/01 HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT COMPANY, L.P. US

8642/INPI 8388-M 2005/06/28 Takeda Pharmaceutical Company Limited JP

8749/INPI 8497-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8750/INPI 8498-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8751/INPI 8499-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8752/INPI 8500-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8753/INPI 8501-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8754/INPI 8502-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8755/INPI 8503-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8756/INPI 8504-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8757/INPI 8505-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8758/INPI 8506-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

8906/INPI 8634-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8908/INPI 8636-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8909/INPI 8637-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8912/INPI 8640-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8916/INPI 8644-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8917/INPI 8645-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8918/INPI 8646-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8919/INPI 8647-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8920/INPI 8648-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8921/INPI 8649-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8922/INPI 8650-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8923/INPI 8651-M 2005/07/01 THE DOW CHEMICAL COMPANY US

8935/INPI 8663-M 2005/06/30 Philip Morris Products S.A. CH
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8999/INPI 8728-M 2005/07/05 KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC., uma sociedade organizada e

existindo segundo as leis do Estado de Delaware US

9077/INPI 8825-M 2005/06/17 SWATCH AG (SWATCH S.A.), (SWATCH Ltd) CH

9099/INPI 8847-M 2005/06/30 LABORATOIRES GOUPIL, Société anonyme e DANIEL CARLIER FR

10857/INPI 10711-M 2005/07/01 LABORATOIRE GARNIER & CIE. FR

11069/INPI 10830-M 2005/06/30 GULF INTERNATIONAL LUBRICANTS, LTD. BM

13375/INPI 13277-M 2005/06/30 SMITHKLINE BEECHAM PLC GB

13376/INPI 13278-M 2005/06/30 SMITHKLINE BEECHAM PLC GB

13378/INPI 13280-M 2005/06/30 SMITHKLINE BEECHAM PLC GB

13379/INPI 13281-M 2005/06/30 SMITHKLINE BEECHAM PLC GB

13570/INPI 13491-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13571/INPI 13492-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13572/INPI 13493-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13573/INPI 13494-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13574/INPI 13495-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13576/INPI 13497-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13577/INPI 13498-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13578/INPI 13499-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13579/INPI 13500-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13632/INPI 13571-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13713/INPI 13641-M 2005/06/23 SOREMARTEC S.A. BE

13783/INPI 13728-M 2005/07/01 The Whitaker Corporation US

13823/INPI 13767-M 2005/06/20 TENOR TRADEMARKS LIMITED GB

13824/INPI 13768-M 2005/06/20 TENOR TRADEMARKS LIMITED GB

13895/INPI 13844-M 2005/06/15 EYGN LIMITED BS

13896/INPI 13845-M 2005/06/15 EYGN LIMITED BS

13917/DSE 14402-M 2005/06/30 AMG Motorenbau-und Entwicklungs-GmbH DE

13928/DSE 14413-M 2005/06/30 AMG Motorenbau-und Entwicklungs-GmbH DE

13965/INPI 13894-M 2005/07/01 D’URBAN INCORPORATED (KABUSHIKI KAISHA D’URBAN),

companhia organizada segundo as leis do Japão JP

13971/INPI 13900-M 2005/06/17 MERCK & CO. INC. US

13989/INPI 13918-M 2005/06/30 JOHNSON & JOHNSON US

14046/INPI 13978-M 2005/06/17 Schindler Aufzüge AG CH

14096/INPI 14032-M 2005/07/05 LOGIC OFFICE SUPPLIES LTD. HK

14102/INPI 14038-M 2005/07/05 LOGIC OFFICE SUPPLIES LIMITED HK

14143/INPI 14080-M 2005/06/20 BT Industries Aktiebolag SE

14156/INPI 14097-M 2005/06/30 LOGIC OFFICE SUPPLIES LTD. HK

14163/INPI 14104-M 2005/07/01 MITSUBISHI SHOJI KAISHA, LIMITED JP

14178/INPI 14119-M 2005/07/01 Illustrated Magazine Publishing Company Limited HK

14221/INPI 14123-M 2005/06/20 OLD NAVY (ITM) INC. US

14222/INPI 14124-M 2005/06/20 OLD NAVY (ITM) INC. US

14330/INPI 14254-M 2005/06/15 MELITTA HAUSHALTSPRODUKTE GmbH & CO.

KOMMANDITGESELLSCHAFT DE

14380/INPI 14307-M 2005/06/30 WARNACO U.S., INC. US

14510/INPI 14437-M 2005/07/01 HEINEKEN ESPAÑA, S.A. ES

N/002141 -- 2005/06/17 MERCK & CO., INC. US

N/002697 -- 2005/06/30 GSM MOU ASSOCIATION CH

N/002700 -- 2005/06/30 GSM MOU ASSOCIATION CH
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N/003329 -- 2005/06/20 HILTON INTERNATIONAL CO. uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de Delaware US

N/003469 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003470 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003471 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003472 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003473 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003474 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003476 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003478 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003479 -- 2005/06/30 SmithKline Beecham p.l.c. GB

N/003597 -- 2005/06/15 AYRTON SENNA PROMOÇÕES E EMPREENDIMENTOS LTDA BR

N/003599 -- 2005/06/23 ADECCO S.A. CH

N/003602 -- 2005/06/23 ADECCO S.A. CH

N/003603 -- 2005/06/23 ADECCO S.A. CH

N/003615 -- 2005/06/15 AYRTON SENNA PROMOÇÕES E EMPREENDIMENTOS LTDA BR

N/003623 -- 2005/06/20 SEGA ENTERPRISES, LTD., uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Japão JP

N/003657 -- 2005/06/20 Hilton International Co. US

N/003671 -- 2005/06/30 FOUR SEASONS HOTELS (BARBADOS) Ltd., sociedade organizada e

existindo segundo as leis dos BARBADOS, Índias Ocidentais BB

N/003672 -- 2005/06/30 FOUR SEASONS HOTELS (BARBADOS) Ltd., sociedade organizada e

existindo segundo as leis dos BARBADOS, Índias Ocidentais BB

N/003709 -- 2005/06/15 HEARST COMMUNICATIONS INC., sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Estado de Delaware US

N/003735 -- 2005/06/28 Lui Wen Leng e Ng Ngee Moi comerciantes que usam a denominação

Koong Yick Seng Kee SG

N/003738 -- 2005/06/28 Soc. de Desenvolvimento Com. Wisbon, Lda. MO

N/003801 -- 2005/07/05 GENERAL BISCUITS BELGIE BE

N/003802 -- 2005/07/05 GENERAL BISCUITS BELGIE BE

N/003803 -- 2005/07/05 GENERAL BISCUITS BELGIE BE

N/003829 -- 2005/06/28 GLAXO GROUP LIMITED, uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Reino Unido GB

N/003841 -- 2005/06/28 GLAXO GROUP LIMITED, uma sociedade organizada e existindo

segundo as leis do Reino Unido GB

N/003851 -- 2005/07/01 Hewlett-Packard Development Company, L.P. US

N/003863 -- 2005/06/28 GLAXO GROUP LIMITED, sociedade organizada e existindo segundo

as leis do Reino Unido GB

N/003873 -- 2005/06/28 GLAXO GROUP LIMITED, sociedade organizada e existindo segundo

as leis do Reino Unido GB

N/003877 -- 2005/06/28 GLAXO GROUP LIMITED, sociedade organizada e existindo segundo

as leis do Reino Unido GB

N/004093 -- 2005/06/28 GLAXO GROUP LIMITED, sociedade organizada e existindo segundo

as leis do Reino Unido GB

N/004127 -- 2005/07/01 Hewlett-Packard Development Company, L.P. US

N/004128 -- 2005/07/01 Hewlett-Packard Development Company, L.P. US
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927/INPI 2005-07-05 轉讓 GABRIEL Spaten - Franziskaner- Brau GmbH, com sede em Marsstrasse
(832-M) Transmissão SEDLMAYR 46-48, D-80335 Munchen, Germany

SPATEN - FRANZI-
SKANERBRAU
KOMMANDIT-
GESELLSCHAFT
AUF AKTIEN

1974/INPI 2005-07-05 更改地址 MAIDENFORM, 200 Madison Avenue, New York, New York, United States
(1877-M) Modificação de INC. of America

sede

2121/INPI 2005-07-05 更改認別資料 PR LARIOS, S.A. LARIOS PERNOD RICARD, S.A.
(2024-M) Modificação de

identidade

3659/INPI 2005-07-05 轉讓 SANDVIK SANDVIK INTELLECTUAL PROPERTY HB, com sede
(3530-M) Transmissão AKTIEBOLAG em SE 81181 Sandviken, Sweden

3660/INPI 2005-07-05 轉讓 SANDVIK SANDVIK INTELLECTUAL PROPERTY HB, com sede
(3531-M) Transmissão AKTIEBOLAG em SE 81181 Sandviken, Sweden

3661/INPI 2005-07-05 轉讓 SANDVIK SANDVIK INTELLECTUAL PROPERTY HB, com sede
(3532-M) Transmissão AKTIEBOLAG em SE 81181 Sandviken, Sweden

4246/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING- STERLING WINTHROP - SGPS, LDA
(4115-M) Modificação de -WINTHROP-

identidade PRODUTOS
FARMACÊUTICOS,
LIMITADA

4246/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING Sterling-Produtos Farmacêuticos, Lda
(4115-M) Modificação de WINTHROP-

identidade SGPS, LDA

4246/INPI 2005-07-05 更改認別資料 Sterling-Produtos GlaxoSmithKline Consumer Healthcare, Produtos para a
(4115-M) Modificação de Farmacêuticos, Lda Saúde e Higiene, Lda

identidade

4246/INPI 2005-07-05 更改地址 GlaxoSmithKline Rua Dr. António Loureiro Borges, n.º 3 Arquiparque,
(4115-M) Modificação de Consumer Healthcare, Miraflores, 1495-131 Algés, Portugal

sede Produtos para a Saúde
e Higiene, Lda

4248/INPI 2005-07-05 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,
(4117-M) Modificação de PLC, soc. org. e United Kingdom

sede existindo ao abrigo das
leis de Inglaterra e
País de Gales

5353/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING- STERLING WINTHROP - SGPS, LDA
(5211-M) Modificação de -WINTHROP-

identidade PRODUTOS FARMA-
CÊUTICOS, LDA.
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5353/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING STERLING-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA

(5211-M) Modificação de WINTHROP-

identidade SGPS, LDA

5353/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING- GlaxoSmithKline Consumer Healthcare, Produtos para a

(5211-M) Modificação de -PRODUTOS Saúde e Higiene, Lda

identidade FARMACÊUTICOS,

LDA

5353/INPI 2005-07-05 更改地址 GlaxoSmithKline Rua Dr. António Loureiro Borges, n.º 3 Arquiparque,
(5211-M) Modificação de Consumer Healthcare, Miraflores, 1495-131 Algés, Portugal

sede Produtos para a Saúde

e Higiene, Lda

5356/INPI 2005-06-30 更改認別資料 STERLING- STERLING WINTHROP - SGPS, LDA

(5214-M) Modificação de -WINTHROP-
identidade PRODUTOS FARMA-

CÊUTICOS, LDA.

5356/INPI 2005-06-30 更改認別資料 STERLING Sterling Produtos Farmacêuticos, Lda

(5214-M) Modificação de WINTHROP-

identidade SGPS, LDA

5356/INPI 2005-06-30 更改認別資料 Sterling Produtos GlaxoSmithKline Consumer Healthcare, Produtos para a

(5214-M) Modificação de Farmacêuticos, Lda Saúde e Higiene, Lda

identidade

5356/INPI 2005-06-30 更改地址 GlaxoSmithKline Rua Dr. António Loureiro Borges, n.º 3 Arquiparque,

(5214-M) Modificação de Consumer Healthcare, Miraflores, 1495-131 Algés, Portugal

sede Produtos para a Saúde

e Higiene, Lda

5437/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING- STERLING WINTHROP - SGPS, LDA
(5295-M) Modificação de WINTHROP-

identidade PRODUTOS

FARMACÊUTICOS,

LDA.

5437/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING  STERLING-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA
(5295-M) Modificação de WINTHROP-

identidade SGPS, LDA

5437/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING- GlaxoSmithKline Consumer Healthcare, Produtos para a

(5295-M) Modificação de -PRODUTOS Saúde e Higiene, Lda

identidade FARMACÊUTICOS,
LDA

5437/INPI 2005-07-05 更改地址 GlaxoSmithKline Rua Dr. António Loureiro Borges, n.º 3 Arquiparque,

(5295-M) Modificação de Consumer Healthcare, Miraflores, 1495-131 Algés, Portugal

sede Produtos para a Saúde

e Higiene, Lda

5473/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING- STERLING WINTHROP - SGPS, LDA

(5331-M) Modificação de -WINTHROP-

identidade PRODUTOS FARMA-

CÊUTICOS, LDA.
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5473/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING WIN- STERLING-PRODUTOS FARMACÊUTICOS, LDA

(5331-M) Modificação de THROP-

identidade SGPS, LDA

5473/INPI 2005-07-05 更改認別資料 STERLING-PRO- GlaxoSmithKline Consumer Healthcare, Produtos para a

(5331-M) Modificação de DUTOS FARMA- Saúde e Higiene, Lda

identidade CÊUTICOS, LDA

5473/INPI 2005-07-05 更改地址 GlaxoSmithKline Rua Dr. António Loureiro Borges, n.º 3 Arquiparque,

(5331-M) Modificação de Consumer Healthcare, Miraflores, 1495-131 Algés, Portugal

sede Produtos para a Saúde

e Higiene, Lda

5485/INPI 2005-06-30 更改地址 HORLICKS, LTD. 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

(5343-M) Modificação de United Kingdom

sede

5715/INPI 2005-06-30 更改地址 THE WELLCOME Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(5573-M) Modificação de FOUNDATION Middlesex, UB6 0NN, United States of America

sede LIMITED

5722/INPI 2005-07-05 更改地址 The Wellcome Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(5580-M) Modificação de Foundation Limited Middlesex, UB6 0NN England

sede

6126/INPI 2005-07-05 更改地址 METRO-GOLDW- 2500 Broadway Street, Santa Monica, California 90404-3061,

(5985-M) Modificação de YN-MAYER LION U.S.A.

sede CORP.

6126/INPI 2005-07-05 更改地址 METRO-GOLDW- 10250 Constellation Blvd., City of Los Angeles, State of

(5985-M) Modificação de YN-MAYER LION California 90067-6241, United States of America

sede CORP.

6423/INPI 2005-06-21 更改地址 BACARDI & COM- Aeulestrasse 5, P.O. Box 470, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein

(6248-M) Modificação de PANY LIMITED

sede

6425/INPI 2005-06-21 更改地址 BACARDI & COM- Aeulestrasse 5, P.O. Box 470, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein

(6250-M) Modificação de PANY LIMITED

sede

6524/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6310-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6526/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6312-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6528/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6314-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6530/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6316-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede
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6531/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6317-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6532/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6318-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6533/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6319-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6534/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6320-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

6536/INPI 2005-06-30 更改地址 GLAXO GROUP Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,

(6322-M) Modificação de LIMITED Middlesex, UB6 0NN England

sede

8056/DSE 2005-07-05 合併轉讓 Maglificio Dama, DAMA S.p.A., com sede em Via Piemonte n.º 174, Varese,

(9440-M) Transmissão por S.p.A. Itália

fusão

9099/INPI 2005-06-30 更改認別資料 LABORATOIRES LABORATOIRES PHARMACEUTIQUES GOUPIL

(8847-M) Modificação de GOUPIL, Société

identidade anonyme e DANIEL

CARLIER

9099/INPI 2005-06-30 合併轉讓 LABORATOIRES SYNTHELABO, com sede em 22, Avenue Galilee, 92350

(8847-M) Transmissão  por PHARMACEU- Le Plessis-Robinson, França

fusão TIQUES GOUPIL

9099/INPI 2005-06-30 合併轉讓 SYNTHELABO SANOFI-SYNTHELABO, com sede em 174, Avenue de

(8847-M) Transmissão por France, 75013, Paris, França

fusão

10986/INPI 2005-06-15 轉讓 WONG LO KAT WONG LO KAT LIMITED, com sede em 3/F Skyline

(10774-M) Transmissão (INTERNATIONAL) Commercial Centre, 71-77 Wing Lok Street, Sheung Wan,

LIMITED Hong Kong

10987/INPI 2005-06-15 轉讓 WONG LO KAT WONG LO KAT LIMITED, com sede em 3/F Skyline

(10775-M) Transmissão (INTERNATIONAL) Commercial Centre, 71-77 Wing Lok Street, Sheung Wan,

LIMITED Hong Kong

12970/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12852-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12971/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12853-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.
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12972/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12854-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12973/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12855-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12974/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12856-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12975/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12857-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12976/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12858-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12977/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12859-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

12978/INPI 2005-06-20 轉讓 CERVECERIA CCM IP, S.A., com sede em 33 Ave. de Rumine, Lausanne

(12860-M) Transmissão CUAUHTEMOC 1005, Switzerland

MOCTEZUMA S.A.

DE C.V.

13375/INPI 2005-06-30 更改地址 SMITHKLINE 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

(13277-M) Modificação de BEECHAM PLC United Kingdom

sede

13376/INPI 2005-06-30 更改地址 SMITHKLINE 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

(13278-M) Modificação de BEECHAM PLC United Kingdom

sede

13378/INPI 2005-06-30 更改地址 SMITHKLINE 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

(13280-M) Modificação de BEECHAM PLC United Kingdom

sede

13379/INPI 2005-06-30 更改地址 SMITHKLINE 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

(13281-M) Modificação de BEECHAM PLC United Kingdom

sede

13917/DSE 2005-06-30 更改認別資料 AMG Motorenbau- Mercedes- AMG GmbH

(14402-M) Modificação de -und Entwicklungs-

identidade -GmbH
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13917/DSE 2005-06-30 轉讓 Mercedes- AMG DaimlerChrysler AG, com sede em Epplestrasse 225, D-70567

(14402-M) Transmissão GmbH Stuttgart, Germany

13928/DSE 2005-06-30 更改認別資料 AMG Motorenbau- Mercedes- AMG GmbH

(14413-M) Modificação de -und Entwicklungs-

identidade -GmbH

13928/DSE 2005-06-30 轉讓 Mercedes-AMG DaimlerChrysler AG, com sede em Epplestrasse 225, D-70567

(14413-M) Transmissão GmbH Stuttgart, Germany

14221/INPI 2005-06-20 更改地址 OLD NAVY (ITM) Two Folsom Street, San Francisco, CA 94105, Estados Unidos

(14123-M) Modificação de INC. da América

sede

14222/INPI 2005-06-20 更改地址 OLD NAVY (ITM) Two Folsom Street, San Francisco, CA 94105, Estados Unidos

(14124-M) Modificação de INC. da América

sede

14544/INPI 2005-07-05 更改認別資料 ASAHI KASEI KO- Asahi Kasei Kabushiki Kaisha

(14482-M) Modificação de GYO  KABUSHIKI

identidade KAISHA

14544/INPI 2005-07-05 轉讓 Asahi Kasei Kabushiki Asahi Kasei Chemicals Corporation, com sede em 1-2,

(14482-M) Transmissão Kaisha Yuraku-cho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

N/002697 2005-06-30 更改地址 GSM MOU Avenue Giuseppe-Motta 50, c/o PrincewaterhouseCoopers

- Modificação de ASSOCIATION SA, Suiça

sede

N/002700 2005-06-30 更改地址 GSM MOU Avenue Giuseppe-Motta 50, c/o PrincewaterhouseCoopers

- Modificação de ASSOCIATION SA, Suiça

sede

N/003469 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003470 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003471 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003472 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003473 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003474 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5483

程序編號
批示日期 附註之性質

申請人 / 註冊權利人 更改

Processo n.º
Data do Natureza do

Requerente/Titular Modificação
despacho averbamento

N/003476 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003478 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003479 2005-06-30 更改地址 SmithKline Beecham 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,

- Modificação de  p.l.c. United Kingdom

sede

N/003597 2005-06-15 更改認別資料 AYRTON SENNA AYRTON SENNA EMPREENDIMENTOS LTDA

- Modificação de PROMOÇÕES E

identidade EMPREENDIMEN-

TOS LTDA

N/003615 2005-06-15 更改認別資料 AYRTON SENNA AYRTON SENNA EMPREENDIMENTOS LTDA

- Modificação de PROMOÇÕES E

identidade EMPREENDIMEN-

TOS LTDA

N/003623 2005-06-20 更改認別資料 SEGA ENTERPRI- Sega Corporation

- Modificação de SES, LTD., uma

identidade sociedade organizada

e existindo segundo

as leis do Japão

N/004694 2005-06-30 合併轉讓 Stone Boardwear, Inc, Volcom, Inc., com sede em 1740 Monrovia Avenue, Costa

- Transmissão por corporação organizada Mesa, California 92627, U.S.A.

fusão e existindo segundo as

leis do Estado de

California

N/004695 2005-06-30 合併轉讓 Stone Boardwear, Inc, Volcom, Inc., com sede em 1740 Monrovia Avenue, Costa

- Transmissão por corporação organizada Mesa, California

fusão e existindo segundo as

leis do Estado de

California

N/011835 2005-06-30 合併轉讓 Everpure, Inc. Everpure, LLC, com sede em 5500 Wayzata Boulevard, Suite

- Transmissão por 800, Golden Valley, MN 55416-1259, U.S.A.

fusão

N/011836 2005-06-30 合併轉讓 Everpure, Inc. Everpure, LLC, com sede em 5500 Wayzata Boulevard, Suite

- Transmissão por 800, Golden Valley, MN 55416-1259, U.S.A.

fusão

N/014614 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014615 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade
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N/014616 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014617 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014618 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014619 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014620 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014621 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014622 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014623 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014624 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014625 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014626 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014627 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014628 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014629 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade
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N/014630 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014631 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014632 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014633 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014634 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014635 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014636 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014637 2005-06-21 更改認別資料 EDP - Electricidade EDP - ENERGIAS DE PORTUGAL, S.A.

- Modificação de de Portugal, S.A.

identidade

N/014906 2005-07-05 轉讓 SANDVIK AB SANDVIK INTELLECTUAL PROPERTY HB, com sede

- Transmissão em SE 81181 Sandviken, Sweden

拒絕

Recusas

程序編號
批示日期

申請人
所屬國 / 地區

分類 備註

Processo n.º
Data do

Nome do requerente
País/Território

Classe Observações
despacho resid.

N/012934 2005/07/06 Chui Sai Kin MO 34 根據經12月13日第97/99/M號法令

核准之《工業產權法律制度》第

214 條第 2 款 a）項及第 9 條第 1 款

c）項。Nos termos da alínea a) do

n.º 2 do art.º 214.º e a alínea c) do

n.º 1 do art.º 9.º do RJPI, aprovado

pelo D.L. n.º 97/99/M, de 13 de

Dezembro.
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N/013675 2005/07/06 Iao Wai Un MO 34 根據經12月13日第97/99/M號法令

核准之《工業產權法律制度》第

214 條第 2 款 a）項及第 9 條第 1 款

c）項。Nos termos da alínea a) do

n.º 2 do art. 214.º e a alínea c) do

n.º 1 do art. 9.º do RJPI, aprovado

pelo D.L. n.º 97/99/M, de 13 de

Dezembro.

N/013975 2005/06/22 澳門賭城香煙有限公司 MO 34 根據經12月13日第97/99/M號法令

核准之《工業產權法律制度》第

9 條第 1 款 a）及 c）項，結合 9 月

24 日第 16/2001 號法律《娛樂場幸

運博彩經營法律制度》第 2 條第 2

款。Nos termos das alíneas a) e c)

do n.º 1 do art. 9.º do RJPI, apro-

vado pelo D.L. n.º 97/99/M, de 13

de Dezembro, conjugado com o

n.º 2 do art. 2.º da Lei n.º 16/2001,

de 24 de Setembro, sobre o «Regi-

me jurídico da exploração de jogos

de fortuna ou azar em casino».

N/014032 2005/06/30 Companhia de Tabaco Nurion MO 34 根據經12月13日第97/99/M號法令

Internacional, Limitada 核准之《工業產權法律制度》第

214 條第 2 款 a）項，結合第 199 條

第 1 款 b ）項。 Nos termos da alí-

nea a) do n.º 2 do art. 214.º, con-

jugado com a alínea b) do n.º 1 do

art. 199.º do RJPI, aprovado pelo

D.L. n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro.

N/014043 2005/06/24 Agência Comercial Lok Chon MO 34 根據經12月13日第97/99/M號法令

核准之《工業產權法律制度》第 9

條第 1 款 c）項及第 214 條第 2 款

a）項，結合第199條第 1款c）項。

Nos termos da alínea c) do n.º 1 do

art. 9.º e alínea a) do n.º 2 do art.

214.º, conjugado com a alínea c) do

n.º 1 do art. 199.º do RJPI, aprova-

do pelo D.L. n.º 97/99/M, de 13 de

Dezembro.

N/015789 2005/06/15 許文東 MO 25 根據經12月13日第97/99/M號法令

HOI MAN TONG 核准之《工業產權法律制度》第

214 條第 2 款 b）項，結合第 215 條

第 1 款及第 9 條第 1 款 c）項。 Nos

termos da alínea b) do n.º 2 do art.

214.º, conjugado com  n.º 1 do art.

215.º e alínea c) do n.º 1 do art.

9.º do RJPI, aprovado pelo D.L.

n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro.
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N/015791 2005/06/29 許文東 MO 25 根據經12月13日第97/99/M號法令

HOI MAN TONG 核准之《工業產權法律制度》第

214 條第 2 款 b）項，結合第 215 條

第 1 款及第 9 條第 1 款 c）項。 Nos

termos da alínea b) do n.º 2 do art.

214.º, conjugado com  n.º 1 do art.

215.º e alínea c) do n.º 1 do art.

9.º do RJPI, aprovado pelo D.L.

n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro.

N/015792 2005/07/07 施清海 MO 34 根據經12月13日第97/99/M號法令

SZE CHING HOI 核准之《工業產權法律制度》第

214 條第 2 款 b）項及第 215 條。

Nos termos da alínea b) do n.º 2

do art. 214.º, e o art. 215.º do RJPI,

aprovado pelo D.L. n.º 97/99/M,

de 13 de Dezembro.

放棄

Renúncias

程序編號 商標編號
批示日期

申請人 / 註冊權利人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º Marca n.º
Data do

Nome do requerente/Titular
País/Território

despacho resid.

N/009307 - 2005-06-15 Perdigão Agroindustrial S.A. BR

N/013197 - 2005-07-01 Genentech, Inc. US

聲明異議

Reclamação

程序編號
申請日期

申請人之名稱
所屬國 / 地區

聲明異議人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º
Data de

Nome do requerente
País/Território

Nome do oponente
País/Território

entrada resid. resid.

N/016216 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016217 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016218 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)
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N/016219 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016220 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016221 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016222 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016223 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016224 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016225 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016226 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016227 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016228 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016352 2005-07-04 許楓群 MO YVES SAINT LAURENT

- HOI FONG KUAN PARFUMS FR

N/016353 2005-07-01 許楓群 MO Yves Saint Laurent FR

- HOI FONG KUAN

N/016354 2005-07-01 許楓群 MO Yves Saint Laurent FR

- HOI FONG KUAN

N/016355 2005-07-01 許楓群 MO Yves Saint Laurent FR

- HOI FONG KUAN

N/016356 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)
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N/016357 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016358 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016359 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016362 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016363 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016364 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016365 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016366 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016367 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016368 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016369 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016370 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016371 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)
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程序編號
申請日期

申請人之名稱
所屬國 / 地區

聲明異議人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º
Data de

Nome do requerente
País/Território

Nome do oponente
País/Território

entrada resid. resid.

N/016372 2005-07-04 威尼斯人路股份有限公司 MO WYNN RESORTS HOLDINGS,

- Venetian Cotai S.A. (Venetian LLC US

Cotai Limited)

N/016495 2005-07-01 葉希蔭 MO HYUNDAI CORPORATION KR

- IP HEI IAM

聲明異議之答辯

Contestação

程序編號
申請日期

申請人之名稱
所屬國 / 地區

聲明異議人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º
Data de

Nome do requerente
País/Território

Nome do oponente
País/Território

entrada resid. resid.

N/015814 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015815 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015816 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015817 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015818 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015819 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015820 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015821 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada
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程序編號
申請日期

申請人之名稱
所屬國 / 地區

聲明異議人之名稱
所屬國 / 地區

Processo n.º
Data de

Nome do requerente
País/Território

Nome do oponente
País/Território

entrada resid. resid.

N/015822 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015823 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015824 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/015825 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016001 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016002 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016003 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016004 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016005 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016006 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016007 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada

N/016008 2005-07-08 Savills PLC GB 第一太平洋戴維斯物業發展有限公 MO

- 司

Companhia de Desenvolvimento

Predial FDPSAVILLS, Limitada
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宣佈失效之申請

Pedido de declaração de caducidade

程序編號
申請日期

註冊權利人之名稱
所屬國 / 地區 宣佈失效申請人之名稱 所屬國 / 地區

Processo n.º
Data de

Nome do titular
País/Território Nome do requerente da País/Território

entrada resid. declaração de caducidade resid.

13593/INPI 2005-06-20 THE STROH BREWERY US T.C. Pharmaceutical Industries TH

(13514-M) COMPANY Co., Ltd.

為經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准的《工業產權法律制度》第 52 條第 2 款之效力，茲通知註冊權利人“THE STROH

BREWERY COMPANY”如欲願意須於兩個月內向本局提交就有關的宣佈失效申請而作出的答覆。

Para efeitos do disposto no n.º 2 do artigo 52.º do Regime Jurídico da Propriedade Industrial, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M,

de 13 de Dezembro, fica notificado o titular «THE STROH BREWERY COMPANY» para apresentar, nestes Serviços, a resposta ao

pedido de declaração de caducidade, querendo, no prazo de dois meses.

不獲批准的宣佈失效之申請

Indeferimento do pedido de declaração de caducidade

程序編號
遞交日期 批示日期

宣佈失效申請人之名稱

Processo n.º
Data da Data do

Nome do requrente da declaração de caducidade
apresentação despacho

N/005465 2005/03/24 2005/07/08 黃道益活絡油有限公司

WONG TO YICK WOOD LOCK OINTMENT LIMITED

N/005466 2005/03/24 2005/07/08 黃道益活絡油有限公司

WONG TO YICK WOOD LOCK OINTMENT LIMITED

更正

Rectificação

商標編號 更正項目 原文 應改為

Marca n.º Item da rectificação Onde se lê Deve ler-se

N/16574 產品名單（2005 年 5 月 4 日第 18 期第 ..., cigarros, ... ..., artigos para fumadores, ...

二組《澳門特別行政區公報》）

Lista de produtos (B.O. da RAEM

n.º 18, II Série, de 4 de Maio de 2005)

應各申請人／權利人之要求，更正如下：

 A pedido dos requerentes/titulares respectivos, rectificam-se os seguintes:

商標編號 更正項目 原文 應改為

Marca n.º Item da rectificação Onde se lê Deve ler-se

N/1988 權利人地址 416,Maetan-dong, Paldal-gu, Suwon- 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu,

Sede do titular -city, Kyungki-do, Coreia do Sul Suwon-si, Gyeonggi-do, Republic of

Korea

N/1989 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/1990 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/1991 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem
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商標編號 更正項目 原文 應改為

Marca n.º Item da rectificação Onde se lê Deve ler-se

N/13397 申請人名稱及地址（2004 年 5 月 5 日第 Grupo de Tabaco Duffee (Macau) Durffee (Holdings) Limited P.O. Box

18 期第二組《澳門特別行政區公報》） Limitada, Av. Lopo Sarmento de Car- 957, Offshore Incorporations Centre,

Nome e sede do requerente (B.O. da valho, s/n, Edif. Com. «San Kian Ip», Road Town, Tortola, British Virgin

RAEM n.º 18, II Série, de 5 de Maio 8.º andar I, Macau Island

de 2004)

N/14382 申請人名稱及地址（2004 年 9 月 1 日第 同上 Idem 同上 Idem

35 期第二組《澳門特別行政區公報》）

Nome e sede do requerente (B.O. da

RAEM n.º 35, II Série, de 1 de Setem-

bro de 2004)

N/14383 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/15945 產品名單（2005 年 4 月 6 日第 14 期第 …清潔用浸濕毛巾（醫用）；衛生墊。 …清潔用浸濕毛巾（醫用）。

二組《澳門特別行政區公報》） ...toalhetes impregnados para limpeza ...toalhetes impregnados para limpeza

Lista de produtos (B.O. da RAEM (medicados); almofadas sanitárias. (medicados).

n.º 14, II Série, de 6 de Abril de 2005)

N/15962 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16398 產品名單（2005 年 6 月 1 日第 22 期第 車輛；陸地用運輸器；……；車輛結 車輛，水上車輛除外；陸地用運輸器；

二組《澳門特別行政區公報》） 構；車架及車輛底層結構。 ……；車輛結構；水上車輛用的除外；

Lista de produtos (B.O. da RAEM Veículos; aprelhos para locomoção 車架及車輛底層結構，水上車輛的除

n.º 22, II Série, de 1 de Junho de 2005) por terra; ......; estruturas para veículos; 外。

chassis e substruturas de veículos. Veículos, excluindo veículos aquáticos;

aparelhos para locomoção por terra; .....;

estruturas para veículos, excluindo para

veículos aquáticos; chassis e substrutu-

ras de veículos, excluindo de veículos

aquáticos.

N/16593 申請人地址（2005 年 6 月 1 日第 22 Avenida de la Disputación, Edificio Avenida de la Diputación, Edificio

期第二組《澳門特別行政區公報》） Inditex 15142 Arteixo (A Coruña), Inditex 15142 Arteixo (A Coruña),

Sede do requerente (B.O. da RAEM Espanha Espanha

n.º 22, II Série, de 1 de Junho de 2005)

N/16594 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16595 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16596 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16597 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16598 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16599 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16600 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16601 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16813 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16814 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16815 同上 Idem 同上 Idem 同上 Idem

N/16929 申請人地址（2005 年 7 月 6 日第 27 期 同上 Idem 同上 Idem

第二組《澳門特別行政區公報》）

Sede do requerente (B.O. da RAEM

n.º 27, II Série, de 6 de Julho de 2005)
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5985-M —— 2005 年 4 月 6 日第 14 期第二組《澳門特別行政區公報》第 2249 頁，附註表格內刊登的更改地址，應視作無效。

5985-M — A páginas 2249 do B.O. da RAEM n.º 14, II Série, de 6 de Abril de 2005, no mapa dos averbamentos, deve dar-se sem

efeito a publicação da modificação de sede.

N/3501 及 N/3502 —— 2005 年 7 月 6 日第 27 期第二組《澳門特別行政區公報》第 4641 頁，附註表格內刊登的更改地址，應視作無效。

N/3501 e N/3502 — A páginas 4641 do B.O. da RAEM n.º 27, II Série, de 6 de Julho de 2005, no mapa dos averbamentos, deve dar-

-se sem efeito a publicação da modificação de sede.

N/16097 —— 2005 年 7 月 6 日第 27 期第二組《澳門特別行政區公報》第 4648 頁，刊登的聲明異議，應視作無效。

N/16097 — A páginas 4648 do B.O. da RAEM n.º 27, II Série, de 6 de Julho de 2005, deve dar-se sem efeito a publicação da reclamação.

設計 / 新型編號 更正項目 應改為

Desenho/modelo n.º Item da rectificação Deve ler-se

D/155 分類及附圖（2005 年 5 月 4 日第 18 期第二組《澳門特別行政  分類 Classificação: 09-03, 09-05

區公報》）

Classificação e figura (B.O. da RAEM n.º 18, II Série, de 4

de Maio de 2005)

二零零五年七月十三日於經濟局

代局長 戴建業

（是項刊登費用為 $594,307.00）

因刊登於二零零五年七月六日第二十七期《澳門特別行政區公

報》第二組第 4615 至 4617 頁中有若干不準確之處，現重新公佈

如下：

設計及新型之保護

根據經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准之《工業產權法律

制度》第十及第一百六十五條之規定，公布下列在澳門特別行政

區提出的設計及新型註冊申請，並按照相同法規第一百六十六

條，自此公布日起至給予註冊之日止，任何第三人均得提出聲明

異議。

設計或新型公佈

設計編號：D/000126

申請日期：2003/06/25

申請人：屈臣氏企業有限公司

國籍：英屬處女島

住址 / 地址：英屬維爾京群島托朵拉城市路崔登特辦公室

標題：瓶子。

摘要：Garrafas de 280ml.

O corpo da garrafa tem um formato curvo para se adaptar à

nossa palma da mão. Além disso, a aerodinâmica do modelo com

o formato de um dedo no meio do corpo ajuda a segurar a garrafa

Direcção dos Serviços de Economia, aos 13 de Julho de 2005.

O Director dos Serviços, substituto, Tai Kin Ip.

(Custo desta publicação $ 594 307,00)

Por terem saído inexactos, nas páginas 4615 a 4617, publica-

dos no Boletim Oficial da RAEM, n.º 27/2005, II Série, de 6 de

Julho, novamente se publica:

Protecção de desenhos e modelos

De acordo com os artigos 10.º e 165.º do RJPI, aprovado pelo

Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-

cam os pedidos de registo de desenhos e modelos para a RAEM e

que, a partir da data desta publicação até à data da sua concessão,

qualquer terceiro pode apresentar reclamações, em conformi-

dade com o artigo 166.º do mesmo diploma.

Publicação de desenho ou modelo

Desenho n.º: D/000126

Data do pedido: 2003/06/25

Requerente: Watson Enterprises Limited

Nacionalidade: das Ilhas Virgens Britânicas

Domicílio/Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola,

British Virgin Islands

Título: garrafas.

Resumo: garrafas de 280ml.

O corpo da garrafa tem um formato curvo para se adaptar à

nossa palma da mão. Além disso, a aerodinâmica do modelo com

o formato de um dedo no meio do corpo ajuda a segurar a garra-
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fa ainda com mais facilidade e segurança. Mais ainda, a tampa

da garrafa num refrescante tom de verde está projectada para

servir de copo, o que é uma inovação na garrafa de água tradicio-

nal e os veios em forma de dedo na tampa facilitam a sua

abertura.

Classificação: 09-01

Criador: Tong Chack Fai

Data de prioridade: 2003/03/26

País/Território de prioridade: R.P.CHINA

Número de prioridade: 03 3 05551.3

Figura

Protecção de nomes e insígnias de estabelecimento

De acordo com os artigos 10.º e 243.º do RJPI, aprovado pelo

Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-

cam os pedidos de registo de nomes e insígnias de estabeleci-

mento para a RAEM e que, da data da publicação do aviso, co-

meça a contar-se o prazo de dois meses para a apresentação de

reclamações, em conformidade com o artigo 244.º do mesmo

diploma.

Publicação de nomes ou insígnias de estabelecimento

Número: E/000066

Requerente: EMPEROR ENTERTAINMENT HOTEL

MANAGEMENT LIMITED

Sede: 澳門蘇亞利斯博士大馬路 323 號中國銀行大廈 26 樓

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2005/05/05

Tipo de actividade: serviços de hotéis, turismo, e refeições e

bebidas.

Reivindicação de cores: as cores são dourada e preta (tal como

representadas na figura).

Nome/Insígnia

ainda com mais facilidade e segurança. Mais ainda, a tampa da

garrafa num refrescante tom de verde está projectada para servir

de copo, o que é uma inovação na garrafa de água tradicional e os

veios em forma de dedo na tampa facilitam a sua abertura.

分類：09-01

創作人：湯澤輝

優先權日期：2003/03/26

優先權國家 / 地區：中國

優先權編號：03 3 05551.3

附圖

營業場所之名稱及標誌之保護

根據經十二月十三日第 97/99/M 號法令核准之《工業產權法律

制度》第十條及第二百四十三條之規定，公布下列在澳門特別行

政區提出的營業場所之名稱及標誌註冊申請，並按照相同法規第

二百四十四條，由通告公布之日起計兩個月期限內提出聲明異

議。

營業場所名稱或標誌公佈

編號：E/000066

申請人：英皇娛樂酒店管理有限公司

地址：澳門蘇亞利斯博士大馬路 323 號中國銀行大廈 26 樓

活動：商業及工業

申請日期：2005/05/05

行業類別：酒店，旅遊及餐飲服務。

顏色要求：金色及黑色（如圖示）。

名稱 / 標誌
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Estabelecimento no.: E/000067

Requerente: WONG PUI KEI

Sede: 澳門宋玉生廣場 198-202 號東南亞商業中心地下 T-U 舖

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/06

Tipo de actividade: serviços de bebidas e comidas.

Reivindicação de cores: a expressão em chinês «咖喱妹» é de

cor verde e o fundo é de cor branca.

Nome/Insígnia

Estabelecimento no.: E/000068

Requerente: WONG PUI KEI

Sede: 三盞燈圓形地 3 號地下

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/06

Tipo de actividade: chá chinês de plantas, doces (para levar

para fora).

Reivindicação de cores: a expressão em chinês « 長今妹 » e as

letras em inglês são de cor branca, e o fundo é de cor vermelha.

Nome/Insígnia

Estabelecimento no.: E/000069

Requerente: TANG HIU YEUNG

Sede: 澳門大纜巷 5A 華美大廈地下 C 舖

Actividade: comercial

Data do pedido: 2005/05/11

Tipo de actividade: petiscos e «snack» para levar para fora.

Reivindicação de cores: lua — amarelo, três estrelas — azul

iluminado, chapéu — azul iluminado, anjinhos (dois) — bege,

as bordas das figuras — azul escuro, e as expressões (小天使零

食屋 Little Angel Snack Shop) — azul escuro.

Nome/Insígnia

編號：E/000067

申請人：黃沛基

地址：澳門宋玉生廣場 198-202 號東南亞商業中心地下 T-U 舖

活動：商業

申請日期：2005/05/06

行業類別：飲食。

顏色要求：咖喱妹字為綠色，底色為白色。

名稱 / 標誌

編號：E/000068

申請人：黃沛基

地址：三盞燈圓形地 3 號地下

活動：商業

申請日期：2005/05/06

行業類別：涼茶，甜品（外賣）。

顏色要求：長今妹及英文字為白色，底色為紅色。

名稱 / 標誌

編號：E/000069

申請人：鄧曉陽

地址：澳門大纜巷 5A 華美大廈地下 C 舖

活動：商業

申請日期：2005/05/11

行業類別：零食及外賣小食。

顏色要求：月亮——黃色，三粒星星——彩藍色，帽——彩藍

色，小天使（2個）——肉色，圖像用深藍色圍邊（小天使零食屋

Little Angel Snack Shop）——深藍色。

名稱 / 標誌
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Anúncio

Torna-se público que se encontram afixadas, na Divisão Ad-
ministrativa e Financeira da Direcção dos Serviços de Finanças,
sita na Avenida da Praia Grande, n.os 575, 579 e 585, Edifício de
Finanças, 14.º andar, os avisos de abertura dos seguintes con-
cursos comuns, de acesso, documentais e condicionados, com o
prazo de dez dias para a apresentação de candidaturas aos funcio-
nários desta Direcção de Serviços, nos termos definidos no Es-
tatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau
(ETAPM), vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro, para o preenchimento dos seguintes lugares
do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de Finanças:

Dois lugares de técnico superior principal, 1.º escalão, da car-
reira de técnico superior; e

Cinco lugares de oficial administrativo principal, 1.º escalão,
da carreira de oficial administrativo.

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 29 de Julho de 2005.

A Directora dos Serviços, substituta, Chong Yi Man, Anita.

(Custo desta publicação $ 950,00)

財 政 局

公 告

為填補財政局人員編制下列職位，茲根據十二月二十一日第

87/89/M號法令核准之現行《澳門公共行政工作人員通則》規定，

以文件審閱、有限制的方式，為本局之公務員進行下列普通晉升

開考，通告張貼在南灣大馬路575、579及585號財政局大樓十四

樓財政局之行政暨財政處，報考表格之遞交限期為十日：

高級技術員職程第一職階首席高級技術員兩缺；及

行政文員職程第一職階首席行政文員五缺。

二零零五年七月二十九日於財政局

代局長 莊綺雯

（是項刊登費用為 $950.00）



5498 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

司
庫
活
動
組

Se
ct

or
 d

e 
O

pe
ra

çõ
es

 d
e 

T
es

ou
ra

ri
a

二
零
零
五
年
六
月
份
澳
門
特
別
行
政
區
總
收
支
一
覽
表

R
es

um
o 

do
 m

ov
im

en
to

 d
o 

C
of

re
 G

er
al

 d
a 

R
A

E
M

, n
o 

m
ês

 d
e 

Ju
nh

o 
de

 2
00

5

中
國

銀
行

（
澳

門
分

行
）

大
西

洋
銀

行
合

共

B
an

co
 d

a 
C

hi
na

 (
Su

cu
rs

al
 d

e 
M

ac
au

)
B

an
co

 N
ac

io
na

l U
lt

ra
m

ar
in

o,
 S

.A
.

T
ot

al

上
月

餘
額

$ 
22

,4
51

,4
04

.6
0

$ 
12

,6
14

,6
43

.2
4

$ 
35

,0
66

,0
47

.8
4

Sa
ld

o 
do

 m
ês

 a
nt

er
io

r

本
月

收
入

：

R
ec

ei
ta

 d
o 

m
ês

:

庫
房

$ 
2,

05
1,

09
0,

28
5.

90
$ 

.0
0

$ 
2,

05
1,

09
0,

28
5.

90

P
ró

pr
ia

 d
a 

F
az

en
da

財
政

運
作

$ 
13

8,
00

0,
00

0.
00

$ 
1,

12
4,

92
6,

50
7.

80
$ 

1,
26

2,
92

6,
50

7.
80

P
or

 o
pe

ra
çõ

es
 d

e 
te

so
ur

ar
ia

$ 
2,

18
9,

09
0,

28
5.

90
$ 

1,
12

4,
92

6,
50

7.
80

$ 
3,

31
4,

01
6,

79
3.

70

$ 
2,

21
1,

54
1,

69
0.

50
$ 

1,
13

7,
54

1,
15

1.
04

$ 
3,

34
9,

08
2,

84
1.

54

本
月

支
出

：

D
es

pe
sa

 d
o 

m
ês

:

庫
房

$ 
16

6,
26

1,
27

1.
60

$ 
1,

06
3,

42
4,

51
3.

50
$ 

1,
22

9,
68

5,
78

5.
10

P
ró

pr
ia

 d
a 

F
az

en
da

財
政

運
作

$ 
2,

02
4,

00
0,

00
0.

00
$ 

62
,8

08
,8

11
.2

0
$ 

2,
08

6,
80

8,
81

1.
20

P
or

 o
pe

ra
çõ

es
 d

e 
te

so
ur

ar
ia

餘
額

支
付

$ 
.0

0
$ 

.0
0

$ 
.0

0

E
nt

re
ga

 d
e 

sa
ld

o

$ 
2,

19
0,

26
1,

27
1.

60
$ 

1,
12

6,
23

3,
32

4.
70

$ 
3,

31
6,

49
4,

59
6.

30

 轉
入

下
月

之
餘

額
$ 

21
,2

80
,4

18
.9

0
$ 

11
,3

07
,8

26
.3

4
$ 

32
,5

88
,2

45
.2

4

   
  S

al
do

 p
ar

a 
o 

m
ês

 s
eg

ui
nt

e

$ 
2,

21
1,

54
1,

69
0.

50
$ 

1,
13

7,
54

1,
15

1.
04

$ 
3,

34
9,

08
2,

84
1.

54



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5499

中
國

銀
行

（
澳

門
分

行
）

大
西

洋
銀

行
合

共

B
an

co
 d

a 
C

hi
na

 (
Su

cu
rs

al
 d

e 
M

ac
au

)
B

an
co

 N
ac

io
na

l U
lt

ra
m

ar
in

o,
 S

.A
.

T
ot

al

二
零

零
五

年
六

月
三

十
日

的
結

餘

D
es

en
vo

lv
im

en
to

 d
o 

sa
ld

o
em

 3
0/

06
/2

00
5

M
/1

6
號

賬
冊

顯
示

之
結

算
：

A
s 

co
nt

as
 d

o 
liv

ro
 M

/1
6 

ap
re

se
nt

am
os

 s
al

do
s 

se
gu

in
te

s:

釐
印

印
花

$ 
.0

0
$ 

2,
70

0,
00

0.
00

$ 
2,

70
0,

00
0.

00

V
al

or
es

 s
el

ad
os

貴
重

物
品

$ 
.0

0
 $

 4
0,

25
0.

00
$ 

40
,2

50
.0

0

Jó
ia

s

貴
重

物
品

及
釐

印
之

總
額

$ 
.0

0
$ 

2,
74

0,
25

0.
00

$ 
2,

74
0,

25
0.

00

T
ot

al
 d

as
 jó

ia
s 

e 
va

lo
re

s 
se

la
do

s
政

府
庫

房
之

出
納

$ 
.0

0
$ 

7,
58

1,
67

6,
41

2.
46

$ 
7,

58
1,

67
6,

41
2.

46

T
es

ou
ra

ri
a 

de
 F

az
en

da
 P

úb
lic

a

於
澳

門
金

融
管

理
局

之
存

款
$ 

-6
2,

14
8,

10
0,

00
0.

00
$ 

43
,3

60
,2

00
,0

00
.0

0
$ 

-1
8,

78
7,

90
0,

00
0.

00

D
ep

ós
it

o 
na

 A
.M

.C
.M

.

各
項

存
款

—
—

需
清

償
之

費
用

$ 
.0

0
$ 

.0
0

$ 
.0

0

D
ep

ós
it

os
 d

iv
er

so
s 

—
 D

es
pe

sa
s 

a
liq

ui
da

r

雜
項

—
—

需
清

償
之

費
用

$ 
.0

0
$ 

-2
,8

68
,2

80
.0

0
$ 

-2
,8

68
,2

80
.0

0

D
iv

er
so

s 
—

 D
es

pe
sa

s 
a 

liq
ui

da
r

其
他

$ 
.0

0
$ 

23
,3

98
,0

39
.6

0
$ 

23
,3

98
,0

39
.6

0

O
ut

ra
s

總
金

額
$ 

-6
2,

14
8,

10
0,

00
0.

00
$ 

50
,9

62
,4

06
,1

72
.0

6
 $

 -
11

,1
85

,6
93

,8
27

.9
4

T
ot

al
 e

m
 d

in
he

ir
o

現
行

預
算

費
用

之
收

支
餘

額
$ 

9,
80

2,
32

8,
21

0.
62

 $
 -

4,
74

7,
31

9,
95

9.
42

$ 
5,

05
5,

00
8,

25
1.

20

Sa
ld

o 
da

s 
re

ce
it

as
 s

ob
re

 a
s

de
sp

es
as

 d
o 

or
ça

m
en

to
 v

ig
en

te

澳
門

特
別

行
政

區
儲

備
基

金
$ 

10
,1

85
,0

54
,2

94
.2

9

F
un

do
 d

a 
R

es
er

va
 R

A
E

M



5500 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

備
註

：
庫

房
本

身
收

入
中

的
澳

門
幣

$ 
85

4,
01

2.
80

為
從

支
付

中
扣

減
之

退
回

款
額

。

O
bs

: A
 r

ec
ei

ta
 p

ró
pr

ia
 d

a 
F

az
en

da
 e

ng
lo

ba
 $

 8
54

, 0
12

.8
0 

 r
es

pe
it

an
te

s 
às

 r
ep

os
iç

õe
s 

ab
at

id
as

 n
os

 p
ag

am
en

to
s.

二
零

零
五

年
七

月
二

十
七

日
於

財
政

局

制
訂

：
 施

利
華

覆
核

：
 司

庫
活

動
組

代
組

長
艾

德
偉

簽
署

：
局

長
艾

衛
立

D
ir

ec
çã

o 
do

s 
Se

rv
iç

os
 d

e 
F

in
an

ça
s,

 a
os

 2
7 

de
 J

ul
ho

 d
e 

20
05

.

E
la

bo
ra

do
 p

or
 C

ar
lo

s 
J.

 J
. R

.S
ilv

a.

V
er

if
ic

ad
o.

O
 C

he
fe

 d
e 

S.
O

.T
.,s

ub
st

.º.
 A

nt
ón

io
 J

oã
o 

T
er

ra
 E

st
ev

es
.

V
is

to
.

O
 D

ir
ec

to
r 

do
s 

Se
rv

iç
os

, C
ar

lo
s 

F
. Á

vi
la

.

（
是

項
刊

登
費

用
為

 $
5,

35
0.

00
）

(C
us

to
 d

es
ta

 p
ub

lic
aç

ão
 $

 5
 3

50
,0

0)



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5501

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Anúncio

Faz-se público que se encontra afixada no quadro de anúncio
da Divisão Administrativa e Financeira da Direcção dos Servi-
ços de Estatística e Censos, sita na Alameda Dr. Carlos
d’Assumpção, n.os 411-417, Edifício «Dynasty Plaza», 17.º andar,
a lista provisória dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestação de provas, para o preenchimento de três lugares de
codificador de comércio externo de 2.ª classe, 1.º escalão, da car-
reira de regime especial na área de estatística do quadro de pes-
soal desta DSEC, cujo aviso de abertura foi publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 23,
II Série, de 8 de Junho de 2005, nos termos do n.º 3 do artigo
57.º do Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública
de Macau, aprovado pelo artigo 1.º do Decreto-Lei n.º 87/89/M,
de 21 de Dezembro, com a nova redacção que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 26 de Julho
de 2005.

A Directora dos Serviços, substituta, Kong Pek Fong, sub-
directora, substituta.

(Custo desta publicação $ 1 067,00)

FUNDO DE PENSÕES

Anúncio

Faz-se público, nos termos do n.º 2 do artigo 58.º do Estatuto
dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau, em
vigor, que se encontra afixada, no Núcleo de Pessoal, Expedien-
te e Economato do Fundo de Pensões, sito na Alameda Dr.
Carlos D’Assumpção, n.os 181 a 187, Centro Comercial
Brilhantismo, 20.º andar, Macau, a lista definitiva dos candida-
tos admitidos aos concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados, abertos de acordo com o anúncio publicado no
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau
n.º 28, II Série, de 13 de Julho de 2005, para o preenchimento
dos seguintes lugares:

Seis vagas de técnico superior principal, 1.º escalão;

Três vagas de técnico principal, 1.º escalão; e

Uma vaga de técnico de informática principal, 1.º escalão.

Fundo de Pensões, aos 28 de Julho de 2005.

A Presidente do Conselho de Administração, Lau Un Teng.

(Custo desta publicação $ 1 077,00)

統  計  暨  普  查  局

公 告

統計暨普查局為填補人員編制內統計範疇特別制度職程之第

一職階二等對外貿易編碼員三缺，經於二零零五年六月八日第二

十三期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以考試方式進行普通

入職開考的招考通告，現根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令

第一條核准，並經十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳

門公共行政工作人員通則》第五十七條第三款的規定，准考人臨

時名單張貼於宋玉生廣場411-417號“皇朝廣場”十七樓本局行政

暨財政處告示板以供查閱。

二零零五年七月二十六日於統計暨普查局

代局長 鄺碧芳代副局長

（是項刊登費用為 $1,067.00）

退  休  基  金  會

公 告

茲公佈，經二零零五年七月十三日第二十八期《澳門特別行

政區公報》第二組刊登以審查文件、有限制方式進行普通晉升開

考之公告，根據現行的《澳門公共行政工作人員通則》第五十八

條第二款之規定，填補下列空缺之准考人確定名單張貼於澳門新

口岸宋玉生廣場 181 至 187 號光輝商業中心二十樓退休基金會人

事、行政事務暨總務部：

第一職階首席高級技術員六缺；

第一職階首席技術員三缺；

第一職階首席資訊技術員一缺。

二零零五年七月二十八日於退休基金會

行政管理委員會主席 劉婉婷

（是項刊登費用為 $1,077.00）
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INSTITUTO DE PROMOÇÃO DO COMÉRCIO E DO

INVESTIMENTO DE MACAU

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos às instituições
particulares vem o IPIM publicar a listagem dos apoios concedi-
dos no 2.º trimestre do ano 2005:

受惠實體 目的
許可批示日期 資助金額

 Entidades beneficiárias Finalidades
Despachos de Montantes

autorização atribuídos

李凱瑩 實習費用（4 月至 6 月）。 04.02.2005  $ 9,000.00

Lei Hoi Ieng Subsídio ao estagiário (Abril-Junho).

恆光出版 ，編譯 ，顧問有限公司 資助刊登 《廣西專題報導》。 25.01.2005 $ 100,000.00

Macau Everbright Publishing, Editing & Subsídio p/publicação de «Guangxi Special

Consultancy Co Ltd Supplement».

澳門科技大學 資助舉辦 “新時期的中國與巴西可持續發展關係 20.04.2005 $ 60,000.00

Macau University of Science and Technology 平臺——澳門2005 論壇”。

Patrocínio a «Macao-Platform for Substantial

Development between China and Brizal in the

new era — Forum 2005».

伊華（澳日）有限公司 資助參加“2005 廣州國際打印技術及耗材展覽會”。 04.03.2005 $ 10,480.30

Sociedade IWA (Macau-Japão), S.A.R.L. Subsídio à participação na «Printer Asia 2005».

日華實業股份有限公司 資助參加“2005 廣州國際打印技術及耗材展覽會”。 04.03.2005 $ 12,315.80

Sociedade Industrial NIKKA, S.A. Subsídio à participação na «Printer Asia 2005».

新成峰 資助參加“第 11 屆北京國際禮品工藝品暨家用精品 03.03.2005 $ 8,093.10

San Seng Fung 展覽會”。

Subsídio à participação na «The 11st Beijing In-

ternational Gifts & Souvenirs Fair».

澳門廣告商會 資助參加“2005 廣東國際廣告展”。 14.03.2005 $ 87,495.10

Associação de Agentes Publicitários de Macau Subsídio à participação na «2005 Guangdong Inter-

national Advertising Expo».

女士豪洋行 資助參加“WAS — Las Vegas Trade  Fair”。 03.02.2005 $ 18,360.00

Lexx Moda UK Subsídio à participação na «WAS — Las Vegas

Trade Fair».

澳門管理專業協會 資助舉辦“世界管理挑戰賽 05”。 07.06.2005 $ 50,000.00

Associação de Gestão (Management) de Patrocínio a «Organização de Gestão Global em

Macau Macau 2005».

Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento de
Macau, aos 25 de Julho de 2005.

O Presidente do Instituto, substituto, Chan Keng Hong.

(Custo desta publicação $ 2 140,00)

澳 門 貿 易 投 資 促 進 局

名 單

為履行給予私人機構財政資助的八月二十六日第54/GM/97號

批示，澳門貿易投資促進局現刊登二零零五年第二季度受資助的

名單：

二零零五年七月二十五日於澳門貿易投資促進局

代主席 陳敬紅

（是項刊登費用為 $2,140.00）
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestação de provas, para o preenchimento de duas vagas de
intérprete-tradutor de 3.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal
de intérprete-tradutor do quadro de pessoal civil da Direcção
dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aberto por avi-
so publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau n.º 11, II Série, de 16 de Março de 2005:

Candidatos aprovados:                                                    valores

1.º Lam Sou Wa ................................................................... 7,69

2.º Leong Tak Pong ............................................................ 7,22

3.º Wong Man Hei ............................................................... 6,53

4.º  Anabela Maria Gomes ................................................ 6,30

5.º Chan Chi Peng ............................................................... 6,27

6.º Sofia Alexandra do Rosario Esteves .......................... 5,44

Nos termos do n.º 1 do artigo 69.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, os candida-
tos aprovados são providos nas vagas segundo a ordenação da
respectiva lista.

Candidatos excluídos, nos termos do n.º 9 do artigo 62.º do
ETAPM, vigente: quatro.

Candidatos excluídos, nos termos do n.º 3 do artigo 65.º do
ETAPM, vigente: quatro.

Nos termos do n.º 2 do artigo 68.º do ETAPM, vigente, os
concorrentes podem interpor recurso da respectiva lista, no prazo
de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 26 de Julho de 2005).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos
20 de Julho de 2005.

O Júri:

Presidente: Lai In Wan, intérprete-tradutora chefe.

Vogais efectivos: Choi Wing Hing Kenny, técnico superior de
2.ª classe; e

Fong Chi Ioi, intérprete-tradutora de 1.ª classe.

(Custo desta publicação $ 1801,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico auxiliar de informática de 1.a classe, 1.º escalão, do
quadro de pessoal civil da Direcção dos Serviços das Forças de
Segurança de Macau, aberto por anúncio publicado no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 26, II
Série, de 29 de Junho de 2005:

    澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

名 單

澳門保安部隊事務局為填補文職人員編制內翻譯員人員組別

第一職階三等翻譯兩缺，經於二零零五年三月十六日第十一期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登以考核方式進行普通入職開考

的開考通告。現公佈投考人評核名單如下：

合格投考人： 分

1.º 林素華.................................................................................... 7.69

2.º 梁德邦.................................................................................... 7.22

3.º 黃文熙.................................................................................... 6.53

4.º Anabela Maria Gomes .................................................. 6.30

5.º 陳梓枰.................................................................................... 6.27

6.º Sofia Alexandra do Rosario Esteves ........................... 5.44

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十九條第一款

的規定，合格之投考人按其在評核名單上之次序出任空缺。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十二條第九款

的規定而被淘汰的投考人：四名。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十五條第三款

的規定而被淘汰的投考人：四名。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條第二款

的規定，投考人須自評核名單公佈之日起計十個工作日內提起上

訴。

（經保安司司長於二零零五年七月二十六日批示確認）

二零零五年七月二十日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：主任翻譯 黎燕雲

正選委員：二等高級技術員 蔡永興

一等翻譯 馮智銳

（是項刊登費用為 $1,801.00）

澳門保安部隊事務局為填補文職人員編制第一職階一等資訊

助理技術員一缺，經於二零零五年六月二十九日第二十六期《澳

門特別行政區公報》第二組刊登，以審查文件、有限制方式進行

普通晉升開考之開考公告。現公佈投考人評核成績如下：
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Candidato aprovado: valores

Ip Cheng ............................................................................... 7,10

Nos termos definidos no artigo 68.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
úteis, contados da data da sua publicação, para a entidade que
autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Secretário para a Segurança,

de 26 de Julho de 2005).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos
21 de Julho de 2005.

O Júri:

Presidente: Onofre Cheong Braga da Costa, assistente de
informática especialista.

Vogais: Ao Tak Cheong, técnico auxiliar de informática
especialista; e

Leong Chong Wa, técnico auxiliar de informática de 1.a classe.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

Anúncio

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, nos termos definidos no Es-
tatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
vigente, para o preenchimento de um lugar de técnico superior
de 1.ª classe, 1.º escalão, área Jurídica, do quadro de pessoal ci-
vil da Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso
se encontra afixado no átrio do Edifício da Direcção dos Servi-
ços das Forças de Segurança de Macau, e que o prazo para a
apresentação de candidaturas é de dez dias, a contar do primei-
ro dia útil imediato ao da publicação do presente anúncio no
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos
28 de Julho de 2005.

O Director dos Serviços, substituto, Chan Peng Sam, superin-
tendente.

(Custo desta publicação $ 881,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Listas

De classificação final do único candidato aprovado no con-
curso comum, de acesso, documental, condicionado, para o pre-
enchimento de uma vaga de técnico superior de 1.ª classe, 1.º
escalão, área de letras chinesas, do grupo de pessoal técnico supe-
rior do quadro da Polícia Judiciária, aberto por anúncio publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de
Macau n.º 24, II Série, de 15 de Junho de 2005:

合格投考人： 分

葉青 ............................................................................................. 7.10

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條的規

定，投考人可自本名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之

實體提起上訴。

（經保安司司長於二零零五年七月二十六日的批示確認）

二零零五年七月二十一日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：特級資訊督導員 Onofre Cheong Braga da Costa

委員：特級資訊助理技術員 區德昌

一等資訊助理技術員 梁頌華

（是項刊登費用為 $1,155.00）

公 告

茲通知，根據現行《澳門公共行政工作人員通則》之規定，

以審查文件、有限制方式進行普通晉升開考，以填補本局文職人

員編制法律範疇第一職階一等高級技術員一缺。

上述開考之通告已張貼在澳門保安部隊事務局大堂。報考申

請應自本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接第一個工

作日起計十天內遞交。

二零零五年七月二十八日於澳門保安部隊事務局

代局長 陳炳森副警務總監

（是項刊登費用為 $881.00）

司 法 警 察 局

名 單

按照刊登於二零零五年六月十五日第二十四期第二組《澳門

特別行政區公報》的公告，有關以有條件限制、審查文件的方式

進行普通晉升開考，以填補本局編制內高級技術員組別的第一職

階一等高級技術員（中文文學範疇）一缺，合格應考人的最後評

核名單如下：
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Candidato aprovado: Classificação final

valores

Tam Peng Tong ................................................................... 8,12

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, em vigor, o concorrente pode interpor recurso da
lista de classificação final, no prazo de dez dias úteis, a contar da
data da publicação da lista.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 21 de Julho de 2005).

Polícia Judiciária, aos 18 de Julho de 2005.

O Júri do concurso:

Presidente: Wong Sio Chak, director.

Vogais efectivos: Cheong Ioc Ieng, subdirectora; e

Tou Sok Sam, chefe de departamento.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

De classificação final dos candidatos aprovados no concurso
comum, de acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de duas vagas de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão,
na área de ciência laboratorial, do grupo de pessoal técnico supe-
rior do quadro da Polícia Judiciária, aberto por anúncio publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de
Macau n.º 24, II Série, de 15 de Junho de 2005:

Candidatos aprovados: Classificação final

valores

1.º Linda Micaela Monteiro de Senna Fernandes .......... 8,32

2.º Ma Pou Cheng ............................................................... 7,94

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, em vigor, os concorrentes podem interpor recurso
da lista de classificação final, no prazo de dez dias úteis, a contar
da data da publicação da lista.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 21 de Julho de 2005).

Polícia Judiciária, aos 18 de Julho de 2005.

O Júri do concurso:

Presidente: Cheong Ioc Ieng, subdirectora.

Vogais efectivos: Chio Tak Iam, director do laboratório; e

Tou Sok Sam, chefe de departamento.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

唯一合格應考人： 最後評核

分

譚炳棠 ......................................................................................... 8.12

根據現行第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政工作人員通

則》第六十八條的規定，應考人可自本名單公佈日起計十個工作

天內就最後評核名單提起上訴。

（經保安司司長於二零零五年七月二十一日批示確認）

二零零五年七月十八日於司法警察局

典試委員會：

主席：局長 黃少澤

正選委員：副局長 張玉英

廳長 杜淑森

（是項刊登費用為 $1,321.00）

按照刊登於二零零五年六月十五日第二十四期第二組《澳門

特別行政區公報》的公告，有關以有條件限制、審查文件的方式

進行普通晉升開考，以填補本局編制內高級技術員組別的第一職

階一等高級技術員（化驗範疇）兩缺，合格應考人的最後評核名

單如下：

合格應考人： 最後評核

分

1.º Linda Micaela Monteiro de Senna Fernandes ........... 8.32

2.º 馬步晴.................................................................................... 7.94

根據現行第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政工作人員通

則》第六十八條的規定，應考人可自本名單公佈日起計十個工作

天內就本名單提起上訴。

（經保安司司長於二零零五年七月二十一日批示確認）

二零零五年七月十八日於司法警察局

典試委員會：

主席：副局長 張玉英

正選委員：化驗所主任 趙德欽

廳長 杜淑森

（是項刊登費用為 $1,292.00）
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SERVIÇOS DE SAÚDE

Aviso

Despacho n.º 12/SS/2005

Para execução do Despacho n.º 5/2002 dos Serviços de Saúde,
de 19 de Junho, publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 26, II Série, de 26 de Junho de
2002, designo como membros do Centro de Avaliação das Quei-
xas Relativas a Actividades de Prestação de Cuidados de Saúde
(CAQ), pelo prazo de um ano, a partir do dia 4 de Julho de
2005, os seguintes indivíduos, nos termos do n.º 3 do referido
despacho:

Presidente: Dr. Ng Weng Lai aliás Wu Yong Li.

Vogais: Dr. Bernard Wong Wai Kit;

Dr. Pun Wing Hong;

Dr. Qi Binshi.

Serviços de Saúde, 1 de Julho de 2005.

O Director dos Serviços, Koi Kuok Ieng.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

UNIVERSIDADE DE MACAU

Aviso

Extracto da Deliberação UMB n.º 026/037/2005 do
Conselho de Gestão da Universidade de Macau adoptada na

sua 26.ª sessão ordinária, de 20 de Julho de 2005

Considerando a necessidade de desconcentrar em termos re-
lativos os poderes de decisão, por forma a assegurar uma maior
celeridade na tomada de decisões;

Considerando que, nos termos do n.º 1 do artigo 41.º dos Es-
tatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Portaria
n.º 470/99/M, de 6 de Dezembro, na redacção do Regulamento
Administrativo n.º 5/2002, de 20 de Março, compete aos directo-
res das unidades académicas garantir a gestão e a coordenação
das respectivas unidades académicas;

1. Usando da faculdade que lhe é conferida pelo n.º 2 do arti-
go 20.º dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela
Portaria n.º 470/99/M, de 6 de Dezembro, na redacção do Regu-
lamento Administrativo n.º 5/2002, de 20 de Março, o Conselho
de Gestão da Universidade de Macau delega no coordenador
substituto do Centro de Educação Contínua e Programas
Especiais, licenciado Pang Chap Chong, os poderes necessários
para a prática dos seguintes actos:

a) Assinar correspondência local e documentos de mero
expediente, necessários à instrução de processos e execução das
demais decisões tomadas superiormente;

衛  生  局

通 告

批示第 12/SS/2005 號

為執行刊登於二零零二年六月二十六日《澳門特別行政區公

報》第二十六期第二組之衛生局六月十九日第 5/2002 號批示，本

人按該批示第三條規定，委任以下人士為醫療活動申訴評估中心

（申訴中心）成員，由二零零五年七月四日起生效，為期一年：

主席：吳永禮醫生

委員：黃偉傑醫生

潘永康醫生

祈斌時醫生

二零零五年七月一日於衛生局

局長 瞿國英

（是項刊登費用為 $1,018.00）

澳 門 大 學

通 告

澳門大學管理委員會第 UMB026/037/2005 號決議摘錄

摘錄自二零零五年七月二十日

第二十六次常務會議

鑑於有需要將決定權力分散，以確保更迅速地作出有關的工

作決定；

考慮到十二月六日第470/99/M號訓令所核准並經三月二十日

第 5/2002 號行政法規修訂的《澳門大學章程》第四十一條第一款

規定各學術單位的領導機關的職責為確保相關學術單位的管理及

協調工作順利進行；

1. 澳門大學管理委員會行使十二月六日第470/99/M號訓令所

核准並經三月二十日第5/2002號行政法規修訂的《澳門大學章程》

第二十條第二款賦予的權力，授權校外課程及特別計劃中心代主

任彭執中學士執行下列工作：

a）簽署執行上級有關決定及組成卷宗所需的本地公函及文

件；
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b) Autorizar o gozo de férias anuais, bem como justificar as
faltas ao serviço do pessoal afecto ao Centro, desde que obser-
vados os pressupostos legais;

c) Autorizar as deslocações do pessoal do Centro que dirige
para assistir a seminários e palestras no Território, com exclu-
são das que sejam consideradas deslocações oficiais em repre-
sentação da Universidade de Macau;

d) Assinar os diplomas de contagem e liquidação de tempo de
serviço prestado pelo pessoal afecto ao respectivo Centro;

e) Autorizar a passagem de certidões de documentos arquiva-
dos na Universidade de Macau, relativos ao pessoal e aos estu-
dantes do Centro  que dirige, com exclusão dos que tenham ca-
rácter confidencial;

f) Autorizar a concessão de subsídios de nascimento,
casamento, residência e família ao pessoal afecto ao respectivo
Centro, desde que verificados os pressupostos legais da sua
atribuição;

g) Autorizar a realização de despesas com obras e aquisição
de bens e serviços inseridas no orçamento privativo da Univer-
sidade de Macau correspondente ao respectivo Centro, até ao
montante de $ 25 000,00 (vinte e cinco mil patacas), sendo o
valor indicado reduzido a metade quando seja autorizada a dis-
pensa de consulta escrita ou de celebração de contrato escrito, e
verificar a legalidade de todas as despesas que autorizar;

h) Gerir o fundo de maneio do Centro que dirige e fiscalizar a
respectiva escrituração;

i) Assinar, em representação da UM, os pedidos de perma-
nência no Território para fins de estudo e de fixação de
residência, bem como os respectivos termos de fiança, apresen-
tados pelos estudantes afectos ao Centro que dirige;

j) Contratar professores em tempo parcial para ministrar os
cursos de curta duração da unidade que dirige.

2. A presente delegação de competências é feita sem prejuízo
dos poderes de avocação e superintendência.

3. Dos actos praticados no exercício da presente delegação
cabe recurso hierárquico necessário.

4. São ratificados todos os actos praticados pelo director desta
unidade académica da UM, no âmbito das competências ora
delegadas, entre o dia 10 de Julho de 2005 e a data da publica-
ção da presente deliberação no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 22 de Julho de 2005.

O Conselho de Gestão da Universidade:

Rui Paulo da Silva Martins, reitor, substituto.

Huang Yajun, vice-reitor.

Li Yiping, vice-reitor, substituto.

Lai Iat Long, administrador.

(Custo desta publicação $ 3 256,00)

b）根據法律規定，批准轄下員工享受年假及解釋員工的缺

勤；

c）批准所領導中心的轄下員工外出參加本地研討會及報告

會，但代表澳門大學及官方性質外出參加這類活動者除外；

d）簽署轄下員工服務時間計算及結算証明書；

e）批准簽發中心員工及學生存檔資料的証明書，但機密資料

除外；

f）根據法律規定，批准向轄下員工發放出生津貼、結婚津

貼、房屋津貼及家庭津貼；

g）批准運用載於澳門大學本身預算內屬所領導中心範圍的工

程、服務及購置財物所需的費用，上限至$25,000.00 （澳門幣貳萬

伍仟元）。如屬免除招標、書面諮詢或訂立書面合同的情況，其上

限則為上述金額的一半。核實所批准費用的合法性；

h）審查中心常備金及有關賬目；

i） 代表澳大簽署中心學生所提交的學習及居留用途的留澳申

請書及擔保書；

j） 為中心開辦的短期課程聘請兼職教師。

2. 本授權不妨礙授權者行使監督權及收回權；

3. 對由於行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願；

4. 由二零零五年七月十日至本決議在 《澳門特別行政區公報》

刊登日期間，獲授權者在上述授權範圍內所作出的行為均獲追

認。

二零零五年七月二十二日於澳門大學管理委員會

代校長：Rui Paulo da Silva Martins

副校長：黃亞鈞

代副校長：李怡平

行政總監：黎日隆

（是項刊登費用為 $3,256.00）
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FUNDO DO TURISMO

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
instituições particulares, vem o Conselho Administrativo do
Fundo de Turismo publicar a listagem dos apoios concedidos no
2.º trimestre de 2005:

撥給之金額

受資助者 活動內容 批示日期 （澳門元）

Beneficiários de apoios financeiros Finalidade Despacho de Montante

autorização atribuído

(MOP)

仔坊眾聯誼會  慶祝北帝寶誕，演出助慶。 21/03/2005 10,000.00

Associação de Moradores da Taipa Realização das actividades «Festa dos Pescadores

de Bei-Di».

澳門攝影學會 贊助某一項攝影展經費。 21/03/2005 5,000.00

Associação Fotográfica de Macau Apoio financeiro duma exposição fotográfica

organizada pela Associação.

基遜同鄉聯誼會 贊助活動經費。 21/03/2005 5,000.00

Associação dos Quezonianos de Macau Apoio financeiro para «3.rd Year San Isidro Pahiyas

and Mayflower Festival in Macau».

路環信義福利會 舉辦光輝路環四月八日系列活動的「巡遊添歡樂」 11/04/2005 10,000.00

Associação de Beneficência «Son I» Coloane 之助慶。

Realização das actividades de «Marcha de Caridade

para Mais Prosperidade e Caridade».

路環街坊四廟慈善會 舉行譚公寶誕，演出助慶。 25/04/2005 10,000.00

Associação de Beneficência «Quatro Realização de uma peça de teatro do Deus de Tam

 Pagodes» de Coloane Kong.

澳門柿山哪古廟 贊助“恭賀三十三天哪太子寶誕巡遊大典”活動。 25/04/2005 20,000.00

Associação de Templo da Calçada das Realização de uma actividade de «Desfile para a

 Verdades de Macau festa tradicional de Na Ja».

澳門專業導遊協會 贊助 2005 年會務經費。 02/05/2005 50,000.00

Associação de Guia Turístico de Macau Apoio financeiro para as actividades do ano 2005.

澳門攝影學會 贊助“第十三屆澳門國際攝影展覽”。 02/05/2005 10,000.00

Associação Fotográfica de Macau Apoio financeiro para a actividade de «13.ª Exposi-

ção Bienal do Salão Internacional Fotográfico de

Macau».

澳門遊艇會 贊助「龍舟盃帆船賽」活動。 09/05/2005 15,000.00

Clube Náutico de Macau Realização da Regata «The Cruiser Owners’ Asso-

ciation’s Dragon Boat Festival Macau Race 2005».

澳門中藥業公會 贊助六十週年會慶經費。 09/05/2005 5,000.00

Associação de Medicamentos Chineses Apoio financeiro para a comemoração do «60.º Ani-

versário da Associação de Medicamentos Chineses».

濠江中學 贊助赴京演出經費。 30/05/2005 5,000.00

Hou Kong Middle School Apoio financeiro para a participação de uma activi-

dade a realizar em Beijing.

旅 遊 基 金

名 單

為履行八月二十六日第54/GM/97號關於給予私人及私人機構

財政贊助的批示，旅遊基金行政管理委員會現公佈二零零五年第

二季度之財政贊助表：
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Fundo de Turismo, aos 22 de Julho de 2005.

O Presidente do Conselho Administrativo do Fundo de
Turismo, João Manuel Costa Antunes, director dos Serviços.

(Custo desta publicação $ 2 405,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CARTOGRAFIA

E CADASTRO

Anúncio

Faz-se público que se encontram afixadas, na Secção de Ex-
pediente e Pessoal da Divisão Administrativa e Financeira da
Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, sita na Estra-
da de D. Maria II, n.os 32-36, Edifício CEM, 6.º andar, as listas
provisórias dos candidatos admitidos aos concursos comuns, de
acesso, documentais, condicionados, para o preenchimento de
quatro lugares de técnico superior assessor, 1.º escalão; um lu-
gar de técnico superior principal, 1.º escalão; um lugar de técni-
co auxiliar especialista, 1.º escalão; e três lugares de primeiro-
-oficial, 1.º escalão, do quadro de pessoal desta Direcção de
Serviços, cujo anúncio de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 28, II
Série, de 13 de Julho de 2005, nos termos do n.º 3 do artigo 57.º
do Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro.

As listas provisórias acima referidas são consideradas
definitivas, ao abrigo do n.º 5 do artigo 57.º do supracitado
diploma.

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 28 de
Julho de 2005.

O Director dos Serviços, substituto, Cheong Sio Kei, engenhei-
ro-geógrafo.

(Custo desta publicação $ 1 253,00)

CAPITANIA DOS PORTOS

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de dois lugares
de controlador de tráfego marítimo principal, 1.º escalão, do gru-
po de pessoal técnico-profissional do quadro de pessoal da Ca-
pitania dos Portos, aberto por anúncio publicado no Boletim Ofi-
cial n.º 19, II Série, de 11 de Maio de 2005:

Candidatos aprovados: valores

 1.º Tam Son Cheong .......................................................... 7,46

 2.º Artur João Correia ....................................................... 7,28

二零零五年七月二十二日於旅遊基金——行政管理委員會主

席：局長 安棟樑

（是項刊登費用為 $2,405.00）

地 圖 繪 製 暨 地 籍 局

公 告

地圖繪製暨地籍局為填補人員編制之第一職階顧問高級技術

員四缺、第一職階首席高級技術員一缺、第一職階特級助理技術

員一缺及第一職階一等文員三缺，經於二零零五年七月十三日第

二十八期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文件審閱、有限

制的方式進行普通晉升開考的招考公告，現根據十二月二十一日

第87/89/M號法令核准，並經十二月二十八日第62/98/M號法令修

改的《澳門公共行政工作人員通則》第五十七條第三款的規定，

將有關准考人臨時名單張貼於馬交石炮台馬路三十二至三十六號

澳門電力公司大樓六字樓行政暨財政處之文書處理暨人員科，以

供查閱。

根據同一通則第五十七條第五款之規定，上述臨時名單被視

為確定名單。

二零零五年七月二十八日於地圖繪製暨地籍局

代局長 張紹基地理學工程師

（是項刊登費用為 $1,253.00）

港 務 局

名 單

港務局為填補人員編制內專業技術員組別第一職階首席海上

交通控制員兩缺，經於二零零五年五月十一日第十九期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登，以審查文件方式進行限制性普通晉

升開考的公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

1.º 譚順昌.................................................................................... 7.46

2.º Artur João Correia ........................................................ 7.28
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Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau (ETAPM), aprovado pelo De-
creto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos podem
interpor recurso da presente lista à entidade competente, no
prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 22 de Julho de 2005).

Capitania dos Portos, aos 11 de Julho de 2005.

O Júri:

Presidente: Kuok Kuong Wa, chefe de departamento.

Vogais: Ip Va Hung, chefe de divisão; e

Lao Wai Chun, técnico auxiliar de radioelectrónica principal.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituições particulares, vem a Capitania dos Portos publicar
a lista dos apoios concedidos no 2.º trimestre do ano de 2005:

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准之《澳門公共行政

工作人員通則》第六十八條的規定，准考人可自本名單公佈之日

起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

（經運輸工務司司長二零零五年七月二十二日的批示確認）

二零零五年七月十一日於港務局

典試委員會：

主席：廳長 郭光華

委員：處長 葉華雄

首席無線電電子助理技術員 劉偉川

（是項刊登費用為 $1,292.00）

根據八月二十六日第54/GM/97號批示，關於給予私人和私人

機構財政資助的有關規定，港務局現公佈於二零零五年第二季度

的資助名單：

受益人 批示日期 資助金額 活動內容

 Entidades beneficiadoras Despacho de Montantes Finalidade
autorização atribuídos

海暉學校 10/05/2005 $ 87,000.00 勤學獎、書簿及車膳費資助。

Escola Hói Fai Ajuda de bolsa de estudo,

material escolar e transporte.

Capitania dos Portos, aos 25 de Julho de 2005.

A Directora, Wong Soi Man.

(Custo desta publicação $ 813,00)

二零零五年七月二十五日於港務局

局長 黃穗文

（是項刊登費用為 $813.00）
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公證署公告及其他公告 ANÚNCIOS NOTARIAIS E OUTROS

第  一  公  證  署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

證  明  書

CERTIFICADO

法律及社會事務學會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立和修改章程文本分別自二零零五年七月
十一日及二零零五年七月二十二日起，存
放於本署的社團及財團存檔文件內，檔案
組 1 號 57/2005 及 68/2005 。

法律及社會事務學會章程

Estatutos da Associação dos Assuntos
Jurídico e Social

第一章

總則

第一條

（本會定名和住所）

一、本會中文定名為“法律及社會事
務學會”，葡文為“Assoc iação  dos
Assuntos Jurídico e Social”及英文為

“The Association of Juridical and Social
Affairs”，簡稱 AAJS 。

二、法人住所設於澳門特別行政區，
臨時辦事處位於仔花園街七十五號十三
樓 K 室，通訊處為澳門郵政信箱二零六
號，以及電子郵箱 aajs@newunion.net 。
此外亦可在其他國家或地區設立辦事處或
遷移，唯需經大會核准，並由行政管理委
員會主席以告示公布之。

第二條

（性質和宗旨）

一、法律及社會事務學會為一非牟利
實體，積極與澳門特別行政區或其他地區
的行政機關合作推動社會公益，尤其包括
法律、社會和青年事務。

二、關注公眾利益，特別是公民權
利、政制發展、城市規劃、環境衛生和社

區關係等，並維護青年、學術及社會方面
的權益。

三、提倡法律普及化，增加公民意
識。

四、研究法學和社會科學，推廣及維
護法治精神與學術自由；促進並舉辦與法
律、教育、慈善、學術、體育和青少年等
相關的公益活動，並加強與同類團體間的
聯繫和交流。

五、鼓勵青年參與社會各種義務工
作，舉辦各類文娛康樂活動，致力為公眾
服務。

六、法律及社會事務學會應擁有本身
的禮儀、書刊、標誌和制服。

第二章

會員的權利和義務

第三條

（會員資格）

一、凡是具有中學或以上學歷，年滿
十八歲或以上，只要有志奉行本會宗旨，
並接受本會章程之規定及透過申請均可成
為會員。

二、擁有法學、社會科學領域的專
業、對國家或本會作出貢獻的人士，亦可
應本會邀請參與其中成為本會榮譽會長、
榮譽會員或榮譽顧問。

第四條

（權利和義務）

一、會員可分為基本會員和榮譽會
員；另可設榮譽顧問，三者均可行使以下
權利：

（一）享有投票權及可被選為領導機
關的成員；

（二）參與會內活動、享有所賦予之
福利；

（三）參加大會的所有會議和表決，
列席領導機關的平常會議；

（四）有權使用會內提供的設施。

二、除榮譽會員及榮譽顧問外，會員
之義務為：

（一）落實宗旨；

（二）接受任命和按照大會、領導機
關或臨時機關的決議執行其職務；

（三）繳交會費；

（四）遵守本會章程和內部規章的規
定。

三、榮譽會員或榮譽顧問毋須對本會
作出任何負擔及責任。

第五條

（紀律制度）

一、按照上條第一款和第二款之規
定，監事會可口頭或書面勸戒違規的會
員。

二、嚴重及重犯的違規行為，可採取
以下處分：

（一）罰款；

（二）終止會籍；

（三）罷免會籍。

第六條

（退出及除名）

會員除因第五條第二款（三）項所指
之情況退出而除名外，任何會員需提早於
三個月前向行政管理委員會提出書面申請
退出會籍，並說明理由。

第三章

財政及公物

第七條

（收支）

一、本會的收入來源為：

（一）會費；

（二）資助、贈與及遺贈；

（三）透過本會活動或其他合法途徑
所取得的收入。

二、財政支出需符合本會的財政預算
計劃。

第四章

組織及領導架構

第一節

概論

第八條

（領導機關、專責委員會及附屬組織）

一、法律及社會事務學會的領導機關
包括行政管理委員會及監事會。
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二、本會的專責委員會包括法律事務
委員會、社會事務委員會及青年狀況關注
委員會，負責處理法律、社會及青年事
務，其運作由內部規章訂定。

三、法律及社會事務學會可設立附屬
組織，賦予行政管理權，受本會監督，其
職能與運作由內部規章訂定。

四、本會可根據實際情況設立領導機
關據位人候補制度。

第九條

（任期）

領導機關成員的任期為三年，專責委
員會成員的任期為一年，可續任一次或多
次。

第二節

大會

第十條

（大會的定義、組成及運作）

一、大會是本會最高決策組織，由所
有會員組成。

二、每年召開一次大會，但須超過半
數會員出席方可議決。如欠法定人數出
席，將於三十分鐘後向所有在場的會員召
開另一次大會而不論會員人數，但第二十
二條第一款的情況除外。

三、在領導機關或五分之一會員的要
求下，行政管理委員會主席需主持及召開
特別大會。

第十一條

（大會的權限）

大會的權限為：

（一）議 決 不 屬 領 導 機 關 權 限 的 事
宜；

（二）選出及罷免大會主席團、領導
機關或臨時機關及附屬組織之成員；

（三）批准行政管理委員會年度管理
活動及賬目之報告和審理監事會的意見
書；

（四）批准修改章程、《組織規章》和
《選舉規章》；

（五）委任監事會法律顧問、選舉委
員會和清盤委員會的成員；

（六）審理會員或其他利害關係人對
領導機關或臨時機關的決議所提出的上
訴，但並不妨礙其就該決議所提出之司法
上訴。

第十二條

（大會主席團）

一、大會主席團由一名主席、一名副
主席及一名秘書，由領導機關以不記名投
票方式互選產生而成，主席具決定性投票
權。

二、主席有權召開及主持大會的會
議，並履行上條的規定。

三、當主席不能視事時由副主席代
之。

第十三條

（召集的方式）

一、領導機關除了至少於十日前將召
集書以郵遞、當面簽收或經電子認證之郵
件方式發送給會員之外，亦可透過手機短
訊為之；此外還應在辦事處或大專院校布
告版上張貼召集書，並可透過在本地註冊
的報章上刊登公告。

二、召集書中須指明召開會議的日
期、時間、地點和相應的議事日程。

第三節

行政管理委員會

第十四條

（行政管理委員會之組成及運作）

一、行政管理委員會由一名主席、一
至三名副主席、一名秘書長、一名司庫及
至少一名委員之單數成員以不記名投票方
式選出而組成，主席具決定性投票權。

二、行政管理委員會設若干輔助部
門，其具體運作由《組織規章》訂定。

三、行政管理委員會主席有權召開及
主持平常會議，並履行第十五條的規定。

四、當主席不能視事時，由主席授權
其中一名副主席代之。

第十五條

（行政管理委員會之權限）

行政管理委員會之權限為：

（一）管理、處置和取得法律及社會
事務學會的財產及其資源，執行第二條和
第七條的規定，但不動產的取得除外；

（二）在法庭內外代表本會，以及得
與任何公共或私人實體簽訂議定書或一切
文件；

（三）向大會及監事會呈交年度管理
活動及財政之報告；

（四）就澳門特別行政區、其他地區
或國家政府的施政、管理和青年政策提出
意見；

（五）解釋章程及內部規章，制定內
部規章並呈交監事會確認，以及發布主席
告示；

（六）制訂《組織規章》及《選舉規章》
並呈交大會審批；

（七）申請召開大會；

（八）頒授 AAJS 獎章和榮譽稱號；

（九）協助處理會員和第二條第二款
所指之利害關係人的請求、申訴事項，在
有需要時以無償和法定方式替其繕寫請願
書或申訴書，以便轉交有權限當局處理，
但必須遵守保密原則；

（十）維護及履行法律、本會章程、
決議和內部規章所載的其他義務。

第十六條

（內部規章的定義）

內部規章是指由行政管理委員會負責
制訂法律及社會事務學會之內部組織、運
作規則、告示和會員守則，由行政管理委
員會作出議決通過。

第四節

監事會

第十七條

（監事會之組成及運作）

二、監事會由一名主席、一名副主
席、兩名法律顧問及一名秘書所組成，主
席具決定性投票權且履行下條的規定。

三、除法律顧問外，其他監事會成員
需以不記名投票方式選出而組成；在絕大
多數成員出席會議時才可議決，其他具體
運作則由《組織規章》訂定。

第十八條

（監事會之權限）

監事會之權限為：

（一）監督及查核本會之運作、財政
及公物之管理；

（二）就其監察活動編制年度報告，
並對行政管理委員會的年度活動及財政報
告提出意見；

（三）確認行政管理委員會制定的內
部規章，確認並不影響其生效，但當出現
第二十一條第二款的情況時，須將其發還
予行政管理委員會並由該日起失效；
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（四）處理會員或其他利害關係人對
行政管理委員會的決議所提出的異議或上
訴；

（五）執行第五條的規定，對違規的
會員提起內部紀律程序；

（六）要求第三人提供本會任何文件
和資料；

（七）申請召開大會；

（八）維護及監察其他法律賦予之權
限，或本會所採用的章程、內部規章及決
議。

第五章

選舉

第十九條

（選舉之闡述和制度）

一、本章除了適用於大會主席團、領
導機關或臨時機關、專責委員會和附屬組
織據位人選舉之外，亦可適用於本會所指
派的代表。

二、關於大會主席團、領導機關或臨
時機關、專責委員會和附屬組織的選舉規
定，必須由選舉委員會對有關的選舉事務
作出監察和仲裁；被選的本會成員須以普
通、直接和不記名的投票方式選出，且以
公平及無私為原則。

三、法律及社會事務學會的選舉方式
採用獨立候選人制。

四、選舉結果必須對外公布。

五、如本會成員或候選人對選舉結果
不服，可於三日內以書面方式向選舉委員
會提出異議，而選舉委員會亦需於五日內
對該異議作出決定，否則其視為默示批准
有效。

六、如上款所述人士對選舉委員會的
仲裁不服，可於三十日內向大會提出上
訴。

七、選舉委員會於選舉程序完結後自
動消滅。

八、關於選舉活動的其他事宜由《選
舉規章》訂定。

第二十條

（就任）

一、如無異議或異議無效，大會主席
團、領導機關及專責委員會成員於選舉後
六日公開宣誓就職。

二、就任是由現任行政管理委員會主
席核實，並將該就任人士名單刊登在本地
註冊的報章。

第六章

最後及過渡規則

第二十一條

（修訂及保障）

一、透過召集，須有至少四分之三的
會員出席大會會議，並獲四分之三或以上
的贊成票才可議決本會章程的修訂。

二、法律及社會事務學會任何內部規
章、決議和主席告示不可與法律和章程相
抵觸。

第二十二條

（解散與消滅）

一、透過召集，須有全體成員內五分
之四的贊成票，大會才可議決解散本會。

二、若大會通過解散議案，須委任清
盤委員會成員盤點本會存有的財產，並捐
贈給澳門特別行政區或其他地區的慈善機
構。

第二十三條

（遺漏情況）

任何遺漏或對本會的章程產生疑問可
由行政管理委員會作出解釋，然而必須以
澳門特別行政區的《民法典》和其他現行
法例為依據。

第二十四條

（臨時管理）

一、在領導機關部分或全部出缺、據
位人就任前、因故或無法履行職務時，可
設立臨時機關，臨時代理本會出缺之領導
機關運作，並向大會負責。

二、本會臨時機關包括由三名成員組
成的臨時委員會及一名獨任監事，前者具
有行政管理委員會之權限，後者具有監事
會之權限，任期六個月，在特別情況下，
經大會議決後可續任一次。

三、臨時機關據位人任期屆滿後，須
召開特別大會選出新的領導機關據位人。

第二十五條

（會旗和會徽）

一、本會使用的會旗及會徽的特徵
為：

（一）旗幟底色為藍色，中間是一把
刻有蓮花的劍、寫有“公正”“良知”的書
和天秤；

（二）會徽為圓形，中間圖案與旗幟
相同，周圍寫有中文“法律及社會事務學
會”和葡文簡稱“AAJS”，其式樣載於附
件內，且為本章程的組成部分。

 二、本會的印章必須均以會徽為主要
圖案所構成，至於會旗及會徽的使用則由
內部規章所訂定。

三、在本會的印件上，應加上法人住
所和本會中、葡和英文名稱。

附件

色彩說明

A. 白色

B. 金色（印刷專色 Pantone 729C）

C. 藍色（印刷專色 Pantone 072C）

D. 銀色（印刷專色 Pantone Cool
Gray 2 C）

E. 黑色

字樣之詳細說明

中文：以藍色“中圓體”書寫“法律
及社會事務學會”，黑色 “粗隸”書寫 “公
正”  “良知”。

葡文：以藍色“Arial”書寫“AAJS”。

二零零五年七月二十二日於第一公證
署

助理員 李玉蓮 Isabel Dillon Lei do
Rosario

（是項刊登費用為 $6,133.00）

(Custo desta publicação $ 6 133,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL

DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

澳門華星流行音樂協會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零五年七月二十六日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 69/2005 。
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澳門華星流行音樂協會

章程

第一章

名稱、地址及宗旨

第一條——名稱：

中文：澳門華星流行音樂協會；

葡文：Associação de Música Popular
Wa Seng de Macau 。

第二條——地址：

嘉野度將軍街 2 號 E 寶豐大廈一樓 A
座，經理事會批准，會址可遷到本澳任何
地方。

第三條——宗旨：

本會為非牟利社團，推廣流行音樂，
提高本地歌唱技術水平，培訓本地表演人
材，積極參與社會事務，服務社群。

第二章

會員資格、權利及義務

第四條——凡本澳流行音樂愛好者，
贊同本會章程均可申請加入本會，經理事
會批准方得成為正式會員。

第五條——本會會員有選舉和被選
舉，批評和建議，遵守會章和執行決議，
積極參與及協助支持本會舉辦各項活動、
繳納基金及會費等權利和義務。

第六條——違反章程而嚴重損害本會
之聲譽及利益，經理事會通過，即被開除
會籍。

第三章

本會之組織架構

第七條——會員大會為本會之最高權
力架構。

A. 制訂和修改章程，審查及批准理、
監事會工作報告；

B. 選舉會員大會主席團，理事會及監
事會成員；

C. 決定工作計劃、方針和任務；

D. 會員大會主席團由會長一人、副會
長、秘書（最少三人單數成員組成）任期
三年，連選得連任。

第八條——理事會為本會執行機構。

A. 召開會員大會；

B. 執行會員大會決議；

C. 向會員大會報告工作、提出建議及
處理日常會務；

D. 由理事長一人、副理事長、常務理
事、理事（最少五人單數成員組成）任期
三年，連選得連任。

第九條——監事會為本會監察機構，
監察理事會執行會員大會決議及定期審查
帳目，由監事長一人、副監事長、監事

（最少三人單數成員組成） 任期三年，連選
得連任。

第四章

會員大會

第十條——會員大會每年召開一次，
由不少於二分一有選舉權之會員組成，但
到開會時出席人數少於法定人數，大會須
延遲半小時，屆時出席人數可成為法定人
數，但法律另有規定除外。

第五章

財政（經費來源）

第十一條——入會基金、會費、會員
及熱心人士之捐贈、政府資助。

二零零五年七月二十六日於第一公證
署

助理員 李玉蓮 Isabel Dillon Lei do
Rosario

（是項刊登費用為 $1,312.00）

(Custo desta publicação $ 1 312,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL

DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

濠江流行音樂學會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零五年七月二十六日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 70/2005 。

濠江流行音樂學會

章程

第一章

名稱、地址及宗旨

第一條—— 名稱：

中文：濠江流行音樂學會；

葡文：Associação de Música Popular
de Hou Kong 。

第二條—— 地址：

亞豐素街 28 號 B 群益大廈地下 A 座，
經理事會批准，會址可遷到本澳任何地
方。

第三條—— 宗旨：

本會為非牟利社團，推動本澳流行音
樂不同層次、多形式的演出活動，提高歌
唱技巧、為作曲、填詞、編曲人提供創作
平台，加強與外地的文化藝術交流。

第二章

會員資格、權利及義務

第四條—— 凡本澳歌唱比賽得獎者或於
公開場地演出者，具相當歌唱藝術水平，
願意交流、切磋、研究歌唱技巧的本澳市
民，或流行音樂作曲、填詞、編曲人，贊
同本會章程均可申請加入本會，經理事會
批准方得成為正式會員。

第五條—— 本會會員有選舉和被選舉，
批評和建議，遵守會章和執行決議，積極
參與及協助支持本會舉辦各項活動、繳納
基金及會費等權利和義務。

第六條—— 違反章程而嚴重損害本會
之聲譽及利益，經理事會通過，即被開除
會籍。

第三章

本會之組織架構

第七條—— 會員大會為本會之最高權
力架構。

A. 制訂和修改章程，審查及批准理、
監事會工作報告；

B. 選舉會員大會主席團，理事會及監
事會成員；

C. 決定工作計劃、方針和任務；

D. 會員大會主席團由會長一人、副會
長、秘書（最少三人單數成員組成）任期
三年，連選得連任。

第八條—— 理事會為本會執行機構。

A. 召開會員大會；

B. 執行會員大會決議；

C. 向會員大會報告工作、提出建議及
處理日常會務；

D. 由理事長一人、副理事長、常務理
事、理事（最少七人單數成員組成）任期
三年，連選得連任。
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第九條—— 監事會為本會監察機構，
監察理事會執行會員大會決議及定期審查
帳目，由監事長一人、副監事長、監事

（最少三人單數成員組成） 任期三年，連選
得連任。

第四章

會員大會

第十條—— 會員大會每年召開一次，
由不少於二分一有選舉權之會員組成，但
到開會時出席人數少於法定人數，大會須
延遲半小時，屆時出席人數可成為法定人
數，但法律另有規定除外。

第五章

財政（經費來源）

第十一條—— 入會基金、會費、會員
及熱心人士之捐贈、政府資助。

二零零五年七月二十六日於第一公證
署

助理員 李玉蓮 Isabel Dillon Lei do
Rosario

（是項刊登費用為 $1,370.00）

(Custo desta publicação $ 1 370,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

澳門歷史教育學會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零五年七月二十七日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 73/2005 。

澳門歷史教育學會章程

第一章

總則

第一條——本會定名為“澳門歷史教
育學會”， 葡文名稱為“Associação de
História Educação de Macau”，英文名稱
為“Macao Association for Historical
Education”。

第二條——本會為不牟利的民間學術
團體。

第三條——本會以團結澳門教師，推
動歷史、文化教育，促進澳門教育發展為
宗旨。

第四條——本會會址設於澳門新口岸
北京街廣發商業中心 7 樓 D 座，根據需
要，會址可遷到澳門其他地方。

第二章

會員

第五條——凡贊同本會宗旨，接受本
會章程者，特別是大、中、小學教師，由
本會邀請或自行申請，經理事會審批，即
可成為會員。

第六條——會員可享有以下權利：

（一）出席會員大會，提出意見或建
議；

（二）選舉與被選舉權；

（三）參與及協助本會舉辦的一切活
動。

第七條——會員應遵守以下義務：

（一）遵守會章及會員大會決議；

（二）參與、協助及支持本會的工作；

（三）繳納會費；

（四）若當選為本會機構成員，須履
行任內之職責。

第三章

組織

第八條——本會之機構為：會員大
會、理事會及監事會。

第九條——本會機構之成員由會員大
會選舉或民主協商產生，任期兩年，連選
得連任。

第十條——經理事會提名，本會得聘
請社會知名人士為名譽會長或學術顧問，
以指導本會工作。

第十一條——會員大會

（一）本 會 最 高 權 力 機 構 為 會 員 大
會，由全體會員組成。

（二）除其他法定職責外，會員大會
有權：

（1）討論、表決及通過修改本會章程；

（2）選出本會各機關成員；

（3）制定本會工作方針；

（4）審議年度工作報告及財務報告。

（三）會員大會設會長一人，副會長
若干人，總人數必須為單數。

（四）會長對外代表本會，對內領導
本會工作。副會長協助會長工作，會長不
能視事時，由副會長暫代其職務。

（五）會員大會由會長負責召開，若
會長不能視事時，由副會長代任。

（六）召開會員大會的通知書必須在
開會之前最少十五天以掛號信方式通知全
體會員，亦可透過由會員簽收之方式代
替。召開會議通知書要列明會議日期、地
點、時間及議程。

（七）會員大會平常會議每年召開一
次，特別會議由理事會、監事會或五分之
三全體會員提議召開。

（八）會員大會會議須至少半數會員
出席才可舉行，若不足規定人數，會議押
後半小時舉行，不論出席人數多少，均為
有效會議。

第十二條——理事會

（一）本會理事會設理事長一人，副
理事長和理事若干人，總人數必須為單
數。

（二）理事會職權為：

（1）執行會員大會通過的決議；

（2）執行正、副會長，監事長的共同
決定；

（3）策劃、組織及安排本會之各項活
動；

（4）處理日常會務及履行法律規定之
其他義務。

（三）理事會平常會議每三個月舉行
一次，由理事長負責召開；特別會議由理
事長或理事會任一成員要求召開。

（四）理事會下設若干工作組，成員
由理事互選兼任。

第十三條——監事會

（一）本會監事會設監事長一人，副
監事長和監事若干人，總人數必須為單
數，其權限為：

（1）負責監察本會理事會之運作；

（2）查核本會財政賬目；

（3）就其監察活動編制年度報告；

（4）履行法律規定之其他義務。

（二）監 事 會 平 常 會 議 每 年 舉 行 一
次，由監事長負責召開；特別會議由監事
長或監事會任一成員要求召開。

第四章

經費

第十四條——本會之收入如下：

（一）本會會員繳納的會費或捐助；
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（二）本會經費必要時得向會員和社
會人士募集。

第五章

附則

第十五條——本會章程解釋權屬會員
大會。

第十六條——本會章程如有未盡善
處，得由理事會提請會員大會修改。

第六章

會徽

本會會徽如下：

二零零五年七月二十七日於第一公證
署

助理員 李玉蓮 Isabel Dillon Lei do
Rosario

（是項刊登費用為 $2,241.00）

(Custo desta publicação $ 2 241,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL

DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

澳門腫瘤醫學會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零五年七月二十七日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 71/2005 。

澳門腫瘤醫學會章程

第一章

總則

1. 名稱：本會名稱為“澳門腫瘤醫學
會”，

葡文名稱為“Associação Oncologia
de Macau”，簡稱“AOM”，

英文名稱為“M a c a o  O n c o l o g y
Association”，簡稱“MOA”。

2. 宗旨：

（a）致力發展腫瘤醫學專業，提高服
務水平；

（b）保障會員的合理權益。

3. 會址：澳門新口岸宋玉生廣場帝景
苑 14 樓 A 。

第二章

會員

1. 會員資格：

凡於本澳從事醫學腫瘤學工作之醫生
和其他腫瘤專業人員，以及對腫瘤醫學學
術和實踐有興趣的本澳醫務工作者，均可
向本會提出申請，獲理事會審批後即可成
為本會會員；會員離澳、移居或退休後，
會籍不予保留。

2. 會員權利：

（a）有出席會員大會及參與本會一切
活動的權利；

（b）在會員大會上有選舉、投票權及
被選舉權；

（c）有提出異議之權利及退出本會的
權利。

3. 會員義務：

（a）出席會員大會及參與、支援和協
助本會舉辦之各項活動；

（b）必須遵守會章及會員大會通過之
決議；

（c）凡現職本澳會員均需交納會費，
二年以上不交會費者作自動退會；

（d）不得作出任何有損本會聲譽之行
動；

（e）任何會員未經理事會同意，不能
以本會名義參加任何活動。

4. 處分：

若本會會員作出有損本會宗旨的行
動，由理事會討論，輕者警告，重則經會
員大會通過，開除會籍。

第三章

領導機構

1. 本會的領導機構包括：會員大會，
理事會及監事會。

2. 會員大會：

（a）會員大會為本會最高權力機構，
具有制定和修改會章，任免理事會及監事

會成員，審議理事會工作報告及監事會財
政報告。

（b）會員大會由全體會員組成，每年
至少召開一次，最少提前 8 日以書面形式
通知。會員大會的出席人數，不得少於全
體會員人數的二分之一，若無法達到二分
之一，則一小時後不論出席人數多少，都
可再次召開會議。

（c）會員大會可由理事會同意之下召
開，或應不少於三分之一會員的聯名要求
而特別召開。

（d）會員大會主席團設主席一名，副
主席二至四名，由會員大會選出，任期兩
年。會員大會可設名譽主席若干名，由應
屆理事會邀請，任期與應屆理事會一致。

（e）主席之職責為主持會員大會；當
主席缺席時，由副主席按序代行其職責。

（f）理事會、監事會或由出席會員大
會的十分之一會員聯名，均可在會員大會
上提出議案。

（g）在會員大會上，所提議案需由超
過出席會員大會之半數會員贊成，方能通
過生效。

（h）修改會章、罷免當屆領導機構之
成員、會員大會之決議，均須以出席會員
大會之四分之三會員通過。

3. 理事會：

（a）理事會是會員大會的執行機構，
由會員大會選舉產生，直接向會員大會負
責；在會員大會閉會期間，理事會執行會
員大會的決議，並可根據大會制定的方
針，以及理事會的決議，開展各項會務活
動，接納新會員；理事會對外代表本會。

（b）理事會每屆任期為兩年，屆滿由
會員大會投票產生；理事長之任期不得連
任超過兩屆。

（c）理事會由若干名單數理事組成：
其中包括理事長一人；副理事長二人；秘
書長一人；副秘書長一人；財政二人；外
事二人；學術二人及總務二人（以上職位
均由理事會互選產生）。

（d）除理事長，或由理事長或由理事
會授權者外，不得代表本會對外發表意
見。

（e）理事會領導成員的職責：理事長
——對內統籌本會工作，行使會章賦予之
一切工作職權；對外依照本會宗旨，代表
本會參與活動。副理事長——協助理事長
執行本會工作；在理事長缺席時，由副理
事長按序替補，代行其一切職務。



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5517

秘書長——負責會議紀錄、處理本會
文件及一切往來信件；安排會員大會及理
事會之一切會務工作。

（f）理事會會議由理事長召集，理事
會須有過半數的理事出席方為有效；在理
事會內提案，須獲一半理事以上的票數，
方能通過。

4. 監事會：

（a）監事會由會員大會選出的五位成
員組成，其中包括監事長一人，副監事長
二人及監事二人，任期兩年；監事長由監
事會成員互選產生，連選得連任。

（b）監事會負責監察理事會的工作，
並向會員大會提交報告。

（c）監事會成員不可以本會名義對外
發言。

5. 顧問：

理事會可按會務需要，邀請若干名學
術顧問及名譽顧問。

第四章

附則

1. 經費：

（a）本會經費來源於會員的會費（入
會費和年費）及開展會內學術活動的各種
收入。

（b）本會亦可接受不附帶任何條件的
捐款。

（c）第一屆領導機構之成員由籌委會
議定。（此條只適用於創會使用）

2. 會徽：以下為本會會徽。

二零零五年七月二十七日於第一公證
署

助理員 李玉蓮 Isabel Dillon Lei do
 Rosario

（是項刊登費用為 $2,444.00）

(Custo desta publicação $ 2 444,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

更 正

RECTIFICAÇÃO

因刊登於二零零五年七月二十七日第
三十期《澳門特別行政區公報》第二組的
社團章程誤寫為「修改章程」，正確應為

「設立章程」，現作出以下更正：

“澳門松濤書畫會”

和

“澳門嶺南書法學會”

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零五年七月十五日起，
存放於本署的社團及財團存檔文件內，檔
案組 1 號 62/2005 及 63/2005 。

（是項刊登費用為 $304.00）

(Custo desta publicação $ 304,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

Associação dos Pais de Alunos Franceses
de Macau

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零五年七月二十七日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 72/2005 。

Estatutos

Associação dos Pais de Alunos
Franceses de Macau

Artigo I

Denominação

É fundada entre os aderentes aos presentes
estatutos uma associação com fins não
lucrativos, denominada: «Associação dos Pais
de Alunos Franceses de Macau», e daqui para
a frente abreviada como «APAFM».

Artigo II

Duração

A Associação constitui-se por tempo inde-
terminado.

Artigo III

Sede Social

A «APAFM» tem sede social em RAE de
Macau, com sede provisória na Rua de Hac
Sá Long Chao Kok, n.º 5, Coloane, e por sim-
ples decisão do Conselho de Administração
poderá ser transferida para qualquer outro
local.

Artigo IV

Fins

A «APAFM» tem por fins:

Um. Promover autónoma ou em coope-
ração com outras instituições, a divulgação
do programa de educação nacional francês
e a aprendizagem da língua francesa.

Dois. Imprimir e publicar jornais, livros, bro-
churas e quaisquer outros materiais úteis ao fun-
cionamento ou à promoção da «APAFM».

Três. Organizar actividades culturais ou
artísticas de expressão francófona.

Quatro. Apoiar os Pais de alunos france-
ses de Macau, em qualquer aspecto relativo
à educação escolar dos seus filhos.

Cinco. Organizar actividades sociais ou
quaisquer outras idóneas para recolha de
fundos.

Seis. Qualquer outra actividade compatí-
vel com os artigos supra.

Artigo V

Associados

Um. São membros da Associação todas as
pessoas que adiram aos estatutos e com eles
se conformem e pertençam à comunidade
francesa ou francófona.

Dois. São membros fundadores os decla-
rados na criação da Associação. Estão isentos
do pagamento de quotizações e jóia.

Três. São membros honorários, pessoas sin-
gulares ou colectivas propostas pelo Conse-
lho de Administração e aprovados pela Assem-
bleia Geral, por serviços eminentes prestados
à Associação.

Quatro. São membros benfeitores pessoas
singulares ou colectivas propostas pelo Con-
selho de Administração e aprovados pela
Assembleia Geral, por doações úteis ao bom
funcionamento da Associação e conforme aos
seus fins.

Cinco. Os membros honorários e os ben-
feitores não gozam de direito de voto ou de
eleição para os cargos sociais.
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Artigo VI

Admissão

Um. Os membros efectivos são admitidos
mediante pedido escrito ao Conselho de Ad-
ministração.

Dois. Da recusa de admissão cabe recur-
so para a Assembleia Geral que decide em
última instância.

Artigo VII

Direitos e deveres

Um. São genericamente direitos e deve-
res dos associados, participar nas activida-
des desenvolvidas pela «APAFM», concor-
rer para a prossecução dos seus fins, e cum-
prir com os estatutos e regulamentos.

Dois. Os membros efectivos e fundado-
res têm o direito de:

a) Votar na Assembleia Geral;

b) Serem eleitos para cargos sociais; e

c) A participação na Assembleia Geral
pressupõe a inexistência de cotizações em
atraso.

Três. E os deveres de:

a) Pagar as cotizações regular e pontual-
mente; e

b) Exercer os cargos para que forem eleitos.

Artigo VIII

Exclusão

Um. A qualidade de membro perde-se
por:

a) Demissão mediante um pré-aviso en-
viado com, pelo menos, quinze dias de an-
tecedência ao secretário; e

b) Irradiação decretada pelo Conselho de
Administração por infracção grave aos pre-
sentes estatutos ou por comportamento que
cause grave prejuízo aos interesses morais e
matérias da Associação ou à sua imagem.

Dois. A exclusão de membros fundadores
deve ainda ser validada pela maioria dos ou-
tros membros fundadores.

Artigo IX

Órgãos da «APAFM»

Um. São órgãos da «APAFM»:

a) A Assembleia Geral;

b) O Conselho de Administração; e

c) O Conselho Fiscal.

Dois. Os titulares dos órgãos da «APAFM»
são eleitos pela Assembleia Geral para um
mandato de dois anos, podendo ser reeleitos.

Três. O exercício de cargos sociais é não
remunerado.

Quatro. Os presidentes da Mesa da As-
sembleia Geral, dos Conselhos de Administra-
ção e Fiscal, têm voto de qualidade.

Artigo X

Assembleia Geral

Um. A Assembleia Geral é composta por
todos os membros e é dirigida por uma Mesa
constituída pelo presidente, assistido pelos
membros do Conselho de Administração.

Dois. A Assembleia Geral reúne-se, ordi-
nariamente, pelo menos uma vez por ano. E
extraordinariamente a pedido de metade
mais um dos membros efectivos, ou metade
dos membros fundadores.

Três. A Assembleia Geral é convocada por
aviso postal enviado com, pelo menos, quinze
dias de antecedência, pelo Secretário ou seu
adjunto.

Quatro. Na convocatória é indicado o local,
dia e hora, bem como a ordem de trabalhos.

Artigo XI

Competência

Um. Para além das competências previs-
tas na lei, compete à Assembleia Geral:

a) Eleger e destituir os titulares dos ór-
gãos sociais;

b) Fixar a jóia e as quotas;

c) Aprovar o relatório e contas, bem como
o plano de actividades; e

d) Deliberar sobre todos os assuntos que
não sejam da exclusiva responsabilidade de
outros órgãos sociais.

Dois. As decisões da Assembleia são to-
madas por maioria dos membros presentes.

Três. As votações são efectuadas de bra-
ço no ar, excepto para a eleição dos mem-
bros do Conselho de Administração, para a
qual o escrutínio secreto é requerido.

Artigo XII

Conselho de Administração

Um. A Associação é dirigida por um Con-
selho de Administração constituído por 7
membros, eleitos por lista e compreendendo:

a) Um presidente;

b) Dois vice-presidentes;

c) Um secretário e um secretário adjunto; e

d) Um tesoureiro e um tesoureiro adjunto.

Dois. Em caso de vacatura de algum lugar
no Conselho de Administração, este provê,
provisoriamente, a sua substituição. Proceder-
-se-á à sua substituição definitiva na
Assembleia Geral seguinte.

Três. Os poderes dos membros assim elei-
tos têm termo na data em que devia, nor-
malmente, expirar o mandato dos membros
substituídos.

Artigo XIII

Funcionamento do Conselho
de Administração

Um. O Conselho de Administração reúne-
-se regularmente, sob convocatória do presi-
dente, ou a pedido de um quarto dos seus
membros.

Dois. As decisões são tomadas por maio-
ria dos votos: em caso de empate o presi-
dente tem voto de qualidade.

Três. A presença de, pelo menos, metade
dos membros é necessária para que o Conse-
lho de Administração possa deliberar valida-
mente.

Quatro. Qualquer membro do Conselho de
Administração que, sem justificação válida não
tenha assistido a três reuniões consecutivas é
considerado demissionário.

Artigo XIV

Conselho Fiscal

Um. O Conselho Fiscal é composto por
três membros, um presidente, um vice-presi-
dente e um secretário.

Dois. As competência do Conselho Fiscal
são as previstas na lei.

Artigo XV

Regulamento interno

Um. O regulamento interno pode ser ela-
borado pelo Conselho de Administração que
o faz aprovar pela Assembleia Geral.

Dois. Este regulamento eventual destina-
-se a regular os diversos pontos não previs-
tos pelos estatutos.

Artigo XVI

Alteração dos Estatutos

Um. Os estatutos não podem ser alterados
senão sob proposta do Conselho de Admi-
nistração ou a pedido da metade dos mem-
bros e as alterações devem ser votadas em
Assembleia Geral extraordinária expressa-
mente convocada para o efeito.
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Dois. A proposta de alteração, assinada
pelos membros proponentes, deve ser sub-
metida ao Conselho de Administração, pelo
menos um mês antes da Assembleia Geral
se pronunciar sobre as alterações.

Três. As alterações são aprovadas por três
quartos dos votos favoráveis dos membros
presentes.

Artigo XVII

Recursos

A «APAFM» para além das quotizações
dos seus associados, desenvolverá todos os
esforços tendentes à obtenção de fundos
para a prossecução dos seus fins. Nomeada-
mente a obtenção de subvenções, doações,
contribuições e lucros das actividades e ini-
ciativas, quer da própria associação quer em
parceria com outras instituições.

Artigo XVIII

Dissolução

Um. No caso de dissolução a Assembleia
Geral extraordinária designa um ou vários
liquidatários que serão encarregues da liqui-
dação dos bens da Associação e aos quais ela
determina os poderes.

Dois. Aos membros da Associação não pode
ser atribuída qualquer parte dos bens da As-
sociação senão o seu contributo financeiro.

Três. O activo líquido subsistente será atri-
buído obrigatoriamente a uma ou várias as-
sociações que perseguiam fins similares e que
serão designadas pela Assembleia Geral ex-
traordinária.

Artigo XIX

Norma transitória

Até que estejam reunidas as condições
para a eleição dos corpos sociais da
«APAFM» a Associação é dirigida por uma
Comissão de Instalação, com todos os po-
deres inerentes ao Conselho de Administra-
ção, nomeadamente a abertura e movimen-
tação de contas bancárias, a angariação de
associados, a promoção de actividades de
recolha de fundos, a publicidade da Asso-
ciação.

Primeiro Cartório Notarial de Macau, aos
vinte e sete de Julho de dois mil e cinco.  —
A Ajudante, Isabel Dillon Lei do Rosário.

二零零五年七月二十七日於第一公證
署

助理員 李玉蓮

（是項刊登費用為 $4,000.00）

(Custo desta publicação $ 4 000,00)

私 人 公 證 員

CARTÓRIO PRIVADO
MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

澳門地理測繪學會

為公佈之目的，茲證明上述組織社團
之章程文本自二零零五年七月二十三日
起，存放於本署之 1/2005 號檔案組內，並
登記於第 1 號“獨立文書及其他文件之登
記簿冊”內，編號為25號，該組織章程內
容載於附件之證明書內並與原件一式無
訛。

澳門地理測繪學會章程

第一章

總則

第一條—— 本會名稱為“澳門地理測
繪 學 會 ”（ 以 下 簡 稱 本 會 ） ， 葡 文 名
稱 為“Associação de  Geograf ia  e
Topo-Cartografia de Macau”，縮寫：
AGTCM ，英文名稱為“Macao Society of
Geography, Surveying and Mapping”，
縮寫：MSGSM 。

第二條—— 本會是一非牟利社團，宗
旨是團結澳門從事地理科學、測繪科學及
相關技術工作者；擁護中華人民共和國澳
門特別行政區基本法，支持澳門特別行政
區政府依法施政；維護從事地理、測繪技
術工作者的合法權益；促進澳門特別行政
區在地理科學及測繪領域相關科技發展。

第三條—— 本會會址設在“澳門建興
隆廣場 20 樓 E 座”。

第二章

會員

第四條—— 凡從事測繪學科技及與測
繪有關的專業工作者，並承認本會章程及
符合下列其中一項條件者，皆可申請加入
本會，經有關手續獲批准後，即成為會
員：

（一）凡具有大專或以上的地理科學
及測繪學學位者；

（二）凡畢業於澳門測量暨地籍學校
或具有其他相關學科的專業資格者；

（三）非高等院校畢業但具從事相關
行業五年或以上工作經驗的技術工作者。

第五條—— 會員權利：

（一）出席會員大會及參與表決；

（二）享有選舉權及被選舉權；

（三）參與本會舉辦之各項學術、文
化、教育及文康福利等方面的活動；

（四）對本會工作提出建議和監督，
以及自由退會。

第六條—— 會員義務：

（一）遵守本會章程，執行本會各機
構的決議，完成獲本會各機構所委托的工
作。

（二）繳交入會費澳門幣壹佰圓，並
於每年首月繳交年費澳門幣伍拾圓。

第三章

會員大會

第七條—— 會員大會為本會之最高權
力機構，主席團由會員大會以不記名投票
方式選舉產生之會長、副會長及秘書各一
名組成，任期兩年，可連選，但連任不得
超過兩屆。

第八條—— 會員大會每年最少召開平
常全體會議一次，由會長負責召集並主持
會議，並於大會召開前八天以掛號信或簽
收方式通知各會員，並載明開會日期、時
間、地點及會議之議程。如達召集會議之
時間而出席的有投票權會員未足半數，不
得作任何決議。半小時後，不論出席會員
多少，即可召開會議。

第九條—— 在特殊情況下，經由理事
會或三分一或以上的會員聯名要求並指明
有關議程，本會得召開特別會員大會。

第十條—— 會員大會之職權：

（一）審核、通過及修改本會章程；

（二）選出或罷免理事會，監事會或
會員大會領導層成員；

（三）通過理事會所提交之每年之工
作計劃及會務報告，並訂定本會的工作方
針；

（四）通過理事會所提交之每年財政
預算及帳目結算。

第四章

理事會

第十一條—— 理事會成員不少於九名，
但人數必為單數，由會員大會以不記名投
票方式產生。理事會設理事長一名、副理
事長兩名、秘書長一名、財務一名、理事
若干名，均由理事會全體成員互選產生。
若理事會成員出缺，由理事會決議填補。
理事會任期兩年，可連選連任，但理事長
連任不得超過兩屆。
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第十二條—— 理事長每三個月召開例
會一次，討論會務；倘情況特殊，可由理
事長隨時召開特別會議，必要時會議形式
可採用通訊形式召開。

第十三條—— 理事會之職權為：

（一）執行會員大會的決議；

（二）審議及批准內部規章；

（三）研究和制定本會的工作計劃；

（四）指導及維持本會之日常會務、
財務管理、按時向會員大會提交年度的會
務報告及帳目結算。

第五章

監事會

第十四條—— 監事會成員不少於三名，
但人數必為單數，由會員大會以不記名投
票方式選舉產生。監事會設監事長、副監
事長及秘書長各一名及倘有之監事若干
名，均由監事會成員互選產生。監事會任
期兩年，可連選連任。

第十五條—— 監事會的職權：

（一）監督理事會一切行政決策及工
作活動；

（二）審核本會財務帳目；

（三）提出改善會務及財政運作之建
議。

第六章

顧問團

第十六條—— 本會得聘請對本會有卓
越貢獻人士為榮譽會長、名譽會長、榮譽
顧問、名譽顧問或顧問。

第七章

經費、章程修改

第十七條—— 本會為一不牟利社團，
有關經費來源主要為會員繳交的會費，亦
接受經理事會決議接受之社會各方面之捐
贈及贊助。

第十八條—— 本會之章程修改，須經
理事會表決建議後，並報請會員大會審議
通過。

第八章

會章及會徽

第十九條—— 本會之會徽：

第二十條—— 本會之會名、會章及會
徽皆於澳門公證署註冊，並受法律保障。
任何個人或組織團體在未經授權情況下使
用本會之會名、會章及或會徽，本會有權
追究有關的法律責任。

二零零五年七月二十三日於澳門特別
行政區

私人公證員 黃顯輝

（是項刊登費用為 $2,368.00）

(Custo desta publicação $ 2 368,00)
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BANCO COMERCIAL PORTUGUÊS

Balancete do razão em 30 de Junho de 2005

O Técnico de Contas, O Director-Geral

António Lau António Maria Matos

（是項刊登費用為 $2,140.00）
(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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台北國際商業銀行股份有限公司

澳門分行

試算表於二零零五年六月三十日

分行經理 會計主任

林志鴻 廖居龍
（是項刊登費用為$2,140.00）

(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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大豐銀行有限公司

試算表於二零零五年六月三十日

O Administrador, O Chefe da Contabilidade,

Sio Ng Kan Kong Meng Hon

（是項刊登費用為 $2,140.00）

(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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Balancete para Publicação Trimestral (Before Taxation)

BNP PARIBAS

Referente a 30 de Junho de 2005

O Administrador, O Chefe da Contabilidade,

Sanco Sze Connie Lai

（是項刊登費用為 $2,140.00）
(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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BANCO ESPÍRITO SANTO DO ORIENTE, S.A.

Balancete do razão em 30 de Junho de 2005

（是項刊登費用為$2,140.00）

(Custo desta publicação $ 2 140,00)

O Chefe da Contabilidade, O Presidente do Conselho de Administração,

Francisco F. Frederico José Morgado
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中國保險（澳門）股份有限公司
CHINA INSURANCE (MACAU) COMPANY LIMITED

資產負債表

二零零四年十二月三十一日
（澳門幣）
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領導架構

股東大會執行委員會

主席：香港中國保險（集團）有限公司（代表人：鄭常勇）

秘書：林景清

董事會

董事長 林帆

董事 王錚（於 2004 年 11 月 26 日辭任）

董事 姜宜道

董事 彭偉（於 2004 年 11 月 26 日任命）

監事會

主席： 何紹銘

委員： 梁國傑

委員： 張少東

主要股東

股東名稱 持股量 百分率

香港中國保險（集團）有限公司 784,000 98%

監事會報告書

本監事會已閱悉中國保險（澳門）股份有限公司二零零四年度經審核財務報告及披露資料，並無發現任何違反法律及公司章程之
重大事宜。

本監事會相信該等財務資料足以公平地表達中國保險（澳門）股份有限公司之業務活動，而賬目亦符合法律及法定條款。

基於上述的審查及結論，本監事會同意受納董事會呈交之經審核財務報告及披露資料。

本會建議各股東通過：

（1） 核數師報告、董事會報告及二零零四年財務報表；

（2） 營業結餘分配建議。

二零零五年六月十三日

監事會

損益表

二零零四年度
（澳門幣）

總經理 會計

姜宜道 王國蓉



N.º 31 — 3-8-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 5529

二零零四年度業務發展簡報

澳門回歸以來，經濟社會保持持續穩步發展。2004年，澳門在特區政府的正確領導下，經濟更是快速增長，本地生產總值達826
億澳門元，同比增長 28% ，達到歷史高峰。

隨著經濟的增長，近年來，澳門保險市場在面臨良好發展機遇的同時，也發生了一些新的深刻的變化，市場競爭加劇，費率下
降，賠付率卻大幅升高。這為澳門保險業的發展提出了新的挑戰。2004年，澳門保險業在機遇和挑戰中銳意進取，取得了較快的增
長。

中國保險（澳門）股份有限公司順應潮流，本著紮根澳門，服務澳門的宗旨，堅持“效益為先、謹慎發展”的原則，認真應對市
場變化，開拓創新，勇於拼搏，以澳門經濟的發展和市民的需要為己任，大力開發新服務，提高服務水平，不但經營業績再創新高，
全年保費收入達1.16億澳門元，較上年增長13.4%，在澳門非人壽保險市場佔有率達25.8%，而且樹立了良好的市場形象，2004年12
月，公司當選為澳門保險公會主席。這些成績的取得，離不開社會各界的支援和幫助，在此，我謹代表中國保險（澳門）股份有限公
司董事會向支援和關心本公司發展的各界朋友表示衷心的感謝！

致力於創建富裕的安寧生活是我們孜孜不倦的追求。展望2005年，澳門經濟將會持續協調發展，我們面臨更為良好的發展機遇。
中國保險（澳門）股份有限公司將繼續堅持“以人為本，以效益為中心”，按照“以品牌建設為核心，夯實基礎，明確目標，強化執
行”的有關要求，穩健經營，在鞏固業務發展的同時，加大風險管控力度，為澳門保險業的發展、為澳門的繁榮和穩定做出新的貢
獻。

         核數師報告

致 中國保險（澳門）股份有限公司各股東

本核數師已按照香港會計師公會頒佈的《核數準則》及《澳門核數準則》審核中國保險（澳門）股份有限公司截至二零零四年十
二月三十一日止年度的財務報表，並在二零零五年六月十三日就這些財務報表發表了無保留意見的報告。

依本核數師意見，隨附基於上述財務報表編制的帳項概要與上述財務報表相符。

為更全面了解該公司於年度間的財務狀況及經營業績，帳項概要應與相關的經審計年度財務報表一併參閱。

畢馬威會計師事務所

二零零五年六月十三日於澳門

（是項刊登費用為 $6,906.00）

(Custo desta publicação $ 6 906,00)
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二零零四年活動摘要

活動摘要

2004 年是澳門供電一百週年紀念，為隆重其事，澳電籌辦了一系列慶祝活動，與全澳市民歡慶這個重要日子。

系列活動中的主要項目包括：

‧舉辦“百年動力續創新紀元”能源與可持續發展國際研討會，邀請多名來自亞洲、歐洲及美國等十七個國家及地區的知名學者
參加，與本澳業界分享經驗；

‧舉辦“光輝同行──澳門供電百年展”，除展示澳門的發展歷程外，並為市民介紹產電和輸電的技術發展；

‧為澳門逾千名長者舉辦“百載電力千歲宴”；

‧舉行開放日，讓市民參觀路環發電廠及系統調度中心，了解發電過程及輸電網的可靠運作；

‧舉辦“璀璨燈飾耀濠江”燈飾展，於嘉樂庇大橋及多個澳門景點添上璀璨奪目的燈色；

除“百載動力耀濠江”系列活動外，其他重要事項包括由六月開始調低 3% 的電費，令過去四年所累積電費下調達 10% 。

在環境保護方面，隨著路環發電廠設置了選擇性催化還原系統，澳電在環保方面得到極大的改善，再配合低硫柴油的使用，令排
放物大大減少，低於本地及國際的建議標準。該系統投產後，氧化氮的排放量降低了 42% ，而硫氧化物的排放量則降低了 38% ，而
上述數據並非全年數據，僅指有關系統投產後所錄得之數據。

為改善內部工作環境，澳電在澳門勞工事務局的見證下，與員工簽署《澳電職業安全及健康約章》，以示澳電對改善員工工作環
境的承諾。

位於新口岸填海區的新變電站已展開興建工程，此變電站的啟用，將可應付該區各項新工程的用電增長。

此外，澳電還採取了其他不同的行動，務求令客戶對澳電的服務越來越滿意。

2004年，本澳的經濟環境非常理想，所有數據均呈現極佳走勢：旅客人數超過1,650萬，本地生產總值預期上升超過20%，失業
率跌至 4.1% ，通縮期結束，並錄得接近 1% 的通脹率。

在上述因素帶動下，本澳的總耗電量增長 7.7% ，總耗電量首次突破 2,000 吉瓦時，達 2,093 吉瓦時。售電收入亦同樣衝破澳門幣
20 億元。

（吉瓦時） 2004 2003

以本身產電量及其他購入的電量，滿足本澳整體需求 產電度 1,882.3 1,704.4

購入電度 148.1 178.8

購入電度 （垃圾焚化中心） 62.5 59.5

（兆瓦） 2004 2003

最高負荷在 6 月錄得，而最低負荷則在 1 月錄得。而 最高負荷 430.8 389.9
2003 年最高及最低負荷分別在 7 月及 2 月錄得。 最低負荷 105.1 99.8

2004 2003

用戶增長再次少於售電增長，反映人均用電量上升。 用戶數目 199,582 195,522

平均增長率（%） 2.3 1.9

（澳門幣百萬元） 2004 2003

路環發電廠 A 廠已完成安裝選擇性催化還原系統，耗 全年投資 306 424
資澳門幣 0.89 億元，而擴充及改善輸配電網則耗資澳
門幣 0.7 億元

截至 12 月 31 日，員工人數為 725 人，低於 2003 年的 740 人。員工平均年齡由 2003 年的 45.5 歲上升至 46.2 歲，而平均服務時間
則由 2003 年的 19.9 年上升至 20.8 年。

按專營合約所規定的最低利潤，澳電 2004 年的純利為澳門幣 4.376 億元（2003 年為澳門幣 4.515 億元），而除稅後、融資前的淨
現金流量為澳門幣 4.486 億元（2003 年為澳門幣 3.211 億元）。
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Síntese da Actividade em 2004

1. Síntese da Actividade

O ano de 2004 foi sobretudo marcado pela celebração dos 100 anos de electricidade em Macau, com actividades relevantes para a CEM
e para a comunidade que servimos.

De entre as actividades desenvolvidas permitimo-nos destacar:

• Conferência Internacional sobre Energia e Desenvolvimento Sustentado que titulámos «Caminhos para o Segundo Século» e que
trouxe à RAEM reputados especialistas de 17 países e regiões não só da Ásia mas também da Europa e Estados Unidos;

• Exposição comemorativa dos 100 anos de electricidade em Macau, mostrando o desenvolvimento quer da RAEM quer dos suportes
tecnológicos de produção e distribuição de electricidade;

• Almoço com mais de 1000 cidadãos seniores de Macau;

• Dia aberto à população na Central de Coloane e no Centro de Despacho para visita e esclarecimento;

• Iluminação decorativa na Ponte Nobre de Carvalho e noutros pontos marcantes da RAEM.

De não menor importância foi a nova redução tarifária a que procedemos em Junho, atingindo 3% o que, a somar às que efectuámos
anteriormente, se traduz num abaixamento de quase 10% nas tarifas nos últimos quatro anos.

A nossa performance ambiental foi também significativamente melhorada com a inauguração do sistema de redução catalítica selectiva
das emissões na central de Coloane que permitiu, a par com a redução no teor de enxofre de combustível que utilizamos, baixar para níveis
dentro das recomendações locais e internacionais os valores das referidas emissões.  Para referência, as emissões de NOx foram reduzidas
em 42% enquanto que os SOx baixaram 38%, sendo que tais medições não se referem a valores anualizados mas apenas aos que resultam
após a implementação das alterações.

Visando a melhoria das condições internas de trabalho, assinámos com os representantes dos nossos trabalhadores, na presença do
Director dos Serviços para os Assuntos Laborais, um Acordo sobre Saúde e Segurança Ocupacional que traduz também o empenho que
pomos nesta vertente das nossas relações de trabalho.

Foi ainda iniciada a construção duma nova subestação no NAPE que permitirá assegurar as necessidades de fornecimento nesta área aos
novos projectos já em curso.

Sendo estas as realizações mais significativas, deve sublinhar-se que muitas outras foram concretizadas ao longo do ano tendo como
objectivo, que nos orgulhamos de ter cumprido, satisfazer cada vez melhor os nossos clientes e a RAEM.

O ambiente económico na RAEM em 2004 foi de significativo boom, com todos os indicadores a revelarem uma inegável pujança: o
número de visitantes ultrapassou os 16,5 milhões, o produto interno deverá crescer acima dos 20%, o desemprego está reduzido a 4,1% e
inverteu-se o ciclo deflacionário, com a inflacção a atingir quase 1%.

Neste contexto, o consumo bruto de electricidade cresceu 7,7% atingindo 2093 GWh.  Trata-se da primeira vez em que os consumos
ultrapassam a marca de 2000 GWh tal como, aliás, as vendas que passaram o limite dos 2000 milhões de MOP.

(GWh) 2004 2003

Satisfizemos a procura total através de meios próprios e de Produção própria 1 882,3 1 704,4
compra a entidades externas. Importação 148,1 178,8

Central de Incineração 62,5 59,5

(GWh) 2004 2003

A carga máxima foi alcançada em Junho (2003: Julho); Carga máxima 430,8 389,9
a mínima foi registada em Janeiro (2003: Fevereiro). Carga mínima 105,1 99,8

2004 2003

Volta a verificar-se um acréscimo mais reduzido do número Número de clientes 199 582 195 522
de clientes relativamente às vendas, o que traduz aumentos Crescimento médio (%) 2,3 1,9
do consumo per-capita.

(M. MOP) 2004 2003

Destaca-se a conclusão da instalação de redutores catalíticos Investimento anual 306 424
de NOx na CCA (MOP 89 milhões), e o alargamento e melho-
ria da rede de transmissão e distribuição (MOP 70 milhões).

No final do exercício, a Empresa tinha ao seu serviço 725 trabalhadores permanentes (2003: 740), cuja média etária é de 46,2 anos (2003:
45,5), sendo o tempo médio de serviço de 20,8 anos (2003: 19,9).

O resultado líquido do exercício, apurado através da aplicação dos mínimos considerados no Contrato de Concessão foi de MOP 437,6
milhões (2003: MOP 451,5 milhões), enquanto que os fundos líquidos gerados depois de impostos e sem serviço da dívida foram de
MOP 448,6 milhões (2003: MOP321,1 milhões).



5536 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 31期 –––– 2005年 8月 3日

監事會意見書

各位股東：

董事會按澳門電力股份有限公司章程第二十六條 e 項之規定，提交二零零四年度結算、年報及利潤分配建議書，以供本監事會
發表意見。而核數師澳門德勤會計師行對有關帳目之報告書亦一併遞交。

在整年間，監事會一直注意公司之業務，並與執行委員會及董事會保持定期聯繫，以及經常獲其提供充分的解釋和合作。

經審查及分析被提交之文件後，監事會證實該等文件充分且適當地反映了公司的財產及經濟狀況。

董事會年報顯示，公司財政穩健，擁有良好的技術水平，不斷提升運作效率及客戶服務之質素，並擴大對外合作。

核數師報告得到監事會恰當審議，報告指出所提交之帳目報告文件，均遵照公司的會計原則及遵守合約的條款，並充分地證明公
司在二零零四年十二月三十一日之財政狀況，以及截至該日止全年度之業績及現金流量。

有鑒於此，監事會建議通過：

1. 二零零四年度之資產負債表及損益表；

2. 董事會年報；

3. 董事會利潤分配建議書。

二零零五年三月二十四日於澳門

唐錫根 Fernando M.C. Reisinho 石建明

（主席） （成員） （成員）

Parecer do Conselho Fiscal da
CEM — Companhia de Electricidade de Macau, S.A.

Ex.mos Senhores Accionistas,

O Conselho de Administração da CEM — Companhia de Electricidade de Macau, S.A., submeteu ao Conselho Fiscal, nos termos da
alínea e) do art.º 26.º dos Estatutos da Empresa, para parecer, o Balanço das Contas, o Relatório Anual e a Proposta de Aplicação de
Resultados respeitantes ao exercício de 2004.  Complementarmente foi também enviado o Relatório dos Auditores Externos «Deloitte
Touche Tohmatsu International (Macau)» sobre as contas da CEM relativas aquele mesmo exercício.

O Conselho Fiscal acompanhou, ao longo do ano, a actividade da Empresa, tendo mantido contacto regular com a Administração e dela
recebido sempre e em tempo oportuno, a necessária colaboração e esclarecimentos.

Apreciados e devidamente analisados os documentos remetidos para parecer deste Conselho, constatou-se que os mesmos são suficien-
temente claros, reflectindo a situação patrimonial e económico-financeira da Companhia.

O Relatório do Conselho de Administração expressa que a Companhia está em solidez financeira e técnica.  A Companhia continua a
melhorar a eficácia das suas operações e a qualidade dos serviços prestados aos clientes.  A Companhia também expandiu a sua cooperação
com outras entidades.

O Relatório dos Auditores Externos, tido em devida conta pelo Conselho Fiscal, refere que os documentos de prestação de Contas
apresentados evidenciam de forma satisfatória a situação financeira da Companhia em 31 de Dezembro de 2004 e os resultados das opera-
ções referentes ao exercício findo naquela data, em observância dos princípios contabilísticos da empresa e dos termos do Contrato de
Concessão.

Face ao exposto, o Conselho Fiscal deliberou dar parecer favorável a aprovação de:

a. Balanço e Demonstração de Resultados do exercício de 2004;

b. Relatório Anual do Conselho de Administração;

c. Proposta de Aplicação de Resultados formulada pelo Conselho de Administração.

Região Administrativa Especial de Macau, aos 24 de Março de 2005.

Tong Seak Kan, Michael Fernando M.C. Reisinho Shek Kim Ming, Dennis

(Presidente) (Vogal) (Vogal)
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核數師報告書

致澳門電力股份有限公司股東及董事局成員

本核數師行已完成審核澳門電力股份有限公司於二零零四年十二月三十一日之資產負債表及截至該日止年度之收益表。 貴公
司之管理層須負責編製這些財務報表。本行之責任是根據本行審核工作之結果，對該等財務報表表達獨立之意見，並根據審計約定書
的條款向 貴公司之股東作出報告，而非作任何其他用途。本行並不會就本報告的內容對任何其他人士作出承擔或負上責任。

本行是按照國際核數準則進行審核工作。此等準則要求本行在策劃及進行審核工作時，以獲得充分之憑證，就該等財務報表是否
存有重要錯誤陳述，作出合理之確定。審核範圍包括以抽查方式查核與財務報表所載數額及披露事項有關之憑證，亦包括評估管理層
於編製該等財務報表時所作之重大估計、所應用之會計準則及整體財務報表的陳述。本行相信，本行之審核工作已為下列意見建立了
合理之基礎。

本行認為上述之財務報表在所有重大方面公允地反映　貴公司於二零零四年十二月三十一日之財政狀況及　貴公司截至該日止年
度之業績，並已按照載於財務報表附註二之會計政策，及載於財務報表附註一之專營合約條項而編製。

德勤‧關黃陳方會計師行

澳門

二零零五年三月二十三日

附上的財務報表是按照載於財務報表附註一之專營合約條項而編製，並無意圖按澳門以外地區普遍採納之會計原則及實務列報　
貴公司的財政狀況和業績。

Parecer dos Auditores
para os Accionistas e o Conselho de Administração
da Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A.

Examinámos as contas financeiras da Companhia de Electricidade de Macau-CEM, S.A., que compreendem o Balanço Geral em 31 de
Dezembro de 2004 e a Demonstração de Resultados Líquidos do exercício de 2004.  A elaboração das contas financeiras são da responsa-
bilidade do Conselho de Administração.  A nossa responsabilidade consiste em expressar uma opinião a estas contas financeiras baseando
na nossa auditoria. Este parecer é efectuado somente para os endereçados, como órgão social, de acordo com os termos acordados da
prestação do serviço, e não para outros fins. Não assumimos nem aceitamos  responsabilidade perante qualquer outra pessoa pelo conteú-
do deste parecer.

Efectuámos a auditoria de acordo com as Normas Internacionais de Auditoria. Estas normas requerem que planeemos e executemos a
auditoria para obtermos uma razoável segurança se as contas financeiras estão isentas de quaisquer significativas distorções. Uma audito-
ria inclui verificação por testes, evidências que suportem as informações e expressão monetária nas contas financeiras. Uma auditoria
inclui também a avaliação dos princípios contabilísticos aplicados e significativas estimativas efectuadas pelo Conselho de Administração,
assim como a adequada integral apresentação das contas financeiras. Entendemos que a auditoria efectuada nos dá uma razoável base para
expressar a nossa opinião.

Na nossa opinião, as contas financeiras acima referidas, apresentam de forma verdadeira e apropriada a situação financeira da Compa-
nhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A. em 31 de Dezembro de 2004, bem como os resultados das suas operações referentes ao
exercício findo naquela data de acordo com os princípios contabilísticos constantes nas notas 2  das demonstrações financeiras e os termos
do Contrato de Concessão mencionados na nota 1 das demonstrações financeiras.

Deloitte Touche Tohmatsu.

Macau, aos 23 de Março de 2005.

As presentes demonstrações financeiras não têm o propósito de apresentar a situação financeira e o resultado da actividade de acordo com
os princípios contabilísticos e a prática geralmente aceites em países e jurisdições que não seja a de Macau e os métodos contabilísticos
relevados nas demonstrações e os termos do Contrato de Concessão mencionado na nota 1 aos elementos contabilísticos.

（是項刊登費用為 $16,742.00）

(Custo desta publicação $ 16 742,00)

MACAUPORT — SOCIEDADE DE ADMINISTRAÇÃO DE PORTOS, S.A.

澳 門 港 口 管 理 股 份 有 限 公 司

鑑於發現刊載於二零零四年十月六日《澳門特別行政區公報》第四十期的二零零三年資產負債表以及損益表的內容有誤，我們
特此更正，並重新公佈。

Por se ter verificado lapso no conteúdo do Balanço Analítico e Demonstração de Resultados Líquidos, relativos ao exercício de 2003,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.º 40, de 6 de Outubro de 2004, aqui se procede à sua republicação.
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MACAUPORT — SOCIEDADE DE ADMINISTRAÇÃO DE PORTOS, S.A.

澳 門 港 口 管 理 股 份 有 限 公 司

Relatório do
Conselho de Administração

Síntese

A Sociedade, durante o exercício em análise, manteve a gestão e a administração das suas associadas e comparticipadas, bem como a
operação do Terminal de Contentores do Porto de Ká-Hó em Coloane — RAE Macau, tendo atracado no ano de 2004, 878 navios e 78
barcaças, porta-contentores e de carga geral, com origem de Hong Kong, da República Popular da China e de Taiwan, manteve também a
operação do Terminal de Contentores do Porto de Xiahai em Zhanjiang — RPC, tendo atracado 340 navios porta contentores com origem
de Hong Kong e de Shekou — RPC, através da companhia United Ocean Container Terminal Co., Ltd. (UOCT).

A movimentação de contentores cheios, por via marítima, nos portos da Região Administrativa Especial de Macau da República Popular
da China (RAEM da RPC), foi no ano de 2004, os seguintes *TEU:

*TEU 2003 *TEU 2004

1. Importações 29 004 35 197

2. Exportações 38 129 45 001

3. em Trânsito para Macau 9 348 12 487

4. em Trânsito de Macau 2 873 1 772

Total 79 354 94 457

Nota: *TEU unidade padrão para um contentor de 20 x 8 x 8 pés

Comparativamente com o ano de 2003 (TEU 79,354), o movimento de TEU cheios, por via marítima, nos portos da RAEM da RPC no
ano de 2004, cresceu cerca de 19,03%.

A movimentação de mercadorias de e para a RPC, continuou com as mesmas restrições dos anos anteriores, continuando a trazer à RAEM,
à nossa sociedade e às nossas associadas, maiores dificuldades na captação e na movimentação da carga, normalmente chamada de «carga
em trânsito», a qual tem um valor bastante significativo no conjunto global das nossas actividades.

O serviço marítimo de transporte de contentores entre Taiwan ⇔ Macau, continuou a ser efectuado regularmente pela nossa
comparticipada «Companhia Marítima Unidos, Lda.», (UML), a qual, durante o exercício em análise, efectuou 60 viagens, tendo operado
em Taiwan nos portos de Keelung, Taichung e Kaohsiung e em Macau no Terminal de Contentores do Porto de Ká-Hó em Coloane.

A sociedade «United Cargo Agency Limited» (UCAL), detida em 100% pela MACAUPORT, S.A., embora se encontre activa, não
exerceu qualquer actividade no ano transacto, a sociedade «United Shipping Agencies Limited» (USAL), manteve a sua normal actividade
até final de Junho de 2004, tendo então passado, a partir daquela data, todos os seus negócios para a sociedade «Hoi Yuet Shipping Company
Limited» (HYSCL), ambas as sociedade são detidas em 75% pela MACAUPORT, S.A., e encontram-se registadas em Hong Kong SAR,
tendo mantido as suas actividades comerciais em Hong Kong e na República Popular da China (RPC).

A sociedade «United Ocean Container Terminal Co., Limited -Xiahai Zhanjiang» (UOCT), participada em 51% pela Xia Hai Harbour
Bureau of Zhanjiang Guangdong, na RPC, e em 49% pelas United Shipping Agencies Limited (USAL) e a United Marine Limited (UML),
manteve a sua actividade de operador do Terminal de Contentores do Porto de Xiahai em Zhanjiang, RPC.

A «Sociedade de Gestão do Terminal de Combustíveis de Macau, Lda.», (MOT), com uma participação social de 5% pela MACAUPORT,
S.A., manteve, no ano de 2004, a sua normal actividade comercial.

Em 16 de April de 2004, a sociedade MACAUPORT, S.A. e a sociedade PORTLINE, S.A., empresa registada e sediada em Portugal,
constituíram a companhia TOP LOGISTICS FINANCE LIMITED (TLFL), registada no «Territory of the British Virgin Islands», com o
capital social de USD $50 000,00, sendo subscrito em partes iguais por cada uma das sociedades.

Em 06 de Setembro de 2004, a companhia TOP LOGISTICS FINANCE LIMITED, conjuntamente com as companhias SUN CYPRESS
SHIPPING COMPANY LIMITED e CMA CGM & ANL (HONG KONG) SHIPPING AGENCIES LIMITED, ambas registadas em Hong
Kong SAR, constituíram a companhia «PEARL RIVER NAVIGATION LIMITED» (PRN), registada em Hong Kong SAR, com um capital
social de HKD $500 000,00, subscrito em 40% pela SUN CYPRESS SHIPPING COMPANY LIMITED, em 30% pela CMA CGM & ANL
(HONG KONG) SHIPPING AGENCIES LIMITED e em 30% pela TOP LOGISTICS FINANCE LIMITED, sendo previsto um
investimento inicial de HKD $7 000 000,00, sendo HKD $500 000,00 de capital social e HKD $6 500 000,00 de financiamento a efectuar pelos
sócios. A razão pela qual foi constituída esta sociedade foi de esta iniciar a operação do serviço de transporte marítimo de contentores e de
mercadorias em geral, nos portos da Região do Rio das Pérolas ou Portos que os accionistas vierem a decidir e a deliberar, assim, a PRN
iniciou a sua operação a 20 de Dezembro de 2004, com 2 barcaças alugadas, com a capacidade de transporte de 96 TEU cada uma, começando
por operar em CCT ⇔ Jiangmen, em HK ⇔ Jiangmen, em HK ⇔ Shunde e em HK ⇔Zhongshan, tendo transportado cerca de 746 TEU
em dez dias.
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Em 12 de Dezembro de 2004, a MACAUPORT, S.A., constituiu a sociedade «Macauport Sun Logistica, Lda.», (MSL), em parceria com
a companhia «Sun Logistics Holdings Limited» e com a companhia «Sun Hing Holdings Limited», ambas registadas em Hong Kong SAR,
o capital social registado é de MOP $1 000 000,00, tendo sido subscrito em 60% pela sócia MACAUPORT, S.A., em 20% pela sócia SUN
LOGISTICS HOLDINGS LTD. e em 20% pela SUN HING HOLDINGS Ltd. o objecto social da sociedade é a implementação e
desenvolvimento da actividade de «Serviços Logísticos» em Macau e foi projectado um investimento para os dois primeiros anos de
actividade de MOP $5 900 000,00, incluindo o capital social. Esta Sociedade ainda não deu início à sua actividade, estando em fase de
preparação do plano de actividades e dos respectivos contactos comerciais.

• Proposta de aplicação de resultados

Dos Resultados Líquidos do exercício, no valor de MOP $3 664 330,86, o Conselho de Administração, observando o artigo trigésimo sexto
dos Estatutos da Sociedade, submete à apreciação e deliberação da Assembleia Geral de Accionistas a seguinte proposta de aplicação de
resultados:

a) - Reserva Legal

10% nos termos do artigo 432.º

do Código Comercial em vigor MOP 366 433,09

b) - Resultados Líquidos

-A transitar para o exercício de 2005 MOP 3 297 897,77

• Nota final

Aos trabalhadores e colaboradores da MACAUPORT, SA, o nosso apreço pela dedicação e competência para o desempenho da Empresa,
deles continuando a esperar-se ainda maior empenho para o nosso sucesso futuro.

Aos órgãos sociais da MACAUPORT, SA, aos nossos accionistas e a todas as instituições da RAEM da RPC com quem directa ou
indirectamente nos relacionamos e trabalhamos, os nossos agradecimentos pela colaboração, apoio e confiança sempre reiterada.

Macau, aos 30 de Março de 2005.

O Conselho de Administração

Presidente:

So Shu Fai aliás Ambrose So

Vice-Presidentes:

Avraham Malamud

Chao Chon

Vogais:

Wing Ming Patrick Huen

Cheung, Yiu Mo

Chung, Kin Pong

Chiu Chan Cheong

Ip Hou Pak

Li Zhizhong

董事會報告

要點

我公司在二零零四年度繼續經營和管理附屬公司和聯號，以及澳門路環九澳港貨櫃碼頭。該年度來自國內、香港和台灣，使用此
貨櫃碼頭的貨櫃船和散貨船總數為：貨櫃船 878 艘次，躉船 78 艘次。透過海聯集裝箱碼頭有限公司（UOCT）使用國內湛江霞海貨
櫃碼頭來自香港和國內蛇口的貨櫃船共 340 艘次。
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中華人民共和國澳門特別行政區的港口於二零零四年處理了下列滿載的貨櫃（TEU）：

2003 年的 TEU 2004 年的 TEU

1. 入口 29,004 35,197

2. 出口 38,129 45,001

3. 轉口至澳門 9,348 12,487

4. 從澳門轉口 2,873 1,772

合計 79,354 94,457

註：TEU 是 20x8x8 呎貨櫃標準單位

與二零零三年（79,354 TEU）比較，二零零四年在澳門港口處理的滿載貨櫃約增加了 19.03% 。

 與過去數年一樣，貨物進出國內仍受同樣限制，為澳門和我公司及聯號在吸取貨源和貨運方面造成困難，特別是在轉口貨方面，
而此等貨物在我公司整體業務中是佔很大比重的。

華聯海運有限公司（UML）繼續經營澳門與台灣之間的貨櫃運輸業務，本年度共航行了六十個航班，在台灣停泊基隆港、台中
港和高雄港，在澳門停泊路環九澳貨櫃碼頭。

我公司全資擁有的聯合貨運代理有限公司（UCAL）在去年沒有任何業務。而聯合船務代理有限公司（USAL）經營至二零零四
年六月底，由該時起合併入海粵船務有限公司（HYSCL），繼續主要經營香港和國內業務。此兩公司均在香港註冊。我公司在此兩
公司各佔 75% 股份。

湛江霞海港海聯集裝箱碼頭有限公司（United Ocean Container Terminal Limited — Xiahai Zhanjiang）繼續在國內經營湛江
霞海集裝箱碼頭業務。廣東省湛江霞海港口管理局擁有該公司 51% 的股份，聯合船務代理有限公司（USAL）及華聯海運有限公司

（UML）持股 49% 。

澳門油庫管理有限公司（MOT）在二零零四年內運作如常。我公司擁有該公司 5% 的股份。

二零零四年四月十六日，我公司與葡萄牙的PORTLINE, S.A. 公司合資成立了一家名為 TOP LOGISTICS FINANCE LIMITED
(TLFL) 的公司，此新成立的公司在英屬處女島註冊，註冊資本 USD$50,000.00 ，兩股東各出資一半。

二零零四年九月六日，上述 TOP LOGISTICS FINANCE LIMITED 與香港註冊的 SUN CYPRESS SHIPPING COMPANY
LIMITED和 CMA CGM & ANL (HONG KONG) SHIPPING AGENCIES LIMITED在香港合資成立一家名為PEARL RIVER
NAVIGATION LIMITED（縮寫“PRN”）的公司，註冊資本 HKD$500,000.00 ， SUN CYPRESS SHIPPING COMPANY
LIMITED 佔 40% ， CMA CGM & ANL (HONG KONG) SHIPPING AGENCIES LIMITED 佔 30% ， TOP LOGISTICS
FINANCE LIMITED 佔餘下的 30% 。初步預算投資 HKD$7,000,000.00 ，其中 HKD$500,000.00 為公司註冊資本，其餘 HKD$6,500,000.00
由股東融資。成立此公司之目的是在珠江三角洲的港口和公司股東將來決定的其他港口經營貨櫃和散貨的貨運業務。 PRN 已於二
零零四年十二月二十日投入運作，租用二艘96 TEU的躉船，提供蛇口——江門，香港——江門，香港——順德和香港——中山的貨
運服務，在首十天內運載了大約 746 TEU 的貨物。

二零零四年十二月十二日，我公司與香港註冊的 Sun Logistics Holdings Limited 和 Sun Hing Holdings Limited 合資成立了
Macauport Sun Logística, Lda.”（縮寫“MSL”），註冊資本 MOP$1,000,000.00 ，我公司佔 60% ， Sun Logistics Holdings Limited
佔 20% ， Sun Hing Holdings Limited 佔餘下的 20% 。  成立此公司之目的是在澳門開展物流業務，計劃在開業的首兩年內投資 MOP
$5,900,000.00 ，此金額已包括公司之註冊資本在內。此公司正草擬業務計畫和進行業務聯繫中，尚未正式投入運作。

‧損益淨值的運用建議

董事會根據公司章程第三十六條向股東大會建議，將本年度損益淨值 MOP$3,664,330.86 元作如下運用，請股東大會審議決定：

a）撥入法定準備金

按現行商法典第 432 條規定，

撥 10% 作此用途 MOP$366,433.09

b）損益淨值

——撥入二零零五年度 MOP$3,297,897.77

結語

對澳門港口管理股份有限公司全體員工和仝人的敬業樂業精神和專業能力，本公司表示贊賞，並期望大家同心同德，為本公司的
未來發展繼續努力。
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對本公司領導機構、各位股東和與本公司直接或間接有關的本澳各政府機關和私人機構的一貫支持和信任，董事會謹致謝意。

二零零五年三月三十日於澳門

董事會

董事長：

蘇樹輝

副董事長：

Avraham Malamud

周進

董事：

禤永明

張耀武

鍾建邦

趙鎮昌

葉浩柏

李志忠
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Parecer do Conselho Fiscal

Ex.mos Senhores Accionistas:

Em cumprimento do que determina a Lei e os Estatutos da Empresa, o Conselho Fiscal acompanhou no decorrer do seu exercício o evoluir
dos actos de gestão corrente da MACAUPORT - Sociedade de Administração de Portos, S.A., tendo periodicamente consultado e analisado
os elementos contabilísticos que lhe foram facultados com regularidade e reunido com a Comissão Executiva que sempre lhe deu
conhecimento do que de mais importante se passava na gestão da Sociedade, o que se apraz registar.

Nestes termos, e ao abrigo da alínea e) do artigo 34.º dos Estatutos da Sociedade, o Conselho Fiscal, reunido para o efeito em 17 de Março
de 2005, é de parecer:

a) Que aproveis o relatório do Conselho de Administração;

b) Que aproveis o balanço e as contas relativas a 31 de Dezembro de 2004;

c) Que aproveis a proposta de aplicação dos Resultados Líquidos;

d) Que vos associeis aos agradecimentos e manifestações de apreço expressos pelo Conselho de Administração no seu relatório
relativamente aos trabalhadores da Empresa.

O Conselho Fiscal agradece ainda ao Conselho de Administração as amáveis referências feitas ao Conselho Fiscal na Nota Final do seu
relatório.

Macau, aos 17 de Março de 2005.

O Conselho Fiscal:

Presidente:

Chui Sai Peng aliás José Chui

Vogais:

Manuel Basílio

Lee Wing Kong.

監事會意見

各位股東：

監事會按法律及本公司章程規定，在任期內一直注視澳門港口管理股份有限公司之管理工作，經常查核及分析定期收到的帳目資
料，並與執行委員會會議，聽取關於公司管理方面的重要匯報，此點是十分值得在此一提的。

監事會按本公司章程第三十四條 e）項規定，於二零零五年三月十七日舉行會議，並作出以下意見：

a）建議通過董事會之報告；

b）建議通過二零零四年十二月三十一日之資產負債表帳目；

c）建議通過損益淨值運用建議；

d）建議贊同董事會報告中對本公司員工之感謝與嘉許。

對董事會在其報告結語中就監事會所作溢美之言，監事會謹表謝意。

二零零五年三月十七日於澳門

監事會

主席：崔世平

監事：鮑文輝

李榮江

Relatório dos auditores

Auditámos as demonstrações financeiras anexas da MACAUPORT - Sociedade de Administração de Portos, S.A., as quais compreendem
o Balanço em 31 de Dezembro de 2004, as Demonstrações de Resultados e os respectivos anexos, referentes ao exercício findo na mesma
data.
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Respectivas responsabilidades dos administradores e dos auditores:

É da responsabilidade da administração a elaboração de demonstrações financeiras que apresentem de forma verdadeira e apropriada a
situação financeira e os resultados da Empresa, em conformidade com as disposições legais. Na elaboração de demonstrações financeiras
é essencial que adequadas políticas contabilísticas sejam seleccionadas e aplicadas de forma consistente.

A nossa responsabilidade consiste em expressar uma opinião sobre essas demonstrações financeiras com base na nossa auditoria.

Bases de opinião

A nossa auditoria foi realizada de acordo com as normas de auditoria vigentes em Macau, as quais exigem que esta seja planeada e
executada de forma a concluirmos, com uma margem de segurança razoável, se as demonstrações financeiras contêm ou não distorções que
possam ser consideradas materialmente relevantes. Uma auditoria inclui a verificação, numa base de amostragem, da evidência comprovativa
dos valores e das informações constantes das demonstrações financeiras. Uma auditoria compreende, ainda, a adequação dos princípios
contabilísticos adoptados, a avaliação das estimativas efectuadas pelos administradores na sua preparação, assim como a apreciação global
da sua forma de apresentação. Consideramos que a auditoria que efectuámos proporciona uma base razoável para a expressão da nossa
opinião.

Opinião

Em nossa opinião, as demonstrações financeiras anexas apresentam de forma verdadeira e apropriada, em todos os aspectos materialmen-
te relevantes, a situação financeira da Empresa, em 31 de Dezembro de 2004, bem como o resultado das suas operações, referente ao exercício
findo na mesma data.

Basílio e Associados

Auditores Registados.

Macau, aos 10 de Março de 2005.

核數師報告

本行審計了附上有關澳門港口管理股份有限公司本年度之財務報告，包括於二零零四年十二月三十一日的資產負債表及有關的損
益表和賬項附註。

董事及核數師之責任

根據現行法例，董事們須負責編製真實與公平之財務報告，董事們必須選擇及貫徹採用合適之會計政策來編製該財務報告。

本行的責任是根據本行審核工作之結果，對該等財務報告作出意見。

意見的基礎

本行是按照澳門現行採用之審計準則進行審核工作，本行須在策劃及進行審計工作時，就財務報告是否存有重大的錯誤陳述取得
合理確定。審計範圍包括以抽查方式查核與財務報告所載數額及披露事項有關的憑證，亦包括評估董事於編撰財務報告時所作之重
大估計和採用之會計政策。本行相信，本行之審計工作已為下列意見建立合理的基礎。

意見

本行認為，附上之財務報告已真實及公平地反映 貴公司於二零零四年十二月三十一日之財務狀況及截至該日止年度之盈餘。

鮑文輝註冊核數師樓

澳門，二零零五年三月十日

（是項刊登費用為 $15,613.00）

(Custo desta publicação $ 15 613,00)
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印 務 局
澳 門 法 例

IMPRENSA OFICIAL
Legislação de Macau

1979 Portarias $   15,00
1979 Decretos-Leis $   50,00
1980 Decretos-Leis $   30,00
1981 Decretos-Leis $   30,00
1982 Decretos-Leis $   70,00
1983 Decretos-Leis $   70,00
1984 Decretos-Leis $   90,00
1985 Decretos-Leis $ 120,00
1986 Decretos-Leis $   90,00
1987 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 120,00
1988 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 230,00
1989 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 300,00
1990 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 280,00
1991 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 250,00
1992 Leis, Decretos- I Semestre $ 110,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 180,00
1993 Leis, Decretos- I Semestre $ 180,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 250,00
1994 Leis, Decretos- I Semestre $ 200,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 450,00
1995 Leis, Decretos- I Semestre $ 360,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 350,00
1996 Leis, Decretos- I Semestre $ 220,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 370,00
1997 Leis, Decretos- I Semestre $ 170,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 200,00

1997 法律、法令 上半年 $170.00

及訓令 下半年 $200.00

1998 法律、法令 上半年 $170.00

及訓令 下半年 $350.00

1999 法律、法令及訓令 上半年 $250.00

1999 法律、法令及訓令 第三季 $180.00
1999 法律、法令及訓令

（中文版） 十月一日至十二月十九日 $220.00

1999 法律、行政法規及其他 十二月二十日至三十一日 $ 90.00

2000 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $ 90.00

2001 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $120.00

2002 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $  90.00

2003 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $100.00

2004 法律、行政法規及其他 上半年 $ 90.00

1993 對外規則性批示 $120.00

1994 對外規則性批示 $150.00

1995 對外規則性批示 $200.00

1996 對外規則性批示 $135.00

1997 對外規則性批示 $125.00

1998 對外規則性批示 $260.00

1999 對外規則性批示 $300.00

1979 訓令 $  15.00

1979 法令 $  50.00

1980 法令 $  30.00

1981 法令 $  30.00

1982 法令 $  70.00

1983 法令 $  70.00

1984 法令 $  90.00

1985 法令 $120.00

1986 法令 $  90.00

1987 法律、法令及訓令 $120.00

1988 法律、法令及訓令 $230.00

1989 法律、法令及訓令 $300.00

1990 法律、法令及訓令 $280.00

1991 法律、法令及訓令 $250.00

1992 法律、法令 上半年 $110.00

及訓令 下半年 $180.00

1993 法律、法令 上半年 $180.00

及訓令 下半年 $250.00

1994 法律、法令 上半年 $200.00

及訓令 下半年 $450.00

1995 法律、法令 上半年 $360.00

及訓令 下半年 $350.00

1996 法律、法令 上半年 $220.00

及訓令 下半年 $370.00

印 務 局
Imprensa Oficial

每 份 價 銀 $455.00

PREÇO DESTE NÚMERO $ 455,00

1998 Leis, Decretos- I Semestre $ 170,00
-Leis e Portarias II Semestre $ 350,00

1999 Leis, Decretos-
-Leis e Portarias I Semestre $ 250,00

1999 Leis, Decretos-
-Leis e Portarias III Trimestre $ 180,00

1999 Leis, Decretos-
-Leis e Portarias
(versão portuguesa) 1 Out. a 19 Dez. $ 220,00

1999 Leis, Regulamentos
Administrativos e outros 20 a 31 Dez. $ 90,00

2000 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $ 90,00

2001 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $ 120,00

2002 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $   90,00

2003 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $ 100,00

2004 Leis, Regulamentos I Semestre $ 90,00
Administrativos e outros

1993 Despachos Externos $ 120,00
1994 Despachos Externos $ 150,00
1995 Despachos Externos $ 200,00
1996 Despachos Externos $ 135,00
1997 Despachos Externos $ 125,00
1998 Despachos Externos $ 260,00
1999 Despachos Externos $ 300,00


